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Elso fejezet

Az 1682-bdl 1683-ba fordulé tél oly hideg volt, hogy hasonléra még a legoregebb emberek
sem emlékeztek. Osszel hosszasan esett az esd, Szent Andrds hava kozepe felé meg
bekoszontott az elsé fagy, mely megmerevitette a vizeket, €s mintegy iiveg-kéreggel vonta be
a fdkat. A zizmara ratelepedett az erdei fakra, és tordelte gallyaikat. Kardcsony hava elsd
napjaiban, az ismételt fagyok utdn, a madarak a falvak és varosok kozelébe vonultak, st még
az erdei vadak is ott hagytdk a sliriségeket, és kozelebb huzdédtak az emberlakta helyekhez.
Szent Daméz napja koriil beborult az ég, és tiz napig szakadatlanul csak ugy dult a ho.
Elboritotta az egész tdjékot néhdny rdfnyi magassdgban, betemette az utakat &s
gyalogosvényeket, be még a parasztkunyhdk ablakait is. Az emberek dséval, lapattal voltak
kénytelenek utat torni maguknak a cstirokhoz, istallokhoz, és midon végre eldllt a havazas,
ismét csikorgd hideg kovetkezett, amelytdl tigy ropogtak az erdd fai, akar a puskak.

A parasztok biztonsag okaért csakis csoportosan merészkedtek az erdokbe, ha elfogyott a
tiizeldjiik, de akkor is gondjuk volt r4, hogy az éjtszaka valahogy ne érje 6ket messze a falutdl.
Napnyugta utan vasvilla vagy fejsze nélkiil egyik sem mert kimenni még a tulajdon udvardba
sem, s a kutydk egész éjtszaka csaholtak, mint rendesen, ha farkasokat szimatolnak.

Ilyen éjtszakén €s ily rémséges hidegben tortént mégis, hogy az erdei orszagiton négy 16t6l
vont szanko siklott tova, amelyre nagy hinté volt ratéve, s koriilotte emberek lovagoltak. A
befogott lovak eldtt zomok kancan egy legény lovagolt «kaferek»-kel, azaz hosszi pdznara
tlizott vaskosarkaval, amelyben szurkos fenydfa langolt - nem azért, hogy vildgitson, hiszen
vilagitott a hold - hanem, hogy elriassza a farkasokat. A bakon iilt a kocsis, a nyerges lovon a
lovasz, s a hinté két oldalan apr6 hatas lovon egy-egy legény gazolta a havat, muskétaval,
fokossal folfegyverkezve.

Az egész csapat igen lassan haladt, mert az ut jaratlan volt és tele héfuvasokkal, amelyek
imitt-amott, de kivaltképpen a kanyarulatokndl sancként alltak keresztbe az uton.

Ez a lasstisag tiirelmetlenné tette és nyugtalanitotta is egyszersmind Pongovszki Gedeon urat,
aki bizakodvan jol folfegyverkezett emberei szamaban, elhatdrozta, hogy neki vag az ttnak,
ambar Radomidban figyelmeztették a veszedelemre, mely csak anndl nagyobb volt, hogy
Belcsoncskéba a kozienieckai rengetegen keresztiil vitt az ut.

Ezek a rengetegek abban az idoben még joval Jedlnia eldtt kezdddtek, és messzire, egész
Kozieniecen tdl a Visztuldig terjedtek a tilsé parton levd Sztenzsica irdnyaban, észak felé meg
egészen Ricsevolaig.

Gedeon ur azt hitte, hogy ha délelétt elindul Radomidbdl, napnyugtira konnyt szerrel ér haza.
Csakhogy néhany helyen valdsdggal ki kellett dsniok az utat a héfuvasokbdl, ami orakig
eltartott, gy, hogy esthajnalra jart az id6, midén Jedlnidra értek. Ott még egyszer
figyelmeztették, hogy jobb lesz, ha éjtszakdra maradnak, de a kovéacsndl akadt szurkos
feny6fa, amellyel vildgitani lehetett utkozben, Pongovszki ur hiat megparancsolta, hogy
folytassdk az utat.

Es igy érte 8ket az éjtszaka a rengetegben.

A mindinkdbb nagyobbod6 hdéfuvasok miatt sebesebben nem igen haladhattak, amiért
Pongovszki ur mindinkabb nyugtalankodott, s végtére kdromkodni kezdett, de latinul, nehogy
megrémitse rokondt, Vinnickiné asszonysagot €s fogadott lednyat, Sieninyszki kisasszonyt,
akik vele utaztak.

Sieninyszki kisasszony ifju, gondtalan teremtés volt, hit nem igen félt. Ellenkezdleg,
félrevonta a hinté borfiiggonyét, raparancsolt az oldalt haladé legényre, hogy ne dllja el a



kilatast, és viddman nézte a héfuvasokat, a hoboritotta fakat, amelyeken a szurkos feny6fa
voros fénye tancra perdiilt a hold zoldes sugaraival. Aztan ajkét csucsoritva, nagyokat lehelt,
€s orome telt benne, hogy lehelletét rézsaszintinek latta a tiiz fényétol.

Hanem a félénk és korosabb Vinnickiné lammentalni kezdett.

- Miért is kerekedtiink f6l Radomiabdl - sopankodott - vagy legalabb miért nem maradtunk
éjtszakara Jedlnidban, ahol pedig figyelmeztettek a veszedelemre? Csakis valakinek a
csokonyossége miatt. Belcsoncskdig jokora darab ut van, folyvést erdon keresztiil, biztos,
hogy meggyiilik a bajunk a farkasokkal. Ha csak az utasok patronusa, Rafael arkangyal meg
nem konyoriil rajtunk tévelygdkon, de erre, fajdalom, nem vagyunk mélték semmiképpen.

Ahogy ezt Pongovszki ur meghallotta, tiirelme végképp elfogyott. Még csak az kellett, hogy
sz0 essék eltévedésrol!

Hiszen az orszdgit oly egyenes, mint a nyil, ami meg a farkasokat illeti, hat meg is
tamadhatjak 6ket, meg nem is. Végre is itt vannak a jol folfegyverkezett kisérok, aztan meg, a
farkas nem igen éllja az utjat a vitézld6 embernek - nemcsak, mert inkdbb fél téle, mint a
kozonséges haland6tdl, hanem bizonyos rokonszenvnek miatta, 1évén a bestidnak ugyancsak
jO orra.

Tudniillik, a farkas jol tudja, hogy sem a vérosi polgar, sem a paraszt egyetlen falatot sem
juttat neki ingyen, mig a vitézlé ember vajmi gyakran bdségesen elldtja, mert hiszen nem ok
nélkiil mondjdk a habortt a farkasok aratdsanak.

Ekként beszélt Pongovszki ur, hizelegvén egy kicsit a farkasoknak, de azért nem volt egészen
bizonyos a rokonszenviik feldl, és azon gondolkozott, ne parancsolja-e meg az egyik
legénynek, hogy szdlljon le a lovardl, és iiljon a kisasszony mellé. Ez esetben 0 maga
védelmezhetné a hint6 egyik ajtajat, a legény a masikat, nem is sz6lva arrél, hogy a magéra
hagyott 16 vagy elmaradna vagy eldre vagtatna, s maga utdn vonhatna a farkasokat.

De Gedeon tr ugy taldlta, hogy erre még raér.

Kozben elhelyezett a szemkozt levo iilésre, Sieninyszki kisasszony mellé néhdny mordélyt és
kést, hogy a keze iigyében legyen; tudniillik bal keze hidnyzott, s csak jobbjdnak vehette
hasznit.

Néhany szaz 1épésnyi utat nyugodtan tettek meg mégis.

Az orszagut kezdett kiszélesedni.

Pongovszki dr tokéletesen ismerte az utat, s mintegy megkonnyebbiilten 1élekzett fel.
- Nemsokadra elérjiik a malikovai tisztast - mondotta.

Azt remélte tudniillik, hogy nyilt helyen még sem fenyegeti ket akkora veszedelem, mint
benn az erddben.

De ugyanabban a pillanatban a legény, aki a «kafarek»-et vitte, nagy hirtelen rantott egyet a
lovan, odaugratott a hintéhoz és sebesen mondott valamit a kocsisnak €s a legényeknek, és
ezek hasonloképpen szaggatottan, kapkodva feleltek, mint ahogy oly pillanatokban beszél az
ember, amikor nincs vesztegetni val6 ido.

- Mi az? - tudakolta Pongovszki tr.
- Valami hallatszik a tisztas fel6l, uram.
- Farkasok?

- Valami larma. Isten tudja, micsoda!



Pongovszki ur mar éppen meg akarta parancsolni a legénynek, hogy ugrasson eldre és
tapasztalja meg, mi torténik amott a tisztdson; de meggondolta a dolgot, és kiadta a parancsot
az ut folytatasara. Célszerlibbnek tartotta ugyanis, ha ott fogja a farkas-riaszté «kafarek»-et s
ha egyiitt maradnak valamennyien, masrészt, mert a vildgos tisztdson konnyebb a védekezés,
mint benn az erddben.

A legény nemsokara ismét megjelent a hinté ablakéanal.

- Vaddiszndk, uram - jelentette.

- Vaddisznok?

- Szornyt r6fogés hallik jobbra az tttdl.

- Héla Istennek!

- De lehet, hogy a farkasok megtdmadtak oket.

- Akkor is héla Istennek! Elhaladunk mellettiik anélkiil, hogy rank tornének. Elore!
Csakugyan, a legény foltevése helyesnek bizonyult.

Ahogy kiértek a tisztdsra, két vagy hiarom nyillovésnyire jobbra az uttdl Osszeverddott
vaddisznd-csordat pillantottak meg, melyet élénken mozgd farkasgyiiri Ovezett. Mind
hatalmasabban hangzott fel a rémséges rofogés, melyben nem félelem, hanem veszett diih
tombolt. Mid6n a hint6 a tisztds kozepe tdjara ért, a legények, 16hatrdl nézve, észrevették,
hogy a farkasok még nem merték rdvetni magukat a csorddra, csak szorongattdk egyre
erésebben.

A vaddisznék kerek tomegbe szorultak Ossze, kozépen a siildok, koroskoriill a hatalmas
példanyok, s mintegy attorhetetlen mozgé varat alkottak, a melybdl fenyegetden meredtek ki a
villogd, fehér agyarak.

A farkasok gytirije és amaz agyar- és ormanyfal kozott fehér, havas kerek latszott, melyet a
hold megvilagitott, miként az egész tisztast.

Csak egyes farkasok ugrdltak neki a csorddnak, de tiistént vissza is hokoltek, mintegy
visszariasztva az agyarak csattogtatasatol, de még inkdbb a fenyegetd rofogéstol.

Ha a farkasok mar nekiestek volna a csordanak, a kiizdelem egészen lefoglalta volna Oket, s a
hint6 baj nélkiil elhaladhatott volna; csakhogy ez még nem tortént meg, €s tartani lehetett tdle,
hogy felhagynak a veszedelmes ostrommal, ha kevésbbé veszedelmesre nyilik kilatasuk.

Valéban, csakhamar egyes farkasok elszakadtak a csoporttdl, €s a hint6 felé iramodtak. Ezeket
tobb is kovette. De a fegyveres emberek lattara félre kanyarodtak.

Néhany farkas csoportba verddott 0ssze az utasok mogott, egyik-masik letelepedett egy-egy
koéhajitasnyira, vagy Oriilt irammal koroskoriil rohant, mintha ily médon akarta volna magét
felbatoritani a tdmad4sra.

A legények I6ni akartak, de Pongovszki ir nem engedte, attdl tartvan, hogy a 16vések zajara
rajuk ront az egész falka.

A lovak, ambar megszoktdk a farkasokat, dgaskodni kezdtek és ficankolni, nagyokat nyeritve,
de csakhamar gonoszabb dolog tortént, mely szdzszorosan fokozta a veszedelmet.

A «kafarek»-et vivo legény kis hatas lova hirtelen feldgaskodott kétszer egymdsutan, majd
oldalt ugrott.



A legény tisztdban volt vele, hogyha lepottyan, hat abban a szempillantdsban széttépik a
farkasok; megkapaszkodott a nyeregkdpaban, de kieresztette kezébdl a «kafarek»-et, mely
belezuhant a héba.

A szurkos fa nagyot lobbant, szikrdzott, aztan kialudt, s mar csak a hold fénye omlétt el a
tisztason.

A kocsis, a pomorzanyi var tdjékardl valo rusznydk, imadkozni kezdett, a mazdr szdrmazasu
legények meg karomkodni.

A farkasokat felbatoritotta a sotétség; mind szemtelenebbiil tdmadtak s mind tébben hagytdk
ott a vaddiszndcsordat. Egyesek egész kozel férkdztek mar csattogtatva fogaikat, folborzolva
szOriiket a hatukon. Szemiik véresen és zoldes szinben ragyogott.

Bizony rémes pillanat volt ez.
- Lojjiink, uram? - kérdezte az egyik legény.
- Kialtozassal ijesszétek Oket - parancsolta Pongovszki ur.

Es felhangzott az dthaté «4 hi! 4 hii!» A lovak batorsdgot meritettek beldle, s a farkasok vagy
tiz-hisz 1épésnyire visszavonultak, mert az emberi hang hatdssal van rajuk.

De még kiilonosebb dolog tortént.

A legények kidltozdsat egyszerre csak megismételte a hinté mogott az erdei visszhang, de
joval erdsebben, joval hatalmasabban, s emellett mintha vad kacagds is hangzott volna fel; és
pillanat mulva lovas csapat feketéllett a hinté két oldaldn, s Oriilt vagtatdssal eliramodott a
vaddisznd-csorda €s az azt koriilfog6 farkasok irdnydban.

A vaddisznok és farkasok szempillantds alatt Ggy szerteszérddtak a tisztdson, mintha vihar
soporte volna Oket szazfelé. Lovések dordiiltek, kidltdsok hangzottak és ismét felharsant az a
vad kacagds. Pongovszki tur legényei a lovasok utdn vetették magukat szintén, ugy, hogy a
hint6 mellett csak a kocsis maradt, meg a lovasz, aki a nyergest iilte.

A hintéban akkora volt a csodadlkozas, hogy j6 ideig senki sem birt széhoz jutni.

- Az Ige testté 16n! - kidltott fel végre Vinnickiné. - Csak az ég kiildhette ezt a segedelmet!
- Aldott legyen, akérki kiildte - felelte Pongovszki dr. - Bizony mér rosszul alltunk.

Es Sieninyszki kisasszony, hogy szintén mondjon valamit, hozzitette:

- Isten kiildte ezeket az ifji lovagokat!

Mibdl vehette észre vajjon Sieninyszki kisasszony, hogy lovagok voltak s hozza ifji lovagok,
bajos lett volna kisiitni, mert hiszen a lovasok szélvészként robogtak el a szanké mellett. De
senki sem kért téle bovebb magyarazatot, mert a két 6reg ugyancsak a hatdsa alatt volt annak,
ami tortént.

Az iildozés larmdja még hallatszott egy ideig a tisztds feldl, s a hint6tél nem messze egy
farkas kuporodott a havon, és oly rémitden vonitott, hogy csak igy borsédzott tle az emberek
hata. Alighanem a hatgerincét torte el a fokos.

A lovasz leugrott, hogy agyonverje, mert a lovak annyira dgaskodtak, hogy a kocsirdad
ropogott.

Némi id6 mulva a lovas csapat ismét feltiint a héboritotta siksagon.

Csak homadlyos tomegnek latszottak a kod miatt, mely koriilvette Oket, mert, bar az éjszaka
deriilt volt és tiszta, a meghajszolt lovakbdl ugy diilt a para, akar kéménybdl a fiist.



A lovasok kacagva, dalolva kozeledtek, és mikor mar kozel voltak, egyikiik odaugratott a
hintéhoz és csengd, viddm hangon kérdezte:

- Ki utazik?

- Pongovszki Belcsoncskardl. Kinek koszonhetem a segedelmet?

- Ciprianovics Jedlinkarol!

- Bukojemszkiék!

- Koszonom kegyelmeteknek. Epp jokor vezérelte ide az Isten. Koszonom!

- K6szonom! - ismételte ifjd, néi hang.

- Hala Istennek, hogy jokor! - felelte Ciprianovics, megemelve prémes siivegét.
- Hogy tudtdk meg 6csém-uraimék, hogy erre vagyunk?

- Nem mondta bizony nekiink senki, hanem, hogy a farkasok falkdvd verddtek Ossze, hat
kinéztiink, hiatha megmenthetiink valakit. Csak anndl nagyobb az Oromiink s csak anndl
nagyobb az érdemiink Isten el6tt, hogy oly eldkeld személyiségnek lehettiink a segedelmére -
udvariaskodott Ciprianovics.

S az egyik Bukojemszki tr hozzatette:
- Nem szdmitva a boroket.

- Igazan gavallér tett - felelte Gedeon ur - igazan szép dolog! Adja Isten, hogy mentdl el6bb
meghdldlhassam. Azt hiszem, a farkasoknak elment a kedviik az emberi huistél, most mar baj
nélkiil ériink haza.

- Nem egészen bizonyos. Osszecsddiilnek azok, és megtdmadhatjak még egyszer.
- Nem hagyjuk magunkat! Egyebet nem igen tehetiink!

- De igen, még pedig azt, hogy elkisérjiik kegyelmeteket egész haza. Utkdzben taldn még
megmenthetiink valakit.

- Nem mertem erre kérni 6csém-uraimékat, de ha lesznek oly szivesek, koszonettel veszem,
mert a holgyeim sem fognak annyira félni.

- En nem félek amigy sem, de azért halds vagyok egész lelkembdl! - szélalt meg Sieninyszki
kisasszony.

Pongovszki ur kiadta a parancsot és elindultak. De alig haladtak egy kohajitasnyira, a
megrepedt kocsirud eltorott s a hinté megéllt.

Ismét sok 1dot vesztettek.

Igaz, a legényeknél akadt kotél, s nyomban hozzd is lattak a torott kocsirdad
0sszefoldozasahoz, de nem volt valdszinili, hogy az ilyen futtdban helyreallitott holmi sokdig
birja.

Az ifju Ciprianovics kissé elgondolkozott, majd megemelte a siivegét ismét és megszolalt:

- Jedlinkdig félakkora az ut, mint Belcsoncskdig. Részesitse kegyelmed hajlékunkat a
megtiszteltetésben, térjen be hozzank éjtszakara. Nem lehessen tudni, mi minden torténhetik
az erd¢ strijében, talan még kevesen is lennénk azzal a tomérdek bestidval szemben, mely az
egész rengetegbdl az orszdgitra gylil minden bizonnyal. A hintét valahogy csak elvonszoljuk,



s mentdl kisebb az ut, anndl konnyebben megy. Igaz, a megtiszteltetés joval meghaladja az
érdemet, de tilsdgosan nem bizom el magam, 1évén ez tgyszolvan dura necessitas’ .

Pongovszki ur nem felelt mindjart, mert szemrehanyasfélét érzett ki e szavakbol.

Visszagondolt arra, hogy az ¢reg Ciprianovicsot eldzékenyen fogadta ugyan, de bizonyos
leereszkedd biiszkeséggel, amikor két év eldtt meglatogatta Belcsoncskdban, és latogatisat
egyéltaldban nem viszonozta azon okb6l, mert «homo novus’» volt, - minddssze masodiziglen
nemes Ormény csalddbdl szdrmazott, - akinek nagyatyja még selyem-holmival kereskedett
Kamieniecben.

Ennek a selymesnek a fia, Jakab, mar a nagy Chodkievics alatt szolgdlt a pattantyisoknal, és
Chocimnadl oly jelentékeny szolgalatokat tett, hogy Lubomirszki Szaniszl6é partfogédsa folytan
megkapta a nemességet és a kirdlyi Jedlinkat életfogytig valé haszonélvezetre. Fia, Szerafin,
Jedlinkat mér zdlogképpen birta a kolcson fejében, amit a Koztarsasdg kincstaranak adott a
svéd hadjarat utan.

Ennek a Szerafinnak volt a fia az ifju, aki oly hathatésan megsegitette az utasokat.

Pongovszki ur anndl inkdbb érzett ki szemrehdnyasfélét az ifju szavaibol, mert kissé
keményen és szdndékos nyomatékkal ejtette ki a szavakat: «tulsdgosan el nem bizom magam.»

De éppen ez a lovagias otlet tetszett az oreg nemesnek, aztdn meg bajos is volt visszautasitani
megmentdje meghivasat, és az ut Belcsoncskdig csakugyan nagy és nem minden veszedelem
nélkiil valo 1évén, hat nem habozott tovabb.

- Ha 6csém-uram nem jon a segitségiinkre, most a farkasok alighanem mar a csontjainkon
ragddnanak - mondotta - hat legalabb j6 szandékkal hdldlom meg a jésdgot... Menjlink!

Ciprianovics intézkedett, hogy a hintét megigazitsak.

A kocsirdd akként torott el, mintha szekercével vagtak volt kétfelé, ezért a kotél egyik végét
odakototték a szankdtalphoz, a madsikat a 16szerszdmhoz - és megindultak jokedviien,
viddman, a lovasok kurjantdsai és Bukojemszki urék nétai mellett.

Nem volt tulsdgosan messze Jedlinkdig, mely inkdbb erdei telepitvény volt, mintsem falu.
Csakhamar az utasok szeme elé tarult a tdgas, néhany szdz lancnyi kiterjedésii tisztds, vagyis
inkdbb tdgas, négy fel6l erddtdl Ovezett mezd hetven-nyolcvan épiilettel, melyeknek
héboritotta fodelei ragyogtak és szikraztak a holdfényben.

Kissé odébb a parasztkunyhdk mogott voltak a gazdasagi épiiletek, amelyek kor alakban
vették koriil az udvart, s ennek mélyén volt az udvarhdz. Szérnyen alaktalan, otromba épiilet
volt ez, Ciprianovicsék majorsagi épiiletbdl alakitottdk 4t, amely egykoron a kirdly
erdészeinek lakdhelyéiil szolgalt; tdgasnak elég tdgas volt, olyan kicsi telepitvényhez képest
tan tulsdgosan tagas is.

Ablakaibdl élénk vildgossag sziirddott, mely r6zsas fénybe boritotta a haz koriil levo bokrokat
meg a kitgémet, mely a bejarattdl jobbra meredezett az ég felé.

Latni val6 volt, hogy az oreg Ciprianovics varta a fiat, sot talin vendégeket is, kiket a fia
hozhatott magédval az orszdgitr6l, mert alig hogy a hinté a kapuhoz ért, megjelent az
ambituson néhany legény faklyaval, s utinuk mindjart a hazigazda is gorény-prémes kabétban,
menyétbdrsiiveggel a fején, melyet a hinté lattara nyomban lekapott.

1 z ' z "oz
Nehéz sziikségszeriiség.

* Uj ember.



- Micsoda kedves vendégeket kiildott nekiink az Isten a mi erdei maganyunkba? - kérdezte
lehaladva a 1épcson.

Az ifjd Ciprianovics kezet csékolt édes atyjanak és megmondta, kit hozott magdval. Es
Pongovszki dr kiszéllvan a hint6bdl, igy szolt:

- Mar régen akartam megcselekedni, amire ma a sziikség kényszeritett, igy hat csak anndl
ink4bb dldom a sorsot, hogy akaratommal ily exquisita’ megegyezik.

- Sok mindenféle véletlen esik meg az emberrel, de mondhatom, boldognak érzem magam e
véletlen miatt, és orommel kérem, tessék beljebb keriilni.

Ezt mondvan, Szerafin dr ismét meghajtotta magat, és karjat nyujtotta Vinnickinének.
Betértek a hizba.

Ahogy beléptek, az a jol esO érzés fogta el a vendégeket, mely mindig urré lesz az utason, aki
a sotétségbol és hidegbdl meleg és vilagos szobdba jut. Mind a torndcon, mind a tobbi
szobdban hatalmas kandallékban tliz lobogott, s ezenkiviil a cselédség még gyertydkat is
gyujtott imitt-amott.

Pongovszki ur bizonyos csoddlkozéssal tekintett koriil, mert a szokdsos nemesi udvarhdzak
messze elmaradtak ama jolét mogott, mely Ciprianovicsék hajlékaban uralkodott.

A tliz és a gyertydk fényénél olyan butorokat lehetett latni az Osszes szobdkban, amindket
bizony akdrhdny vérkastélyban sem taldlni. Szekrények, mlivészi faragdsu olasz székek, orak,
velencei tiikrok, sargaréz gyertyatartok, tiirkiszekkel kirakott keleti fegyverek, melyek himzett
fali szonyegekre voltak felaggatva. A padlokat puha krimi szdnyegek boritottdk, s két fal
hosszdban két festmény fliggott, amelyek barmely magnds otthondnak is diszére valtak volna.

- A kalmarkodasbol szerezték - gondolta bosszankodva Pongovszki tr - és most
foliilkerekednek a nemességen, és kérkednek a vagyonnal, amit nem karddal szereztek.

De Ciprianovicsék eldzékenysége és Oszinte vendéglatd szivessége lefegyverezte az oOreg
nemest, és midon nemsokdra pohdr- meg tanyér-csorompolés hallatszott a szomszédos ebédld
feldl, teljesen megbékiilt.

Egyelore forralt bort szolgédltak fol, hogy a megdermedt vendégek egy-kettdre
folmelegedjenek. Majd szoba keriilt a veszedelem, amelyen szerencsésen tilestek, és
Pongovszki dr igen dicsérte az ifja Ciprianovicsot, aki a helyett, hogy a baratsdgos meleg
szobdban csiicsiilne, a megszorult utasok védelmére siet, nem torédve a szornyl hideggel,
faradtsaggal, veszedelemmel.

- Valéban - mondotta - igy cselekedtek azok az egykori dicsé lovagok, akik a vildgot jarva
megszabaditottdk az embereket a sarkdnyoktol, az ordasoktdl €s mas mindenféle bestiaktol.

- Es ha egyiknek-mdsiknak sikeriilt megszabaditani valamely csudédsan szép kirdlykisasszonyt
- felelte az ifja Ciprianovics - nem lehetett boldogabb, mint mi most.

- Igaz! Ugy van! Szebbet egyik sem szabadithatott meg! Istenemre! Igazat beszél! - kidltotta
hévvel a négy Bukojemszki-testvér.

Es Sieninyszki kisasszony kedvesen mosolygott, Gigy, hogy orcdjan két bjos godrocske jelent
meg, és lesiitotte a szemét.

3 Tokéletesen.



De Pongovszki tr ugy talélta, hogy ez a bok kissé tilsidgosan bizalmas, mert Sieninyszki
kisasszony, dmbar vagyontalan arva is, mégis csak forangd csaldd sarjadéka volt. Masfelé
terelte hat a beszélgetést.

- Es régota jarjak igy az orszagutat 6csém-uraimék? - kérdezte.

- Amid6ta akkora a ho, és jarjuk, amig csak a hideg nem enged - felelte az ifju Ciprianovics
Szaniszl6.

- Es sok farkast ejtettek el?
- Futja farkasbérbundara mindnyajunknak.

Bukojemszki urék oly hangos kacagdsban tortek ki, mintha négy 16 nyeritett volna és midén
kissé lecsondesedtek, a legidOsebb, Janos, igy szdlt:

- O felsége a kirdlynak 6rome telik erdészeiben.

- Ugy van - felelte Pongovszki dr. - Hallottam, hogy dcsém-uraimék az itteni kirdlyi erd6ség
féerdészei. De ugyebar, a Bukojemszkiak Ukraindba valok?

- Igen, mink is azokt6l szarmazunk.

- Sz€p... szép... J6 csalad a Jelo-Bukojemszki... Rokonsdgban van eldkel6 csaladokkal is...
- Es Szent Péterrel is! - vdgott szavaba Bukojemszki Lukdcs.

- Micsoda? - kérdezte Pongovszki ur.

Es szigord, gyanakvé tekintettel nézett a Bukojemszki-testvérekre, mintha attdl tartana, hogy
vele csufot Uzni merészkednek. De ezek deriilt arccal és mélységes meggydzddéssel
bologattdk fejeiket, ily modon erdsitvén fivériik kijelentését. Pongovszki dr szornyen
elcsodélkozott és kérdezte:

- Szent Péter rokonai? Es guo modo™?
- A Pzsegonovszkiak révén!

- Szép. Es a Pzsegonovszkiak?

- Az Usviatok révén!

- Es az Usviatok megint mds valaki révén - felelte mar mosolyogva az dreg nemes - és igy
tovabb egész Krisztus Urunk sziiletéséig... Igen!... Nem art, ha az embernek rokona van a
foldi szendtusban, hat még a mennyeiben... Anndl biztosabb a promdcié... De mi dton-médon
jutottak Ukraindbdl ide a mi kozienieckai rengetegiinkig, mert tigy hallottam, mar néhany éve,
hogy itt vannak?

- Harom éve. Ukrainai jészdgainkat rég elpusztitottdk a ldzongdsok, aztdn a hatar is
megvaltozott ottan. Nem akartuk szolgdlni a pogédnyt, hat eleinte hadi szolgdlatot véllaltunk,
aztan bérletekre adtuk a fejiinket, mig végre rokonunk, Matcsinyszki ur, megtett minket ide
foéerdészeknek.

- Igen - szdlalt meg az oreg Ciprianovics. - Szinte kiillonosnek tetszik, hogy igy
Osszetaldlkoztunk ebben a rengetegben, mert egyikiink sem ide val6 és csak a véaltozé emberi
sors hozott ide benniinket. Ugy tudom (itt Pongovszkihoz fordult), kegyelmednek szintén
Oroszorszagban van az 6si birtoka, a pomorzanyi var t4jan.

Pongovszki ur sszerezzent, mintha faj6é sebéhez ért volna valaki.

* Milyen médon?



- Volt és van is ott joszdgom - felelte - de gyiilolom azt a vidéket, mert csak szerencsétlenség
ért ottan.

- Isten akarata - jegyezte meg Ciprianovics.
- Bizonyadra, és hidbaval6 protestdlni ellene, de vele €Ini is nehéz...
- Kegyelmed, tigy tudom, hosszabb ideig vitézkedett.

- Amig a karomat el nem vesztettem. Bossziit dlltam a haza és a magam sérelmeiért. Es ha az
Ur Jézus minden pogany fejért csak egy biinomet is megbocsatja, remélhetem, hogy nem jutok
a pokolba.

- Persze, persze! A szolgélat érdem s a fijdalom is érdem. Legjobb, ha az ember tulteszi
magét a szomord gondolatokon.

- Magam is szivesen megcselekedném, csakhogy 6k nem hagynak nyugton. De elég legyen
ebbdl! Hogy nyomorék lettem s egyszersmind gydmjava ennek a kisasszonynak, békésebb
t4jra koltoztem, ahova nem hat el a tatar hordak csataorditdsa, s hatralevé napjaimat itt toltom
Belcsoncskdban.

- Magam is csak ugy vagyok - felelte az oreg Ciprianovics. - Most ugyan békesség van
arrafelé, de a fiatalsdg kalandok reményében mégis oda kivankozik arra a rettentd vidékre,
ahol nincs ember, aki ne siratna valakit.

Pongovszki ur homlokara tette a kezét €s ugy tartotta egy ideig, aztan banatos hangon mondta:

- Igazéban véve azon a vidéken csak a paraszt vagy a magnds maradhat meg. A paraszt azért,
mert ha a poganyok betornek, hat az erdékbe huzddik €s akar a vad éllat, agy €l ott hénapokon
keresztiil; a magnds meg azért, mert van erds vara €s tulajdon hadi népe, mely védelmezi... De
mindig ez sem haszndl!... Ott voltak a Zsulkievszkiék és elpusztultak, ott voltak a
Danilovicsok és elpusztultak. A Szobieszkiek koziil ott veszett a most uralkodé Janos kirdly
fivére... Es hdny mads!... Visniovieckit karéba hiztdk Sztambulban, Koreckit vasdoronggal
verték agyon. Elpusztultak a Kalinovszkiak, vériiket ontottdk ki a Herburtok és a
Jazlowieckiek. Az id6k folyaman elesett néhdny Sieninyszki is, akik valamikor csaknem az
egész tartomdanyt birtdk... Micsoda temetd! Reggelig sem végezném, ha valamennyit fel
akarnam sorolni... Es ha nemcsak a magndsokat, hanem a nemeseket is szdmba akarndm
venni, egy honap sem lenne elegendod.

- Igaz, dgy van! De szinte kiilonos az is, hogy az Uristen annyira elszaporitotta ezt a tatdr és
torok sopredéket. Mert hiszen annyit vertek ott agyon, hogy tavasszal, ha a paraszt szant,
1épten-nyomon pogéany csontok csikorognak az eke alatt... Edes Istenem! Mennyit pusztitott el
csak a mi mostani urunk!... J6kora folyé telnék a vériikbdl és 6k csak vannak €s vannak!

Ez valéban ugy volt.

A Koztarsasag, melyben rendetlenség, onkény dithongott, nem birt hatalmas sereget talpra
allitani, hogy egyetlen hdboriban végezzen a  torOk-tatir  eldnyomuldssal
egyszersmindenkorra.

Elvégre egész Eurdpa sem birt talpra dllitani ekkora hadsereget.

De mindamellett kemény nép lakta ezt a Koztarsasdgot és bizony joszantabdl a legkevésbbé
sem hajtotta fejét a keleti betorok szablydi ald. Ellenkezdleg, mind ujabb €s ujabb lengyel
telepesek vonultak Podolinba, Ukraindba, Voros-Oroszorszagba, e rettentd, sirokkal teli,
véraztatta tartomanyokba s nem annyira a termékeny talaj volt az, amely vonzotta 6ket, hanem
éppen az adlland6 habordsag, a harc, a kalandok utdn valé vagy.
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«A lengyelek Oroszorszdgba mennek - irta az egykori krénikas (Kromer) - hogy a
tatdrokkal harcolhassanak. »

Oda véandoroltak a parasztok Mazoviabdl, oda vandorolt a vitéz nemesség, mely szégyennek
tartotta «dgyban, parnak kozt halni meg». Es e voros foldeken hatalmas magnasok néttek fel,
akik nem érték be azzal, hogy otthonukat 6rizzék, hanem vajmi gyakran elkalandoztak
messze-messze Krimidba vagy a Havasalfoldre, szorakozast, hatalmat, diadalokat, vagy dicso
halalt keresve.

SOt azt is beszélték, hogy a lengyelek nem is akarnak egyetlen nagy hadjaratot, hogy dllandéan
résziik lehessen a habordsagban. Ez ugyan nem volt igaz, mindamellett kedves volt a biiszke
nemzedéknek az élland6 forgeteg, s a betor0k vajmi gyakran életiikkel fizették meg
vakmerdségiiket.

Sem a dobrudzsai, sem a bialogrodi fold, sem a Krim athatolhatatlan stiriségii vadonjai nem
birtdk tapldlni vad lakéit, az éhség kergette Oket a termékeny szomszédba, ahol gazdag
zsdakmany varta Oket, de vajmi gyakran a haldl is.

A felgyujtott udvarhdazak és falvak fel-felcsapd langjai oly mészarlasokat vildgitottak meg,
amelyek példa nélkiil allnak a torténelemben. Egyes csapatok tizszeresen nagyobb
tatarhordakat szortak szét a sz6 szoros értelmében s csak mesébe 116 fiirgeségiik mentette meg
Oket a lemészarlastol; de amely tatarcsapatot a Koztarsasdg sorhada utdlért, abbol hirmondd
sem maradt.

Voltak hadjaratok, kivalt a kisebbek, melyekbdl egyetlen tatir sem jutott vissza Krimbe.
Rettegett név volt a tatar és torok elott Pretvic és Chmielicki. A kisebb vitézek koziil vérrel
irtdk neviiket az emlékezetiikbe Wolodyjowszki, Pelka, az idésebb Ruscic, akik mar évek 6ta
pihentek sirjaikban békésen és dicsdségesen. De még a nagyok koziil sem csapolt le annyi vért
az Izlam kovet6ibol, mint az akkori kirdly, Szobieszki III. Janos.

Podhajec, Kulusz, Chocim és Lvov mellett a nagykiterjedésii mezok ugy fehérlettek a
temetetlen poganyok csontjaitél, mintha ho boritotta volna.

Végre is rettegés fogta el a horddkat mind.

Follélekzett ekkor a hatarvidék és midon a telhetetlen torok hatalom is konnyebb hoéditasok
utan nézett, follélekzett az egész megrendiilt Koztarsasag.

Csak a fajdalmas emlékek maradtak meg.

Messze Ciprianovicsék mostani lakéhelyétdl, a pomorzanyi varkastély szomszédsagéban egy
dombon magas kereszt allott két kelevézzel, amit Pongovszki tur Aallittatott folégetett
udvarhaza helyén hisz és egynéhany év eldtt. Valahdnyszor e keresztre gondolt és mindazokra
a draga lényekre, kiket azon a helyen elveszitett, vén szive még most is vonaglott a
fajdalomtol.

Hanem hat kemény ember volt 6 mind maga, mind masok irdnyaban és szégyelte volna, hogy
masok el6tt kony szokjék a szemébe; az olcso részvétet sem birta el, ezért hat nem akart
tobbet beszélni a sajat szerencsétlenségérdl, bajairdl s a hazigazddhoz fordult a kérdéssel,
hogyan €li vilagat az erdei joszagon.

Es a hazigazda ekként felelt:

- Csond van itt, nagy csond! Ha az erd6 nem zug, s a farkasok nem iivoltenek, szinte még a ho
esését is hallja az ember. Békesség van, a kandalléban pattog a tiiz, estére akad kancsé forralt
bor, vénségére mi mas kell az embernek?

- Bizonydra. De hat a fia?
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- A madarfiok elébb-utébb kirepiil a fészekbdl. S aztdn a fak itt azt susogjdk, hogy nagy
haboru késziil a poganyokkal.

- Erre a habortra még az 6sz sélymok is kirepiilnek. Magam is kirepiilnék a tobbivel egyiitt,
ha nem volna ez itt, ni!...

Es Pongovszki ir megrazta kabatja iires ujjat, amely karjanak csak kis csonkjat takarta.
Ciprianovics bort toltott.

- A keresztény fegyverek gy6zelmére!

- Adja Isten! Fenékig.

Ez alatt az ifjd Ciprianovics a parolgéd kancsébdl toltdtt Vinnickinénak, Sieninyszki
kisasszonynak meg a négy Bukojemszki fivérnek. A holgyek csak éppen hogy az ajkukkal
érintették a poharat, Bukojemszki urék azonban nem igen kérették magukat, aminek
kovetkeztében mind rézsdsabb szinben lattdk a vildgot s mind bdjosabbnak Sieninyszki
kisasszonyt. Es nem taldlvdn megfeleld szavakat elragadtatdsuk kifejezésére, csak bamultdk
0t, meg-megbokdodsve egymast.

Végre megszolalt Janos, a legiddsebb:

- Nincs mit csuddlkozni a farkasokon, hogy meg akartdk kostolni a kisasszony husat és
csontjat, mert még a vad bestia is tudja, mi az igazi csemege!...

Es a tobbi harom: Mdté, Mark és Lukdcs a combjdt csapkodta a tenyerével.
- Eltalalta! Bizony eltaldlta!

- Csemege! Mar az igaz!

- Marcipén!

Ahogy ezt Sieninyszki kisasszony meghallotta, kéréen Osszetette a kezét és félelmet tettetve
fordult az ifju Ciprianovicshoz:

- Mentsen meg, kérem, mert gy latom, az urak csak azért mentettek meg a farkasoktol, hogy
0k maguk - megehessenek.

- Kisasszony - felelte viddman Ciprianovics - Bukojemszki Janos tr azt mondta: nincs mit
csuddlkozni a farkasokon, én meg azt mondom: nincs mit csudalkozni Bukojemszki urékon!

- Akkor nem marad mas hétra, mint hogy Istenhez fohdszkodjam: «Aki Istenben bizik...»
- Csak ne tizz tréfat szent dolgokbdl! - vagott szavaba Vinnickiné asszonysag.
- No, ezek az urak megeszik a nénikét is velem egyiitt. Nemde?

Ez a kérdés egy ideig felelet nélkiil maradt. De azért konnyt volt leolvasni Bukojemszki urék
abrazatardl, hogy ehhez joval kisebb a kedviik. Végre megszolalt Lukacs, aki élesebb eszii
volt a fivéreinél:

- Feleljen Janos, ¢ a legidésebb - mondotta.

Janos kissé megzavarodott.

- Mit lehessen tudni, mit hoz a holnap! - mondta.

- Bolcs megjegyzés - vetette oda Ciprianovics - de mire vonatkoztatod?
- Miért?

- Semmi miért, csak kérdem, mi okbdl emlited a holnapot?
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- Hat nem tudod, hogy a szenvedély rosszabb a farkasndl, mert a farkast agyonbunké6zhatja az
ember, a szenvedélyt azonban nem.

- Tudom, csakhogy ez megint mds valami.
- Nem tesz semmit, csak taldlo legyen.
- Ha dgy all a dolog, hat csak adja Isten, hogy talélé legyen!

Sieninyszki kisasszony lopva nevetett, utdna nevetett Ciprianovics is s végtére Bukojemszki
urék is nevettek. De a tovabbi beszélgetésnek végét szakitotta a cseléd, aki az estebédhez kérte
Oket.

Az iddsebb Ciprianovics ur karjat nyujtotta Vinnickiné asszonysdgnak, utanuk lépkedett
Pongovszki ur, Sieninyszki kisasszonyt meg az ifju Ciprianovics vezette.

- Bajos Bukojemszki trral disputdlni - mondta a felvidult kisasszony.

- Hat bizony az 6 igazsigai olyanok, mint a csokonyOs lovak, mindegyik masfelé hiz; de
mindamellett mondott 6 két olyan igazsdgot, amiknek bajos volna ellentmondani.

- Melyek azok?

- Az egyik az, hogy senki sem tudhatja, mit hoz a holnap, mint a hogy példanak okaért, én sem
tudtam tegnap, hogy ma meglatom a kisasszonyt.

- Es a mésik?
- Hogy konnyebb agyonbunkozni a farkast, mint a szenvedélyt...

Az ifju Ciprianovics ur felséhajtott és Sieninyszki kisasszony lebocsatotta arnyékos pilldit a
szemére €és nem felelt.

Aztan, mikor mar az asztalhoz ultek, mondta:

- Az urak nézzenek be mentiil el6bb Belcsoncskaba, hogy a bacsinak médja legyen meghalalni
a segitséget és a vendéglatast.

Pongovszki komor hangulata folderiilt az estebéd alatt és midon a hdzigazda szép szavakkal
folkoszontotte el0szor a holgyeket, majd az eldkeld vendéget, az 6reg nemes igen eldzékenyen
felelt, koszonetet mondott a sulyos helyzetbdl valé megszabaditasért és biztositotta ket 6rok
hal4jardl.

Aztin elbeszélgettek de publicis’, a kirdlyr6l, gy6zelmeirél, a Szent Gyorgy havéban
Osszeiilend6 orszaggytilésrdl, meg a habortrdl, mely a német-romai csaszart fenyegette a torok
szultdn részérdl s melyhez mar onkénteseket toborzott Lengyelhonban Lubomirszki Jeromos
maltai lovag.

Bukojemszki urék nem csekély érdeklddéssel hallgattdk a beszélgetést, kivalt, hogy mily
szivesen fogadnak a németek minden lengyelt, mert a torokok nem sokra tartottdk a német
lovassagot, mig a lengyel mélté rémiilettel toltotte el dket.

Pongovszki ur kissé gancsolta Lubomirszki lovag biiszkeségét, aki azt mondogatta a német
grofok feldl: «tiz olyat belegydmoszolok a félkeztyiimbe», de elismeréssel nyilatkozott lovagi
erényeirdl, rettenthetetlen batorsagardl, hadviselésbeli nagy jartassagarol.

Bukojemszki Lukdacs ezek hallatara a sajat, valamint fivérei nevében kijelentette, hogy csak
tavaszodjék ki, mennek a lovag trhoz, mert itt nem birjdk tovdbb; addig is azonban, mig a

> Koziigyek.
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nagy hideg tart, még pusztitani fogjdk a farkasokat, hogy Sieninyszki kisasszonyért mélto
bosszut élljanak. Mert, bar Janos batyja azt mondotta is, hogy nincs mit csoddlkozni a
farkasokon, mégis, ha elgondolja, hogy ilyen artatlan galambocska dldozatul eshetett volna
falanksaguknak, szive a diihtdl csak ugy dobaldédzik s egyszersmind alig birja visszafojtani a
konnyeit.

- Kar - mondotta - hogy a farkasbor olyan olcséd és hogy a zsidé alig ad harom tallért
darabjéért, de alig birja visszafojtani a konnyeit, st jobb is, ha szabad folyéast enged nekik,
mert aki nem sajndlja az ildozott artatlansdgot és erényt, az barbar, az méltatlan a lovagi és
nemesi névre.

Ezeket mondvéan - csakugyan szabad folyast engedett a konnyeinek és példdjat kovették
mindjart a fivérei is; ambar a farkasok a legrosszabb esetben Sieninyszki kisasszony életét
fenyegethették, nem pedig az erényét, mégis fivériik kijelentése annyira meghatotta dket, hogy
sziviik olyan puha lett, akér az irés va;.

Azt is tervezték, hogy az estebéd végeztével elsiitogetik pisztolyaikat a kisasszony tiszteletére,
de a hazigazda ellenezte; azt mondotta, hogy a hdzban van a beteg erdokeriilo, egy
nagyérdemi férfid, akinek nyugalomra van sziiksége.

Pongovszki ur azt hitte, hogy taldn valami elszegényedett rokonr6él van szd, vagy a
legrosszabb esetben holmi bocskoros nemesrdl, és udvariassdgbdl kérdezdskodni kezdett
feldle. De amint megtudta, hogy kozonséges jobbdgy, a vallat vonogatta és kelletleniil,
csuddlkozva tekintett az 6reg Ciprianovicsra.

- A, igaz - mondotta - megfeledkeztem arrél, amit kegyelmed emberséges, j6 szivérdl
mondanak az emberek.

- Adja Isten - felelte Szerafin dr - hogy csak rosszabbat ne mondjanak. Sokat koszonhetek
ennek az embernek, €s ez megeshetik massal is, mert kitiinden ért a fiivekhez és szert tud
mindenféle nyavalydra.

- Mégis csak kiilonds, hogy mast meg tud gydgyitani, magamagit meg nem. Kiildje el
kegyelmed alkalomadtin rokonomhoz, Vinnickiné asszonysdghoz, aki mindenféle
extraktumokat csindl a fiivekbdl és gyotri velilk az embereket; de addig is legyen szabad a
nyugalomra gondolnunk, mert engem szornyli moédon elfarasztott az dt s a bor is kissé a
fejembe szallt, akarcsak Bukojemszki uréknak.

Bukojemszki urékkal csakugyan forgott a vilag, a tekintetiik fatyolos volt és banatos, és midén
az ifju Ciprianovics elvezette ket a melléképiiletbe, a hova éjtszakdra elszéllasoltdk Oket,
szornyen bizonytalan Iéptekkel kovették a csikorgd havon és csodélkoztak, hogy a hold a csiir
fedelén csiicsiil és mosolyog rajuk, ahelyett, hogy fonn az égen vilagitana.

Sieninyszki kisasszony annyira belevette magét a sziveikbe, hogy még beszélgetni akartak
réla.

Az ifju Ciprianovics szintén nem akart még lefekiidni, hozatott hat egy butykos méhsert, aztan
a nagy tlizhely mellé telepedtek és a szurkos fenydfa lobogd langja mellett iddogaltak sz6
nélkiil, hallgatva a szobaban hegediil6 tiicskok cirpelését.

Végre a legiddsebb, Janos, nagyot fijt a tlizre, hogy a lang szinte félrecsapddott, és
megszolalt.

- O édes Jézusom! O testvérek, sirassatok, mert fajdalmas helyzetbe jutottam!
- Micsoda helyzetbe? Beszélj, ne takargasd!
- Hat szeretek, de gy, hogy szinte el4julok.
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- Es azt hiszed, én tdn nem szeretek? - méltatlankodott Lukdcs.
- Hat én? - iivoltotte Maté.
- Es én? - fejezte be Mark.

Janos felelni akart, de nem birt mindjart sz6hoz jutni, mert csuklds fogta el. Csak nagy
csoddlkozva meresztette szemét a fivéreire €s ugy bamult rdjuk, mintha életében most latna
Oket eldszor.

De egyszerre csak a harag pirja gyult fel az arcén.
- Hogyan - kidltotta - ti kolykok akartok az utamba éllni és megfosztani a boldogsdgomtdl?

- Oh¢! - felelte Lukécs. - Hat ez mar micsoda beszéd? Sieninyszki kisasszony tdn holmi
majoratus, hogy csak az elsd sziilotté lehessen? Egy apatdl és egy anyatol lettiink, s ezért, ha
kolykoknek csufolsz, megbantod a sirban nyugvo sziildinket. Szeretni mindenkinek szabad.

- Szabadni szabad, de vigyazzatok, nekem engedelmességgel tartoztok!
- Talan bizony egész életiinkon at hallgassunk ilyen 16fejti szavéara? Mi?
- Ne kdromold az Istent kutya médjara!

- Karomlod te, de nem én! Jakab fiatalabb volt Ezsaunal, J6zsef meg a legfiatalabb testvérei
koziil, igy hat te ugatsz a Szentirds meg a hit ellen.

Janost annyira sarokba szoritottdk ezek az argumentumok, hogy nem tudott hamarjéban felelni
€s midon Maté még Kaint is felemlitette, egészen elvesztette a fejét.

Mindinkédbb urrd lett rajta a harag, Ggy, hogy végtére mar a kardja utdn kapkodott, amely
azonban szerencsére mar nem légott az oldalan.

Es ki tudja, mivé fajul a dolog, ha Mark, aki egy id6 6ta ujjat a homlokdra szoritotta, mint
akinek jo otlete tdmad, hirtelen fol nem kialt:

- En vagyok a legifjabb, én vagyok J6zsef, tehdt enyém Sieninyszki kisasszony!

A tobbi menten ellene fordult dult abrazattal, szikrazé szemmel.

- Micsoda? A tied? Te kacsatojés, te szalmacsutak, te nyavalyas, te korhely!

- Tartsatok a pofatokat, ha egyszer igy sz6l az Iras!

- Micsoda Iras, te részeg?!

- Mindegy, de ugy sz6l! Ti vagytok berugva, nem én!

Most aztan kozbelépett Ciprianovics Szaniszlo.

- Nem szégyelitek magatokat igy hajba kapni?! - mondotta. - Hisz nemes emberek vagytok és
testvérek! Igy gyakoroljatok a testvéri szeretetet? Es miért e porpatvar? Tdn gomba
Sieninyszki kisasszony, akit az dug a tarisznyéjdba, aki elsének bukkan rd az erdében? Még a
pelikdnokndl sem jarja ez, pedig hat azok sem nem nemes emberek, de még csak emberek
sem, és mégis rokoni szeretetbdl egyik a méasiknak mindenkor félredll az ttjabol, és ha halat
nem fognak, hat a vérikkkel tdpladljak egymadst kolcsondsen! Emlékezzetek vissza
megboldogult sziileitekre, ugyancsak keserves konnyeket hullajthatnak, latvan a fiaik
egyenetlenségét, akiknek bizonydra mast kivantak sziilei alddsképpen. Mar a mennyei kenyér
sem eshetik jol nekik és nem mernek foltekinteni a négy evangelistara, akiknek neveit nektek
adtdk a szent keresztségben.

Ekként szélott Ciprianovics Szaniszld, ambar eleinte ugyancsak nevethetnékje volt, de lassan-
lassan, amint besz€Ilt, athatotta a tulajdon szava, mert a tarsasdg kedvéért ¢ is kicsit felontott
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volt a garatra. Bukojemszki drékat szornyen meginditotta az 6réacidja, és mind a négyen
konnyekre fakadtak.

- O, az Isten szerelméért iissetek le, csak ne nevezzetek Kainnak! - kialtott fel Janos.
Es erre Maté a nyakaba borult, mert 6 emlitette volt fel Kaint.

- Testvér, hohérkézre velem ezért!

- Bocsdss meg, mert meghasad a szivem! - kidltotta Lukécs.

- Kutya mdédjdra ugattam a parancsolat ellen! - tette hozza Mark.

Es olelgették, szorongattdk egymdst. De Jdnos egyszerre csak kiszabaditja magit az 6lelé
karokbdl, leiil a l6cara, szétnyitja kontosét, ingét és odatartva csupasz mellét, megtorten
mondta:

- Netek! Ugy, mint a pelikén!... Netek!

A tobbi csak anndl inkabb zokogott.

- Pelikan, igazi pelikan!... Istenemre mondom, pelikén!...
- Legyen a tietek Sieninyszki kisasszony!

- A tied! Csak vedd el!

- Legyen a fiatalabbaké...

- Sz6 sincs réla!

- Vigye el a kdnya!

- Hat csak vigye!

- Nem kell!

Egyszerre csak Lukacs akkorat csapott a combjara, hogy csak tigy csattant.
- Tudom mar! - orditotta.

- Mit tudsz? Beszélj hat, ne takargasd!

- Legyen Ciprianovicsé!

Ahogy ezt meghallottak, felugraltak a 16cardl, annyira a sziviik szerint valé volt fivériik otlete.
Koriilfogtdk Ciprianovicsot.

- Vedd el Szaniszl6.

- Igy a legjobban megbékitsz minket!
- Ha szeretsz minket, hat tedd meg!

- A mi kedviinkért!

- Aldjon meg az Isten! - kidltotta Jdnos és égnek emelte a tekintetét s 4ldGan terjesztette a
kezét Szaniszl6 folé.

Ciprianovics elvorosodott és csudalkozva nézett rajuk.
- Mi jut eszetekbe, az Isten szerelméért!... - mondotta.

De a szive megremegett a puszta gondolatra, mert két év 6ta az apja oldalan volt a siiri erdd
kozepette, hol embert is alig latott €s régen taldlkozott ily csuddsan szép lednyzoval.
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Hozza foghatokat latott régen Bzsezsdnban, ahol néhdny évet toltott, hogy pallérozodjék és
megismerkedjék a kozdolgokkal. De akkor még igen kis legényke volt - s az id6 rég homalyba
boritotta azokat az emlékeket.

Es most, hogy a rengeteg kozepette ismét megpillantott ilyen bdjos virdgot, az emberek
nyomban a fiilébe kiéltjak: vedd el!...

Nem csuda, hogy szornyli méd megzavarodott és még egyszer mondta:
- Hogy jut ilyesmi az eszetekbe, az Isten szerelméért!
De azok nem lattak semmiféle akadalyt, mint mar a kapatos emberek tobbnyire.

- Nézd Sztasko - igy beszEIt a lelkére Lukécs - vedd el te s akkor egyikiink sem fog irigykedni
a masikra. Mi ugyis elmegylink a hdboriba, mert mar jol laktunk az erdd strazsdlasaval.
Harminc tallér az egész esztendore! Arra sem futja, hogy az ember néha napjan egy kortyot
igy€k, hat még ruhara, miegyébre?! Paripdinkat eladogattuk, szerszamjainkat szintén €s most a
te lovaidon kergetjiik a farkasokat... Hej, nehéz sora van az arvdknak! Jobb, ha elvérziink a
habortban, te meg vedd el, ha csak egy picurkét szeretsz benniinket, hat vedd el!

- Vedd el, vedd el! - kidltotta Janos. - Mi meg elmegyiink az ausztridkusokhoz, Lubomirszki
lovaghoz, pusztitani a poganyt.

- Vedd el, vedd el, egy-kettore...
- Mindjart holnap menjetek az Isten hazaba!...

De Ciprianovics mar erdt vett csuddlkozasan és kijézanodott tigy, mintha egy korty italt sem
nyelt volna le.

- Emberek, gondoljatok meg, hogy mit beszéltek! Vajjon csak a ti, vagy az én akaratomtol
fiigg ez? Mit mond 6 maga és mit Pongovszki ur, aki biiszke, kemény ember? Ha tdn még
idovel j6 szivvel is lenne irdntam a kisasszony, Pongovszki ur lehet, hogy inkabb azt kivanna,
maradjon aggszliznek, semhogy olyan szegény legény kosse be a fejét, mint én vagyok, vagy
koziiletek akarmelyik.

- Oh¢! - kidltotta Janos. - Hat kicsoda az a Pongovszki tr?! Taldn bizony a krakéi varkapitany
0, vagy a kirdly fokapitanya?! Ha nekiink jo, hat ne fintorgassa az orrat 6 sem! Tal4dn bizony
keveselné a Bukojemszkiakat, ha lanynézobe térnének be hozza? Hat a hit? Vén csont mar 6
kelme, nem sok van mar hétra neki, j6 lesz, ha tigyel, nehogy Szent Péter odacsipje a kormét a
mennyorszag kapujaba! Végy minket oltalmadba Szent Péter és mondd neki: nem becsiilted
meg a véremet a foldi életben, hat kiviil tdgasabb! Ezt mondd neki, ha bekopogtat a haldla
utan! - De amig éliink, sem hagyjuk magunkat lekisebbiteni. Hogyan? Azért, mert joszdgaink
nincsenek, lesajndljanak és ugy banjanak veliink, mint holmi parasztokkal?... Ez a koszonet a
hazanak tett szolgdlatainkért, kiontott vériinkért, sebeinkért? O testvéreim, 6 szegény arvak!
Sok méltatlansag ért mar az életben, de igy még senki sem bantott meg!

- Ugy van! Igaz! - kidltotta fijdalmasan Lukdcs, Mark és Maté.

Es konnyeik ismét végig peregtek orcdikon, de ahogy kisirtdk magukat, ismét berzenkedni
kezdtek, mert ugy rémlett nekik, hogy ekkora sérelmet emberfia sz6 nélkiil nem hagyhat.

Mirk, a fivérek koziil a legindulatosabb, elsének eszmélt erre.

- Parviadalra bajos szoélitani - mondta - mert vén és félkezili, de ha valamiképpen kimutatja,
hogy lebecsiil, bosszit kell allnunk. Mit tegyiink? - Gondolkozzatok!...

- A ldbam lefagyott - mondta Lukdcs - és most fene mdédon sajog. Ha ez nem volna, nyomban
kistitnék valamit.
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- Nekem meg a fejem sajog, nem a ldbam.
- Ures fejbdl tigy sem siil ki semmi.
- Bagoly mondja a verébnek, hogy nagyfejii! - jelentette ki Janos.

- Mar megint kezditek a veszekedést, ahelyett, hogy a feleleten gondolkoznétok! - kidltotta
haragosan Mark.

Ekkor beleszolt Ciprianovics.

- Felelet? - kérdezte. - Kinek akartok felelni?

- Pongovszkinak.

- Es mire?

- Mire?... Az &m: mire?

Es csoddlkozva bamészkodtak egymdsra, majd Markhoz fordultak:
- Mit akarsz t6liink?

- Hét ti mit akartok?

- Hagyjuk holnapra a dolgot - kidltott fel Ciprianovics. - A tliz kialvofélben van, éjfél rég
elmult mar. Az 4gy meg van vetve s a pihenés rank fér, mert ma eleget dolgoztunk.

A tliz csakugyan utolsét lobbant és sotétség boritotta a szobat; ilyenforman nem maradt més
hatra, mint megfogadni a hdzigazda tanécsat.

Egy ideig még folyt a diskurzus, de mind lanyhdbb és lanyhdbb lett, nemsokara felhangzott az
estéli imadsag hol hangosabb, hol halkabb mormogéasa, amelyet mély s6hajok szakitottak
félbe.

A pardzs a hamu ala bujt a tlizhelyen s egyszer-kétszer még szisszent valami a kialvé tlizben;
majd megszdlaltak a tiicskok banatos cirpeléssel, mintha f4jlalndk, hogy elmult a vildgossag.

A csizmdk nagy koppandssal estek a padlora, aztan csond kovetkezett, melyet csakhamar a
négy fivér rettentd hortyogdasa valtott fel.

Az ifja Ciprianovics nem birt aludni, mert gondolatai igy keringtek Sieninyszki kisasszony
koriil, mint a fiirge méhecskék a virdg koriil.

Lehet is aludni, ha ilyen raj kévélyog az ember fejében!

Behunyta ugyan a szemét €s prébalt aludni, de biz ez hidbaval6 erélkodés volt.
- Megyek, megnézem, vildgossdg van-e még ndla? - mondta magéban.

Es kiment.

Sieninyszki kisasszony ablaka mar nem volt vildgos, csak a holdfény reszketett az egyenetlen
ablakiivegen, akar a foly6 vizen.

A vildg csondes volt s oly mélységes dlomba meriilt, hogy szinte ugy tetszett, a hé is
elszunditott a hold elomlé zoldes fényében.

- Vajjon sejted-e, hogy nekem szantak téged? - suttogta az ifji Ciprianovics, nézve a lednyzo
eziistds ablakét.
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Masodik fejezet

Az id6ésebb Ciprianovics dr mind velesziiletett vendégszereteténél fogva, mind a szokdsnak
megfelelden kért, konyorgott, rimdnkodott, hogy a vendégek maradjanak még Jedlinkaban.
Még térdre is borult Vinnickiné asszonysdg eldtt, ami nem ment valami konnyen enyhébb
természeti, de mar eléggé gyotrdé podagrajanal fogva. De mindhidba. Pongovszki ur kototte
magat, hogy délelétt ttra kél, mert vendégeket vér s ebbe végre is bele kellett nyugodni. Utra
keltek tehat fényes nappal, ragyogé szép idében. A fakrol alacsiingd jégcsapok s a mezoket
elborité hé mintha ezernyi szikraval lett volna teleszérva s ezek ugy csillogtak-villogtak, hogy
a szem alig birta a fényt, mely a foldrdl az égbe tort. A lovak sebes ligetéssel vitték tova a
hintét s a szankolap csakigy sirt a keményre fagyott havon; mindkét oldalon félrevontdk a
fliggdnyt és hol az egyik, hol a masik ablakban megjelent Sieninyszki kisasszony vidam,
rézsas arcocskdja a hidegtdl pirosra csipett orrocskdjaval, s ugy festett, akar egy keretbe
foglalt bajos kis kép.

Es mint valami kirdlynd, dgy vonult tova, mert a hint6t «disz-gdrda»-ként vette koriil a négy
Bukojemszki dr, meg az ifji Ciprianovics. Bukojemszki urék a jedlinkai istdlldé pompds
kancdin feszitettek (a sajat lovaikat vagy eladogattdk, vagy elzdlogositottdk a jobbfajta
szablydkkal egyiitt) és hol visszatartottdk a lovakat, hol nekieresztve Oriilt iramodassal
vagtattak, hogy csak ugy ropkodtek a jégszilankok, miket a l6patdk kihasitottak a csonttd
fagyott Gtbol.

Pongovszki ur taldn nem is igen orvendett ennek a testorségnek, az induldskor legalabb kérte
az ifjakat, hogy ne faradjanak, mert nappal nem veszedelmes az ut és utonalloktél sem kell
tartaniok; de ezek kereken kijelentették, hogy bizony elkisérik a holgyeket csak azért is s igy
nem maradt egyéb hatra, mint udvariassdggal viszonozni az udvariassdgot, meghivni ket
Belcsoncskdba. Igéretét vette az idosebb Ciprianovics drnak is, hogy meglatogatja, de majd
csak néhdny nap mulva, mert korosabb embernek bajos volt csak ugy futtdban elindulni
otthonrdl.

Az ut rovidnek tetszett mind az ifjaknak, mind Sieninyszki kisasszonynak; amazok
megmutogattdk, mit tudnak l6haton, a kisasszony meg azzal szérakozott, hogy mutogatta
magéat a hint6 ablakaiban. Csak a fele uton alltak meg, az utszéli csardanél, hogy a lovak kissé
kifujhassdk magukat. Ezt a csdrdat eléggé baljoslatian «Utondllé csarddnak» nevezték s
mellette kovacsmiihely volt és szin. A kovécs éppen lovat patkolt a miihely elétt s a csarda
mellett néhdny paraszt-szan déllott, amelyekbe sovany gebék voltak befogva; gubancos
szOriikre rafagyott a pdra, farkukat behuztdk hatsé ldbuk kozé s az abraktarisznydk iiresen
16gtak le a fejiikrol.

Az emberek kijottek a csarddabdl, hogy megbdmuljdk a hintét, meg a lovasokat tisztes
tavolbol. Nem parasztok voltak, hanem kozienieci iparos polgarok, fazekasok, akik
nyaratszaka fazekakat csindltak s télen, mihelyst szankdzni lehetett, széthordtdk portékajukat a
falvakba, kivélt pedig a kornyékbeli bicsukra. Ugy gondoltdk, valami nagy méltésdg utazik a
szankés hinton ezzel a tekintélyes kisérettel, ezért a hideg ellenére is levették siivegjeiket és
nagy kivancsian bamészkodtak.

Az utasok, jol 1évén oOltozve, nem szdlltak ki a hintdobdl s a lovasok szintén lovaikon
maradtak; csak Pongovszki ur legénye ment be a csarddba, hogy egy kis butykos bort
forraljon. Ez alatt Pongovszki ur odaszoélitotta a varosbélieket és kikérdezgette: hova valok,
merre tartanak, «<nem fenyegette-e ket veszedelem a vadallatok miatt?»

- Nem fenyegetett, nagy uram - felelte egy oreg polgéar - de hat mi csoportosan megyiink és
nappal. Varjuk itt a mieinket Pzsitikabdl, meg masfeldl. Tan néhany paraszt is erre veszi utjat
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€s ha lesziink tizendten vagy huszan, hat megyiink éjtszaka is, ha nem, hit nem megyiink,
ambar furkés bot nélkiil nem mozdulunk el otthonrdl.

- Hat egyébként nem tortént semmi?

- Beszélik, hogy a farkasok folfaltak egy zsid6t fényes nappal. Libdkat vitt, mert a tollak ott
maradtak az uton, az emberbdl meg a 16bdl csak egy par csont. A siivegérdl lattdk meg az
emberek, hogy zsidé volt. Ma reggel meg egy nemes jott ide gyalogszerrel, aki az egész
éjtszakat a fa tetején toltotte. Azt mondjdk, a lova felbukott s a farkasok ott tépték szét a
szeme lattdra. Ugy megdermedt a fin, hogy alig birta a szdjat kinyitni s most alszik.

- Mi a neve? Nem mondta, hova val4?

- Nem. Csak forralt sort ivott, aztdin mindjart végigdiilt a 16cdn, mintha élet sem lett volna
benne.

Pongovszki ur az ifjakhoz fordult:
- Hallottak, dcsém-uraimék?
- Hallottuk.

- Fel kell 6t kelteni. L6 nélkiil maradt, nem hagyhatjuk itt. Legényem a rudasra iilhet, a lovasz
mellé s dtadhatja a lovat. Mondjéak, hogy nemes... Talan messzirdl valo.

- Es sietds lehetett az ttja - jegyezte meg Ciprianovics Szaniszl6 - ha éjtszaka ment és hozza
még egymaga. Megyek és folkeltem.

De erre nem volt sziikség, mert e pillanatban jott ki a csardabol a legény, fatdlcan hozva a
parolg6 borral telt poharakat - s amint a hintéhoz ért, jelentette:

- Tekintetes ur, kérem, Tacsevszki dr van itt.
- Tacsevszki ur? Az 6rdogbe is, mit csindl itt?
- Tacsevszki ur? - csoddlkozott Sieninyszki kisasszony.

- Tistént itt lesz, 6ltozkodik - mondotta a legény. - Csepp hija, hogy ki nem boritotta a talcat
kezembdl, amint megtudta, hogy az urasag van itten...

- Hat téged ki kérdezett a talca fel6l?

A legény elhallgatott, mintha megnémult volna és Pongovszki ur fogott egy poharat, ivott egy-
két kortyot, majd Ciprianovicshoz fordult.

- Ismer6siink és félig-meddig szomszédunk... - mondta bizonyos kelletlenséggel. - Es... kicsit
hébortos, szeleburdi. Azokbdl az itteni Tacsevszkiekbdl valo, akik, igy mondjak, valamikor
az egész vajdasagot...

Nem folytatta, mert a csarda ajtajdban megjelent Tacsevszki ur, aki sietve, kemény léptekkel
ment a hinté felé, de arcidn bizonyos batortalan kifejezés tiikr6zodott. Fiatal nemes volt,
kozepes termetii, sz€p fekete szemii, de vékony, akar a karé; fején magyaros kucsma {ilt, mely
Baéthori kordra emlékeztetett, sziirke baranybor bélésii bekecse és sarga svéd csizmdja volt,
melynek 6ridsi szdra egész a combjdig ért. Senki sem viselt mar ilyen csizmét Lengyelhonban,
alighanem holmi régi hadi zsdkmany volt ez Janos Kdazmér idejébdl s a sziikség
kényszerithette a gazdajat, hogy eldszedje a régi holmik megdrzésére szolgdlé «lamusz»-bal.
Ahogy a hint6 felé ment, hol Pongovszki udrra, hol Sieninyszki kisasszonyra nézett és
mosolygott, mikozben megvillant egészséges, fehér foga, de mosolya banatos volt és arca
zavart, sot kissé szégyell0s is.
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- Igazan o6rvendek - kezdte, ahogy a hinté mellé ért és nagy udvariasan levette fejérél magyar
kucsmadjat - igazan orvendek, hogy j6 egészségben latom viszont 6 nagysagat, a kisasszonyt és
kegyelmedet, batydm-uram, mert bizony az ut ugyancsak veszedelmes, amir6l magamnak is
nyilt alkalmam meggy6z6dni.

- Tegye fol a kucsmadjat, mert lefagy a fiile - szolt rda Pongovszki tr nem éppen baratsagosan. -
Ko6szonom a gondoskodést. Hat magat mi hozta ide ebbe a rengetegbe?

Tacsevszki fiirkészve pillantott a kisasszonyra, mintha megkérdezni akarta volna: «Te tan
tudod, hogy mi?» -, de a kisasszony lesiitotte a szemét és a fokotdje szalagjat harapdalta.

- Hét csak, kedvem szottyant, hogy megnézzem a holdat az erd6 folott - felelte kissé kemény
hangon.

- Szép kedv. Es a lovit széttépték a farkasok.
- Sz£€t, de eldbb én végeztem vele...
- Tudjuk. Es egész éjtszaka fan csiicsiilt, akér a varju.

Bukojemszki urék akkora hahotdban tortek ki, hogy a lovaik feldgaskodtak, és Tacsevszki
feléjiik fordult és egymdsutan végig mérte Oket; szemébdl jéghideg fény villant s tekintete
szurt, akar a tor.

Aztan Pongovszki drhoz fordult:

- Nem mint a varji, hanem mint nemes ember, akinek lova nincsen. Kegyelmed, batyam-
uram, nevethet ezen, de mds megjarhatja vele!

- Oho, ohd, ohd! - kialtottdk Bukojemszki urék, Tacsevszki felé mozditva a lovaikat.
Abrazatuk pillanat alatt megkeményedett és bajuszaik fenyegetéen folborzolddtak. Tacsevszki
hatra vetette a fejét és még egyszer végigmérte dket.

De Pongovszki ur szigord, parancsold hangon rijuk szélt, mintha csak az alattvaléi lettek
volna mindannyian.

- Kérem, ne veszekedjenek!... Ez Tacsevszki ur - tette hozza pillanat mulva enyhébben, az
ifjak felé fordulva - ez meg Ciprianovics ur és ezek Bukojemszki urék; mondhatom, az
életiinket mentették meg, mert minket is megtdémadtak a farkasok. Insperate’ jottek a
segitségiinkre, de hatdsosan és éppen jokor.

- Jokor - ismételte nyomatékosan Sieninyszki kisasszony, kissé elnyujtva a szdjat és haldsan
pillantva Ciprianovicsra. Es Tacsevszkinak rézsdk gyultak ki az arcdn, amelyen mintegy
alazatos kifejezés tikkrozodott, szeme fatyolos lett €s véghetetleniil fijdalmas hangon mondta:

- Jokor! Mert tobben vannak és szerencsések, hogy j6 lovaik vannak, mig az én Fakémat
folfaltdk a farkasok és vele elvesztettem utolsé bardtomat is. De - és itt baratsagosabban
tekintett Bukojemszkiékra - Isten dldja meg az urakat, mert azt tették, amit magam is meg
akartam tenni egész lelkembdl, csakhogy Isten nem engedte...

Sieninyszki kisasszony nyilvan dllhatatlan teremtés volt, mint minden vaszoncseléd, talain meg
is sajndlta Tacsevszkit, mert a szeme hirtelen gyongéd nézésii lett és nedves, pilldi fol-le
szaladtak és mar egészen mas hangon kérdezte:

- Az oreg Fakd?... O Istenem, ugy szerettem és 6 is ismert engem. O Istenem!...

Es Tacsevszki mindjart nagy haldsan nézett ré.

® Viratlanul.
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- Ismerte, kisasszony, ismerte...
- Ne bankédjék annyira, Jacint tr, ne bankddjék...

- Bankdédtam én mar azel6tt is, csakhogy 16haton, mig most mar csak gyalogszerrel fogok
bankddni. De az Isten dldja meg a jésdgaért, kisasszony...

- Egyelore pedig iiljon fel a sziirkére - mondta Pongovszki tr. - A legény feliil a rudasra vagy
a hint6 végébe all. Akad még egy folosleges kopeny is a saraglydban, boritsa magara, mert
egész éjtszaka fagyoskodott, s most sincs éppen meleg.

- Koszonom - felelte - de nem veszem fol; szdntszdndékkal hagytam otthon a ruhdmat,
melegem van!

- Hat akkor el6re!

Es elindultak. Tacsevszki J4cint a hinté egyik oldaldn haladt, Ciprianovics a masik oldaldn s a
kisasszony az eliil levo iilésrél szabadon tekinthetett egyikre is, masikra is, anélkiil, hogy a
fejét félre kellett volna forditania.

De Bukojemszki urék nem igen oriiltek Tacsevszkinek és kivalt az bosszantotta dket, hogy
elfoglalta a helyet a hint6 oldal4n. Osszebujtak, hogy a lovak szinte egymashoz dérgolddztek
és elkezdtek beszélgetni, tandcskozni.

- Szemteleniil mért végig benniinket - kezdte Maté. - Le akart becsiilni, ahogy egy Isten van az
égben!

- Most is a hatat forditja felénk. Mit sz6ltok ehhez?

- Hét hiszen nem fordulhat erre arccal, mert a 16 nem rak, hogy hatra felé menjen. Hanem
hogy a koriil a kisasszony koriil legyeskedik, az egyszer szent - jegyezte meg Mark.

- Helyesen lattad. Nézzétek, hogy feszit, hogy hajladozik. Ha ugy elszakadna a kengyelszija,
de lerepiilne!

- Dehogy is repiilne, jol iili a lovat a kolyok, aztan a szij is jO, nem szakad el.

- Csak hajladozz, hajladozz majd meghajlitgatunk mink is!

- Nézzétek csak, mar megint mosolyog a kisasszonyra.

- No, testvérek? Ezt csak nem tiirjiik?!

- De nem dm! Ha nem lesz a mienk a lany, hét j6, de ne feledjétek, mit hataroztunk az este!

- Mar hogy felejtendk! Ravasz fickonak latszik, alighanem kitaldlta és most csak azért is
legyeskedik koriilotte, hogy minket bosszantson.

- Es lesajndl minket drvasiagunkért, meg szegénységiinkért.
- Ojjé, sz€p magnds, masnak a paripdjan!
- Nono, hiszen mink se a magunk lovat iiljiik.

- De egy lovunk mégis maradt és ha harman otthon maradunk, a negyedik akar habortba is
mehet. Hanem annak ott még nyerge sincs, mert a farkasok széttépték azt is.

- Es mégis fennen hordja az orrat. Mi baja van veliink, mondjatok!

- Meg kell kérdezni tole.

- Mindjart?

- Mindjart hat, de politikusan, nehogy megsértddjék a vén Pongovszki. Aztan, mihelyt tisztdba
lesziink vele, kihivjuk.
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- Es akkor mér a mienk!

- Ki cselekedje ezt meg koziiliink?

- Hat én, mert én vagyok a legidOsebb. Csak megtoriilom a bajszom és megyek!
- Csak jol jegyezd meg, hogy mit mond.

- Ugy elfujom nektek, akdr a Miatyankot.

Bukojemszki urék koziil a legiddsebb megtoriilte a bajszat, kihuzigédlta a hozzéatapadt
jégdarabkdkat, aztdn Tacsevszki sziirkéje mellé ugratott és megszolalt:

- Uram!

- Tetszik? - kérdezte Tacsevszki €s kelletleniil fordult el a hint6tol.
- Mi baja van veliink?

Tacsevszki rovidke pillanatig csuddlkozva nézett ra.

- Semmi - felelte.

Es a vallat vonogatva ismét a hintéhoz fordult.

Bukojemszki egy darabig sz6 nélkiil haladt mellette s azon tOprengett, visszatérjen-e a
fivéreihez €s beszamoljon-e a felelettel, vagy pedig folytassa a diskurzust. Ez ut6bbit tartotta
mégis jobbnak €s 1ijbol megszdlalt:

- Mert ha azt hiszi - kezdte - hogy elér valamit, hat akkor azt mondom, amit maga nekem,
hogy semmit!

Tacsevszki arcan kelletlenség tiikr6z6dott és unalom. Atlatta, hogy belé akarnak kétni és nem
volt hajland6 kotélnek dllani a legkevésbbé sem. De mégis, tigy gondolta, valamit csak kell
mondania, még pedig olyat, ami végét szakithatna a beszélgetésnek.

- A fivérei szintén? - kérdezte.

- Hogyne! De mit: szintén?

- Hat csak taldlja ki, de most ne zavarjon.

Bukojemszki még tiz-tizenot 1€pésnyire Tacsevszki mellett haladt, aztan visszatartotta lovat.
- Mit mondott? Mondd meg kereken! - ostromoltdk a fivérei.

Elmondta szérél-szora az egészet. Nem voltak vele megelégedve.

- Hat persze, nem tudtad beugratni - mondta Luk&cs. - Csiklandoztad volna meg a lova hasat a
kengyelvassal, vagy ha tudtad, hogy Jacintnak hivjak, mért nem mondtad neki: «Jaucint, koll-
e maucsing?»

- Vagy azt mondhattad volna neki: ha a farkasok folfaltdk a lovat, vegyen maganak kecskét.
- Erre is rakeriil még a sor. Hanem mit jelentsen az, hogy a fivérei szintén?
- Tén azt akarta mondani: szintén 6krok?

- Persze, hogy azt! Istenemre, hogy azt! - kidltotta Mark. - Mést nem gondolhatott! Es mit
kezdjiink most?

- Ez vért kivan! Ezt nem hagyhatjuk igy! Vagy 6, vagy mi! De szblni kéne Szaniszlonak is.

- Csak ne sz0lj te Szaniszlonak, mert ha neki atadjuk a lanyt, akkor 6 kell, hogy kihivja, méar
pedig itt arrél van szd, hogy elébb mi.

- Mikor?
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- Pongovszkinal nem lehet. Es ez mar Belcsoncska.

Tényleg, Belcsoncska mar nem volt messze. Az erdd szélén kereszt allott, két kelevéz kozott
badogbdl valé Megviltéval, amit Pongovszki dr csindltatott; jobbra, ahol az 1t az erdd mogé
kanyarodott, nagy kiterjedésii rétek tiintek fol €s égerfasor, mely a patak partjan hizodott; az
égerfak mogott, a tilsd, magasabban fekvd oldalon nagy fak lombtalan dgai meredeztek és a
paraszthazak fiistje terjengett a levegdben.

Nemsokdra a paraszthdzak kozé értek az utasok €s midon elhaladtak a keritések meg a
majorsagi épiiletek mellett, feltiint Pongovszki dr udvarhéza.

A tdgas udvart 6cska, korhadt és hellyel-kozzel bediilt colopkerités vette koriil. Osid6k 6ta
nem hatolt iddig semmiféle ellenség, ezért nem is torédott senki a lakéhelynek védelmi
allapotba helyezésével. Galambduc kettd is volt a tdgas udvaron. Az egyik oldalon 4llt a
melléképiilet, a masikon az értékesebb holmik megdrzésére szolgdld tlizmentes raktarféle, a
«lamusz», aztdn a magtar, meg deszkabol, 1écbdl 6sszetdkolt jokora sajtszaritd. A haz elott és
koroskoriil az udvaron vaskarikds colopok dlltak ki a f6ldbol, melyek a lovak kipdnyvazasara
szolgaltak; mindegyik colopot egy-egy rafagyott hosapka boritotta. Régi volt a haz, tagas,
alacsony szalmafodeli, dgyszintén a melléképiiletek is. Az wudvaron vadaszkutydk
hancuroztak, s kozottiik torott szarnyd, szelid gélya sétalt bantédas nélkiil, amely nyilvan csak
az imént jott ki a meleg szobdbdl, hogy egy keveset mozogjon a friss levegon.

A hazban vartdk az utasokat, mert Pongovszki ur eldre szalasztott egy legényt az {izenettel,
hogy jonnek. Ugyanaz a legény most elébiik sietett és koszontve urat, jelentette:

- Grothusz tr, a rajgrodi sztaroszta érkezett.
- Szent Isten! - kidltott fel Pongovszki tr. - Régen?

- Egy ¢rdja sincsen. El akart menni, de megmondtam neki, hogy minden pillanatban varjuk a
tekintetes urat.

- Helyesen tetted.
Majd a vendégekhez fordult:

- Kérem, 6csém-uraimék, tessék. Grothusz ur rokonom feleségem révén. Bizonydra Varsdba
tér vissza erre a fivérétdl, mert orszaggyiilési kovet. Kérem, tessék.

Csakhamar az ebédldben voltak, szemtdl szembe a rajgrodi sztarosztdval, aki csaknem a
mennyezetet érintette a fejével, mert nagyobb termetii volt még Bukojemszki urékndl is, s a
szobdk szokatlanul alacsonyak voltak az egész hdzban. Grothusz ur okos nézésti, tekintélyes
megjelenésti férfiu volt, akinek arca és kopasz feje elarulta az dllamférfit. Homlokéan, mindjart
az orra folott ranchoz hasonlé sebforradds huzédott s ez arcanak szigord, ugyszolvan haragos
kifejezést kolcsonzott. Mind a mellett bardtsagosan mosolygott Pongovszki drra és karjat
feléje tarva, mondotta:

- En, a vendég, iidv6z16m a hdzigazdit a tulajdon hazdban.
Es Pongovszki dr félkezével dtnyaldbolta.

- Vendég, ez aztdn a kedves vendég! - mondotta. - Adjon az Isten j6 egészséget, bardtom-
uram, hogy nem keriilte el a portdmat. Mi ujsag?

- J6 de privatis’ is, meg de publicis is, mert habord késziil.

” Magin.

24



- Haboru? Hogyan? Maris? Mink?

- Mi még nem, de a szovetség O felségével a csdszarral marciusban ald lesz irva - s akkor
aztan biztos a haborda.

Ambér mar djév elbtt is mindenféle hir széllingézott az eljovendd torok haborirdl, koztik
olyan is, mely elkeriilhetetlennek mondta, mégis nagy hatdssal volt mind Pongovszki trra,
mind ifji vendégeire, hogy ezeket a kdsza hireket oly kivalé s a koziigyek terén oly jol értesiilt
személyiség erdsitette meg, mint amilyen Grothusz ur volt. Alig hogy a hdzigazda bemutatta
vendégeit a sztarosztdnak - maris a habort, Thokoly s a magyarorszagi véres események feldl
folyt a sz6, arrdl a szornyll tlizveszedelemrdl, melynek langnyelvei mar Ausztridig és
Lengyelhonig csaptak. Borzalmasnak igérkezett a habord, melytdl remegett a romai csdszar,
meg az egész német vildg. A politikdban jaratos Grothusz ur azt beszélte, hogy a Porta fél
Azsidt és egész Afrikdt mozgésitja, hogy akkora hadier6t dllitson talpra, amekkorat eddig még
a vilag nem latott. Hanem azért senkit sem kedvetlenitettek el ezek a hirek s kivalt az ifjusag
hallgatta 6rommel, mert megelégelte, megunta mar a hosszas tétlenséget s mert a haboru tért
nyitott neki dics6séghez, érdemekhez, sét haszonhoz is.

Bukojemszki Maté ur is, hallvan a rajgrodi sztaroszta szavait, a tenyerét odacsapta a térdéhez,
hogy csak ugy visszhangzott a szobaban.

- Fél Azsia, hat még? - kidltott fel. - Ojjé, mintha bizony el8szdr torténnék!

- Nem elOszor torténik, helyesen mondja o6csém-uram! - felelte a hdzigazda, akinek
rendszerint sotét arcat futélagos 6rom deritette fel. - Ha ez mar kétségtelen, akkor rovidesen
megtorténik a hadiizenet, s a toborzds megkezdddik. Adja Isten! Adja Isten mentiil elobb. A
vak Dzieviontkievics ott volt Chocimndl. A fiai igazitottdk a rohamhoz a kopjdjat, és csak ugy
rontott a janicsaroknak, akdr a tobbiek. De nekem nincsen fiam!

- Mar kedves bardtom-uram, ha valaki otthon maradhat, akkor kegyelmed az - mondta a
sztaroszta. - Rossz dolog, ha az embernek nincsen fia, mikor itt a hdbord, rosszabb, ha vak, de
a leggonoszabb dolog, ha nincsen keze...

- Egyformdn gyakoroltam mindkét kezemet a kardforgatisban - felelte Gedeon ur - s a
kantarszdrat a fogammal is tarthatndm. Végre is... elesni - a harctéren - a poganyok ellen
kiizdve... Es nemcsak azért, mert megrontottik életem boldogsdgit... Nem holmi személyes
bossziért... nem!... Hanem, kimondom 0&szintén: vén vagyok mar, sokat lattam - sokat
gondolkoztam és annyi emberi gonoszsagot tapasztaltam ebben a mi Koztarsasdgunkban,
annyi haszonlesést, annyi rendetlenséget, annyi onkényt, annyi engedetlenséget és mindenféle
torvénytelenséget, hogy bizony nem egyszer kifakadtam az Uristen ellen elkeseredésemben és
kérdeztem: minek teremtetted, Uram, ezt a mi Koztarsasdgunkat, ezt a mi nemzetiinket? Mig
most, hogy folkerekedik az a pogany tenger, hogy ez a szornytiséges sarkany kitatja szajat és
elnyeléssel fenyegeti az egész vilagot és a kereszténységet, és mint kegyelmed mondja, a
romai csdszar meg az egész német vilag rettegve gondol a veszedelemre - most tudom, mi
célbdl teremtett minket az Isten és micsoda kotelességet szabott elénk. Maguk a torokok
beszélnek rola. Hat méasok csak reszkessenek - mi nem reszketiink, mint ahogy elébb sem
reszkettiink; csak hadd hulljon a mi draga vériink, akar az utolsé csoppig - és hulljon vele az
enyém is - amen!

Pongovszki dr szeme fellangolt és igen elérzékenyedett, de konny nem csordult ki a szemén,
talan azért, mert mar rég elsirta minden konnyét, de lehet, hogy azért, mert kemény ember volt
nemcsak masok, hanem 6nmaga irdnydban is. De Grothusz ur a nyakaba borult s megcsékolta
jobbroél-balrol.
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- Igaz, szent igaz! - mondotta. - Sok ndlunk a gonosz dolog és ez a vér egyediil valthat meg
benniinket az Ur szine elétt. Ez a feladat, ez az 6rkodés Istentdl kijelolt kiildetése
nemzetiinknek. Es kozeledik mér az id6, amikor tanusdgot tesziink feladatunk teljesitésérol...
Igen! A pogéanyrol az a hir, hogy Bécs ellen tdimad. Oda megyiink és megmutatjuk az egész
vildgnak, hogy a hit és a kereszt védelmezdi, Krisztus katondi vagyunk. Latni fogjdk a népek,
akik a mi hatunk mogott biztonsdgban éltek, hogyan teljesitjiik 6érszolgalatunkat és ha Isten is
ugy akarja, a mi érdemiink és dicsdségiink nem enyészik el, mig a vilag vilag lesz!

E szavakra lelkesedés fogta el az ifjakat. Bukojemszki urék felugraltak.
- Adja Isten! Adja Isten! Mikor kezdddik a toborzas? - kidltottak.

Es Ciprianovics hozzitette:

- Szinte ujjong az ember lelke! Készek vagyunk akar ma is!

Egyediil Tacsevszki hallgatott. Arca nem deriilt fol, rd nézve csak fajdalom, kesertiség fakadt
a hirekbdl, melyek 6rommel toltotték el a tobbiek szivét. Gondolatai ott jartak az asztal koriil
viddman siirg6-forgé Sieninyszki kisasszonyndl s tekintete mintha szemrehdnydan,
mérhetetlen fijdalommal mondta volna:

«Ha te nem volndl, elmentem volna valami urasagi udvarba és - bar tdn nem is taldltam volna
meg a szerencsémet - volna legalabb fegyverzetem, lovam és most a zaszl6 ala allhatnék, hogy
a harcmezdn keressem a dicsdséget vagy a haldlt. A te szépséged, nézésed, a te szives szavad,
amit hébe-korba alamizsna gyanant vetettél nekem, lancolt engem ide ez utolsé bardzdakhoz
és valdsiaggal koplaltam. Miattad nem ismertem meg a vildgot, miattad nem pallérozddtam.
Mit vétettem neked, hogy rabul ejtetted lelkemet-testemet?... Es mégis, inkdbb a haldlt,
mintsem hogy ne ldssalak egy esztendeig. Elvesztettem az utolsé lovamat is, amint a
védelmedre siettem, te meg kacagtdl és masra tekintgetsz hdldsan... Mihez fogjak most? Itt a
habori. Tan fegyverhordozonak élljak be, vagy szégyenszemre talpasnak? Mit vétettem, hogy
sohasem voltél konydériiletes szivvel irdntam?»

Ily médon jajveszékelt Tacsevszki Jacint, aki anndl fijdalmasabban érezte nyomoruséagat,
mert elékeld, de roppant szegény lovag-nemzetségbdl szarmazott. Es bar nem volt éppen igaz,
hogy Sieninyszki kisasszony nem volt hozza konyoriiletes szivvel, viszont igaz volt, hogy
miatta nem mozdult ki soha a vildgba, hanem két parasztjaval iilt az utolsé barazddin, gyakran
bizony nélkiildzve még a mindennapi életsziikségleteket is. O tizenhét éves volt, s a ledny
tizenharom, midon €sz nélkiil beleszeretett, - s ot éve tartott mar ez az évrol-évre fokoz6do
szerelem, mely évrél-évre bdnatosabb lett, mert - reménytelen volt. Pongovszki eleinte jo
szivvel fogadta, mint sarjadékat egy eldkeld csalddnak, mely egykoron egész keriileteket uralt
ezen a vidéken; de késObb, amint észrevette, hogyan 4ll a dolog, baratsagtalanul, nyersen bant
vele, s6t néhanapjan szinte kegyetleniil is. Hazatol, igaz, nem tiltotta el, de tdvol tartotta a
lednytdl, mert egészen mds reményei, mds tervei voltak vele. Es maga a lednyz6 is tisztdban
volt, micsoda hatalmat gyakorol folotte, és jatszott az ifju szerelmével, mint ahogy a lany
jatszik a mezei virdgokkal. Egyikhez, masikhoz lehajlik, megnézi, néha le is tépi és a hajidba
tlizi, aztdn eldobja, nem gondol vele tobbet, majd ismét visszatér a mezdre, hogy mds virdg
utdn nézzen. Tacsevszki soha egy arva szdval sem emlitette szerelmét, de a leany tokéletesen
tudott réla, ambdr gy tett, mintha nem is sejtené, és mintha egyaltaldban tudni sem akarnd, mi
megy végbe az ifju szivében. Jatszott vele, tréfat iizott beldle, - mar ahogyan éppen kedve
tartotta. Egy alkalommal, midon a méhek megkergették, védelemért az ifjuihoz szaladt és a
kebléhez simult, de aztan két napig duzzogott e miatt. Koronként szinte megvetden bant vele,
s mikor mar Tacsevszkinek ugy rémlett, hogy vége mindennek, egy édes pillantdssal, egy
szives szoval 1) reménységet ébresztett benne s mérhetetlen orommel toltotte el szivét.
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Megesett, hogy lakzi, névnap vagy vadédszat okabdl napokig nem mutatkozott Belcsoncskaban
Tacsevszki; ilyenkor szornyen vagyddott utdna a lany, és midon ismét megjelent, bosszut allt
rajta a vagyodasért, €s sokdig gyotorte. Tacsevszkira nézve azok voltak a legsulyosabb
pillanatok, amikor vendégjaras volt Belcsoncskdban, s a vendégek kozt csinos, hozza ill6 ifja
akadt. Ilyenkor azt hitte Jacint, hogy a lany még csak rokonszenvet sem érez irdnta. Ugyanazt
hitte most Ciprianovics miatt - és amit Grothusz tr az eljovendd haboru feldl mondott, csak
tetézte a kesertiséggel amugy is csordultig telt serleget.

Tacsevszki megszokta, hogy Pongovszki tr hdzdban uralkodni tudjon magén, mindazaltal alig
birt a helyén megmaradni az estebédnél, hallvan, hogy mit beszél a lany és Ciprianovics
Szaniszl6. A boldogtalan ifji észrevette, hogy ez a legény csakugyan tetszik a lanynak, mert
tényleg derék, kedves fiu volt és egyéltaldban nem ostoba. A beszélgetés folyvast az eljovendd
habortd koriil forgott. Grothusz ur azt mondta, hogy tdn 6 maga is toboroz majd ezen a
vidéken, s erre Ciprianovics hirtelen a ledinyhoz fordult:

- Milyen fegyvernem tetszik a legjobban, kisasszony?
- A huszér.
- A szdrnya miatt?®

- Igen. Egyszer lattam huszdrokat s azt hittem, mennyei hadsereg. Két éjtszaka dlmodtam
veliik.

- Nem tudom, megjelenek-e dlmédban, ha huszar leszek, de hogy a kisasszonyt latni fogom
almaimban, az bizonyos - még pedig szintén szarnyakkal.

- Mért szarnyakkal?
- Mert angyalnak szarnya van.

Sieninyszki kisasszony lesiitotte a szemét, hogy pilléi szinte drnyékot vetettek r6zsas orcdjara,
majd igy felelt:

- Legyen huszar.

Tacsevszki Osszeszoritotta a fogat és végighuzta tenyerét verejtékes homlokan. Az estebéd
alatt egyetlen sz6, egyetlen tekintet sem jutott neki. Csak amidén mar valamennyien felélltak s
a szobaban felhangzott a székek tologatdsa, megszolalt mellette az édes, a szeretett hang:

- Es maga is elmegy a hdbortba?
- El, hogy ott leljem a haldlom! - felelte Jacint ur.

Es ebben a feleletben oly igaz, oly 8szinte fijdalom rezgett, hogy az a szeretett hang ismét
megszolalt mintegy elérzékenyedetten:

- Miért szomoritja meg az embereket?
- Ugy sem sirat meg senki.
- Honnan tudja? - suttogta harmadszor a leanyhang.

Aztan a tobbi vendéghez lebbent, mint valami csudds, dlombéli jelenség, s akar valami nyil6d
virag, ugy ragyogott fel a szoba tilsé végében.

¥ A lengyel huszar szarnyfélét viselt.
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Az oreg urak félre iiltek egy kicsi asztalhoz, és méhser mellett kedviik szerint elbeszélgettek a
kozdolgokrdl, majd attértek a magan iigyekre. Grothusz ur egy darabig megindultan nézte
Sieninyszki kisasszonyt, majd igy sz6lt

- Ez aztdn a ledny! Nézze csak, bardtom-uram, ezek a fiatalok ugy rajongjak koriil, akar a
pillék a langot! De ezen nincs mit csuddlkozni, magam is ugyanigy tennék, ha nem nyomna
annyi esztend6 a vallamat.

De Pongovszki ur kelletleniil legyintett a kezével.
- Pillék ezek csak, sziirke pillék.
- Hogyan? Hiszen Tacsevszki még sem holmi dgrélszakadt.

- De éhenkoérasz. Bukojemszkiék sem édgrélszakadtak. S6t Szent Péter rokonainak mondjik
magukat, ami megsegitheti 0ket a mennyei promdécidhoz, de a f6ldon bizony csak a kirdly
erdészei, mondhatni kozonséges erdokeriilok.

Grothusz ur éppen ugy elcsuddlkozott Bukojemszkiék rokonsdgan, mint annak idején
Pongovszki ur és koriilményesebben érdeklddott irdnta; végtére felkacagott.

- Szent Péter, nagy apostol - mondta - €s dehogy is akarom lekisebbiteni, annal kevésbbé, mert
madr Oreg vagyok és rovidesen sziikségem lesz a kegyelmére, de, koztiink legyen mondva -
mint parantela’... no - ezzel ugyan nincs mit dicsekedni... Hiszen haldsz volt csak - egyéb
semmi... Szent Jozsef, aki Davidtél szarmazik - no igen, ez mar lenne valami!

- En csak azt mondom, hogy nincs itt ennek a lanynak megfeleld - nemcsak azok kozt, akiket
baratom-uram most itt 14t a hajlékomban, hanem az egész kornyéken sem.

- Amaz sem, aki ott il Vinnickiné asszonysag oldalan?... TetszetOs ifjunak latszik.

- Ciprianovics? Igen. TetszetOsnek tetszetds, de drmény szadrmazasu és csak harmad- vagy
negyediziglen nemes.

- Hat minek invitdlja meg 6ket? Kupido megbizhatatlan legény és galibét csindl egy-kettore.

Pongovszki dr ugyan mar a bemutatds alkalmdval megemlitette, hogy mekkora haldval
tartozik az ifjaknak, de most még egyszer koriilményesen elmondta a farkas-kalandot,
amelynek kovetkeztében merd haldabol meg kellett, hogy hivja a megmentdit.

- Igaz, szent igaz - hagyta helyben Grothusz Gr - de sz6 ami sz6, amor’’ galibat csindlhat, mert
végre is a ledny vére nem uborkalé.

- Ej! Ravasz kis menyét az! - felelte Pongovszki tr. - Megharapni megharap, ahhoz ért és meg
is teszi, de 6 szépen kisiklik az djjak koziil, azt ugyan nem fogja meg egyhamar senki. Mér
ilyen a sajdtsdga az el6keld vérnek: parancsol, uralkodik, de meg nem hédol. En sem tartozom
éppen azok kozé, akiket konnyi szerrel lehet vezetni az orrukndl fogva, de bizony vajmi
gyakran rajtam is kifog. Igaz, sokat koszonhetek a Sieninyszkieknek, de ha mitsem
koszonhetnék nekik, még akkor is, ha elém all és varkocsat egyik vallardl atveti a masikra, a
fejét lehajtja és ram pislant, hat azt teszi a legtdbbnyire, amit akar. Bizony, sokszor
elgondolom, micsoda tisztesség, micsoda Isten dlddsa, hogy az én fodelem alatt van ilyen
nemzetség utolsé gyermeke, utols6 sarjadéka... Mert hiszen bardtom-uram tudja, kik voltak a
Sieninyszkiek... egész Podolin volt az 6vék. Val6jaban tolilk szarmaztak a Danilovicsok, a
Zsulkievszkik, a Szobieszkik... O felsége a kirdly nem hagyhatja ezt figyelmen kiviil, - annél

? Kapcsolat.

10
Szerelem.
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kevésbbé, mert azokbol a mérhetetlen joszagokbol tigyszolvan semmi sem maradt, és mert, ha
lesz valamije a lanynak, hat csak az, amit én hagyok ra...

- Es a rokonok mit szélnak majd hozza?

- Pongovszkiak csak igen tavoliak vannak, akik nem birjdk kimutatni 6rokosodési jogaikat.
Mindamellett gyakran nyugtalanit a gondolat, hogy haldlom utdn nehézségek tamadhatnak,
porok, marakoddsok... ahogy ez mar szokds ndlunk. Leginkdbb a feleségem rokonai miatt
aggdédom, mert joszdgaim egy része téle szarmazik és éppen Belcsoncska is.

- En pérrel ugyan nem 4llok el6 - felelte mosolyogva Grothusz dr - hanem a tobbiért bizony
nem kezeskedem.

- Eppen ez az!... Mdr azon gondolkoztam, hogy elmegyek Varséba és megkérem magit a
kirdlyt, vegye védelmébe az arvét a jovében, de hat most tele lesz a feje mas egyébbel.

- Ha fia volna baratom-uramnak, a dolog ugyancsak egyszerii volna: 6ssze lehetne hazasitani...

Pongovszki ur oly fajdalmas pillantast vetett a rajgrodi sztarosztara, hogy az félben hagyta a
mondatot. J6 ideig hallgattak mindketten; aztdn megszdlalt Gedeon ur a megindultsagtol
reszketd hangon:

- Kedves baritom-uram, mondhatndm Virgillel: «infandum jubes renovare dolorem’'s...
Igen... a dolog egyszerli volna... Es mondhatom, ha nem volna ez az egyszeri dolog, taldn
régen az eszemet vesztettem volna.

Fiamat mint kis gyermeket rabolta el a horda. Nem egyszer tortént, hogy akkor tértek vissza
emberek a pogdny rabsigb6l, mikor mér az emlékiik is elenyészett... Evek hosszd sordn 4t
vartam a csodat, - évek hosszu sordn at taplaltam a reményt. Még ma is, ha iszom egy kicsit,
elgondolom magamban: hiatha mégis! Isten hatalmasabb, mint az ember reménysége. De
rovidek a remény pillanatai, a fijdalom meg hosszi, mindennapos... Nem! Minek &ltassam
sajit magamat? Nem keveredik Ossze a vérem a Sieninyszki-vérrel s ha a rokonok
szétkapdossdk a vagyonomat, betevé falat nélkiil marad az utolsé sarjadéka annak a
nemzetségnek, amelynek annyit készonhetek!

Ismét ittak és hallgattak. Grothusz ur azon toprengett, mivel is enyhithetné a fajdalmat, melyet
akaratlanul okozott, mivel vigasztalhatnd meg a hazigazdat. Es eszébe is jutott valami, amit
igen szerencsés gondolatnak tartott.

- Ej - kezdte - okkal-méddal mindent lehet, és kegyelmed is, bardtom-uram, biztosithat a
lanynak darab kenyeret minden nehézség nélkiil.

- Mi dton-médon? - kérdezte Pongovszki dr, nem minden nyugtalansag nélkiil.

- Elég gyakori eset, hogy korosabb ember fiatal lednyt vesz feleségiil. Torténelmi exemplum'”
a nagy hadvezér Koniecpolszki, aki idésebb volt, mint kegyelmed és egész fiatal, ugysz6lvan
csitri lanyt vett el. Igaz, hogy mindjart a naszéjtszakan halt meg, mert egy kicsit sokat talalt
beszedni holmi fiatalité patika-szerekbdl, de sem a maguk radomiai pocillatoruk, Makovszki,
sem Rudnicki, a vaddszmester nem halt meg, dmbar mindegyik tdl volt a hetvenen...
Kegyelmed szintén erdvel teljes férfid... Ha az Uristen megéldand a hdzassdgukat, csak anndl
jobb lenne, de ha nem, hat akkor is békében és jomddban hagynd hatra 6zvegyét, aki aztan
olyan férjet valaszt maganak, amindt épen akar.

""Kimondhatatlan fajdalom felidézését kivanod tSlem.

12 p¢lda.
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Bajos volna megmondani, vajjon Pongovszki ur fejében megfordultak-e valaha ilyesféle
gondolatok, elég az hozz4, hogy szornyen megzavarodott, kissé reszketd kézzel toltott méhsert
a sztarosztanak, sot tdl is toltotte a poharat, gy, hogy a pompds nedii lecsurgott a padldra.

- Igyunk!... - mondotta. - A keresztény fegyverek gy6zedelmére.

- Sz6, ami sz, - felelte Grothusz ur, kovetve a sajat gondolatit - kegyelmed csak vegye
fontol6ra, amit mondottam, mert Gigy latom, fején taldltam a szeget.

- Még mit? Hogy is ne! Igyék!

A tovabbi diskurzust félbeszakitotta a székek tologatisa a nagyobbik asztal mellett.
Vinnickiné asszonysdg €s Sieninyszki kisasszony nyugalomra akart térni. A kisasszonyka
ezlistos csengésli hangja ismételgette: «JO €jtszakat, jO €jtszakat!» aztdn szépen hajbdkolt
Grothusz trnak, kezet csokolt Pongovszki urnak, hozza dorgolte homlokét és orrocskdjat a
karjahoz, akar egy cica és ment. Ciprianovics, Bukojemszkiék €s Tacsevszki szintén mentek
tiistént a holgyek utdn. A szobdban csak a két oreg tr maradt és még soka diskuralgattak, mert
Pongovszki dr egy djabb butykost hozatott még pompéasabb méhserrel.
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Harmadik fejezet

Mer6 véletlen volt-e, avagy a kisasszonyka huncutkoddsa, bizony nem tudni, elég az hozza,
hogy a négy Bukojemszki urat a melléképiilet egy nagy szobdjaban szallasoltdk el, s a masik,
kisebbikben Ciprianovicsot és Tacsevszkit. Nem csekély mértékben hozta zavarba ut6bbi
kettdt ez a koriilmény, és hogy ne kelljen szélniok egymdshoz, mindjart estéli imdikba
kezdtek, és hosszasabban imddkoztak a szokottndl. Hanem, middn elvégezték imdikat, mégis
csak kellemetlen hallgatds kovetkezett, mely terhes volt egyikre csak Ugy, mint a masikra,
mert noha baratsagos érzelmekkel nem is viseltettek egymads irant, érezték, hogy ezt kimutatni
legalabb is nem illik, s hogy egy ideig, kivalt Pongovszki ur hazdban, politikaval kell élniok.

Tacsevszki lecsatolta a kardjat, kihdizta a hiivelybdl, megnézegette a kandall6 tiizénél és
toriilgetni kezdte a zsebkenddjével.

- A hideg utan - mondta félig magamagahoz, félig Ciprianovicshoz - a meleg szobaban befutja
a para és rozsdds egy-kettore.

- Es ugyancsak lehiilhetett az elmult éjtszaka - felelte Ciprianovics.

Minden gonosz szdndék nélkiil mondta ezt, csak azért, mert éppen eszébe Otlott, hogy
Tacsevszki azt az éjtszakat valéban csikorgd hidegben virrasztotta 4t; de emez mindjart a
padlénak tdmasztotta a penge hegyét, és élesen nézett tarsa szeme kozé.

- Arra céloz, hogy a fan iiltem?
- Arra - felelte Szaniszl6 egyszeriien - mert kandall6 ott aligha volt.
- Es mit tett volna maga az én helyemben?

Ciprianovics mar mondani akarta, hogy «ugyanazt», de mert a kérdést éles hangon intézte
hozz4, hat igy felelt:

- Minek torjem rajta a fejem, mikor nem voltam ott.

Harag villant keresztiil Jacint Ur arcan, 4&m hogy tiirtéztesse magat, ra-ralehelt a szablyara és
toriilgette mind buzgdébban; végre visszadugta a hiivelybe €s igy szolt:

- Isten szerencsétlenséggel €s karral sujtja az embert.

Es az imént még szikrdz6 szemére a szokott bdnatos kifejezés iilt, mert eszébe jutott egyetlen
baratja, lova, melyet a farkasok széttéptek.

Ko6zben megnyilt az ajté s az udvar feldl belépett a szobdba a négy Bukojemszki tr.
- A hideg engedett, olvad - mondta Maté.

- Kod lesz - tette hozz4a Janos.

Csak most vették észre Tacsevszkit.

- O! - kidltotta Lukdcs Ciprianovicshoz fordulva - hit te ilyen kompénidban vagy?!
Es csip6re tett kézzel, kihivéan méregették Jacint urat mind a négyen.

Ez meg fogott egy széket, oda tette a szoba kozepére, hattal Bukojemszki uréknak, lovagolva
raiilt, karjat a székhdatnak tdmasztotta, fejét folvetette és hasonléképpen kihivéd tekintettel
méregette Oket.

Es ily médon néztek farkasszemet, Tacsevszki szétvetve svéd csizmads labat, a fivérek meg
szorosan egymads mellett dllva, rettenten, fenyegetden, tdimadasra készen.
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Ciprianovics latta, hogy veszekedésre keriil a sor, de egyszersmind nevethetnékje is volt. De
azon hiszemben, hogy a porpatvarnak elejét veheti minden pillanatban, hagyta, hadd bamuljik
egymast.

- Kemény legény, annyi szent! - gondolta magéban Tacsevszki feldl. - Nem ijed meg a sajat
arnyékatol.

A kinos, de egyszersmind nevetséges hallgatast végre Jacint Ur szakitotta meg.

- Fogjanak széket, urak - mondta - nemcsak megengedem, hanem kérem.

Bukojemszki turék csoddlkozva tekintettek egymadsra; ez a varatlan fordulat zavarba hozta
Oket.

- Hogyan? Mi ez? Mit képzel ez?...

- Kérem, tessék!... - ismételte Tacsevszki székre mutatva.
- Allunk, mert ugy tetszik, érti?

- Folosleges ceremonia.

- Micsoda ceremdnia? - orditotta Lukécs. - Taldn pilispok maga, vagy szendtor, maga, maga
Pompejusz...

Tacsevszki nem mozdult, csak a hata remegett, mintha kacagés fojtogatna.
- Miért nevez engem Pompejusznak? - kérdezte.

- Mert raszolgalt.

- Es taldn azért is, mert mulya.

- Usd, vdgd, nem apad! - kidltotta J4nos.

Jacint ur alighanem megelégelte mar a diskurzust, mert hirtelen folpattant s akar egy macska,
ugy ugrott Bukojemszkiékhez.

- Utonalldk, mit akartok télem? - kérdezte s hangja vagott, akar az acélpenge.
- Vért! - kidltotta Bukojemszki Maté.

- Most nem keriilod el! - orditotta Mark.

- Gyeriink csak!... - tette hozza Maté, a kardjahoz kapva.

De Ciprianovics kozottiik termett.

- Nem szabad! - kidltotta. - Ez mdsnak a haza.

- Ugy van! - hagyta helyben Tacsevszki. - Ez mdsnak a hdza és nem teszem meg Pongovszki
urnak azt a csufsdgot, hogy az ¢ fodele alatt elldssam a bajotokat. De holnap majd ratok
akadok.

- Majd mi keresiink fel holnap! - dormogte Maté.

- Kerestétek a veszekedést, kerestétek az alkalmat az Osszetlizésre egész nap, miért, fogalmam
sincs, mert nem ismertelek benneteket €s ti sem engemet, de szamoltok érte, mert a rajtam
esett sérelemért nem négynek, hanem tiznek is a szeme kozé nézek.

- Nono! Elég lesz egy is. Latszik, hogy sohsem hallottad a Bukojemszkiak hirét - hencegett
Janos.

De Tacsevszki hirtelen Ciprianovicshoz fordult.

- Négyet emlitettem - mondotta - de taldn maga is csatlakozik ez ifjakhoz?
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Ciprianovics udvariasan meghajtotta magat.
- Ha ugy tetszik...

- De eldbb mi és kor szerint. Ebbdl nem engediink. Neked igértiik 6t és levagunk mindenkit,
aki az utadba 4ll.

Tacsevszki élesen nézett Bukojemszkiékra és pillanat alatt kitaldlta, mirdl van sz6. Elsdpadt.

- Hat igy vagyunk, ifjd tar? - fordult ismét Ciprianovicshoz. - Zsoldosokat tartunk és a hatuk
mogé bujunk? Persze, igy nem kell tartani semmi veszedelemtdl, de vajjon nemes emberhez,
lovaghoz mélté-e ez, mar mas kérdés! Pfuj, micsoda kompanidba keveredtem!

Ciprianovics szelid lelkiiletii volt ugyan, de ilyen megszégyenitd kijelentés hallatira fejébe
széllt a vére, homlokén kidagadtak az erek, szeme villamokat szort, 6sszecsikorgatta a fogat
€s a kardjahoz kapott.

- Rajta, rajta ebben a pillanatban! - kidltotta rekedten a haragtdl.

Megvillantak a szablydk és mintha vildgosabb lett volna a szoba, amint a kandallé lobogd
tizfénye az acélpengékre esett. De a Bukojemszki urak koziil harman az ellenfelek kozé
ugrottak, a negyedik meg lefogta Ciprianovicsot.

- Sztasku - kidltotta - az Isten szerelmére, tiirtéztesd magad! E16bb mi!
- El6bb mi! - tették hozza a tobbiek.

- Eressz! - horogte Ciprianovics.

- E16bb mi!

- Eressz!...

- Fogjatok SzaniszI6t, én majd végzek azalatt! - kidltotta Maté.

Es megragadta Tacsevszkit a karjandl és félre akarta hizni, hogy nyomban megvivjanak,
csakhogy emez mar lecsondesedett, kirdntotta kezét és visszadugta kardjat a hiivelyébe.

- Rajtam mulik, hogy ki elébb és mikor! Ezért hat azt mondom: holnap és nem itt, hanem
Virombkaban.

- Ohé, nem szabadulsz! Rajta! Mindjart!

Tacsevszki azonban keresztbe fonta karjat a mellén.

- No, ha mésnak a hdzdban meg akartok 6lni viadal nélkiil, hat csak - rajta!

A fivérek tomboltak diihiikben, rdngattak bajuszaikat és fujtak, akar a medvék.
De Tacsevszkihez nyulni mar egyik sem mert, nehogy szégyent valljanak.

Ez még ott allt egy darabig, mintegy varva, nem ugornak-e neki, aztdin magyaros kucsmadja
utdn nyult és a fejébe nyomta.

- Tehat: holnap! Pongovszki urnak mondjatok, hogy vendégségbe mentek hozzdm - és
tudakoljatok meg, merre visz az Gt Virombkdba. Amott til a patakon van egy kereszt, ott
varlak benneteket délben... Bar megolnélek benneteket!

Az utols6 szavakat szinte banatosan mondta, aztan kinyitotta az ajtot €s ment.

Az udvaron neki estek a kutydk, de amint megismerték, farkcsévalva hozza dorgolodztek.
Onkénteleniil odatekintett az ablakok alatt levé colopokre, mintha a lovét keresné: eszébe
jutott, hogy mar vége ennek is és fels6hajtott.

- Gyalog megyek - mondta magdban és neki vagott az ttnak.
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Benn a szobdban az ifju Ciprianovics a kezét tordelte fajdalmaban €s diihében.

- Ki kért erre benneteket? - fakadt ki keservében. - A legnagyobb ellenségem sem sérthetett
volna meg érzékenyebben, mint ti, a kedveskedéstekkel.

Bukojemszki urék szornyen sajnaltdk €s - mit tehettek mast? - sorra 6lelgették.

- Sztasku - mondta Maté - kiildtek nekiink egy butykost éjtszakara. Az Isten dldjon meg, gyere
€s vigasztalddj!...
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Negyedik fejezet

Sotét volt még, amidén Vojnovszki tisztelendd ur mécsessel a kezében, gazolta a havat, amint
a nyulaihoz, galambjaihoz és foglyaihoz ment, miket a cstirben tartott, kiilon elkeritett helyen.
Nyomédban lépegetett egy szeliditett roka csengdvel a nyakdn, e mellett tarka vizsla, meg egy
stindisznd, melyet a meleg papi hajlékban nem ejtett hatalméba a téli dlom. Ez a kvartet, amint
lassan keresztiil haladt az udvaron, megallapodott a cslir szalmafodelének eresze alatt,
amelyr6l hosszi jégcsapok csiingtek ald. A mécses himbalodzott, a kulcs csikorgott a
lakatban, a retesz zorrent, az ajté még jobban csikorgott s az aggastydn az dllatokkal egyiitt
bement. Leiilt egy fatuskéra, egy masikra letette a mécsest, aztdn elOvette a vaszontarisznyat
€s nagyokat 4sitva maga elé szérta a foldre a magot meg a pinceszagot darasztd
kaposztaleveleket.

De miel6tt még ehhez hozzalatott volna, a kamara sotét zugaib6l oda szokkent harom
nyulacska, majd megcsillantak iveggyongyhoz hasonléan a galambok és rozsdaszinii foglyok
szemecskéi, amint seregestiil kozeledtek, ide-oda hajtogatva fejecskéiket hajlékony nyakukon.
A galambok batrabbak voltak, nyomban kaptak a szemek utdn, a foglyok azonban csak
Ovatosan kozeledtek, hol a potyogd magokra, hol a tisztelendore, hol a rokéara tekintgetve,
mely utébbival ugyan mar Osszeszokhattak volna, mert még a nydron fogtdk Oket, mint
fiokdkat és naponta 14attak.

A pap csak egyre szorta a magot s egyszersmind reggeli imadsagat mondta.

- Pater noster qui es in coelis, sanctificetur nomen”... Ttt félbeszakitotta és a rékdhoz fordult,

mely hozza tdmaszkodva reszketett, mintha 1dz gyotorné.

- Csak nem férsz a borodbe, ha megldtod Oket... Orokké csak a régi néta... Hit sohasem
kiizdod le gonosz hajlamaidat? Pedig enni béven kapsz, nem koplalsz. Hol is hagytam el?...

Behunyta szemét, mintha feleletet varna, majd ismét eliilrél kezdte:

. . . e . 14
- Pater noster qui es in coelis, sanctificetur nomen Tuum, adveniat regnum Tuum'"...

Es félbeszakitotta ismét.

- Mar megint - mondta, ratéve kezét a roka hétara - ilyen a te csuf természeted, nemcsak
zabdalnod kell, hanem gyilkolnod is. Filus, fogd meg a farkat és harapd meg, ha valami gonosz
dolgot miivel... Adveniat regnum Tuum”... O, tudom, mit felelnél, hogy az ember is libenter
perdices manducar'®, hanem hat tudd meg, hogy az ember legaldbb boijt idején békén hagyja
Oket. Beléd alighanem annak az undok Luthernek a lelke bujt, mert te még nagypénteken is
hdst zabalndl. Fiat voluntas Tua'’... Trus, trus, trus!... Sicut in coelo’®... netek még egy-két

csutkal... Et in terra’’...

"> Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg. ..

'* Mi Atyank, aki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te orszagod, j6jjon...
" Jsjjon el a Te orszagod...

'® Rabja az evés élvezetének.

" Lesz végitélet.

'8 Amint a mennyben. ..

9 Es a foldon. ..
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Es oda vetette a torzsdkat, aztin megint magot szért, pordlve kissé a galambokkal is. Végre
kitiriilt a tarisznya, a tisztelendd feléllott, fogta a mécsest és éppen mar menni akart, midén a
cstir kiiszobén megjelent Tacsevszki.

- Nini, Jacint - kidltott fel a pap - hat téged mi szél hozott ide ilyen jokor?
Tacsevszki kezet csékolt neki s igy felelt:
- Gy6nni jottem, tisztelend6 atydm s a reggeli misénél az Ur asztaldhoz 6hajtanék jarulni.

- Gy6nni? Helyes. De miért oly sietds? Csak mondd meg egy-kettére, mert e mogott lappang
valami!

- Megmondom 0&szintén. Pérbajt kell vivnom ma, és mert konnyebben érheti az embert
szerencsétlenség, ha ottel mérkdzik, mint ha eggyel, hat szeretném megtisztitani a lelkem.

- Ottel? Szent Isten! Mit vétettél nekik?

- Hisz' éppen az, hogy nem vétettem nekik. Ok keresték a veszekedést s 6k hivtak ki.
- Kik azok?

- Bukojemszkiék, a kirdly erdészei és Ciprianovics Jedlinkabol.

- Ismerem Oket. De menjiink a plébanidra. Meg nem gyontathatlak ugyan fiam, mert az
Egyhaz tiltja és elitéli a parbajt, de talan sikeriil a lelkedre beszélnem, és minden mésként
fordulhat még!

Es elindultak. De Vojnovszki tisztelendd egyszerre csak megéllt, és élesen nézett Tacsevszki
szemébe.

- Mondd csak, Jacint, nincs ebben mulier*®?

Tacsevszki banatosan mosolygott.

- Igen is, meg nem is - felelte - voltaképpen ugyan miatta tortént, de nem tehet réla, artatlan.
- Ah4, artatlan! Tudjuk. Ezek mind 4rtatlanok. Es tudod-e, mit mond az ekleziaszta a n6krd1?
- Nem emlékszem, tisztelendd atyam.

- Sz6 szerint én sem emlékszem, de ami nem jut eszembe, majd felolvasom neked bent.
«Inveni (mondja) amariorem morte mulierem, quae lagueus (mondja) venatorum est et sagena
cor ejus’’». Valamit mond még, majd igy fejezi be: «Qui placet Deo, effugiet illam, qui autem
peccator est, capietur (mondja) ab illa**». Ovtalak nem egyszer, és nem tizszer, hogy ne menj
oda - most aztdn itt van!

-0, konnyebb 6vni, mint oda nem menni - felelte séhajtva Tacsevszki.
- Semmi j6t nem taldlsz ott.
- Bizonyara - felelte halkan az ifji lovag.

Es tovdbb mentek a plebania felé sz6 nélkiil. A tisztelendé arca elborult, mert lelke mélyéb6l
szerette Jacintot. Midoén atyjat elragadta a pestis s a legényke kozeli rokon, vagyon nélkiil

20 N8,

?! Ugy taldltam, hogy a hallnal is keseribb az olyan asszony, aki hasonl6 a vaddszhurokhoz: a szive
halé, kezei pedig bilincsek.

*2 Aki kedves Isten el6tt, az megmenekiil téle, de a vétkes a foglya lesz.
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maradt a vildgon, mindossze néhdny jobbaggyal Virombkaban, az aggastyan vette koriil féltd
gondoskodassal. Vagyont nem adhatott neki, mert angyali lelke 1évén, szétosztogatott mindent
a szegények kozt, amit a szegényes plebdnia csak jovedelmezett, de mindamellett suttyomban
tamogatta Ot és emellett 6rkodott folotte, tanitgatta - és nemcsak konyvbdl, hanem a vitézi
dolgokra is. Mert a tisztelend0 valamikor nevezetes vitéz volt, bardtja és bajtirsa a dicso
Wolodyjowszkinak, résztvett a svéd hadjaratban, amelynek végeztével Oltotte magéara a papi
ruhdt egy borzasztd szerencsétlenség kovetkeztében. Szerette Jacintot és nemcsak a kivaléan
vitéz nemzetség sarjadékat becsiilte benne, hanem fenkolt, szomortisdgra hajlé lelkiiletét,
mely éppen olyan volt, mint az 6vé. F4jlalta roppant szegénységét, szerencsétlen szerelmét,
melynek folytan itt tengddott a diilledezd hazban, félig-meddig paraszti sorban, ahelyett, hogy
a nagy vildgon keresse a dicsdséget és kenyerét. Innen eredt az a bizonyos ellenszenv, mellyel
az egész belcsoncskai hazzal szemben viseltetett, de biniil rétta fol Pongovszki trnak még azt
is, hogy tilsadgosan keményen béant a jobbagyaival.

Mert a tisztelendd szerette ezeket a «foldet tiré bogarakat», akdr a szeme vilagat, de rajtuk
kiviil szeretett mindent, ami csak élt a vildgon: az éllatokat, amiket korholt, a madarakat, a
halakat, s6t még a békanépséget is, mely nyari estéken brekeg és kurutyol a naptdl langyossa
vélt vizben.

De a papi 0ltony nemcsak angyalt takart, hanem takarta az egykori vitézt is, igy, amint
megtudta, hogy Jacintnak 6tszorosen kell megverekednie, mar csak arra gondolt, hogyan all
helyt az ifju €s sértetleniil keriil-e ki a csavabol.

Még egyszer megallott, mar kozvetleniil a plébdnia bejaratanal és kérdezte:

- Ldtod, litod! Ugy-e mégis csak nyugtalan most a lelkiismereted! - Es azutdn megfeledkezve
egy pillanatra papi voltarél, kitort beldle a régi katona és folytatta: - De ugy-e mindenre
megtanitottalak, amit csak tudtam és amit Wolodyjowszki csak mutatott.

- Nem szeretném, ha levagnanak - felelte Tacsevszki szerényen - mert nagy haboru késziil a
torokkel.

E szavakra felragyogott az aggastyan arca s megragadta Jacintot a kabétja ujjanal.
- Dicsértessék az Ur Szent neve! - mondta. - Honnan tudod? Ki mondta?
- Grothusz tr, a sztaroszta - felelte az ifju.

... Soka tartott Jacint és a tisztelendd beszélgetése €s midon annak végeztével hozza iiltek a
sorleveshez, az aggastydnnak még folyvast az eszében jart a habori. Ennek okdbdl kezdte
felpanaszolni az erkélcsok romlésat, a jamborsag pusztuldsat.

- Istenem - mondotta - most kitarul eldttetek a dicsOség, a megvaltds mezeje... és ti
magandolgokkal bibelddtok és azon jar az eszetek, hogy egymdst megvagdaljatok. Mikor itt
az alkalom, hogy véreteket ontsatok a kereszt €s a hit védelmében, ti az egymds vérére
szomjihoztok. Es miért? Kiért? Holmi magénsérelem, né miatt és hasonlé vildgi semmiségek
miatt. J6l tudom, hogy régi szokds ez a Koztdrsasigban és - mea culpa®™ - biinds és
konnyelmt ifjdkoromban magam is rabja voltam. A téli szalldsokon, ahol a henyélés meg az
ivds jarja a katondk kozt, nem mulik nap paros viaskodds nélkiil, pedig hat az Egyhaz is elitéli,
a torvény is tiltja. Blin ez mindenképpen, de a torok hdboru kiiszobén csak anndl silyosabb,
mert szilkség van minden kardra, hogy az igaz hitnek és az igaz Istennek szolgédljon. Ezért

* Biinos vagyok.
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gy(iloli a bajvivasokat a mi kirdlyunk - defensor fidei** - s az ellenséggel szemben, a tdborban,
mid6n a hadi torvény jarja, keményen biinteti.

- Fiatal kordban a kirdly is vivott nem egy €s nem is két parbajt - felelte Tacsevszki. - Végre is
mit tegyek, tisztelendd atydm? Nem én szodlitottam ki Oket, hanem Ok engem. Nem
utasithattam vissza.

- Nem utasithattad vissza? Hiszen éppen ezért szomorkodik a lelkem. De Isten nem hagyja el
az 4rtatlant.

Tacsevszki elbucsuzott, mert mindossze két 6ra hidnyzott a délbdl és még jelentékeny darab tt
volt eldtte.

- Megadllj csak - kidltott utdna Vojnovszki tisztelendd. - Igy mégsem bocsatlak utadra.
Megmondom a legénynek, szérja tele szalmaval a szdnt és hajtson a kiizdStérre.”> Mert ha
Pongovszkiékndl nem tudnak a parviadalr6l, hat segitséget sem kiildenek, és mi lesz, ha
amazok koziil valamelyik kap silyosabb sebet, avagy te is? Gondoltal erre?

- Nem én és bizonyara 6k sem.

- Latod! Elmegyek magam is, de nem a kiizdelem szinhelyére, hanem Viromkaban maradok
ndlad, mert nem lehessen tudni, mi torténhetik. Nem valé semmiképpen, mert tiltva van, hogy
egyhazi férfid tandja legyen ilyesminek, kiilonben szivesen mennék oda, mar csak azért is,
hogy batorsagot merits a jelenlétembol.

Es Tacsevszki ravetette kedves nézésii, lednyos szemét.

- Isten fizesse meg - mondta - de a batorsdgom nem szdll az inamba, ha mindjart arra is
keriilne a sor, hogy ott hagyjam a fogam...

- Jobb lesz, ha hallgatsz - vdgott szavdba a pap - mintsem hogy ilyet mondj. Es nem féjna a
szived, hogy nem mehetnél a torok ellen és hogy nem halhatnél dicsébb halallal?

- Igaz, tisztelendd atydm és résen is leszek, hogy ezek az emberevok be ne kapjanak egyszerre.
Vojnovszki tisztelendd pillanatig elgondolkozott.

- Ha Ggy oda mennék - mondta aztan - és eléjiikk tirndm, micsoda jutalomban lesz résziik a
mennyorszagban, ha pogany kéztdl esnek el, talan eldllndnak a parviadalt6l?

- Isten ments! - kidltotta élénken Jacint. - Azt gondolndk, én biztattam fol a tisztelendd urat.
Isten ments! Jobb, ha tiistént titra kelek, semhogy ilyen dolgokat halljak.

- Hat akkor menjiink! - mondta a tisztelendod.

Beszolitotta a bérest, meghagyta neki, hogy készitse el tiistént a szant, majd kimentek maguk
is, hogy segitsenek befogni.

Amint az udvarra értek, az aggastyan szinte visszahokolt a csodédlkozastdl, megpillantvan a
lovat, melyen Jacint jott.

- Az Atyénak és Fitinak nevében, hat te hol szerezted ezt a gabancsot?

** Hit védelmezéje.

» Az Egyhaz tiltja és biinteti azokat is, a kik a pdrbajozéknak barmily szolgilatot, kedvezést
nyujtanak, «qualem-quumque operam, aut favorem praebentes.» Constit. Apost. Sedis. Amde ez
esetben a parbajt mindenkép ellenzé pap kozremiikodése nem a parbajra vonatkozik, middn a
szalmdval teleszort szdnt kiildi, hanem annak kovetkezményét, stilyosabb sebesiilést foltételezve,
szeretet-miikddésként veheto.
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A kerités mellett tényleg gubancos szorli gebe dlldogalt, a fejét 16gatva, az allat hossza szor
nétte be s alig volt nagyobb jokora kecskénél.

- Paraszttol kértem kolcson - felelte Tacsevszki. - Ime, ha a torok ellen tdborba szallnék...
Es keseriien folkacagott.

- Mellékes, hogy micsoda lovon mégy - felelte a tisztelendd - csak aztdn torok paripan térj
vissza, amit adjon is az Isten. Hanem addig is nyergeld fol az én lovamat, mert igy nem
allhatsz azok elé a nemesek elé.

Elrendezték, ami még sziikséges volt és elindultak: a tisztelendd €s a kocsis a szankon, és
Tacsevszki 16haton. Borus volt az id6 és kissé kodos, mert olvadt. A héréteg jelentékenyen
megpuhult, a 16patdk zajtalanul siippedtek bele s a szanké csondesen siklott tova az egyenes
uton. Mindjart Jedlnia mogott taldlkoztak néhdny fat szallité szdnnal, amelyek mellett a
parasztok gyalog mentek. Aztan kovetkeztek az erdd eldtt elteriildé mezdk, kodbe burkoltan,
pusztan, fehéren, amelyek folott varjak keringtek. Abban a mértékben, ahogy az erdohoz
kozeledtek, a kod egyre siirtibb lett, hompolygott szanaszét, elhomélyositotta a latéhatart,
folfelé tort, ugy, hogy nemsokdra csak karogést hallottak a fejiik folott, de a madarakat méar
nem lattak. Az utszéli bokrok kisérteteknek latszottak. A vilag elvesztette szokott képét, holmi
bizonytalan, tévelygd tajékka valtozott, amelynek kozelsége homélyos volt €s fantasztikus,
tavolsaga teljességgel kivehetetlen.

Jacint, amint a szdnké mellett lovagolt, elgondolkozott a verekedésrdl, mely varta; még
inkdbb Sieninyszki kisasszonyrdl és félig 6nmagahoz, félig hozza intézve szavait, mondogatta
magédban: «Egyformén szeretlek mindig s mégsem telik benne semmi 6romom. Eh, val6éjaban
nem igen telt benne 6romom azeldtt sem! Es most, ha legaldbb dtkarolhatndm a térdedet, ha
egy szives szavadat hallhatnam, vagy legaldabb, ha tudndm, hogy megsajnalsz, ha baj ér, - de
mindez olyan, akdr ez a kod... és te magad is, mintha kodbe burkol6znél és én nem tudom, mi
van, nem tudom, mi lesz, mi ér, mi torténik, semmit sem tudok».

Es tgy érezte Tacsevszki, hogy nagy banat nehezedik a lelkére, miként a nedvesség ratapad a
ruhdjara. Nagyot s6hajtott.

- Bar csak mér vége volna egyszer! - mondta.

Vojnovszki tisztelendét hasonléképpen nem viddm gondolatok foglalkoztattdk. «A szegény
fia sok sziikséget latott - mondta magdban - ifjisdgat nem élvezte, emésztette ez a
szerencsétlen szerelem és most? Még le taldljdk vagni ezek a verekeddk, ezek a
Bukojemszkiak. Nemrég Kozieniecben, a bicsi utdn 6sszevagdaltik Kozsibszki urat... Es ha
nem is kaszaboljdk le Jacintot, azért semmi jora sem vezet ez. Istenem, olyan ez a legényke,
akdr a szinarany, utolsé sarjadéka a nagy lovagi nemzetségnek, az utolsé eleven csopp vér...
Csak most tartand magat... Istenben a reményem, hogy nem felejtette el azt a két vagast, az
egyik cselvagés félreugrassal, a mésik kereken az orcéan keresztiil...»

- Jacint!

De Jacint nem hallotta, mert eldre lovagolt, az aggastydn pedig nem szoélitotta még egyszer.
Ellenkezdleg, szornyen megzavarodott, amint eszébe Otlott, hogy mégsem valé egyhdzi
férfianak ilyen dolgokon torni a fejét. Elérzékenyedett és Istenhez fohdszkodott bocsanatért.

De mindinkdbb elbusilta magat. Hirtelen gonosz eldérzet vett erdt rajta, mely csaknem a
biztossagig fokozodott, hogy ez a tand nélkiil valé kiilonos parviadal Jacintra nézve rosszul
végzodik.

Kozben a keresztithoz értek, mely jobbra Virombkaba vitt, balra Belcsoncskdba. A kocsis, a
rendelkezéshez képest, megallott. Tacsevszki odaugratott a szanhoz és leszallt a 16r6l.
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- Gyalog megyek a kereszthez, - mondta, - mert mig a szdn elviszi a tisztelendd urat
Virombkaba, s mire visszatér, nem tudnék mit kezdeni a 16val. Lehet, hogy mér ott vannak.

- Még nincsen dél, de mdr nem sok hija - felelte a pap kissé elvaltozott hangon. - Es micsoda
kod! Botorkalva fogtok verekedni.

- Eh, eleget latni!

A lathatatlan varjak, vagy hollok karogasa ismét felhangzott a fejiik folott.
- Jacint! - mondta a pap.

- Tessék.

- Ha mér ennyire keriilt, hat ne feledkezz meg a tacsevai lovagokrol.

- Nem hozok szégyent rajuk, tisztelend6 atyam!

Es az aggastydn ugy latta, hogy az ifji arcvondsai mintha megkeményedtek volna, a szeme
ugyan most is banatos kifejezésti volt, de mar nem az a lednyos kedvesség ragyogott benniik,
mint rendesen.

- Helyes - mondta - de térdelj le, megaldalak, €s magad is vess keresztet, amint megkezdddik.
Jacint letérdelt a hdba, s az aggastydn megaldotta a kereszt jelével.

Aztan oda panyvazta a lovat a szanké oldaldhoz, a paraszti 16 mellé, kezet csokolt a papnak és
elindult Belcsoncska irdnyéba.

- Sértetleniil lassalak viszont! - kialtotta utana a tisztelendo.

A keresztnél még nem volt senki. Tacsevszki néhdnyszor koriil jarta, aztan leiilt a kore a
labanal és vart.

Koroskoriill mélységes csond honolt; csak nagy, konnyekhez hasonld csoppek estek le a
keresztrdl a puha hoéra halk koppandssal. Ez a csond olyan banatfélével volt tele, s ez a kodos
pusztasag Uj fajdalommal toltotte el Jacint szivét. Oly elhagyatottnak érezte magat, mint eddig
még soha.

- Olyan vagyok én igazan, mint ez a cOlop itt - mondta magdban - és mar ez lesz a sorsom
mindhalélig.

Es legyintett a kezével.
- Legyen hat vége mar egyszer!

Es mind nagyobb keseriiséggel gondolt arra, hogy ellenfeleinek nem sietés a dolog, mert
viddmabban vannak, mert ott vannak Belcsoncskdban, beszélgetnek «vele», és nézhetik «Ot»
kedviik szerint.

De tévedett, mert bizony sietds volt nekik is. Nemsokéra elhatolt hozz4 hangos beszéd zaja s a
sziirke kodbdl kibontakozott a négy Bukojemszki oOridsi alakja és egy otodik, kisebbik, a
Ciprianovicsé.

Azért besz€ltek oly hangosan, mert veszekedtek, ki kapjon Ossze elsének Tacsevszkivel.
Elvégre a Bukojemszkiak mindig és minden csekélység folott 0sszeporoltek, ezittal azonban
Ciprianoviccsal folyt a hangos szdcsata, aki azt vitatta, hogy neki kell elsének megvivnia
Tacsevszkivel, mert 6t érte a legsulyosabb sértés. Csak akkor hallgattak el, amikor a keresztet
megpillantottdk s a mellette all6 J4cint urat, és megemelték kucsmadikat, de nem tudni, a
keresztet illette-e ez a tisztesség, avagy ellenfeliiket tidvozolték-e.
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Tacsevszki sz6 nélkiil iidvozolte oket €s kihuzta kardjat a hiivelyébdl. A szive nyugtalanul
dobogott az elsd pillanatban, mert hiszen az ellenfelek mégis csak Gten voltak, s e mellett
Bukojemszkiék egyenesen borzalmas kiilsejliek: tagbaszakadt, széles valli, hatalmas szal
legények, sepronek beilld bajusszal, amelyre ratelepedett a kod sziirke dér alakjaban, a
szemoOldokeik Osszerdncolddtak s arcaikon valami sotét, betydros 6rom honolt, mintha kedvok
telnék abban, hogy itt vérontas lesz.

- Miért viszem véasarra a boromet? - gondolta Jacint.

De ez a nyugtalansdg pillanatig tartott csak. Feliilkerekedett benne a diih ezek ellen a
zsivanyok ellen, akiket Ugyszolvdan nem ismert, akiknek mit sem vétett, és akik, Isten a
megmondhatéja miért, belékotottek, €s most azért jottek, hogy az életére torjenek.

- Megiélljatok csak, utondllok. Elhoztatok a magatok borét is! - mondta magéaban.
Es orcdjat pir ontétte el, s a fogét dsszeszoritotta diithében.

Amazok levetették kopenyeiket, és neki gyiirkdztek. Mindegyikiik azt hitte, 6 kezdi meg.
Végre sorba dlltak, meztelen karddal, kiizdelemre készen, és Tacsevszki szembe allt veliik.
Farkasszemet néztek sz6 nélkiil.

Végre Ciprianovics torte meg a csondet.
- Rendelkezésére allok!
- Nem! En vagyok az els6, én, én! - kidltottdk a Bukojemszkiak.

Es hogy Ciprianovics elére ugrott, amazok mindjart megragadtik a bekecse tdjjandl. Ismét
parazs veszekedés kerekedett; Ciprianovics utondllé betydroknak szidta oket, 0k viszont
Ciprianovicsot szoknyahdsnek, és egymast kolcsonosen kutyakolykoknek. Jacint dr szornyen
folhaborodott.

- Ilyen gavallérokat sem lattam még életemben! - kidltotta €s visszadugta kardjat a hiivelyébe.
- Vdlasszatok, mert itt hagylak benneteket a faképnél! - sz6lt rdjuk emelt, kemény hangon.

- Vélassz te magad! - kidltotta Ciprianovics azon reményben, hogy Tacsevszki dr 6t valasztja
majd.

Bukojemszki Maté ékteleniil orditotta, hogy abba nem egyezik, hogy ilyen legényke
rendelkezzék folottiik. Ugy iivoltott, hogy metsz6 foga, mely kissé tilsdgos hosszu volt, akar a
nyulé, meg-megvillant a bajusza alatt. Hanem egyszeribe elhallgatott, amint Tacsevszki ismét
kihuzta a kardjat és ramutatott, mondvan:

- Magét valasztom!

A harom fivér meg Ciprianovics tiistént odébb huzdodott, belatvan, hogy masképp sohasem jut
diilére a dolog. Csak elszontyolodtak, mert ismervén Mété erejét, csaknem bizonyosra vették,
hogy rdjuk mar nem keriil a sor.

- Rajta! - vezényelte Ciprianovics.

Tacsevszki szintén megérezte ellenfele erejét mindjart az elsd Osszecsapdsndl, mert a kard
megremegett a kezében, de mégis kivédte a vagast, ki a masodikat is s a harmadik utén ezt
mondta magéban:

- Nem is olyan iigyes, mint amilyen erds.
Es neki feszitve a ldbat jobb ugrdshoz, hevesen tdmadott.

A tobbi fivér leeresztett karddal, szdjtatva nézte a kiizdelmet. El kellett ismerniok, hogy
Tacsevszki is «érti a dolgot» €s belattak, hogy mégsem lehet vele oly konnyti szerrel elbanni.
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Csakhamar arra a tudatra ébredtek, hogy bizony tulsdgosan is ért hozza és nyugtalansag fogta
el oket, mert a folytonos veszekedés mellett is roppant szerették egymdast. Minden sulyosabb
csapasra fel-feltort a rémiilt «6!» hol az egyikbdl, hol a mdsikbdl. Es a csapdsok egyre
gyorsabban hullottak, hasonléan a villimhoz. Tacsevszkinek szemldtomdst erdsbodott az
onbizalma. Nyugodt volt, de tgy ugralt, akar a vadmacska, s a szeme vésztjésléan szikrazott.

- Ennek nem j6 vége lesz - gondolta Ciprianovics.

Egyszerre csak Maté felorditott, kardja kihullt a kezébdl, az arcdhoz kapott, melyet
szempillantas alatt elboritott a vér - és elvagodott.

A fivérek, akar a bikdk, elbddiiltek, nekirontottak Jacintnak, bizonydra nem azzal a
szandékkal, hogy egyszerre harman tdmadjanak rd, hanem azért, mert mindegyik elsének
akarta megbosszulni a batyjat.

Es talan még le is kaszaboljak, ha Ciprianovics nem siet a segitségére.

- Szégyen! Gyalazat! Zsivanyok vagytok, nem nemes emberek! - kidltotta, ahogy csak kifért a
torkdn. - Félre, mert velem is meggyiilik a bajotok!

Es val6sdggal dulakodni kezdett veliik, amig csak észbe nem kaptak.

Ezalatt Maté a kezére tdmaszkodva feléjiik forditotta arcit, melyet a vér egészen elboritott,
Janos hozza ugrott, ugyszintén Lukdcs is és folsegitették Ot €s leiiltették a hora.

Es Tacsevszki a fogat csikorgaté Mérkhoz ugrott, és sietve mondta, mintha attdl tartana, hogy
az egyiittes tdimadas megismétlodik:

- Kérem, kérem!

Es a kardok ismét vésztjésléan villogtak. Mérk, amennyivel erésebb volt, anndl kevésbbé
tigyes és Tacsevszkinek nem sok dolga akadt vele. Mark ugy hadonészott 6ridsi szablydjaval,
akdr valami cséphadardval, - és Jacint ir mindjart a harmadik Osszecsapasndl akkorat suhintott
a véllperecére, hogy széthasitotta a csontot és harcképtelenné tette.

Most belatta Lukdcs is, Janos is, hogy ugyancsak csif «casus*®» esett veliik és hogy ez a vézna
legényke valdjdban dardzs, amelyet jobb lett volna nem ingerelni. De anndl nagyobb
hevességgel alltak ki vele s a kiizdelem rdjuk nézve épp oly rosszul végzOdott, mint két
batyjukkal. Lukdcs az arcdra kapott egy vagast, mely egész az inyig hatolt s amint elvagdodott,
rdaddsul még a fejét is beszakitotta egy kovon, melyet a hé lthatatlann4 tett. Es Jdnos, ambér
a leggyakorlottabb kardforgat6 volt a fivérek kozt, csakhamar elejtette szablydjat s vele egyiitt
hullott a foldre egyik ujja is.

Tacsevszki, aki egy karcoldst sem kapott, most mintegy csoddlkozva nézte a miivét - és azok a
szikrdk, melyek az imént lobogtak a szemében, fokozatosan elenyésztek. Visszatolta a fejére
magyarkdjat, mely csaknem a jobb fiilére csuszott le a kiizdelem hevében, majd levette
egészen, nagyot sohajtott, a kereszt felé fordult és félig Ciprianovicshoz, félig dnmagihoz
mondotta:

- Isten a tanum, hogy artatlan vagyok.

- Most rajtam a sor - felelte Ciprianovics - de ki van meriilve, taldn pihenjen egy kicsit, én
meg azalatt betakargatom a kopenyegekkel tdrsaimat, nehogy megfizzanak, mig segitség
érkezik.

26 Baleset.

42



- A segitség kozel van - felelte Tacsevszki - mert amott a kodben all a szan zsdppal, amit
Vojnovszki tisztelendd kiildott. O maga meg ndlam van. Engedje meg, hogy elmenjek a
szanért, jobb lesz mégis az uraknak, mint igy a puszta havon.

Es elment, Ciprianovics meg betakargatta Bukojemszkiéket, akik egymds mellett csiicsiiltek a
havon; Janos, aki a legkonnyebben sebesiilt meg, Maté elott térdelt, s baljaval toriilgette batyja
abrazatat, sebes jobbjat pedig foltartotta, nehogy tulsdgosan diiljon a vére.

- Hogy érzitek magatokat? - kérdezte Ciprianovics.

- Megkarmolt minket az a kolyok - felelte Lukacs vért kopve - de majd megbosszuljuk
magunkat!

- Nem birom megmozditani a karom - dérmdgte Mark - kificamitotta a csontot. O, a kutya!...
Ol...

- Maténak meg egész a szemoldokéig hatolt a vagas - mondta Janos. - J6 volna a sebre kenyér
és pokhalo, de addig hdval csillapitom a vérzést.

- Csak ne ontotte volna el szememet a vér... - szélalt meg Maté - majd...

De nem fejezte be, mert elgyengiilt a vérveszteség kovetkeztében - aztdn meg Lukdcs is a
szavaba vagott, aki hirtelen haragra lobbant.

- Es ravasz a kutyahit{i - mondta - olyan a nézése, akdr egy kisasszonyé és mar, akdr a kigyo.
- Ezt a ravaszsagat még megemlegeti! - kidltotta Janos.

A beszélgetést Ionyerités szakitotta félbe. A kodbdl kibontakozott a szdn s mar ott is volt
Bukojemszkiék mellett. Tacsevszki kiugrott beldle és raparancsolt a kocsisra, hogy szalljon le.

A paraszt meglitva Bukojemszkiékat, éles tekintettel mérte végig Tacsevszkit és
Ciprianovicsot, de nem sz6lt egy arva sz6t sem, csak, mintha rosszalds tiikr6z6dott volna az
arcan, majd pillanatra elfordult és keresztet vetett.

Aztan harman egyiitt folsegitették a sebesiilteket a szanba. Bukojemszkiék tiltakoztak ellene,
hogy Jacint dr is segédkezzék.

- Es ha engem vagdaltak volna dssze - mondta - taldn segitség nélkiil hagytak volna? Ez olyan
szolgdlat, amit teljesiteni kell s amit visszautasitani nem szabad.

Bukojemszkiék nem ellenkeztek tovabb, mert némileg megnyerte dket ezzel a kijelentéssel -
€s csakhamar kényelmesen nyujtézkodtak a jokora szdnon, ahol mindjart nem faztak annyira.

- Merre hajtsak? - kérdezte a paraszt.

- Varjal. Viszel még egyet - felelte Ciprianovics.
Es Jacinthoz fordult:

- No, uram - mondta - rajtunk a sor.

De Tacsevszki szinte bardtsdgosan nézett ra.

- Ej, jobb lesz, ha elhagyjuk. Ezek is, Isten a megmondhat6ja, miért bantottak, maga meg a
partomat fogta, mikor az urak rdm tdmadtak. Mi okbdl verekedjiink mi?

- Meg kell verekedniink és fogunk is - felelte hidegen Ciprianovics. - Becsmérelt, de ha nem is
sértett volna meg, most a jo hirnevem forog kockan - érti? Es ha mindjart itt is hagyom a
fogamat, ha mindjart ez is az utols6 6ram - meg kell vivnunk!

- Am legyen, de kijelentem, hogy ez akaratom ellenére torténik! - felelte Jacint.
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Es 6sszemérték kardjaikat. Ciprianovics nem volt olyan erés, mint a Bukojemszkiak, de jéval
gyakorlottabb kardforgaté. Latni vald volt, hogy jobb mesterek tanitottdk s hogy nemcsak a
vasarokon meg a bucsikon gyakorolta. Ovatosan tdmadott és pontosabban, nagyobb
hozzaértéssel védett. Tacsevszki szivébdl mar elparolgott minden diih és kiilonben is beérte
volna a Bukojemszki uraknak adott leckével; dicsérni kezdte ellenfelét.

- Magéval egészen masképp megy - mondta. - Magaval akéarki nem boldogul.
- Kaér, hogy nem maga! - felelte Ciprianovics.

Es kétszeresen oriilt: eldszor a dicséretnek, masrészt meg annak, hogy felelt, mert a kiizdelem
hevében csak a legnevesebb vivok engedhették meg maguknak a beszélgetést, s az
udvariaskodé tarsalgidst az eldkeld magatartds tetOpontjdnak tartottdk. Mindez emelte
Ciprianovicsot a tulajdon szemében.

Es ujult reménnyel timadott. De néhany Gsszecsapds utdn mégis el kellett ismernie ellenfele
folényét. Tacsevszki konnyedén, mintegy akaratlanul fogta fol a csapdsokat, egyéltalaban
olyan volt a magatartdsa, mintha nem is parviadalrél volna sz6, hanem csak gyakorlati
vivasrél. Nyilvanval6 volt, hogy latni akarta, mit tud Ciprianovics, mennyivel all folotte a
Bukojemszkiaknak, és amint ezt kitapasztalta, teljesen bizonyos volt a dolga feldl.

Eszrevette ezt SzaniszI6 dr is, ami lelohasztotta 6romét és hevesebb tdmaddsra ingerelte. De
Tacsevszki egyszerre csak félrehajlott, mintha mar megelégelte volna a mulatsagot, kivédte a
cselvagast - timadott, majd félre ugrott.

- Megsebesiilt! - mondta.
Ciprianovics csakugyan olyasfélét érzett, mintha a hideg futna végig a karjan, de igy felelt:
- Semmi! Folytassuk!

Es 1jbél timadott, de abban a pillanatban Tacsevszki kardjanak a hegye szétmetszette alsé
ajkat és megkarcolta az allat. Jacint Gr ismét félre ugrott.

- Vérzik! - mondotta.
- Semmi!

- Héla Istennek, ha semmi! - felelte Tacsevszki. - De nekem mar elég, itt a kezem. Igazan
lovagi médon éllta meg a helyét.

Ciprianovics szornyen ingeriilt volt, de J4cint kijelentése nem maradt hatds nélkiil. Pillanatig
habozott, mintha azon toprengene, békét hagyjon-e, avagy folytassa a tdmadast. Végre is
hiivelyébe dugta kardjat és kezét nyujtotta.

- Legyen hat igy. Hanem az igaz, alaposan vérzem.
Kezével megérintette az allat és mintegy csudalkozva nézte a vért, mely ujjaihoz tapadt.

- Tegyen havat a sebre, mert feldagad! - mondta J4cint tr, majd hozzitette: - Uljiink fel a
szanra.

Es karonfogva a Bukojemszkiakhoz vezette, akik kissé csuddlkozé tekintettel, de
egyszersmind elszontyolodva nézték sz6 nélkiil. Jacint 6ridsit nott a szemiikben, Oszinte
tiszteletet éreztek irdnydban, mert nemcsak a kard mestereként mutatta be magat, hanem
«elokelé modori» gavallérként, ami téliikk meglehetdsen tavol allott.

Mité Ciprianovicshoz fordult:
- Hogy érzed magad, Szaniszl6?

- J6l. Mehetnék gyalog is, de inkdbb szdanon megyek, mert hamardbb érek oda.
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Es Tacsevszki melléje iilt és raszolt a kocsisra:
- Virombkdba!
- Hova? - kérdezte Ciprianovics.

- Hozzdm. Nem lesz ugyan résziik valami nagy kényelemben, sot. De Belcsoncskdban a
holgyek megijednének, aztdn ndlam van Vojnovszki tisztelendd, aki majd ellatja az urakat,
mert kitiinden érti a sebek kezelését. A lovakért majd elkiildiink valakit s aztan azt teszik az
urak, ami éppen kedviik szerint lesz. Megkérem a tisztelend6t arra is, hogy menjen
Belcsoncskéba €s tudassa kiméletesen, hogy mi tortént.

Es Jécint dr elgondolkozott, majd igy szolt:
- O, most kovetkezik majd csak a nyomordsag... Miért is er6szakoltdk ezt a parbajt?!
- Igaz, er0szakoltuk! - felelt Ciprianovics. - Tantsagot teszek réla én és Bukojemszki trék is.

- Igen, tanusagot tesziink, &mbar a karom szornyen sajog - felelte kissé nyoszorogve Maté. -
O, de elbant veliink, hogy a kakas csipje meg!

Virombkdig nem volt nagy az ut. Csakhamar a keritések kozé értek, ahol Vojnovszki
tisztelenddvel taldlkoztak, aki javdban gézolta a havat; nyugtalankodott, nem volt maraddsa,
elibitk ment.

Tacsevszki leugrott a szanrdl s a pap is élénkebben szedte a 1dbat. Amint latta, hogy Jacint ép
és egészséges, kidltotta:

- No, mi Gjsag?
- Hozom az urakat! - felelte Jacint.

Az aggastydn arca folderiilt, de nyomban komolyra valt, amint megpillantotta
Bukojemszkiékat és Ciprianovicsot véresen.

Es szinte 6sszecsapta a kezét.
- Mind az 6tot! - kidltotta.

- Mind!...

- Isten biintetése!

Aztan a sebesiiltekhez fordult:
- Hogy érzik magukat az urak?

Megemelték siivegjeiket iidvozlésiill, Mark kivételével, aki széthasitott véllperece miatt
nemcsak jobb-, de balkarjat sem birta megmozditani. Csak nyogott egyet és igy szolt:

- Alaposan beftitott nekiink, az mar igaz!
- Sz6t sem érdemel, - mondtak a tobbiek.

- Adja Isten! - felelte az aggastyan. - Hanem most csak menjiink! Egy-kettd! Hadd vizsgdljam
meg a sebeket.

Réaszolt a kocsisra, hogy hajtson, 6 meg Tacsevszkivel gyalog kovette a szant, amilyen
gyorsan csak birta. De nem déllhatta meg, hogy egy pillanatra legaldbb meg ne allapodjék;
arcdn ismét 6rom villant at s hirtelen 4tkarolta Tacsevszkit.

- J4cint fiam, hadd 6leljelek meg! Ugy hozod &ket, akdr a kévéket!
Tacsevszki meg kezet csokolt az aggastyannak és igy felelt:

- Maguk akartdk, tisztelendd atyam.
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A pap fejére tette a kezét, mintha meg akarnd dldani, de hirtelen észbe kapott, hogy az ily
esetben tiltva van €s tekintete szigorubb lett.

- Csak ne gondold, hogy megdicsérlek érte. A szerencséd, hogy 6k maguk akartdk, de azért
csak rosszalni val6 dolog az!

Betértek az udvarra és Jacint a szdnkéhoz ugrott, hogy a kocsissal meg egyetlen béresével
lesegitse a sebesiilteket.

De azok leszdlltak minden segitség nélkiil, kivéve Markot, akit tdmogatni kellett, és
csakhamar benn voltak a szobdban. Szalma mar ki volt teregetve, s6t Tacsevszki dgya is meg
volt vetve, amelyet sziirke, kissé foszladozé 16bor takart, s melyen fej ald valé gyanant
16pokréc szolgdlt. Az asztalon, az ablak mellett, pokhaloval atgyurt kenyérbél volt lathato,
kitiind szer a vérzés csillapitdsara, ugyszintén Vojnovszki tisztelendd kitiind «gydgyitd»
balzsamai.

Az aggastyan levetette papi kontosét s nyomban hozzalatott a sebek bekotozéséhez; ezrivel
latott sebeket életében s évek hosszu sordn at szerzett gyakorlottsdganal fogva jobban értette a
kezelésiiket, mint akarhdny orvos. A dolog nem is tartott sokd, mert Markot nem szamitva,
csak konnyebben sebesiiltek meg. Mark szétmetszett vallperecének bekotozése hosszabb idot
vett igénybe, de amint az is be lett kotozve, Vojnovszki tisztelendo follélekzett és megtoriilte
vérrel beszennyezett kezét.

- Hila az Ur Jézusnak - mondotta - nem tortént nagyobb baj. Most bizonydra jobban érzik
magukat az urak.

- Ihatnam! - jelentette ki Bukojemszki Maté.

- Nem art meg! Mondd, Jacint, hogy hozzanak vizet.

De Mité szinte folemelkedett fektébal.

- Hogyan, vizet? - kérdezte megtort hangon.

Es Mark, aki Jacint 4gyan hanyatt fekiidt és kissé nydgott, egyszerre csak megszolalt:
- A tisztelendd atya bizonyara meg akarja mosni a kezét.

Jacint szinte kétségbeesetten tekintett a papra, de ez felkacagott:

- Lam, az 6szinte vitézek! - mondta. - Thatnak bort is, hogyne, csak sokat ne.

De Tacsevszki a kabdatja ujjanal fogva a benyiloba huzta.

- Tisztelendd atydm - mondta halkan - mit tegyek?! Az €léstar iires, a pince iires, magam is
mind sziikebbre kell, hogy fogjam a derékszijam. Mit adjak én nekik?!

- Sose aggddj! - felelte az aggastyan szintén halkitott hangon. - Amint ttra keltiink,
intézkedtem, hogy kiildjenek ide bort és meg is hoztdk mdr. Es ha nem futja, hit majd
hozatunk JedInidbdl... A magam részére, természetesen, hogy a magam részére... Adass nekik
egy-egy poharral, hadd vigasztalédjanak meg egy kicsit.

Jacint elsietett és Bukojemszki urék csakhamar vigasztalgattdk egymast kolcsondsen.
Joéindulatuk Jacint irdnydban percrél-percre fokozddott.

- Verekedtiink, az igaz, de hit ez megesik barkivel - mondta Mété - hanem azt mindjart
gondoltam, hogy kegyelmed derék gavallér.

- Nem igaz - jelentette ki Lukdcs - én gondoltam hamarébb.

- Te gondoltad? Mintha te gondolkodni is tudnal egyaltalan!
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- Mir hogyne tudnék! Epp most azt gondolom, hogy marha vagy, hdt tudok, de f4j a szdm.
Es mdr is veszekedni kezdtek. Ezalatt egy lovas haladt el az ablak mellett.

- Valaki jott - mondta a pap.

Jacint kiment, hogy megnézze ki az, é€s csakhamar elszontyolodva tért vissza.

- Pongovszki ur elkiildte a legényét - mondotta - varja az urakat ebédre.

- Egye meg 6 maga - jelentette ki Janos.

- Mit izenjiink neki? - kérdezte Jacint a papra tekintve.

- Legjobb lesz a tiszta igazsagot - felelte az aggastyan. - De majd megiizenem én.

Es kiment a legényhez.

- Mondd meg Pongovszki drnak - parancsolta - hogy sem Ciprianovics tr, sem a Bukojemszki
urak nem mehetnek, mert parbajra szolitottdk Tacsevszki urat €s megsebesiiltek. De ne feledd
megmondani, hogy nem sulyosan sebesiiltek meg. Mehetsz.

A legény elvagtatott s a pap, amint visszatért, megnyugtatni igyekezett Jacintot, aki szornyen
oda volt. Ottel megvivni nem félt, de félt Pongovszki urt6l s még inkabb attdl, hogy mit mond
€s mit gondol Sieninyszki kisasszony.

- Amugy is kituddédott volna - vigasztalta a pap - igy hadd tudjdk meg mentdl elébb, hogy
artatlan vagy.

- Kegyelmetek tanusdgot tesznek réla? - kérdezte Jacint még egyszer a sebesiiltektol.
- Thatnank, de azért tanusagot tesziink rola - felelte Bukojemszki Maté.

Jacint nyugtalansdga mindamellett percrdl percre nott és teljességgel elallt a szivverése, mikor
nemsokdra szanké dllott meg a bejarat elétt, melybdl Pongovszki dr és Grothusz tr, a
sztaroszta szallt ki. Mégis, kisietett az iidvozlésiikre és csaknem foldig hajolt Pongovszki ur
elott, de ez rd sem hederitett, mintha egyaltalan ott sem lett volna és sotét, szigord abrazattal
betért a szobdba.

Méltésaggal teljesen iidvozolte a tisztelendot, de csak tisztes tdvolbol, mert a nyakas nemes
nem tudta megbocsdtani az aggastyannak, hogy egyszer megrétta a szészékrdl, a miért
tulsdgos szigordan banik a jobbdgyaival; aztdn nyomban a sebesiiltekhez fordult, kis ideig
nézte Oket, majd igy szolt:

- Uraim, az utan, ami tortént, nem Iéptem volna at ennek a haznak a kiiszobét, ha nem éreztem
volna sziikségét annak, hogy megmondjam kegyelmeteknek, mily szornyen érintett a maguk
bantalma. Ime, mit hozott maguknak az én vendéglitisom, ime, a jutalom, mely
megmentdimnek osztalyrésziil jutott a tulajdon fedelem alatt. Hanem csak annyit mondok,
hogy aki magukat megbéntotta, engem bantott meg, aki a maguk vérét ontotta, rosszabbul
cselekedett, mintha az enyémet ontotta volna, mert szégyent hozott a fejemre, hogy az én
fedelem alatt szdlitotta parviadalra magukat...

Itt Maté hirtelen kozbeszolt:
- Mi szolitottuk ki 6t, nem 6 minket!

- Ugy van, bitydm-uram, - tette hozza Ciprianovics Szaniszl6. - Ez az ifjd 4rtatlan abban, ami
tortént, egyediil mi vagyunk hibdsak, amiért aldzatosan meg is kovetjiik batydm-uramat.

- 1116 lett volna, ha a bir6 elobb meghallgatja a tanukat s csak azutdn itél - mondta komolyan
Vojnovszki tisztelendo.
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Lukécs szintén mondani akart valamit, de hogy orcdja és inyje keresztiil volt metszve egész a
fogdig, és szornyen sajgott, a mint a szdjat megmozditotta, hat csak a tenyerével letakarta a
flastromot, mely mar félig-meddig odaszaradt és diinnyogte:

- Vigye el az 6rdog az itéleteket s vele egyiitt az dllamat is!...

Pongovszki ur kiss€é megzavarodott, de nem engedett még sem. SOt. Végig nézett rajtuk
szigord, kemény tekintetével, mintegy szemrehdnydan, hogy Jacint védelmére kelnek, majd
folytatta:

- Nincs mit megbocsatanom megmentdimnek. Kegyelmetek nem hibdsak; ellenkezodleg,
nagyon jol tudom, mirdél van szd, mert lattam, hogy szantszandékosan kisebbitette magukat.
Bizonyéra az irigység hajtotta a bosszura, amiért doglédd lova nem birta utolérni az eleven
farkasokat. Nem én voltam az egyetlen, aki észrevettem, hogy az a «gavallér», akit maguk
most oly nagylelkiien védelmeznek, a taldlkozas els6 pillanatatdl fogva szakadatlanul tiriigyet
keresett az Osszetlizésre €s mindent elkovetett, hogy magukat erre a 1épésre kényszeritse.
Inkdbb én vagyok hibds, hogy sz6 nélkiil tiirtem ezt, s hogy nem mondtam neki, menjen a
vasarra vagy a korcsmaba, keressen magénak ott megfeleld tarsasagot.

Tacsevszki olyan sdpadt lett, akar a gyolcs, Vojnovszki tisztelendének meg épp ellenkezdleg,
fejébe szallt a vére.

- Kihivtak 6t! Mit tehetett mast! Szégyelje magat! - kidltotta.
De Pongovszki dr félvéllrdl vetette oda:

- Vilagi tigyek ezek, amikhez a vildgi emberek csak ugy értenek, mint az egyhaziak, vagy még
jobban. De megfelelek erre is, nehogy igazsagtalansaggal megvadoltassam. Hogy mit tehetett?
Amivel mint fiatalabb tartozott az id0sebbnek, mint vendég a hdzigazdanak, mint ember, aki
annyiszor lakott j6l ndlam, mert otthon nem volt mit ennie: kotelessége lett volna mindenek
eldtt, hogy velem kozolje a dolgot és én mint hazigazda kozbe 1éptem volna és nem engedtem
volna, hogy oddig fajuljon a dolog, hogy az én megmentdim, ezek a tisztes gavallérok, itt,
ebben a putriban vérbe fagyva szalman fetrengjenek, akar valami 6lban.

- Azt hitte volna, hogy gyava vagyok! - kidltotta Tacsevszki a kezét tordelve, €s reszketett,
mintha 14z gyotorné.

Gedeon ur egy arva széval sem felelt, mert kezdettdl fogva ugy tett, mintha Jacint ott sem
volna, és Ciprianovicshoz fordult.

- Ocsém-uram - mondotta - Jedlinkdba megyiink édesatyjdhoz eo instante’” Grothusz trral,
hogy részvétiinket kifejezziik. Azt hiszem, elfogadja meghivdsomat s éppen ezért magat is
kérem, térjen vissza hozzdm tdrsaival egyiitt. Ne feledkezzenek meg arrél, hogy csak
véletlenségbdl vannak itt, mert hiszen voltaképpen az én vendégeim, akiknek én nagy halaval
tartozom. Ocsém-uram édesatyja még sem mehet annak a hdzdba, aki a fidt megsebesitette, és
nagyobb kényelemben lesz résziik az én fedelem alatt, aztan éhezni sem éheznek majd, ami itt
konnyen megeshetik.

Ciprianovics roppant megzavarodott és nem tudta, mit feleljen, részben Tacsevszki miatt,
részben azért is, mert csinos legény 1étére kényes volt a kiilsejére. Tudniillik ajka meg dlla
feldagadt és szérnyen elcstfitotta.

27
Azonnal.

48



- Ehezésrél, szomjuhozdsrdl nem lehet sz6 itt sem - mondotta végre - ez mér probatum fuit™,
de batydm-uram vendégei vagyunk valdjdban és édes apam tan szintén nem akarna ide jonni,
nem tudvén, hogyan esett a dolog. Hanem batydm-uram, ilyen elcstfitott dbrazattal még sem
mutatkozhatunk 6 nagysdgaék eldtt, mert hiszen csak iszonyatot keltenénk.

Es amint befejezte, gorcsosen Osszehtizta magdt, mert ajka ugyancsak sajgott a hosszabb
beszéd kovetkeztében - és csakugyan nem valami szépen festett.

De Pongovszki ur ekként felelt:

- Sohse f4jjon a feje amiatt. Rokonaim iszonyodnak, de nem dcsém-uraimék sebeitdl, amelyek
hamarosan begydgyulnak s ismét olyan helyre legények lesznek, mint voltak annak eldtte.
Mindjart itt lesz harom szdn s odahaza mar varjdk a kényelmes dgyak. Addig is Isten veliik,
mert itt az ideje, hogy Grothusz trral ttra keljiink Jedlinkaba. Ajanlom magamat!

Bucsat intett a sebesiilteknek, bacsut kiilon a tisztelendOnek, csak Jacint felé nem biccentette
meg a fejét. Mar csaknem az ajténal volt, midOn a pap hozza 1épett.

- Maga nem ismer sem konyoriiletet, sem igazsagot! - mondotta.
- Blineimrdl csak gyénaskor adok szdmot - felelte Pongovszki tr.
Es elhagyta a szobdt Grothusz trral, a sztarosztival egyiitt.

Jacint az egész id0 alatt ugy érezte magat, mint akit a kinpadra hiiznak. Arca minduntalan
elvaltozott és maga sem tudta, rdvesse-e magat Pongovszki urra, torkon ragadja-e a
megaldzasért, avagy a labdhoz boruljon és bocsdnatdért esengjen. De nem feledkezett meg
arr6l, hogy otthon van és hogy Sieninyszki kisasszony gydmja van elétte. Es midén
Pongovszki ur meg Grothusz tur eltdvozott, 6 is utdnuk ment anélkiil, hogy tudnd, mit
cselekszik, a szokds vitte rd, hogy kikisérje a vendégeket, és holmi vak remény is hajtotta,
hatha legalabb biccent feléje a kérlelhetetlen Pongovszki ur. De bizony csalédott; mert csak
Grothusz ur, aki nyilvan j6 és emberséges ember volt, fogott vele kezet a pitvarban és sugta
oda neki:

- Nem kell kétségbe esni, fiatal ember, az els6 harag elmilik és minden jéra fordul.

De Jacint nem igen bizott benne €s ha tudta volna hogy Pongovszki tr minden felhdborodasa
mellett is nagyobb haragot mutatott, mint amindt valéban érzett, tisztdban lett volna, hogy
vége mindennek orokre. Ciprianovics és Bukojemszkiék tényleg a megmentdi voltak, de
hiszen Tacsevszki nem gyilkolta meg Oket, a parviadal meg sokkal hétk6znapibb dolog volt,
semhogy olyan kérlelhetetlen haragot vonhasson maga utdn. De Pongovszki dr egészen mas
szemmel kezdett tekinteni Sieninyszki kisasszonyra, amiéta Grothusz ur felemlitette, hogy
vén emberek is nosiilnek, soét, hogy utédaik is vannak. Ami eddig sohasem fordult meg az
eszében, hirtelen mint lehetdség allott eldtte, még pedig mint csébitd lehetdség. A nyilod
r6zséhoz hasonlé csuddsan sz€p lednyzd bdjaira gondolva repesett a szive s még sokkal
inkdbb dagadozott a biiszkesége. Kihajtana 1jbol és felviragoznék a Pongovszki nemzetség
faja, s hozza még olyan patricius-sarjadék adna 1j életet neki, mint a Sieninyszki-lany, aki
nemcsak rokonsdgban van a Koztarsasdg valamennyi eldkeld csalddjaval, hanem utolsé sarja
annak a nemzetségnek, amelytdl javaikat meritették javarészben a Zsulkievszkiak, a
Danilovicsok, a Szobieszkiak és még sok mads csaldd. Pongovszki tur szinte szédiilt e
gondolatra és ugy érezte, hogy nemcsak neki all érdekében, hogy ilyen Pongovszkiak
létezzenek, hanem az egész Koztdrsasdgnak is. Es mindjdrt e gondolat utdn aggodalom fogta
el, hogy ez be nem kovetkezhet azért, mert a kisasszony masba szerethet és masnak nyujthatja

*¥ Bebizonyosodott.
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a kezét. Magéandl méltobbat ugyan nem ismert az egész kornyéken, de voltak fiatalabbak.
Vajjon ki? Ciprianovics? Igen, ez fiatal is, kedves is és dusgazdag, de mindossze
harmadiziglen nemes 6rmény familidbdl valé. Semmiképpen sem fért a fejébe, hogy ilyen
homo novus Sieninyszki-kisasszony utdn vethesse magat. Bukojemszkiék egyéltaladban nem
jOhettek szamitdsba, dmbar a nemességiik kifogastalan volt, sOt egyenesen Szent Péter
rokonainak mondottdk magukat. Ilyenforman egyediil Tacsevszkirdl lehetett sz6, aki ugyan
igazi «Lazar» volt, szegény, mint a templom egere, de a tacsevai lovagok hatalmas, Gsrégi
nemzetségébdl szarmazott, mely nemzetség egyik tagja, egy igazi Orids, résztvett a grunevaldi
szornyliséges német-pusztitisban, s hire-neve a Koztarsasdg hatdrain tdl, a kiilfoldi
udvarhazakba is eljutott. Egyediil Tacsevszki volt egyivasi a Sieninyszkiekkel s emellett
fiatal, bator, csinos, bdnatos (ami vajmi gyakran meginditja a ndi szivet), Belcsoncskaban
otthonos és oly viszonyban a lednyzéval, mintha baritja vagy fivére lett volna. Es Pongovszki
ur most kiilonféle dolgokat idézett fel emlékében: a fiatalok incselkedéseit é€s duzzogasait,
aztan megbékiiléseiket €s baratsdgukat, kiillonféle tekinteteket és szavakat, kozos banataikat,
kozos 6romeiket, mosolyaikat, kacagdsaikat. Es mindaz, amire azel6tt alig vetett iigyet, most
egyszerre gyanus szinben tiint fol. Igen! Egyediil errdl az oldalrdl fenyegethette veszedelem.
Az oreg nemesnek az is megfordult az eszében, hogy e parviadal oka legaldbb részben
Sieninyszki kisasszony is lehetett, és megrémiilt. Hogy elébe vagjon a veszedelemnek, elsd
sorban arra torekedett, hogy Jacint magatartdsat a lehetd legbecstelenebb vildgitdsban tarja a
lednyz6 elé, és alaposan felingerelje az ifju ellen, azutin pedig, hogy nagyobb haragot
mutatva, mint amindt tényleg érzett s minét az iigy érdemelt, folégessen minden hidat
Belcsoncska és Virombka kozott, és irgalmatlanul megaldzvan Jacintot, lehetetlenné tegye
latogatdsait.

Es ezt a céljét el is érte.

Ahogy Jacint visszatért az ambitusrol, leiilt az asztalhoz, fejét kezére tdmasztotta, ujjait hajdba
mélyitette €s hallgatott, mintha fijdalmédban megnémult volna.

Vojnovszki tisztelendd hozza 1épett és kezét a vallara tette.

- Jacint - mondotta - amit el kell szenvedned, azt szenvedd el, de abba a hazba tobbé nem
teheted be a labadat.

- Ugy is lesz - felelte hangtalanul Tacsevszki.

- De kiizd le a fajdalmadat is. Gondold meg, hogy ki vagy.
Es amaz 3sszeszoritotta a fogat.

- Eppen ezért gyotor annyira!

Ekkor megszolalt Ciprianovics.

- Ezért ugyan senki sem dicséri meg Pongovszki urat, mert mas dolog gancsolni valakit, és
mads a becsiiletben gazolni!

Erre megmozdultak a Bukojemszkiak is és Maté, akinek a legkevésbbé esett nehezére a
beszéd, igy szolt:

- Ndla, a hazdban, ugyan nem mondok neki semmit, de csak taldlkozzam vele az uton vagy
valamelyik szomszédnal, majd megmondom neki, hogy mit csindljon!

- De ilyet! - tette hozzd Mark. - Igy legyaldzni ilyen derék gavallért! Eljon az id6, hogy ezt
nem viszi el szdrazon, jon még dér a kutyéara!

Ko6zben megérkezett a szonyeggel kibélelt harom szan. Tacsevszki nem merte tartdztatni a
sebesiilteket, részint az 6reg Ciprianovics remélhetd eljovetele miatt, részint pedig amiatt,
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mert valéban Pongovszki vendégei voltak. Viszont 6k sem maradtak volna, mert tudomast
szerezvén Jacint roppant szegénységérdl, nem akartak a terhére lenni. Elbucsiztak téle és oly
Oszintén koszonték meg vendéglatisat, mintha egyaltaldn semmi sem tortént volna koztiik.

Midon azonban Ciprianovics is folkésziilt, egyszerre csak folugrott Jacint is.

- Megyek magdaval! - mondta. - Nem birom igy! Nem birom! Amig Pongovszki tdvol van, el
kell oda mennem még egyszer, utoljara!

Es Vojnovszki tisztelendd, dambér j6l ismerte Jdcintot és tudta, hogy minden rabeszélés
hidbavald, mégis a benyiléba vonszolta.

- Jacint, Jacint! - kezdte. - Ismét a mulier! Adja Isten, hogy még nagyobb méltatlansdg ne
érjen ott. Jusson eszedbe, mit mond az ekleziaszta: «Virum de mille unum reperi, mulierem ex
omnibus non inveni!”» Jusson eszedbe és 1égy irgalommal Snmagad irant.

De akar csak borsét hanyt volna a falra. Pillanattal késobb Tacsevszki mar a szdnon ({ilt,
Ciprianovics mellett. Kelet feldl szél kerekedett, mely felkavarta a kodot és tova soporte, s a
kék égrol leragyogott a fényes nap.

» Amit még most is keresek, mert nem taldltam meg: ezer koziil egy igazi embert taldltam, de
asszonyt nem taldltam azok kozott.
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Otodik fejezet

Pongovszki ur nem tdlzott, mikor azt mondta, hogy a belcsoncskai holgyek «ellenérzést»
taplalnak a gy6zovel szemben. Meggy6zddott errdl Jacint mindjart az elsé pillanatban, ahogy
oda értek. Vinnickiné asszonysdg elébiik jott haragos arckifejezéssel és hatra dugta a kezét,
amint Jacint idvozlésképpen meg akarta csokolni; €s a lednyzé sem torédott banatdval,
elfogdédottsagdval, nem viszonozta koszontését és egyediil csak Ciprianoviccsal foglalkozott.
El-eldrasztotta megindité pillantdsaival, gondoskodé kérdéseivel, sOt annyira ment a
gondoskoddsaval, hogy a karja ald nyult Ciprianovicsnak, mikor folemelkedett {iltébdl az
ebédldben, hogy a sebesiiltek szdmdra kijelolt szobdba vonuljon. Hidba ellenkezett, hidba
szabadkozott, a lany imigyen tdmogatva elkisérte egész az ajtoig.

- Nincs madr itt keresni valom, vége mindennek! - jajdult fel Jacint szivében a kétségbeesés és
a féltékenység. Fajdalma csak anndl nagyobb volt, mert mindez ideig még csak sejtelme sem
volt réla, hogy ez a lednyz6 édes is lehet, kedveskedd, angyali j6sdgi ahhoz, akit szeretett.
Hozza ugyancsak valtozé kedélyt volt és egy-egy szives, kedveskedd szavdra tobbnyire tiz
kozonyos szdval felelt, ha csak nem rosszindulatuan. A boldogtalan Jacint mar egyaltalan nem
kételkedett abban, hogy Sieninyszki kisasszony szereti Ciprianovicsot. Nemcsak olyan sebet
viselne el szivesen, mint Ciprianovics, hanem kész Oorommel az utolsé csepp vérét is
elhullatnd, ha csak egyetlen egyszer szélna hozza ilyen édes hangon, egyetlen egyszer
tekintene rd ilyen nézéssel. Es fijdalma mellett mérhetetlen banat nehezedett rd, konnyart
fakaszt6 banat s e konnyek, ha nem peregnek le az arcon, elboritjdk a szivet és betoltik az
egész emberi lényt. Ilyen konnyér boritotta el most Jacint szivét, és tetejébe még soha sem
latta oly szépnek Sieninyszki kisasszonyt, mint most, az ¢ halovany arcocskdjaval, szdke
hajkorondjaval, mely kissé 0sszekdcolddott a megindultsagtdl. «Angyali 1ény O - kidltotta
benne ez a banat - de nem neked! Csudédsan szép, de mésé lesz!» Es a labshoz akart borulni,
hogy foltarja eldtte kinszenvedéseit, szerelmét, de egyuttal érezte, hogy ezt nem szabad
megcselekednie a torténtek utdn, s ha 0 maga nem eszmél fol s nem fojtja el lelki
marcangoldsait, mast taldl mondani, mint amit akar, és végképp lehetetlenné teszi magat
eldtte.

Ez alatt Vinnickiné asszonysdg, mint korosabb s a gydgyitdshoz érté nd, Ciprianoviccsal
egyiitt a masik szobdba ment, a kisasszony meg visszafordult az ajtébdl. Jacint fel akarta
haszndlni a kindlkoz6 alkalmat és hozz4d kozeledett.

- Egy szavam lenne a kisasszonyhoz - kezdte reszketd, szinte idegen hangon, nyugodtsagot
erdszakolva magéra.

Es a lany csuddlkozva, hidegen tekintett ré.
- Mit kivan?

Jacint arcdn oly fiajdalmas mosoly vonult el, hogy szinte a vértanik kinszenvedéseire
emlékeztetett.

- Nem kovetkezik el, amit én kivanok, dmbéar még a lelkem iidvosségét is feldldoznam érte -
mondta a fejét rdzva - csak arra az egyre kérem: ne okoljon engem, ne haragudjék ram, legyen
irdnyomban némi konyoriilettel, mert én sem vagyok fabol vagy vasbol...

- Nincs semmi mondani valom - felelte - s most kiilonben sincs itt az ideje.
- O, arra mindig jut érkezés, hogy egy emberséges jé szt sz6ljunk ahhoz, akinek nehéz a sora.

- Talan azért, amiért megmentdimet 0sszevagdalta?
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- Azért tortént, mert Isten védi az artatlant. Nem én hittam ki 6ket. Ezt kotelessége volt
jelenteni a legénynek, aki Virombkdaba jott az urakért, igy parancsolta neki Vojnovszki
tisztelend6. Taldn nincsen tudomadsa errdl, kisasszony?

Volt réla tudomdsa. A legény, mint aféle egyszerii parasztember, ugyan nem adta vissza
egészen hiven a pap lizenetét, csak annyit mondott, hogy «a virombkai ifjir lekaszabolta
mindnyéjat», de Pongovszki ur Jedlinkdba menet besz6lt s elmondta, hogy mi tortént. Nem
akarta semmiképpen, hogy mds valaki tudassa a hirt a kisasszonnyal, hogy Jacint volt a
kihivott fél, mert ez talan csokkenthette haragjat, 6 maga akarta vele kdzolni €s gondja volt ra,
hogy oly szinben tiintesse fel a dolgot, mintha Tacsevszki durva gyaldazkodassal kényszeritette
volna ellenfeleit a kihivasra. Arra is szamitott, hogy Sieninyszki kisasszony a nok szokdsdhoz
hiven azok partjara all, akik tobbet szenvedtek.

Mindamellett ugy tetszett Jacintnak, hogy a driaga teremtés mar nem néz rad olyan szigordan és
megismételte a kérdést:

- Tudott errdl, kisasszony?

- Tudtam - felelte - de nem feledkeztem meg arrél sem, amire maga is gondolhatott volna, ha
csak egy csOpp joindulattal lett volna irdntam, hogy ezeknek az ifjaknak az életemet
koszonhetem. Azt is megmondta a bacsi, hogy kénytelenek voltak kihivni magat.

- En nem viseltetem j6indulattal a kisasszony irdnt? Itéljen az Isten, aki a lelkek mélyébe lat.

A leany hirtelen hunyorgatni kezdte a szemét. Aztan egyszerre csak megrazta fejét, hogy
varkocsa a mdsik véllara billent és mondta:

- Ugy van!...
Es Jécint folytatta kissé fojtott és mélységesen szomort hangon:

- Persze, persze! Ossze kellett volna kaszaboltatnom magamat, hogy meg ne szomoritsam a
kisasszonyt. Akkor nem az vérzett volna, aki maganak kedvesebb... De ezen mar nem lehet
segiteni! Es mdr semmin sem lehet segiteni! A bacsija mondotta, hogy én kényszeritettem
Oket a kihivasra. Itéljen Isten e folott! De megmondta-e vajjon azt is, hogy a tulajdon
hajlékomban megsértett engem mérhetetleniil, irgalmatlanul? Eljottem azért, mert tudtam,
hogy nem taldlom itten. Eljottem, hogy utoljara ldssam a kisasszonyt. Tudom, hogy a
kisasszonynak ez mindegy, de azt gondoltam, hogy...

Jacint félben hagyta, mert konnyei elfojtottdk szavat. Sieninyszki kisasszonynak szintén
reszketett a szdja s mindinkdbb patké alakiva vélt, s csak gégje, meg lednyos batortalansaga
viaskodott megindultsdgaval. De erdt vett magédn, taldn azért, hogy még banatosabb
vallomasra birja Jacintot, de taldn azért is, mert nem hitte, hogy csakugyan elmenjen ugy,
hogy soha tobbé ne térjen vissza. Nem el6szor tortént, hogy félreértés tdmadt koztiik, nem
el0szor tortént, hogy Pongovszki ur nagy kellemetlenséget okozott neki és mégis, rovid
duzzogas, haragtartds utan hallgatag vagy hangos megkovetés kovetkezett, s minden visszatért
arégi kerékvagasba.

- Igy lesz most is! - gondolta Sieninyszki kisasszony.

Es mert olyan j6l esett a szava és olyan j6l esett ldtni ezt a nagy szerelmet, mely bar nem mert
szavakban megnyilatkozni, de minden aldzatossdga mellett is erOvel teljesen sugarzott beldle -
ezért kivanta, hogy szo6ljon, beszéljen hozzd még tovabb az & csoddsan sz€p hangjan és a
labahoz rakja le ifjd, szerelmetes, faj6 szivét.

De J4cint, jaratlan 1évén a szerelmi dolgokban és vak, mint minden szerelmes, nem vette észre
é€s nem értette, mi megyen végbe a lany lelkében. Hallgatisit megmadsithatatlan
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kozonyosségének tudta be - és a kesertiség mindinkabb elontotte. Nyugodtsiaga tiinedezett,
mellyel elébb beszélt, szeme masként fénylett, hideg verejték gyongyozott a homlokan. A
lelkében mintha megszakadt volna valami. Oly kétségbeesés vett rajta erét, amelyben az
ember tobbé semmivel sem torédik s még legfajobb sebeit is feltépi a tulajdon kezével.

Latszolag még nyugodtan beszélt, de mar a hangja masként csengett, keményebben, rekedten.
- Ugy! - mondotta. - Hit egyetlen szava sincs hozzdm?...

Sieninyszki kisasszony csak a véllat vonogatta.

- Igaza volt a tisztelendOnek, hogy itt még nagyobb méltatlansig ér!

- En bantom? Ugyan mivel? - kérdezte a lany, akit kelletleniil érintett a varatlan fordulat.

De Jacint mar vakon rohant tovébb.

- Ha nem lattam volna, milyen més volt Ciprianovics irdnydban, azt hinném, hogy nincs is
szive. De van szive, csakhogy mas részére, nem az én részemre. Csak magdara nézett s ez mar
elég volt.

Es hirtelen a fejéhez kapott mindkét kezével.
- O, bir csak agyonsujtottam volna!

Es Sieninyszki kisasszonyt is mintha ldng boritotta volna el. Orcdi felragyogtak, szemében
harag villant fel. Haragudott Jacintra, haragudott odnmagara, azért, mert az imént csaknem
sirva fakadt. Szivébe mélységes megbotrankozis markolt.

- Maga megbolondult! - kidltotta s hatra vetette a fejét.

Es ott akarta hagyni Jacintot. De éppen ez vette el az ifju eszét tisztdra. Megragadta a ledny
kezét.

- Nem maga hagy itt engem, hanem én magat! - sziszegte Osszeszoritott foga koziil. - Csak azt
akarom még megmondani, hogy bar évek 6ta szerettem, szerettem jobban, mint az életemet,
jobban mint a lelkem iidvosségét, tobbé ide be nem teszem a ldbam. Inkdbb lerdgom
kinomban az ujjamat, de nem jovok - tigy segitsen engem az Isten!

Es ott hagyva rongyos magyarkéjét a padlén, az ajtéhoz ugrott, pillanat mulva az ablak alatt
surrant el s a kertbe kanyarodott, a merrdl kozelebb esett Virombkéba.

Es Sieninyszki kisasszony tgy 4llt ott egy ideig, mintha villim stjtotta volna. Gondolatai
szerteszalltak szazfelé, akar a megriasztott madarsereg, s egy pillanatig azt sem tudta, mi
tortént. De a mint kissé magahoz tért, eltiint a haragja, el a felhdboroddsa nyomtalanul, s a
fiillében csak Jacint szava csengett: «Szerettem, szerettem jobban mint az életemet, jobban
mint a lelkem tidvosségét - és tobbé nem jovik sohal...» Es érezte, tudta, hogy csakugyan nem
jOn tobbé, éppen azért, mert oly igen nagyon szerette. Miért is nem sz6lt hozza legalabb egy jo
szot, hiszen esengett, konyorgott érte, akar valami alamizsnaért, akar az éhezd egy falat
kenyérért, amig az érjongés el nem ragadta? Es mérhetetlen béanat fogta el, de egyszersmind
rettegés is. Fdjdalmaban rohant el, 6rjongve - hatha valami baj éri utkozben, héatha kart tesz
magédban szornyli elkeseredésében - pedig egyetlen szives sz6 mindent elsimithatott, mindent
jovatehetett volna. Ha legaldbb a hangjat meghalland. Tudl a kerten, a réten at a patak felé
iramodott, ott még meghallja.

Es folugrott és kiszaladt a kertbe. Vastag héréteg boritotta a kerti utat, amelyen Jdcint ldba
nyomat jol lehetett kivenni. E nyomok utdn sietett, hébe-korba térdig siippedve a héba s
utkozben elvesztette olvasojat, zsebkenddjét, varrokészségét, s végre lihegve ért a kerti
kapuhoz.
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- Jacint ur!...

De amott tdl a kapun, a réten, mar nem volt senki. Aztdn a szél is, mely a reggeli kodot
szétsoporte, zugott-bugott a korte- €s almafdk dgai kozott. Gyonge hangjat teljesen elnyelte ez
a zugés. Ekkor nem torddve hideggel, konnyl oltozetével, leiilt a 16céra a kapu mellett €s sirva
fakadt.

Konnyei gyongyszemekként peregtek le rézsds orcdjan, €s nem lévén mivel letoriilni,
letoriilgette varkocsdaval.

- Nem jon vissza.

A szél mind erésebben zugott, le-lesodorva a havat a fekete gallyakrol.
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Hatodik fejezet

Midon Tacsevszki sz€lvészként rontott be a virombkai hazba kucsma nélkiil, kuszalt uistokkel,
Vojnovszki tisztelendd mindjart tudta, hdnyadan 4ll a dolog.

- Praedixi®®! Segitsen az Isten, Jacint! De nem kérdezek semmit, amig magadhoz nem térsz és
meg nem nyugszol...

- Vége! Mindennek vége! - felelte Tacsevszki.

Es ol és ald jart a szobdban, mint vadallat a ketrecben. A pap nem sz6lt hozz4, nem zavarta
egyaltaldban, csak hosszabb id6 elteltével kelt fol ilté€bol, karjaiba zarta az ifjat, fejen
csokolta, majd megfogta a kezét és bevezette a benyiloba.

Ott térdre ereszkedett a fesziilet el6tt, mely Jacint dgya folott fiiggott, és midon az ifji melléje
térdelt, kezdte:

- Uram, Te tudod, mi a fijdalom, mert Magad szenvedtél a keresztfan az emberek biineiért...

..Es ide hozom vérzé szivemet és a Te 4tdofott ldbadnal esengek, 1égy konyoriilettel
irdnyomban...

...Nem kialtok fel Hozzad, tdvoztasd el a fijdalmamat, hanem konyorgom, adj erdt, hogy
elviselhessem...

...Mert katondd akarok lenni és Neked akarok szolgdlni, 6 Uram, és anyamnak, a
Koztarsasagnak...

...Es miképp teljesitsem ezt, midon szivem gyonge, és karom erdtlen?!...

...Ezért tedd, 6 Uram, hogy elfelejtsem a magam bajiat s hogy csak a Te dicséségedre
gondoljak és anyam felszabaditdsara, mert ezek az iigyek nagyobbak, mint az olyan nyomorult
féreg fajdalma, mint én vagyok.

...Es erésits meg a nyergemben, 6 Uram, hogy a pogany ellen harcolva, dicsé halélt érjek és a
mennyorszagba eljussak...

A Te toviskoronadért, hallgass meg!
A Te oldalsebedért, hallgass meg!
A Te szeggel atvert kezedért és 1abadért, hallgass meg!

Aztan térdepeltek még egy ideig, de mar az imadsag derekan latni valé volt, hogy Jacint
fajdalma megtort, mert hirtelen kezébe rejtette arcat és zokogni kezdett. Es midon folélltak és
atmentek a masik szobdba, Vojnovszki tisztelendé mélyen felséhajtott.

- Edes fiam, J4cint - mondotta - sok mindenen estem 4t katona koromban, nagyobb
szerencsétlenség ért, mint téged most, amelyrdl nem akarok beszélni, de csak annyit mondok,
hogy a leggyotrébb fajdalom pillanatdban ezt az imadséagot kiildtem a Mindenhatéhoz, s annak
koszonhetem, hogy itt vagyok. Valahdnyszor csak szerencsétlenség ért azéta, mindig
elismételtem és mindig meghozta az enyhiilést. Ezért mondtam el most is. Es mondd, enyhiilt
a fajdalmad?

- F4j a szivem, de mar nem gyotor annyira - felelte Tacsevszki.

- Latod! Most igyal egy korty bort, én meg mondok, vagyis inkdbb mutatok valamit, amibdl 4j
batorsagot fogsz meriteni. Ide nézz!

% Megmondtam!
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Es lehajolva megmutatta a szornyti sebforraddst, mely 6sz haja kozott végig hizédott egész
koponyajan.

- Csepp hija, hogy bele nem haltam. A seb rémségesen féjt, de mér a forradds nem f4j. Igy van
ez mindig, édes Jacint fiam. A te sebed fdjdalma is megsziinik, amint idovel beheged. Es most
mondd el, mi tortént.

Jacint belefogott, de valahogy nem ment. Nem volt szokdsa kiszinezni, tilozni, vagy éppen
megtoldani a mondani valgjat, s most 6 maga is elcsoddlkozott, hogy mindaz, ami oly
fajdalmasan érintette, igy elmondva, joval kevésbbé szornyliséges. Hanem Vojnovszki
tisztelend6 tapasztalt férfiu volt, ismerte a vildgot s végig hallgatvan 6t, ekként felelt:

- Tudom, értem, hogy sz6val bajos visszaadni a tekintetet, vagy a taglejtést, ami pedig
ugyancsak megvetd lehet és becsmérld. Vajmi gyakran parviadalt és vérontdst von maga utan
egy-egy tekintet, egy-egy kézlegyintés. A f6, hogy megmondtad annak a lednynak, hogy tobbé
oda be nem teszed a ldbad. A fiatalsdg allhatatlan s ha a vagy vezérli, akdr a hold, dgy
valtozik. Es a szerelem is olyan, mint a luna mendax’’: ha azt mutatja, hogy fogy, éppen
novekszik és mindinkdbb kozeledik a teltéhez. Mi hat a szandékod? Meg akarod tartani
komolyan, amit megfogadtal?

- Azt mondtam: «igy segitsen az Isten», é€s ha kivanja, szent atydm, hat itt a fesziilet elott is
megismétlem az eskiit.

- Es mit szandékozol cselekedni?
- Vilagga megyek.

- Ezt vartam, mert ezt tandcsoltam mar régen. Tudtam, lattam, hogy mi kot ide, de most, hogy
ez a kotelék elszakadt - helyes! - menj vilagga! Itt semmire sem mégy, é€s semmi joban nem
volt részed a multban, és nem lenne a jovOben sem. Ez csak karodra volt! Szerencse, hogy itt
voltam melletted s hogy valamennyire oktattalak a latinra, meg a kardforgatdsra, masként
tisztara elparasztosodtdl volna. Ne halédlkodj, Jacint, amit tettem, Oszinte szivbol tortént.
Viégyodni fogok majd utdnad, de hat ez mellékes. Vilaggd mégy, ez, ugy hiszem, azt jelenti,
hogy vitéznek dllsz be. Ez a legegyszeriibb és a legméltobb, kivalt, hogy habortu késziil a
pogéannyal. A toll meg a hivatal, gy mondjak, biztosabb, mint a kard, de kevésbbé illik az
olyan vérhez, amilyen a tied...

- Masra én sem gondoltam - felelte Tacsevszki. - De a talpasokhoz nem dallok, az elékel6bb
z4sz16k ald pedig nem allhat olyan szegény legény, mint én.

- Nemes ember, aki latinul tud és ért a kardforgatdshoz, mindig boldogul - felelte a pap - de
azért sz6 sincs rola, eldkeld csapathoz kell dllnod. Errél még beszéliink majd. De addig is
mondok valamit, amit iddig elhallgattam eldled. Van tiz aranyam a részedre, amit
megboldogult édes anyad bizott rim, és megvan a levele is, melyben arra kér, hogy csak végso
sziikség esetén adjam at neked, ha valéban nagy baj ér, nehogy szétforgacsol6djék. No, most
valéban nagy baj ért! Nemeslelki, istenféld né volt édes anyad, de boldogtalan is, mert,
amikor, szegény, a végét jarta, mar nagy volt a sziikség ndlatok és a sz4jatol vonta el, amit ram
bizott...

- Adj néki 6rok nyugodalmat, Istenem! - mondta Jacint. - Az a tiz arany szolgéljon szent
misékre a lelke tidvéért, én meg eladom Virombkat, akarmit is kapok érte.

3! Hazug hold.
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Vojnovszki tisztelendd elérzékenyiilt e szavakra, hogy konny csillogott a szemében, és ismét
karjaiba zarta Jacintot.

- Nemes lélek vagy - mondotta - de az édes anydd adoméanyéat nem szabad elvetned még ilyen
szandékkal sem. Afeldl nyugodt lehetsz, hogy szentmisékben nem lesz hidnya, dmbar
sziiksége aligha lesz rd, mert bizonydra példaként all a tisztittiizbeli lelkek eldtt. Ami
Virombkat illeti, jobb lenne elzdlogositani, mert a nemes embert, legyen bar csak tenyérnyi
foldje is, egészen mds szemmel nézik, ha possesionatus™.

- Csakhogy sietds a dolog. Mert szeretnék menni, akar még ma.

- Ma még nem mégy, ambar mentdl elébb, anndl jobb. E16bb még meg kell irnom a leveleket
egykori bajtarsaimhoz és ismerOseimhez. Aztdn beszélni kell a jedlniai sorfézokkel is,
akiknek pénzes zacskoik is tele vannak, meg olyan lovaik is vannak, hogy akdrmelyik
pancélos lovagnal sem akad kiilonb. Ndlam a plébanian is akad majd holmi vért, meg néhany
szablya, az igaz, hogy nem valami diszesek, de ki vannak probédlva a svéd meg a torok
koponydkon...

Itt kitekintett az ablakon és hozz4 tette:
- De ime, a szdn ttra készen dll, ideje, hogy menjek...
Jacint arca ismét fajdalmas kifejezést oltott. Kezet csokolt a papnak €s igy szolt:

- Még egy kérésem van, tisztelendd atydm és jotevom, szeretnék magédval menni s ott maradni
a plébanian, amig csak dtra nem kelek... Innen latni azokat a haztetoket, itt tul... kozel...

- Hogyne! Magam akartam felajanlani, éppen a szambdl kaptad ki. Nem val6 itt neked -
igazan oriilni fogok. Hej Jacint, 1égy okos. Belcsoncskdval még nem ér véget a vildg, hanem
nyitva all eldtted. Ha egyszer 16ra kapsz, Isten tudja, meddig jutsz el. Eldtted a habort, a
dicsOség, s a mi ma f4j, elmulik. Mar latom, mint nd a szarnyad: hat csak szallj, madar, mert
erre vagy teremtve, erre jelolt ki a sors.

Es az 6rom, miként a napsugdr, felderitette a tisztelendd nemes vondsait. Katondsan a
combjdra csapott és kidltotta:

- Vedd hat a kucsmadat és menjiink!

De az apré dolgok vajmi gyakran utjat alljak a nagy dolgoknak, s a kacagni valdk
Osszekapcsoldodnak a banatosokkal. Jacint koriilnézett, majd zavartan tekintett a papra és
kérdezte:

- A kucsmat?

- Hat persze! Csak nem mégy hajadon fovel?!

- Ba!

- No, mi az?

- Mikor ott maradt Belcsoncskdban.

- Ne neked, ledny, szerelem! Mi lesz hat?

- Mi lesz?... Folvenném tan a legényét - paraszti siivegben nem mehetek.

- Paraszti siivegben nem mehetsz! - ismételte a pap. - Hat kiildd a parasztot Belcsoncskdba a
magad kucsméjaért.

32 Valamit birtokol.
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- A vilagért sem! - kidltotta Jacint.
De az aggastyan tiirelmetlenkedni kezdett.
- Az 6rdogbe is! Habord, dicsdség, a nagy vildg - minden rendben van - de hat kucsma is kell.

- Van a ldda fenekén holmi dcska kalap, amit édes atydm zsdkmdényolt egy svéd tiszttol
Tzsemesnonal.

- Hat csak nyomd a fejedbe és menjiink!

Jacint eltiint a benyiloban és csakhamar visszatért, fején sarga lovagi kalappal, mely nagy volt
neki. Vojnovszki tisztelendd felvidult e latvanyra s az oldaldhoz kapott, mintha a kardjat
keresné.

- Még jo, hogy svéd kalap és nem torok turban. De igy is tisztdra farsangi viselet!
Jacint mosolyogva felelt:
- A szalagja csatjan holmi kovecsek vannak, talan érnek valamit.

Foliiltek a szanra és elindultak. Mindjart a keritések mogott, a lombtalan égerfak kozott feltiint
Belcsoncska és benne az udvarhaz - s a pap ugyancsak szemmel tartotta Jacintot. De az csak a
szemébe huzta tulnagy svéd kalapjat s arra sem nézett, pedig hiat nemcsak a magyarkdja
maradt ott.

59



Hetedik fejezet

Vége mindennek, nem jon vissza tobbé! - mondta magaban Sieninyszki kisasszony az elsd
pillanatban. Es kiilonos, 6t ifja volt naluk, koztiik az egyik igen csinos is volt, és Grothusz
uron, a sztarosztan kiviill még az idésebb Ciprianovicsnak is el kellett jonnie, sz6éval ritkan
volt annyi vendég Belcsoncskdban, és mégis ugy rémlett a kisasszonynak, hogy egyszerre csak
pusztasag vette koriil, valami szornyl iiresség, hogy iires a hdz, iires a kert, 6 maga oly
elhagyatott, mintha csak néptelen sivatagban élne - és hogy ez mar igy lesz ezentil
mindorokre.

Es szivét gyotrd fdjdalom szoritotta ssze, mintha olyas valakit veszitett volna el, aki
legkozelebb allt hozza. Bizonyos volt benne, hogy Jacint nem jon tobbé, annél kevésbbé, mert
a bacsi haldlosan megbantotta, de azért sehogy sem tudta elképzelni, hogy is lesz igy nélkiile,
arca, szava, mosolya, tekintete nélkiil, mi lesz holnap, holnaputén, egy hét, egy hénap mulva,
miért keljen fel reggelenként, miért fonja varkocsba a hajat, miért fodoritsa, miért
0ltozkodjék, miért éljen?

Es olyasféle érzése tdmadt, mintha a szive gyertya volna, amelyet hirteleniil elfdjtak.

Csak sotétség, pusztasag mindenfelé!

Hanem, amint visszatért a szobdba és megpillantotta a padlén Jacint magyarkajat, e homélyos
érzések mind eltiintek s helyiikbe roppant vagyddas 1épett Jacint utan. Ellagyult és a nevén
szélitgatta. Es a reménynek egy-egy sugdrkdja villant meg a lelkében. Folemelte a kucsmat s
mintegy onkényteleniil a keblére szoritotta, majd ruhdja bo ujjéba rejtette.

- Nem lesz ugy, mint volt régen - gondolta - nem lesz Belcsoncskdban nap nap mellett, de
amig a bdcsi Grothusz urral és Ciprianovics urral megérkezik, vissza kell, hogy j6jjon a
kucsmadjaért, igy hat meglatom és megmondom neki, hogy rettentd volt és igazsigtalan - és
hogy nem lett volna szabad ekként cselekednie.

De nem volt 0szinte ondnmagahoz, mert tobbet akart neki mondani - egy meleg, szives szot,
mely ismét Osszekotné a ketté szakadt szdlat. Ha ez megtorténnék, harag nélkiil lathatndk
egymast a templomban, vagy a szomszédokndl hébe-korba - és a jovoben majd csak mddjat
ejtik, hogy minden jora forduljon... Hogy milyen legyen az a méd €s mi legyen az a j6, most
nem igen torte a fejét, mert minden mast héttérbe szoritott az a gondolat, hogy mentiil el6bb
lassa Jacintot.

Kozben kijott a sebesiiltek szobdjabol Vinnickiné asszonysag, és latvan a ledny dult arcét és
kivorosodott szemét, megnyugtatni igyekezett oOt.

- Ne aggddj, nincsen komolyabb bajuk. Az egyik Bukojemszki sebe kissé silyosabb, de
hamarosan folépiil 6 is. A tobbiek csak éppen hogy megsebesiiltek. Es Vojnovszki tisztelendd
jOl latta el Oket, ugy, hogy nem kell véltoztatni a kdtéseken. J6 hangulatban vannak, vidamak.

- Héla Istennek!

- Es Tacsevszki elment? Mit akart itt?

- A sebesiilteket hozta...

- No, de ki hitte volna ezt feldle?

- Ok hittdk ki.

- Maguk sem tagadjdk. De hogy valamennyit megvagdalta, 6tot, egyiket a masik utdan! Az
ember azt hinné, hogy még két szalmaszalat sem tud keresztbe rakni.

- Akkor a nénike nem ismeri! - felelte bizonyos biiszkeséggel Sieninyszki kisasszony.
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De Vinnickiné asszonysag szavédban is csaknem annyi volt a bamulat, mint a gancs, mert azon
a helyen sziiletett és nevelkedett, amelyet dllanddan torok betorések értek, s igy kiskoratol
fogva megtanulta, hogy a batorsagot €s a kardforgatdsbeli iigyességet a férfi legelsd erénye
gyandnt becsiilje. Es hogy til volt az elsé ijedtségen, az egész parviadalt merében mis
szemmel nézte.

- Egyébként - folytatta - el kell ismernem, hogy derék gavallérok, mert nemcsak, hogy nem
haragszanak r4, hanem még magasztaljak, kivalt az a Ciprianovics. «Az Isten egyenesen
vitéznek teremtette» - mondja. SOt neheztelnek a gazdara, mert (mondjdk) Virombkaban
tilment minden hatdron.

- A nénike sem fogadta jobban Jécintot.

- Mert rdszolglt. Es te tan jol fogadtad?

-En?

- Te, te. Lattam, milyen lenézden bantal vele.

- Edes nénikém...

A leény hirtelen abbahagyta, mert érezte, hogy sirva fakad.

E beszélgetés folytan Jacint csak ndtt a szemében. Egymaga 4llt ki ilyen gyakorlott férfiakkal
s megvagdalta Oket sorra, legydzte Oket egytdl-egyig. Beszélte 6, igaz, hogy landzsaval
szokott vadkanra vaddszni, de hat a rengeteg sz€lén laké parasztok még ldccsel is szoktak, s
igy bizony nem csoddlkozott rajta senki sem. Hanem 6t nemes lovagot legy6zni csak az
gyOzhetett le, aki kiilonb, iigyesebb lovag volt. Sieninyszki kisasszonynak egyszeriien
kiilonosnek tetszett, hogy oly banatos szemt, szende ifju oly rettentd lehessen a kiizdelemben.
Tehat csak irdnydban volt olyan odaadd, csak 6 tdle viselt el mindent, csak 6 hozza volt olyan
kedves, olyan engedékeny. Miért? Mert szerette az életénél, a boldogsdgandl, a
lelkitidvosségénél is jobban. Alig egy 6rdja, hogy 6 maga vallotta meg neki.

Es ismét roppant vagy6dds fogta el Jacint utdn. De érezte, hogy kozottiik is valami véltozds
allott be és hogyha megpillantja s aztdn gyakrabban fogja latni, mar nem fog ugy jatszani vele,
mint régebben, hol elszomoritani 6t, hol folviditani, hol folbiztatni, hol elriasztani, majd ismét
magihoz édesgetni, - nem, érezte, hogy mintegy akaratlanul is nagyobb tisztelettel fogja
nézni, €s ovatosabb lesz és alazatosabb.

Még meg-megszolalt ugyan lelkében valamelyes hang, hogy igazdban véve Jacint tilsdgosan
keményen bant vele €és tobb keserti, sértd sz6t mondott neki, mint 6, de ez a hang mind
gyongébb €s gyongébb lett, s a vagy a kibékiilés utan mind erdsebb.

Bar csak visszajonne, mig amazok megérkeznek Jedlinkabdl!

Eltelt egy ora, el kettd, harom, s 6 csak nem jott. Ekkor eszébe jutott, hogy 6 maga nem jon,
mert mar késore jar az id6, hanem elkiild valakit a magyarkdjaért.

Elhatdrozta, hogy levéllel kiildi vissza s megir mindent, ami a szivét nyomja. A legény minden
pillanatban itt teremhetett, ezért bezarkdzott lednyszobdjaba és hozzélatott a munkéhoz, hogy
idejekoran elkésziiljon a levéllel.

«Isten bocsdssa meg magdnak, hogy micsoda bdnatot és gyotrelmet okozott
nekem, mert ha bele ldthatott volna a szivembe, nem tett volna tigy. Ezért nemcsak
a kucsmdjat kiildom vissza, hanem kiildok egy jo szot is, legyen boldog és
felejtsen...»
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Itt észrevette, hogy nem azt irja, amit gondol s amit {rni akar, mert esze 4gaban sem volt, hogy
Jacint feledjen, igy hat keresztiil hizva, amit irt, hozz4 fogott egy masik levél megirdsahoz
még nagyobb megindultsdggal, még nagyobb fajdalommal.

«Visszakiildom a kucsmdjdt, mert tudom, hogy mdr sohasem ldtom viszont magdt
Belcsoncskdban, és hogy nem ejt konnyet senki utdn, még kevésbbé utdnam,
szegény drva utdn, amit azonban - ha még oly igen bdankodndm is - én sem fogok
megtenni a maga igazsdagtalansdga miatt...»

De kijelentésére egyszerre csak racafoltak a papirlapra lehullé konnyei. Csak nem kiildhet
neki ekkora bizonyitékot, kivalt, ha egészen kivetette a szivébol?! Majd eszébe jutott ismét,
hogy taldn jobb lesz, ha nem emliti igazsdgtalan €s heves magatartasat, nehogy még inkabb
elkeseredjék. Es egy harmadik papirlapot akart elévenni, de kisiilt, hogy nincs tobb. Ilyen
akadéllyal szemben tandcstalanul allt, mert igaz ugyan, hogy kérhetett volna papirt Vinnickiné
asszonysagtol, csakhogy ez nem ment volna olyan kérdezdskodés nélkiil, amire semmiképpen
sem felelhetett. Erezte, hogy elveszti a fejét és nem birja megirni Jacintnak sehogy sem, amit
megirni szeretett volna; szornyen elbusulta magat és asszonyi mddra a gyotrédésben keresve
enyhiilést, ismét szabad folyast engedett konnyeinek.

Ko6zben bealkonyodott s a torndc el6tt a szan csengdcsilingelése hangzott fel, mely
Pongovszki dr és vendégei megérkeztét jelezte. A cselédség gyertyat gyujtott a szobdkban,
mert a homély mind nagyobb lett. A ledny letoriilte konnyeit és a fogadé szobdba ment, de
nem minden félelem nélkiil, hogy egyszeribe meglatjdk rajta, hogy sirt - és Isten tudja, mit
gondolnak, taldn meg is gyotrik kérdéseikkel. Hanem a fogad6 szobdban csak Pongovszki tr
meg Grothusz ur volt, a ledny tiistént kérdezOskodni kezdett Ciprianovics ur feldl, hogy
magarol elterelje a figyelmet.

- A fidndl van, meg a Bukojemszkiakndl - felelte Pongovszki tUr - de mar utkdzben
megnyugtattam, hogy nem tortént komolyabb ba;.

Majd figyelmesebben tekintett a lednyra, €s rendszerint elborult arcan és sziirke, szigord
szemében valami kivételes josag ragyogott fel. Megsimogatta a ledny szoke hajat és igy szolt:

- Te is ok nélkiil bankddol. Egy-két nap alatt valamennyien f6lépiilnek. No, no! Elég legyen
madr ebbdl! Hélaval tartozunk nekik, az igaz, és ezért torédtem veliik ennyire, de alapjaban
véve mégis csak idegenek, és meglehetésen nyomortsagos helyzetiiek.

- Nyomorusigos helyzetiiek? - ismételte visszhangként a lany, csak hogy éppen mondjon
valamit.

- Azok bizony! Bukojemszki€k afféle szegény legények, Ciprianovics meg homo novus. Végre
is, mit torddiink veliik! Elmennek, és nyugodtan lesziink ismét, mint annak elétte.

Sieninyszki kisasszony azt gondolta magaban, hogy tilsdgosan is nagy lesz a nyugalom
Belcsoncskédban, ha majd magukra maradnak, de azt a gondolatot nem nyilvénitotta.

- Megyek - mondotta - hogy a vacsora készitésénél segitsek.

- Menj, kicsi gazdaasszony, menj! - felelte Pongovszki tr. - Te oromére is szolgélsz a haznak,
meg haszndra is.

Majd hozzatette:

- Es adasd fel az eziist tdnyérokat, hadd ldssa az a Ciprianovics, hogy nemcsak a
megnemesitett orményeknél akad értékes holmi.

Sieninyszki kisasszony kisietett a cselédszobdba, mert az estebéd elott még mads, rd nézve
fontosabb dolgot akart nyélbe iitni. Elhivta a szolgalegényt és igy sz6lt hozza:
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- Ide figyelj, Vojtek. Atszaladsz Virombkdba és megmondod Tacsevszki drnak, hogy a
kisasszony igen tisztelteti és kiildi a magyarkdjat. Nesze utravald, €s ismételd, mit fogsz
mondani?

- A kisasszony tisztelteti és kiildi a magyarkat.
- Nem: tisztelteti, hanem: igen tisztelteti - érted?
- Ertem.

- Hat csak eredj! Hanem vedd fel a bekecsed, mert hideg van. Vidd magaddal a kutydkat is.
«Igen tisztelteti» - el ne felejtsd €s jojj vissza mindjart - legfeljebb, ha Tacsevszki tur valaszt
akarna frni.

Ekként elintézvén ezt az ligyet, a konyhdba ment, hogy segédkezzék az estebéd készitésénél,
amellyel azonban mar csaknem elkésziiltek, mert tudtdk, hogy a hazigazda megjon a
vendégekkel. Aztan rendbe szedte 0ltozetét, megigazitotta hajat, s az ebédlobe ment.

Az oreg Ciprianovics josdgosan {idvozolte, mert a ledny fiatalsdga és szépsége még akkor
Jedlinkdban nagy mértékben megnyerte a szivét. Es hogy mdr teljesen nyugodt volt a fia miatt,
viddman elbeszélgetett vele az estebéd alatt, s6t még tréfalkozott, mokazott is, hogy
elhessegesse azt a felhdt, melyet a ldny homlokdn vélt észrevenni, s melynek okét a
torténtekben l4tta.

Hanem azért az estebéd még sem telt el kedvezden a lednyra nézve, mert mindjart a masodik
fogas utan megjelent a kiiszobon Vojtek, s megdermedt ujjara lehelve, j6 hangosan jelentette:

- Kisasszony kérem, a kucsmat Virombkédban hagytam, de Tacsevszki tr nincs otthon, hanem
elment Vojnovszki tisztelenddvel.

Pongovszki ur elcsodalkozott erre, sszerdncolta a szemoldokét €s szurd tekintetét a legényre
szegezve, kérdezte:

- Mit jelentsen ez? Micsoda kucsma? Ki kiildott téged Virombkaba?
- A kisasszony - felelte szorongva a legény.
- En - erésitette Sieninyszki kisasszony.

Es latvan, hogy minden szem ré irdnyul, szérnyen megzavarodott, hanem zavara nem tartott
sokd, mert a ndi csalafintasdg mindjart kisegitette a hinarbol.

- Tacsevszki ur elhozta a sebesiilteket - mondotta - de hogy nem fogadtuk szivesen, a nénike
€s én, hat megharagudott és elszaladt kucsma nélkiil. Elkiildtem tehét neki.

- Igaz, nem fogadtuk valami szivesen - szélalt meg Vinnickiné asszonysag.
Pongovszki ur follélekzett s arckifejezése kissé megenyhiilt.

- J6l tettétek! - mondta. - Es a kucsmdjat magam is visszakiildtem volna neki, mert még egy
aligha akad néla.

Hanem a nemeslelkli és megért6 Ciprianovics ur sz6t emelt Tacsevszki érdekében.

- A fiam nem neheztel rd egyéltaldban - mondotta. - Ok maguk kényszeritették a parviadalra, s
Tacsevszki magédhoz vitte dket, megvendégelte, gondozta. A Bukojemszkiak tetejébe még azt
is mondjak, hogy még kiilonbiil is elbanhatott volna veliik, ha akarta volna, mert valésaggal
jatszik a karddal. Ok akartak leckét adni és mesteriikre akadtak. Ha val6, hogy 6 felsége a
kirdly a torok ellen vonul, akkor keletje lesz az ilyen Tacsevszkinak.

Pongovszki ur nem szivesen hallgatta ezt a magasztalast s végiil igy szolt:
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- Vojnovszki tisztelendd tanitotta minderre.

- Vojnovszki tisztelendot egyszer lattam mindossze, bucsi alkalmédval - mondotta
Ciprianovics ur - de sokat hallottam feldle még katondskoddsom idején. Akkor a bucsin a
tobbi pap nevetett rajta, azt mondtdk, hogy a plebanidja barka, s mindenféle allatokat nevel,
akdrcsak Noé. Hanem azért egykoron nagy vitéz volt, most meg maga az erény, s ha
Tacsevszki ur ezt is eltanulta tdle, szeretném, ha a fiam megbaratkoznék vele...

- Az a hir jarja, hogy az orszaggyiilés elsonek a hadi Iétszam folemelését veszi targyalas ala -
mondta Gedeon ur, hogy masfelé terelje a beszélgetést.

- Ugy van, mér mindenki csak ezzel foglalkozik - erésitette Grothusz dr, a sztaroszta.

Es a beszélgetés tovabb folyt a hdbori felSl. De az estebéd végeztével Sieninyszki kisasszony
kedvezd pillanatot felhaszndlva, Ciprianovicshoz kozeledett s rdirdnyitva kék szemét, igy
sz0lt hozza:

- Kegyelmed igazan j6, nagyon jo.

- Miért? - kérdezte Ciprianovics.

- Hogy sz6t emelt Jacint dr érdekében.

- Kinek az érdekében?

- Tacsevszki drnak. Jacint a neve.

- Vagy tgy! Es a kisasszony mégis oly szigordan biintette. Mi okb61?

- A bécsi keményebben biintette. De beismerem kegyelmednek, hogy nem voltunk
igazsagosak és ugy hiszem, hogy valamiképpen meg kellene 6t vigasztalni...

- Amit bizonyéra ¢ szives-oromest el is fogad a kisasszonyto6l.

De a ledny tagaddan razta aranyszoke fejecskéjét.

- O nem - felelte banatos mosolylyal - megharagudott 6 rank 6rokre...

Ciprianovics igazan josagos, atyai tekintettel nézett ra.

- Ki haragudhatnék meg magéra orokre, bajos virdg?

-0, 6 megharagudott!... Hanem, ami a vigasztalast illeti, rd nézve az volna a legjobb, ha

kegyelmed mondand meg neki, hogy nem neheztel rd és tudja, hogy artatlan. Ekkor a bécsi is
kénytelen lenne, hogy elégtételt szolgaltasson neki s ez jar neki résziinkrol.

- Ugy l4tom, hogy maga nem lehetett hozz4 oly tdlsdgosan éles, ha most oly igen szivén viseli
az ugyét.

- Mert bant a lelkiismeretem s mert nem akarom senki bantdédaséat, és mert egyediil all a
vildgon és nagyon-nagyon szegény.

- Héat akkor megmondom maganak, kisasszony, hogy ezt mar elhatiroztam magamban.
Bécsikdja, mint vendéglaté szomszéd, kijelentette, hogy addig nem ereszt el, mig a fiam
teljesen 6l nem épiil, hanem mind SzaniszI6t, mind a Bukojemszkiakat mar akar holnap is
haza lehetne szdllitani. Hanem azért el6zdéen még elmegyek Tacsevszki irhoz €s Vojnovszki
tisztelend6hoz minden bizonnyal és ezt nem jésagbdl teszem, hanem mert beldtom, hogy
ezzel tartozom nekik. Nem mondom, hogy rossz ember vagyok, hanem azt gondolom, hogy ha
itt igazan jo valaki, az nem én vagyok, hanem maga, kisasszony. Ne tiltakozzék.

A lany azonban tiltakozott, mert érezte, hogy nem pusztin Jacint igazsdgardl van sz6, hanem
egyébrdl is, amirél Ciprianovics dr nem tudhatott semmit, nem lévén beavatva lednyos
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szamitisaiba. Szive hdlaérzettel telt el Ciprianovics irdnt s midon nyugovoéra tértek, kezet
csokolt neki, amiért Pongovszki megharagudott rdja.

- Lany, 1égy eszeden! - mondta. - Csak harmadik nemzedék ez mégis, azel6tt meg kalmarok
voltak. Gondold meg, ki vagy!
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Nyolcadik fejezet

Két nappal késobb Jacint Radomidba ment, hogy tisztességes Oltozettel 1assa el magat az utra,
Vojnovszki tisztelendd meg otthon maradt a plébanidn, €s azon torte a fejét, miképpen és
honnan szerezhetne tobb pénzt az egész vitézi folszerelésre, szekérre, 16ra, aprddra,
cselédségre - mar a mire sziiksége volt minden lengyel lovas vitéznek, ha csak adott magéra
valamit, s ha nem akarta, hogy holmi jott-mentnek nézzék.

Kivalt Tacsevszkinek kellett ekként follépni, aki nagy €s dicsd nevet viselt, ha mindjart ez a
név mar kissé feledésbe is meriilt a Koztarsasagban.

Egy szép napon Vojnovszki tisztelendd letelepedett az asztalhoz, 6sszerdncolta a homlokat,
hogy fehér iistoke szinte lecstiszott a homlokdara és szamolgatott, mennyi fog kelleni erre is,
arra is. Az «animalia», vagyis a Filus kutya, a szelid réka meg a borz bukfenceket hanytak a
labandl, de 6 iligyet sem vetett rdjuk, mert a «szdmaddas» szornyen elfoglalta és gyotorte.
Tudniillik sehogy sem akart «vagni», félrebillent minduntalan. Nem futotta nemcsak az
aprobb dolgokra, hanem a fébbekre sem. Az aggastydn egyre stirlibben torolgette homlokat s
végtére hangosan kezdett besz€élgetni 6nmagaval.

- Tizet vitt magdval - helyes. Es maradni bizonydra nem marad semmi. Menjiink tovabb:
Kondrat sorf6zotdl kolcson 6t, Szloninkatél hdrom, az nyolc. Dudatél hat porosz tallér és
hétas 16 hitelbe. Megfizetddik 4rpaval, ha lesz termés. Osszesen nyolc arany, hat tallér és husz
forint a magamébdl. Kevés! Ha odaadom heréltemet a fegyverhordozdja szaméra, akkor a
hatas 16val egyiitt lesz két lova, a szekér elébe kell még kettd - és Jacintnak magénak is
legalabb két vezeték 16 kell. Nyomorisag! De kevesebbel nem érheti be, mert ha egy elhull,
kell, hogy kéznél legyen masik. Hat a libéria a legények részére, 16szerszam, pokroc, takaro,
katlan s mds sziikséges holmi?! Fuj! Ennyi pénzzel legf6ljebb dragonyosnak éllhat be.

Majd raszolt az allatokra, amelyek ugyancsak zajt csaptak.
- Csond legyen, mert eladom a borétoket a zsidonak!
Aztan folytatta az 6nmagaval val6 diskurzust.

- Jacintnak igaza van, el kell adni Virombkat.

Csakhogy aztan, ha kérdik majd: hova val6? nem tud mit felelni. Hova? A Szeles-pusztara.
Melyik Szeles-pusztdra? Hat arra ott kiinn a mez6én. Es mindjart lenézik 6t. Jobb lenne
elzélogositani, ha akadna, aki zdlogba venné. Pongovszkinak lenne a legalkalmatosabb, de
errdl Jacint hallani sem akar, én magam meg nem iithetem vele nyélbe ezt a dolgot... Istenem,
Istenem! Azt mondjdk: «szegény, mint a templom egere». Pedig hit az ember néha még
szegényebb. Mert a templom egerének Szent Istvdnkor’> pompds sora van, viaszk meg jut
neki minden idében. Uram Jézus, aki megsokasitottad a kenyeret és halat, sokasitsd meg ezt a
néhany aranyat és tallért, mert neked, Uram, nem lesz karod beldle és megsegited az utolso
Tacsevszkit...

Itt eszébe otlott, hogy a porosz tallérok, mint lutherdnus orszagbol valé pénz, a
mennyorszagban csakis «ellenérzést» kelthetnek, hanem, ami az aranyakat illeti, ingadozott,
ne tegye-e éjtszakdra Krisztus 1abdhoz - hdatha megszaporodnak reggelre? De nem érezte
magat csudara mélténak, sét blinbandan a mellét verte néhanyszor ez 4ddz gondolatra. Hanem
a szamolgatast nem folytathatta tovabb, mert valaki a plébanidra érkezett.

3 Szent Istvankor a nép mindenféle maggal megdobdlta az oltarnal levd papot, a megkovezett szent
emlékezetére. (Szerzo jegyzete.)
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Csakhamar megnyilt az ajté s magas termetli, 0sz férfit lépett a szobdba. Fekete szemébol
okossdg és josag sugarzott. Ez a férfid meghajtotta magét és igy szolt:

- Ciprianovics vagyok Jedlinkardl.

- Lattam mar kegyelmedet a pzsitikai bicsu alkalmaval, de csak messzirél, mert nagy volt a
tolongds - kidltotta a pap s vendége elébe sietett. - Szivélyesen iidvozlom szerény
hajlékomban.

- En is szivesen jottem - felelte Ciprianovics. - Nagy és kedves kotelességem, hogy
tisztelegjek oly kival6 lovagnal és oly szent életli papndl.

Es megcsdkolta az aggastyédn karjat és kezét, ambdr ez tiltakozott ellene.

- Ah, micsoda szent élet! Lehet, hogy ezeknek az éllatoknak tobb az érdemiik Isten eldtt, mint
nekem.

De Ciprianovics oly egyszertiséggel és Oszinteséggel beszélt, hogy egy csapasra meghdditotta
Vojnovszki tisztelendét, €s joindulatd, szivbdl fakadé szavakat mondtak egymdsnak
kolesonosen.

- Megismerkedtem a kegyelmed fidval is - mondta az aggastydn - nemeslelkii, gavallér
modoru ifji. Ezek a Bukojemszkiak a legényei is alig lehetnének. Es mondhatom, hogy
Tacsevszki Jacint azon nyomban igy megszerette, hogy egyre dicséri, magasztalja.

- Szintdgy az én Szaniszlém is. Gyakran megesik, hogy emberek Osszekapnak s aztidn
megszeretik egymadst. Tacsevszki trra egyikiink sem neheztel és bensé baratsagot dhajtanank
kotni vele mindnydjan. Ott voltam ndla Virombkaban és onnan jovok. Azt hittem, hogy itt
taldlom és meg akartam hivni a tisztelendo atyat vele egyiitt hozzam, Jedlinkdba.

- Jacint Radomidba ment, de még visszatér ide és bizonyara szives-Oromest szolgédlatara all
kegyelmednek... De nézze csak kérem, hogyan bantak el vele Belcsoncskaban.

- Maguk is beléttdk mar - felelte Ciprianovics - és mar sajnaljak is: nem ugyan Pongovszki r,
hanem a ndk.

- Pongovszki ur ritka keményfejii ember €s egykoron nehéz lesz a szdmaddsa Isten elétt. Ami
pedig a noket illeti, dldja meg az Isten Oket... Mit keriilgessiik sokat, ennek az egész
verekedésnek az egyikiik volt az oka.

- Ugy sejtettem én is és fiam meger6sitette foltevésemet. Hanem drtatlan oka volt.
- Igen, értatlanok 6k mind... Es tudja-e kegyelmed, mit mond az egyhdz-atya a nékro1?

Ciprianovics dr nem tudta, hat Vojnovszki tisztelendd levette a polcrél a Vulgatat és
felolvasta az illet6 fejezetet, majd igy szolt:

- No?
- Vannak ilyenek is - felelte Ciprianovics tr.

- Jacint szintén nem mds okbdl megyen vildggd. De errdl, nem igyekszem Ot lebeszElni
egyaltalaban. Ellenkezoleg!

- Hogyan? Tiistént megy? Hiszen a hdboru csak nyaron kezdddik!
- Biztosan tudja?

- Tudom, mert kérdezoskodom, és kérdez6skodom azért, mert a fiamat szintén nem tarthatom
vissza.
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- Azért nemes ember. Jacint meg azért megyen tiistént, mert, az igazat megvallva, gyotrelmes
rd nézve az itt tartézkodas.

- Ertem, értek mindent. A sietség ilyen koriilmények kozott a legjobb orvossag.

- Csak éppen addig marad itt, amig Virombkat eladja, vagy elzdlogositja. Nem nagy joszag, de
mégis azt tandcsolom Jacintnak, hogy inkabb zdlogositsa el. Ha nem is tér vissza soha, mindig
mondhatja, hogy ide val6 s ez inkdbb illik olyan szarmazasu €s olyan nevi férfiihoz, mint 6.

- Es okvetetleniil el kell, hogy adja, vagy zdlogositsa?

- Okvetetleniil. Szegény, teljességgel szegény. Kegyelmed tudja, mennyibe keriil a tdborba
széllas, s 6 meg nem vallalhat szolgdlatot holmi dragonyos ezredben.

Ciprianovics ur pillanatig gondolkozott, majd igy szolt:
- Tudja mit, tisztelendd atydm, taldn zdlogba venném én Virombkéat?

Vojnovszki tisztelendd ugy elpirult, akar egy kisasszony, akinek varatlanul megvallja az ifja,
ami utan leginkabb vagyddik; hanem ez a pirossag oly gyorsan vonult el arcdn, mint ahogy a
néma villdm roppen at az esti égen, aztan élesen nézett Ciprianovicsra és kérdezte:

- Es kegyelmednek mire lenne az j6?
De Ciprianovics nemes lelkének egész nyiltsagaval felelt:

- Hogy mire lenne az j6 nekem? Hat arra, hogy a derék ifjunak szolgélatot tegyek anélkiil,
hogy éldozatot hoznék és melyért még hdlara is kotelezném magam irdnt. Ne féljen,
tisztelenddé atydm, megvan emellett a magam szamitdsa is. Egyetlen fiamat ugyanabba a
zészldaljba kiildom, amelyben Tacsevszki ur fog szolgélni és az a reményem, hogy Szaniszl6
benne derék bajtarsat és igaz j6é barétot lel. Tisztelendd atydm tudja, mily fontos dolog a jé
bajtars és mit jelent a j6 barat a tdborban, hol oly gyakori az egyenetlenség, s még inkabb a
habortiban, hol még gyakoribb a haldl. Isten megaldott javakkal, de gyermeket csak egyet
adott. Tacsevszki ur férfias, j6zan, mestere a kardnak, ahogy megmutatta - és erényes, mert
maga nevelte! Vajha gy megbardtkozndnak, mint Oresztesz és Piladesz. fme, ez a
szamitdsom.

Vojnovszki tisztelend6 szélesre tarta a karjat.

- Az Isten kiildte kegyelmedet! Jacintért kezeskedem, mint sajat magamért. Szinarany szive
van a fitnak és hdlds, mint a gondozott fold. Isten kiildte kegyelmedet! Most hat folléphet a
legényke, mint a hogy Tacsevszkihez illik - és ami a legfontosabb, meglatja a nagy vilagot,
elfelejti azt a lanyt, aki miatt annyi évet elpocsékolt és annyit szenvedett.

- Hat oly rég szerette?

- Az igazat megvallva, gyerekkora 6ta. Es most sem sz6l egy sz6t sem, csak 9sszeszoritja a
fogat, csak vonaglik, akdr az angolna... Csak menjen mentdl elobb, mert abbdl nem lehetett és
nem is lehet semmi.

Egy darabig hallgattak mindketten.

- Hanem mégis acuratissime’ kell megbeszélniink ezt az tigyet - mondta végre az aggastyan. -
Mennyit adhat kegyelmed zalogképpen Virombkaért? Nem sokat ér az egész.

- Akér szaz aranyat is.

- Az Istenért!

3* Alaposan.
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- Miért ne? Ha Tacsevszki ur visszafizeti valamikor, mindegy, hogy mennyit adok. De ha nem
is fizeti vissza, akkor sem jarok rosszul, mert nem régi irtas s igy j6 foldnek kell lenni, nem
olyan, mint itt a kornyéken. Ma haza viszem Szaniszl6t meg a Bukojemszkiakat, és,
tisztelend6 atydm, latogassanak el hozzank, mihelyt Tacsevszki tr csak megjon Radomiabdl.
A pénz készen varja.

- Az ég kiildotte kegyelmedet a javaival és aranyos jO szivével - felelte Vojnovszki
tisztelendo.

Majd méhsert adatott fel, maga toltott a poharakba és koccintgattak, iddogaltak deriilten,
jokedvlien, mint mar az olyan emberek szoktak iddogdlni, akiknek 6rom tanyazik a szivokben.
Mindamellett a harmadik pohdrnal megkomolyodott a pap és igy szolt:

- A segedelmet, a j6 sz6t, kegyelmed nagylelkliségét hadd haldljam meg legalabb j6 tanaccsal.
- Halljuk.

- Ne telepitse fidt Virombkaba. A lany csinossaga foliilmil minden képzeletet. Lehet, hogy e
mellett derék és nemeslelkii, nem tagadom. Hanem Sieninyszki-vér, ami miatt 6 maga ugyan
nem, de Pongovszki dr annyira folfuvalkodik, hogy tdn még azt sem tartand rendkiviili
dolognak, ha maga Jacobus kiralyfi palyaznék a kezére. Tartsa szemmel a fidt, ne engedje,
hogy a szivét megtépdzza az a gbg, avagy hogy oly haldlosan megsebezze, mint a Jacintét. En
Oszinte, igaz baratsdgbdl mondom ezt kegyelmednek, joval akarvdn viszonozni a jésagat.

Ciprianovics végig simitotta homlokat és igy szolt:

- Akdr a fellegekbdl, tigy pottyantak be hozzank, mert baj érte 6ket ttkozben. En valamikor
jartam Pongovszki urnédl, mint szomszéd meglatogattam Ot, 6 azonban nem adta vissza a
latogatast. Ebbdl lattam, milyen gdgos, és tobbet nem kerestem sem a bardtsdgat, sem az
ismeretségét. Magatodl jott az. A fiamat mind a mellett nem telepitem Virombkaba s gondom
lesz arra is, hogy meg ne égesse magat Belcsoncskdban. Nem vagyunk mi olyan régi nemesek,
mint a Sieninyszkiek, taldn olyanok sem, mint a Pongovszkiak, - de a mi nemességiink is a
habortibdl ered, abbdl, a mi fij, a hogy Csarniecki ir mondotta. Meg tudjuk Orizni a
méltésdgunkat - a fiam épp oly érzékeny e tekintetben, mint j6 magam. Kupido nyilait6l bajos
Orizkedni a fiatal embernek, de hallgassa csak, tisztelendd atydm, mit mondott Szaniszld,
mikor most Belcsoncskdban kikérdezgettem a ldny feldl: «Nem szakasztom le az almét -
mondja - ha tulsdgos magasra kell ugranom érte, mert ha el nem érem, szégyent vallok».

-0, helyén van az esze! - kidltotta a tisztelendd.

- Ilyen volt 6 kiskoratdl fogva - felelte bizonyos biiszkeséggel Ciprianovics. - Aztdn még azt is
mondotta, hogy most, miutdn megtudta, mi volt az a lany Tacsevszkira nézve s mit szenvedett
ez el miatta - a vilagért sem akarna az utjaba dllani ilyen derék gavallérnak. Nem, tisztelendd
atydm - nem azért veszem zdlogba Virombkat, hogy a fiam kozel lehessen Belcsoncskahoz.
Isten mentse és 6vja minden gonosztdl a fiamat!

- Amen. Ugy veszem minden szavit, mintha angyal sz6lna hozzdm. Azt a kisasszonyt meg
vegye el egy harmadik, akdr a Bukojemszki urak koziil valamelyik, akik oly nagy Ossel
kérkednek.

Ciprianovics felkacagott, majd megitta a méhsert, bicsizott €s ment. Vojnovszki tisztelendo a
templomba ment, hogy hélat adjon Istennek a varatlan segedelemért, aztan pedig tiirelmetleniil
varta Tacsevszkit.

Es midén végre Jacint megérkezett, elébe sietett az udvarra, megragadta a karjdndl és
kialtotta:
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- Jacint, akér tiz aranyat is adhatsz mar egy farmatringért. Sz4az aranyad van, mintha maéris a
zsebedben volna és Virombka is tied marad!

Es Tacsevszki rameresztette a gyStrelemtl és dlmatlansagto] beesett szemét, és csoddlkozva
kérdezte:

- Mi tortént?

De hit valéban j6 dolog tortént, mert igaz szivbél fakadt. Es a legnagyobb drommel vette
észre Vojnovszki tisztelendd, hogy Jacint minden silyos gyotrelme és minden szivbeli kinja
mellett is mintegy Uj erdre kapott a Ciprianoviccsal tortént megegyezés hirére. Néhany napon
at nem besz€lt masrdl, csak lovakrdl, szekerekrdl, hadi felszerelésrol, fegyverhordozokrol,
orokké csak ez forgott esz€ben, hogy szinte ugy latszott, masnak mar nincs helye a lelkében.

- Ez aztan az orvossag, ez aztdn a balzsam, - gondolta magaban Vojnovszki tisztelendd - mert
akdrhogyan is fonjon be valakit egy nd, akarmilyen boldogtalan is legyen, ha tdborba késziil,
tigyelnie kell, nehogy kehes vagy inpokos lovat varrjanak a nyakédba, valogatnia kell a kardok
kozott, meg kell prébadlnia a vértet, a kopjat, az ltal figyelme elterelddik a n6tél €s illenddbb
dolgokkal 1évén elfoglalva, enyhiilést hoz a szivnek is.

Es visszagondolt arra, hogy egykor, régen, ifjd kordban 6 maga is feledést keresett a
habortban, vagy - halélt. De, hogy most a hdbord napja még nem deriilt fol, ilyenformén a
haldl Jacintra nézve meglehetdsen tdvol esett, de addig is teljesen elfoglalta 6t a tdborba
széllas s a vele kapcsolatos tennivald.

Mert tennival6 akadt b6ven.

Mindkét Ciprianovics ismét elldtogatott Vojnovszki tisztelendOhoz, akinél Jacint lakott. Aztan
mindnyédjan folkerekedtek a vérosba, hogy irdsba foglaljak a zdloglevelet. Ugyszintén
elrendezték ott Jacint tdborba szallasdnak dolgat, amelyrdl a tapasztalt és eldrelaté Vojnovszki
tisztelend6 azt tanécsolta, hogy Varséban vagy Krakoban vitessék végbe. Lefoglalt ez néhany
napot reggeltdl estig €s a mar ugyszolvan teljesen felgydgyult Ciprianovics Szaniszlé buzgdn
segédkezett Jacintnak, akivel egyre szorosabb baratsagot kotott.

Az oregek orvendtek ennek, mert mindkettonek a szive szerint volt ez. A nemeslelkii Szerafin
ur sajnalkozott is, hogy Jacint oly hamarosan utra kél és ra akarta venni a tisztelendot, hogy ne
siettesse tilsdgosan az elutazast.

- Ertem, - mondotta - nagyon értem, miért szeretné, tisztelendd atyam, hogy mentiil hamarabb
menjen, de, legyiink igazsdgosak, arrél a Sieninyszki kisasszonyr6l nem lehetek rossz
véleménnyel... Szent igaz, hogy a parviadal utdn nem fogadta valami szivesen, hanem hat
gondolja meg, hogy Szaniszl6 és a Bukojemszkiak éppen megszabaditottdk 6t és Vinnickinét
a farkasok tdmaddasatdl: lehet-e vajjon csuddlkozni, hogy sebeik és vériik lattara elfogta az
indulat, amelyet, ahogy tudom, Pongovszki ur még tudatosan fokozott? Ez - ez val6ban
indulatos, keményfejii ember, hanem a lany, amikor ndluk voltam, biinbdnéan mondta nekem:
«Beldtom, hogy nem voltunk igazsigosak, és hogy elégtétellel tartozunk Jécint drnak!» Es
egyszeribe fatyolos lett a szeme, hogy bizony megsajndltam. Csakugyan, a pofikdja valéban
csinos, de a lelke is igazsagos, €s érzi, hogy méltatlansag tortént...

- Az Isten szerelméért, csak Jacint meg ne tudja ezt, mert vége lenne egyszeribe a
nyugalménak, pedig éppen csak, hogy annyira amennyire magahoz tért. Elrohant onnan
kucsma nélkiil, megeskiidott, hogy soha tobbé vissza nem megy - és Ovja Isten ettdl. Latja
kegyelmed, a ndk olyanok, mint azok a bolygé tiizek, amelyek fel-felbukkannak a jedlniai
mocsarakban éjtszakanként: ha utdnuk megy az ember, elszaladnak, ha fut eldliik, a sarkdban
vannak...

70



- Bolcs megjegyzés, - mondta Szerafin ur - fel is jegyzem Szaniszl6 részére.

- Es Jacint menjen mentiil el6bb. Mar megirtam az ajanlé leveleket kiilonféle ismeréseimhez,
nevesebb vitézekhez és méltésagokhoz, akiket ismertem, amikor még nem voltak
méltésagok... Mint joravald, derék gavallért ajanlottam a kegyelmed fidt is, és ha itt lesz az
ideje, hogy utra keljen, irok még kiilon is, &mbar tan folosleges lesz, mert mar akkor Jacint
egyengeti az utjat. Szolgaljanak egyiitt.

- Koszonom, tisztelendd atyam, egész lelkembdl koszonom. Igen, szolgdljanak egyiitt és
maradjanak hii bardtok, amig élnek. Sandor kirdlyfi zdszlajit emlitette, amelyet
Zbiezschovszki vezényel. Elokeld zdszl6, taldn a huszdarok kozott a legelsd is, €s nagy
oromomre szolgélna, ha Szaniszl6 ott vitézkednék. Hanem 6 azt mondta nekem, «a konnyt
lovassdg a hét hat napjéra vald, a huszarok meg csak vasarnaprax.

- Generaliter” igazsagot mondott - felelte a tisztelend. - Val6 igaz, a huszédrokat nem kiildik
portydzdsra, szintigy ritkdn vesznek részt holmi aprébb csete-patékban, mert hiszen nem
mélt6 ilyen vitézekhez, hogy minden jott-ment népséggel Osszekapjanak; hanem azért, ha
elkovetkezik a vasarnapjuk, olyan pusztitast, olyan vérontast visznek véghez, amindt a tobbiek
hat nap alatt sem. De elvégre, nem a hdbortinak parancsolnak, hanem a habora parancsol, és
bizony megesik, hogy a huszaroknak is akad hétkdznapi dolga.

- A tisztelendo atya tudhatja a legjobban...

Vojnovszki tisztelendd pillanatra lehunyta a szemét, mintha pontosabban akarnd folidézni
emlékezetében az elmult idoket, majd folvette a poharat, a vildgossag felé tartotta s gy nézte
a méhsert, ivott egy-két kortyot, aztan igy szolt:

- Ugy tortént, amikor a svéd hdbord vége felé az elector ellen mentiink, hogy megtoroljuk a
Carolusszal egyetértve elkovetett aruldsat. Lubomirszki marsal tlizzel-vassal pusztitva egész
Berlinig hatolt. Az & huszarzaszldaljanak voltam vitéze, amelyet Viktor vezényelt. A
brandenburgi utunkat allta, ahogy birta, hol talpasaival, hol a német nemesség daltalanos
folkerekedésével, és mondhatom, hogy mi, huszarok, csak ugy, mint a kozonséges kozakok, a
végén mar a karunkat se éreztiik...

- Oly kemény munka volt?

- Dehogy. Ezeknek a szegény paridknak a kezében ugy reszkettek a muskétak meg a dzsiddk a
puszta latdsunkra, akdr a gallyak, ha a szél fuj, csakhogy nap-nap mellett tortént, reggeltdl
estig. Akar a mellbe boki a kopjat az ember, akér a hétba, egyforman farad el. Hej, 6romest
indultunk akkor a harcba, mert az a hir jarta, hogy kemény munka vér rank. Pedig hét soha
életemben nem lattam annyi hétat, mint akkor. El is pusztitottuk akkor Brandenburgnak a felét
oly alaposan, hogy Luther a pokolban bizonyéra pityergésre vette a dolgot.

- Jol esik visszagondolni, hogy az 4rulds mélté megtorlasban részesiilt.

- J6l esik bizonyéra. Eljott aztén az elector és békéért konyorgott Lubomirszki urndl. En nem
lattam, hanem a katondk beszélték, hogy a marsal csipdre tett kézzel jart-kelt a szabad
térségen, az elector meg a nyomdban tipegett, hajlongott, hogy parékdja csaknem a foldet
érintette, tkarolta a marsal térdét, s6t még azt is mondtdk, hogy csdkolta is, ha csak lehetett:
hanem ezt mar nem igen hiszem, mert a marsal biiszke volt ugyan és kevély, és szerette
megaldzni az ellenségét, de amellett politikus ember volt, és ilyesfélét semmi szin alatt sem
engedett volna.

35 Altaldban.
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- Adja Isten, hogy ugy legyen most a torokkel is, mint akkor volt a brandenburgival.

- Nem nagy az én experientidm’®, de azért eléggé hosszi és 6szintén megmondom, amit
gondolok, hogy gy lesz, vagy még kiilonbiil. A marsal tapasztalt és igen szerencsés hadvezér
volt ugyan, hanem a mi dicséségesen uralkodé felséges kirdlyunkkal még sem foghat6 egy
kalap ala.

Aztan fel-felsoroltdk a kirdly megannyi gydzelmét és hadjaratat, amelyekben még maguk is
részt vettek, ittak a kirdly egészségére és oriiltek, hogy a fiatalok nemcsak atélik a habortt
ilyen vezér alatt, hanem mérhetetlen dicsdségben is lesz résziik, kivalt, hogy a hadjérat a
kereszt Osi ellensége ellen irdanyul.

Igazdban véve azonban bizonyosat senki sem tudott feldle.

Még nem volt ismeretes az sem, vajjon a torok haderd elébb a Koztarsasag ellen fordul, avagy
a csaszar ellen. Az osztrdk udvarral kotendd szovetség ligye az orszaggyiilés elé tartozott.
Hanem azért a nemesi gyiilekezetekben és a keriileti tandcskozdsokon mar csak a haboraroél
folyt a sz6. Az éllamférfiak, akik Varséban jartak s az udvarban megfordultak,
elkeriilhetetlennek mondtédk, s azonkiviil valami el6érzet fogta el az egész nemzetet, hogy el
kell kovetkeznie - el6érzet, mely csaknem erdsebb volt a bizonyossignal, s mely egyforman
taplalkozott a kirdly akkori ténykedéseibdl, a kdzakaratbdl s a nemzeti rendeltetésekbdl.

36 Tapasztalat.
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Kilencedik fejezet

Radomidbdl hazatéréen Vojnovszki tisztelendd megkérte Ciprianovicsékat, térjenek be a
plebaniara egy kis pihendre, aztdn hozzdjuk szdndékozott menni Jedlinkara Jacinttal egyiitt.
Ko6zben vératlanul bedllitott harom Bukojemszki tr; Mark keresztiil vagott vallperece miatt
még nem mozdulhatott ki, de Maté, Lukdcs és Janos eljott az aggastydnhoz, hogy
tisztelegjenek €s megkdszonjék a gondoskoddst. Janosnak hidnyzott ugyan a kis ujja, a masik
kettOn is hatalmas sebhelyek éktelenkedtek - egyiknek a homlokan, a masiknak az orcdjan - de
madr egészen felépiiltek s oly egészségesek voltak, mint a makk.

Mar két nap elott folkerekedtek vadaszatra €s kifiistoltek egy ndstény medvét a barlangjabdl,
elejtették dardakkal, a bocsot pedig ajandékul elhoztdk a tisztelendonek, akinek szeretete a
vad 4llatok irdnt 4dltaldnosan ismeretes volt.

Az aggastydn megszerette az «Oszinte fiukat» s megoriilt latogatdsuknak, ugyszintén a
bocsnak is. Es szinte kicsordult a kénnye a kacagdstél, midén ez a bocs mancsai kizé kapott
egy méhserrel telt poharat az asztalrdl €s éktelen iivoltésben tort ki, hogy megfeleld rémiiletet
keltve biztositsa a zsdkmanyat.

Hanem aztin, amikor latta, hogy senki sem bantja, feldgaskodott, szépen megitta a méhsert s
ez még nagyobb kacagast idézett eld.

- Ezt ugyan nem teszem meg pincemesteremnek, de a méheket sem bizom rd - mondta
deriilten a tisztelendd.

- Haha - kacagott Ciprianovics Szaniszl6 - rovid ideig volt a Bukojemszkiak iskoldjdban, de
egy nap alatt annyit tanult, amennyit vildgéletében sem tanult volna az erdében.

- Nem igaz - felelte Lukacs - velesziiletett tulajdonsaga az ilyen bestidnak, hogy tudja, mi a jo.
Alig hogy haza hoztuk az erd6ébdl, mindjart nekiesett a palinkdnak, mintha csak az erddben is
palinkat friistokolt volna. Aztdn kupdn legyintette a kutyat: «nesze, mit fintoritod az orrod» -
dormogte és lefekiidt aludni.

- Ko6szonom, 6csém-uraim, nagy oromet szereztek vele - mondotta a tisztelendd. - Hanem
pincemesteremnek nem teszem meg. Erteni nagyszerlien ért az itékdhoz, de attdl tartok,
tilsagos buzgon keriilgetné.

- A medve sok mindenhez ért - jegyezte meg Janos. - Glominyszki tisztelendének Pzsitikdban
van egy medvéje, melyrdl az a hir jarja, hogy az orgona fujtatéjat hizza. Sokan rosszaljak ezt,
mert hébe-korba maga is beleordit, kivalt, ha doronggal biztatjik.

- Nincs ezen semmi rosszalni valé - felelte a tisztelendd. - A madarak fészkeket raknak a
templomokban €s Istent dicsditik énekiikkel, s ezen senki sem {iitkdzik meg. Az dllat szintén
Isten szolgdja s a Megvalto is istdlloban sziiletett.

- Azt mondjdk - jegyezte meg Mité, - hogy az Ur Jézus molnért véltoztatott medvévé, hat
lehet, hogy emberi 1€lek is lakozik benne.

- Akkor hat molnarnét oltetek meg, - sz6lt rdjok az idoésebb Ciprianovics, - amiért majd
felelnetek kell. Egyébként a kirdly 6 felsége ugyancsak torddik a medvéivel és nem azért tart
erdészeket, hogy pusztitsdk dket.

A harom fivér ugyancsak megszeppent erre, és csak hosszabb gondolkozas utdn bokte ki Maté
a kozos tett védelmére:

- No, tdn nem vagyunk nemes emberek?! A Bukojemszkiak vannak olyan jok, mint a
Szobieszkiak.
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De Lukdacsnak szerencsésebb gondolata timadt és egyszeribe folderiilt az dbrazata.

- Lovagi szavunkra fogadtuk - mondta - hogy nem I6viink medvét, ugy-e? No hat, nem 16ttiik,
hanem ledardaztuk.

- Dehogy is gondol most a medvékkel 6 felsége - jegyezte meg Janos - aztdn Gigy sem mondja
meg neki senki. Csak merjen valamelyik keriild... Hanem kar volt, hogy eldicsekedtiink vele
Pongovszki urnak, meg Grothusz trnak, mert Grothusz ur épp Varséba indult és hogy gyakran
taldlkozik a kiréllyal, hat lehet, hogy véletleniil kikottyantja elotte.

- Es mikor taldlkoztak Pongovszkival? - kérdezte a tisztelend§.

- Tegnap. Epen Grothusz urat kisérte el. Tudja, tisztelendd atydm, hol van az Utonéll6-csarda?
Oda tértek be, hogy pihentessék a lovakat és ott talaltak benniinket. Pongovszki mindenfélérol
kérdezoskodott, Jacint feldl is.

- Fel6lem? - kérdezte Tacsevszki.

- Igen. «Igaz-e, kérdi, hogy Tacsevszki vitéznek all be?»

- Azt feleltiik: Igaz!

- Es mikor?

- Azt mondjdk révidesen. - Es Pongovszki erre azt mondja: Helyes, de legfeljebb talpasnak.
Erre megharagudtunk mind a harman és Maté igy szolt:

- Ne tételezzen fel ilyesmit batydm-uram, mert Jacint most a mi bardtunk és érte sorompdba
kellene allnunk. Es hogy kissé berzenkedtiink, hat észbe kapott ¢ is és igy szdlt:

- Nem éppen rosszindulatb6l mondom ezt, hanem azért, mert tudom, hogy Virombka nem -
korményzdsag.

- Akér kormanyz6sag, akar nem, semmi koze hozza! - kidltotta a pap. - Sose torédjék 6 vele!

De Pongovszki tr nyilvan mas nézeten volt, igenis torodott Jacinttal, mert egy 6raval késobb a
legény egy U4j butykossal egyiitt pecsétes levelet hozott be.

- Belcsoncskabdl legény hozta a tisztelendd trnak - jelentette.

Vojnovszki tisztelendd feltorte a pecsétet, széthajtotta az arkust és az ablakhoz 1épve,
hozzélétott az olvasdsdhoz.

Es Jdcint szinte belesdpadt a nagy izgatottsdgba: csuddlkozva meredt a papirlap felé, mert
el0érzete azt sugta neki, hogy réla van szé benne. Gondolatai ugy ropkodtek, keringtek a
fejében, akar a fecskék a levegOben. Az 6reg mar beadta vajjon a derekét és megkoveti? Igy
kell lenni, s6t mds nem is lehet, hiszen Pongovszkinak sem joga, sem oka, hogy inkdbb
haragudjék azért, a mi tortént, mint azok, a kik megszenvedtek az eset miatt. Tehat megszolalt
a lelkiismerete, beldtta, hogy igazsagtalan volt, hogy mélyen megbantotta az artatlant, és jova
akarja tenni, amit vétett.

J4cint szive hevesen dobogott. O, elmegyek - mondta magdban - nem szdmomra termett az a
boldogsdg, s ha meg is bocsatok, de feledni nem tudok. Hanem, hogy azt a rettentd, azt az
imadott Annuskdt még egyszer ldssam, hogy még egyszer halljam a hangjit, mielott
elmegyek, ezt az egyet ne tagadd meg télem irgalmas Isten!

Es gondolatai még a fecskéknél is sebesebben ropkodtek, keringtek a fejében, de egyszerre
csak egészen varatlan dolog tortént. Vojnovszki tisztelendd hirtelen 6sszegyiirte a levelet és a
baloldaldhoz kapott, mintha a kardjat keresné. Vére az arciba szokott, a nyaka felduzzadt,
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szeme villamokat szort. Valdsaggal félelmetes lett, Ciprianovicsék €és Bukojemszkiék
bamulva nézték, mintha valami blibdjos varazs hirtelen mas emberré valtoztatta volna.

Néma csend uralkodott a szobaban.

A tisztelend6 az ablak felé hajolt, mintha nézne valamit, aztan elfordult, tekintete végig siklott
a falakon, majd a vendégekre esett, de mar szemldtomdst erét vett magdn, mert arca
visszanyerte elébbi szinét €s a lang eltiint a szemébdl.

- Uraim - mondotta - nemcsak heves ember ez, hanem egyenesen gonosz. Mindenkivel
megesik, hogy tobbet mond, mint amennyit szabad, ha elragadja a heve, hanem tovébbra is
makacsul bantalmazni azt, akit megsértett, tovabbra is a becsiiletében gdzolni, ez mar nem
mélté sem nemes emberhez, sem keresztényhez.

Es lehajolt, folvette az sszegyiirt levelet és Jacinthoz fordult.

- Ha maradt még egy szemernyi rokonszenv a szivedben, most aztan kitéped tovestdl. Olvasd
el, szegény fid, olvasd el hangosan, mert nem téged szégyenit meg, hanem azt, aki irta. Hadd
lassak az urak, micsoda ember Pongovszki.

Jacint reszketo kezébe vette a levelet, kisimitotta és olvasta:
«Vojnovszki plébdnos tirnak, nekem igen kedves tisztelendo uramnak stb. stb.

Arrol értesiiltem, hogy Tacsevszki, aki gyakorta megfordult a hdzamban,
katondnak késziil; emlékezve a kenyérre, amellyel szegénységében elldttam s
emlékezve a szolgdlatokra, amiket egyszer-mdsszor nekem tett, egy hdtas lovat
kiildok neki s egy aranyat patkora azzal a hozzdaddssal, hogy el ne pocsékolja
mds haszontalansdgokra.

Ajdnlom kész és buzgo szolgdlatomat és maradok stb. stb.»

Jacint annyira elsdpadt, hogy a jelenlevok szinte megrémiiltek, kivalt a tisztelendd, aki attdl
tartott, hogy ez a sdpadtsiag eldhirnoke tombold kitorésének, és tudta, hogy ez a rendszerint
szende ifjd milyen rettentd haragjdban. Es tiistént csillapitani kezdte.

- Pongovszki oreg és félkezli - mondta gyorsan - nem hivhatod ki!...

De Tacsevszki nem tort ki, mérhetetlen €s fijdalmas dmuldsa minden mas érzését legyiirte az
elsé pillanatban.

- Nem hivhatom ki - ismételte visszhangként - de miért gézol a becsiiletemben folyvast?

Erre foléllott az oreg Ciprianovics, megragadta Jacint kezét, megrdzta erésen, aztin homlokon
csokolta az ifjut és igy szolt:

- Magamagat gyaldzta meg ezzel Pongovszki, nem téged és ha leteszel a bosszirdl, csak annal
inkabb csodélja majd mindenki a te nemes szivedet, nagylelkiiségedet.

- Bolcs tandcs! - kiéltott fel a tisztelendd. - Légy méltd hozza...
Ciprianovics Szaniszl6 szintén megolelte Jacintot.
- Az igazat megvallva - mondotta - csak anndl inkdbb szeretlek...

Bukojemszki urék a fogaikat csikorgattdk, ahogy a levél tartalmardl tudomast szereztek €s ez
a fordulat csoppet sem volt az inyiik szerint val6. De Szaniszlé példdjat kovetve, Ok is
Olelgették Jacintot.

- Akérhogy is lesz - sz6lalt meg végre Lukdacs - hanem Jé4cint helyén nem igy tennék.

- Hat hogyan? - tudakolta nagy kivancsian a masik két Bukojemszki.
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- Hat még nem tudom, hogyan, de majd csak kisiitném. De annyi szent, hogy nem vinné el
széarazon!

- Ha nem tudod, hat mit jar a szad!
- Es ti tan tudjitok?

- Csak nyugalom! - szdlt rdjuk a tisztelendd. - Vdlaszolni valaszolunk a levélre mindenesetre,
de letenni a bosszurdl - keresztény katholikus cselekedet.

- Nono. A tisztelend? ur is az oldaldhoz kapott.

- Mert sokd, soka l6gott ott a kardom. Mea culpa! De, amint mondottam, nem szabad
figyelmen kiviil hagynunk azt a koriilményt sem, hogy Pongovszki oreg és félkezli. Hidbavalo
itt minden... Es mondhatom kegyelmeteknek, hogy éppen azért utiltatta meg magit a
végletekig ez a gonosz ember, mert ilyen csuf mdédon akndzza ki a helyzetet.

- De azért mégis szorulni fog 6 kegyelme - mondta Bukojemszki Janos. - Lesz rd gondunk,
hogy senkifia at ne Iépje tobbé a kiiszobét...

- De addig is vélaszolni kell - vagott szavéba a tisztelendd - még pedig tiistént.

Mindamellett egy darabig még gondolkoztak azon, ki feleljen a levélre: Jacint-e, akinek
szanva volt a levél, vagy pedig a tisztelendd, akihez intézve volt. Abban dllapodtak meg, hogy
a tisztelendo feleljen; maga Tacsevszki vitte diilére a dolgot.

- Rdm nézve mindny4jan meghaltak - mondotta - és szerencséjiik, hogy ezt fogadtam meg
magamban.

- Ugy is van! Minden hid f5l van égetve! - tette hozz4 a tisztelendd, tollat és papirost keresve.
Erre Bukojemszki Janos beleszdlt:

- Helyes, hogy minden hid f6l van égetve, de még jobb lenne, ha fiistté valnék Belcsoncska is!
Nélunk, Ukraindban, ha valami jott-ment idegen letelepedett és nem fért meg az emberekkel,
hat egyszerlien lekaszaboltdk, a j6szdgat meg fiistnek eresztették.

Hanem erre a megjegyzésre senki sem vetett iigyet, csak az oreg Ciprianovics legyintett a
kezével tiirelmetlenkedve.

- Kegyelmetek Ukraindbo6l vandoroltak ide - mondotta - én Lvov tdjékarol, Pongovszki tdr
Pomozsan tdjardl, ilyen formén, a kegyelmed nézete szerint, Tacsevszki ur mindnyajunkat
jott-menteknek tekinthetne; de ne feledje dm, hogy a Koztarsasag egy nagy hdz, amelyben a
nemesség csalddja lakik s amelynek minden ziigdban otthon van a nemes ember...

Csond kovetkezett, csak a toll sercegése hallatszott a benyil6bdl, meg a félhangon kimondott
szavak, ahogy a tisztelend6 diktalt onmaganak.

Tacsevszki a tenyerébe hajtotta a fejét és ugy iilt mozdulatlandl egy ideig; de egyszerre csak
kiegyenesedett, a jelenlevOkre nézett s igy szolt:

- Van ebben a dologban valami, amit nem birok megérteni.
- Mi sem értjiik, - felelte Bukojemszki Lukdacs - hanem ha inndl méhsert, hat mink is innank.

Jacint gépiesen toltott méhsert a poharakba s egyidejiien, kdvetve a sajat gondolatait, ekként
folytatta:

- Hogy a kihivds az 0 hazaban tortént, ezért sértve érezheti magat Pongovszki, dambar ilyen
dolgok mindeniitt el6fordulnak. Hanem most tudja, hogy a kihivé nem én voltam, tudja, hogy
igaztalanil megbéntott a tulajdon fedelem alatt, tudja, hogy kegyelmetekkel megbékiiltem,
tudja, hogy tobbé be nem teszem a ldbam a hdzéaba - miért iildoz hat, miért aliz meg?!...
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- Tényleg, ez kiilonos - jegyezte meg az 6reg Ciprianovics.

- Kegyelmed hat szintén azt véli, hogy e mogott lappang valami?

- Mi mogott? - kérdezte a tisztelendd, aki a benyilébdl jovet, meghallotta az utolsé szavakat.
- E mogott a kiilonos gyiilolet mogott, amellyel Pongovszki velem szemben viseltetik.

A tisztelendd a konyves polcra pillantott, a Szentirdsra és igy szolt:

- Csak azt mondom, amit kiilénben mar rég megmondtam, mulier lappang emogott.

Majd a tobbihez fordult.

- Felolvastam kegyelmeteknek, mit mond az egyhdzatya a nérol?...

De nem fejezhette be, mert Jacint felszokott, mintha tiizes vassal értek volna hozza, a fejéhez
kapott, s mérhetetlen fijdalméban szinte orditani kezdett.

- Anndl kevésbbé értem, mert ha van valaki a vildgon... ha vagyok valakinek a vildgon... ha
van olyan... akkor egész lelkembdl...

Nem birt tobbet mondani, mert a fijdalom vasmarokkal 0sszeszoritotta a torkat és két nagy,
két keserti, égetd konnycsepp pergett végig az arcan.

De a tisztelendd jol tudta, hogy mit akart mondani.

- Edes fiam, - vigasztalta - jobb kiégetni a sebet, ha mindjért a legnagyobb fdjdalom &rdn is,
semhogy arra keriiljon a sor, hogy genyedésbe menjen at; azért nem kiméllek. Hej! Katona
voltam én is valamikor, vilagi katona, azért értek meg sok mindent. Tudom, hogy az emlék, a
fajdalom koveti az embert, akdr a kutya, barmily messze megyen is, és iivolt, vonit
éjtszakanként, és nem hagy nyugtot. Azért a legjobb, ha az ember egyszerre agyonbunkdézza.
Te ugy érzed ebben a pillanatban, hogy az utolsé csepp véredet is feldldoztad volna értiik s ez
okbdl tiinik oly kiilonosnek, oly rémségesnek, hogy mégis a bosszijuk iildoéz. A dolog
lehetetlennek latszik eldtted, pedig nagyon is érthetd... Mert ha megbantottad a ndi
biiszkeséget, a ndi hidsagot, ha arra szamitottak, hogy nyoszordgni fogsz és nem nyoszorogtél,
ha végig vertek rajtad s te nem hizelegtél, hanem széttépted a koteléket, mely hozzdjuk flizott,
hat tudd meg, hogy ezt soha meg nem bocsatjdk, hogy olyan gyiildlet fog iildozni 6rokké,
amely szdzszorta makacsabb a férfi gytiloleténél. Es ez ellen nincs mds segitség, mint
megtorni, tovestdl tépni ki a szenvedélyt, ha mindjart a szived vonaglik is, és messzire
elhajitani, mint a repedt puskat!

Es csond 4llott be ismét. Az dreg Ciprianovics helyesléen bélogatott a fejével, és tapasztalt
férfiu 1étére csoddlta a tisztelendd bolcsességét.

- Igen, eltéptem a koteléket - mondta Jacint. - Igen, nem Pongovszki {ildoz engem!

- Mar tudom, hogy mit csindlnék - szélalt meg egyszerre Bukojemszki Lukécs.

- Beszélj, ne takargasd! - kidltotta a masik ketto.

- Tudjatok, mit mond a nyul?

- Miféle nyuil? Be vagy riagva?

- Hat az a mesgyebeli.

Es nyilvan kicsit fejébe szallt az ital, mert feldllt, csipdre tette a kezét és énekelni kezdett:

Uldogél a nyil magdban
A mesgyén,
A vaddszok lesik-vdrjdk
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A mesgyén.
Uldogél és lamentql,
Testamentumot csindl
A mesgyén.

Itt a fivéreihez fordult és kérdezte:

- Es tudjatok, hogy sz6l a végrendelet?

- Tudni, tudjuk, de azért szivesen hallgatjuk.
- Hat hallgassatok:

Vaddszok, hajto-gyerekek
Csokoljatok meg engemet
A mesgyén...

...Ime, ezt irndm meg a belcsoncskaiaknak Jacint helyében s ha 6 meg nem {rja, hat az elsd
janicsar repitsen ki a nyeregb6l, ha meg nem irom én Pongovszkinak bucstképpen.

- Istenemre, kitiind gondolat! - kidltotta lelkesiilten Janos.
- Ez aztdn az otlet! Es hogy tall!
- Ezt felelje Jacint!

- Nem - felelte a tisztelend6, akit tiirelmetlenné tett a fivérek fecsegése - nem Jacint felel,
hanem én, mér pedig én csak nem szorulok a kegyelmetek utbaigazitasara.

Aztan Ciprianovicsékhoz fordult és Jacinthoz:

- Kemény feladat volt, mert féken kellett, hogy tartsam a dithomet, az illendéséggel sem
johettem ellenkezésbe €s meg kellett, hogy mutassam, hogy tudjuk merrdl fij a sz€l. Kérem,
hallgassdk meg s ha lesz valami megjegyezni val6juk, koszonettel veszem.

Es olvasni kezdett:
«Nagysdgos tir, nekem kedves uram és bardtom...»
Itt végig simitotta a papirt €s mondta:
- Figyeljenek, urak, nem azt irom, «nekem igen kegyes», hanem csak «nekem kedves...»
- Mar ez is elég lesz! - jegyezte meg Szerafin ur. - Folytassa, tisztelendé atyam.
- Figyeljenek hat ide:

«Tudvalevo Koztdrsasdagunk minden polgdra elott, hogy a jo modort csak az tudja
conservare et applicare’ minden koriilmények kozt, aki fiatal kordtdl fogva
jomodori, illemtudo emberekkel érintkezett, vagy pedig elokelé csalddbol
szdrmazvdn, azt velesziiletett tulajdonsdga gyandnt hozta magdval a vildgra.
Miutdn a jo modor nagysdgodnak sem az egyik, sem a mdsik titon nem jutott
osztdalyrésziil, nagysdgos Tacsevszki Jdcint tir megbocsdtija goromba szavait,
ligyszintén visszakiildi goromba ajdndékait, mert &, ex contrario®® Nagysdgoddal,
mind nemes vért, mind nemes lelket orokolt dicsé eleitdl. Es hogy campones

37 Tartani és alkalmazni.
* Ellenkezbleg.

3 o z
o Koznepl, nem nemes.
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médjdra, aki korcsmdt tart a vdrosban, vagy csdrddt az iiton, mintegy kontéra™
vette a vendégséget, melyben nagysdgos Tacsevszki Jdcint vrnak Nagysdgod
hdzdban része volt, nagysdagos Tacsevszki iir velesziiletett gavallérsdgadndl fogva
kész mindenféle expensumokat'' megtériteni a megfelelé suplementumokkal™
egyiitt...»

- Istenemre - sz6lt kozbe az iddsebb Ciprianovics - Pongovszkit alighanem meglegyinti a guta.

- Meg kellett aldzni a kevélységet és hogy e mellett fol lesz égetve minden hid, ezt maga
Jacint akarta.

- Igen, igen! - mondta ldzasan Tacsevszki.
- Es most hadd olvassam fel, amit magam hozzaflizok:

«Magam vezettem a gondolatra Ngs Tacsevszki urat, hogy az ij ugyan a
kegyelmedé, hanem a mérges nyilvesszo, amellyel meg akarta sebezni a
nemeslelkii ifjiit, aligha a kegyelmed tegezébdl keriilt ki. Az értelem csak tigy mint
a testi erd elsatnyul az elore halado korral, a tehetetlen vénséggel, az idegen
befolyds vajmi konnyen érvényesiil, éppen ezért nagyobb elnézéssel kell lenniink a
tettével szemben. Ezzel végzem levelemet, csak azt teszem még hozzd mint pap és
Isten szolgdja, hogy mentiil elore haladottabb a kor, és mentiil kozelebb a vég,
anndl kevésbé illo, hogy az ember a kevélységet és a gyiiloletet szolgdlja, inkdbb
gondoljon a lelke iidvosségével, amit magamnak és Nagysdgodnak egyardnt
kivdnok. Amen. Es ezzel maradok stb.»

- Minden igen akkurdtusan van megirva - mondta Szerafin ur - sem hozza tenni nem kell
semmit, sem elvenni beldle.

- Gondolja kegyelmed, hogy megkapta, amire raszolgalt? - kérdezte a tisztelendo.
- O, szinte melegem lett egyik-maésik passzusndl.

- Nekem is - tette hozzd Bukojemszki Lukécs. - Igazan, ha az ember ilyen dolgokat hall, hat
ugy kivénja az italt, mint a hiivosséget, amikor a nap tiiz.

- Tolts csak, Jacint fiam, én meg lepecsételem a levelet €s elkiildom.

Es lehdzva ujjarél a pecsétgyiirtijét, a benyiléba ment. Hanem pecsételés kozben nyilvan
eszébe jutott valami, mert amint visszajott, igy szolt:

- Megtortént. De vajjon nem tilsiagosan éles-e? Hatha az egészségében tesz kart? A toll
okozta seb épp ugy f4j, mint amit a kard ejt, vagy a golyo.

- Ugy van, gy van! - sz6lt bele Tacsevszki.
Es osszecsikorgatta a fogit.

De éppen ez az oOnkénteleniil feltoré fajdalmas felkidltds dontotte el a dolgot. Az oOreg
Ciprianovics igy szolt:

- Tisztelendd atyam, nemes skrupulusok ezek, de Pongovszkit nem ejtették gondolkozéba. Az
0 levele a szivbe vag, a kegyelmedé csak a kevélységbe €s gonoszsigba; az a nézetem tehat,
hogy el kell kiildeni.

“* Hitel.
I Koltségek.

42 3 e o as
Kiegészitések.

79



Es a levél elkiildetett, s még serényebben folyt a késziilddés Tacsevszki elutazdsdhoz.
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Tizedik fejezet

Jacint bardtai azonban nem sejtették, hogy a tisztelendd levele bizonyos tekintetben
Pongovszki Gedeon ur malmara hajtja a vizet és eldsegiti az 6 hazi politikajat.

Igaz, hogy nem kis mértékben dithongott, amikor megkapta. Jacint eddigelé csak ttjaban volt,
de ettdl fogva gyiilolte, &mbar nem is 6 irta a levelet. Akar valami mérges virdg, ugy nyilott ki
csokonyos, vén szivében ez a gyiilolet, mindamellett taldlékony esze azt parancsolta neki,
hogy akndzza ki a maga eldnyére a tisztelendo feleletét.

Pongovszki ur tehét erdt vett haragjan, arcara a megvetd részvét kifejezését erdszakolta, s gy
allitott be Sieninyszki kisasszonyhoz a levéllel.

- Lam, j6 tettért j6t ne varj - mondotta. - En ugyan nem akartam megtenni, mert ismerem a
vildgot, ismerem az embereket; te konyorogtél Osszetett kézzel, te bizonyitgattad, hogy
méltatlansag érte, hogy nagyon kemény voltam hozz4, hogy te is tilsdgos élesen bantél vele,
hogy helyén val6 lenne, ha nem haraggal, hanem megbékélten kelne ttra, és én engedtem a
kérésednek: kiildtem neki pénzbeli segitséget, kiildtem lovat, irtam udvarias levelet; azt
hittem, eljon, megkodszoni és elbucsuzik, mint ahogy elvarhattam attdl, aki annyiszor fordult
meg a hdzamban. - Es ime, ezt a vélaszt kaptam!

Es kihizta a levelet az 6vébél és odaadta a kisasszonynak.

A ledny olvasni kezdte a levelet és sotét szemoldoke haragosan Osszerancolddott, de amint
ahhoz a helyhez ért, amelyben a tisztelend0 azt mondotta, hogy Pongovszki dr Jacintot
«idegen befolyas» kovetkeztében akarta megaldzni - a keze megremegett, arca skarlatpiros
lett, majd olyan fehér, akar a gyolcs.

Pongovszki dr jol latta ezt, de ugy tett, mintha nem venné észre.

- Bocsédssa meg nekik az Isten, amit ad personam® nekem irnak - mondotta némi sziinet utén -
mert egyediill O tudja, vajjon a Pongovszkiak annyira alatta dllanak a Tacsevszkiaknak,
akiknek kivalésagarol sokkal tobbet regélnek az emberek, mint amennyi a val6sdg. Hanem azt
mdar nem bocsithatom meg nekik, hogy veled szemben, a te igaz angyali szivedért, ilyen
halatlansagra vetemednek.

- Ezt nem Jacint dr irta, hanem Vojnovszki tisztelendé - felelte Sieninyszki kisasszony,
mintegy az utolsé szalmaszalba kapaszkodva.

Erre a vén nemes felséhajtott €s igy szdlt:

- Hiszed-e, leany, hogy szeretlek?

- Hiszem - felelte és kezet csokolt gyamjanak.

Es Gedeon tr nagy megindultan simogatni kezdte a ledny sz6ke fejecskéjét.

- Ha hiszed is - mondotta - tudni azért még sem tudod, mennyire szeretlek. Te vagy minden
oromom. Ritkdn jon ki a szdmon ilyen sz, ritkin mondom ki, amit a szivem érez, mert régi
fajdalom tanydz benne. Te vagy mindenem ezen a vildgon, ezt meg kell értened. Nem gondot
és gyotrelmet, anndl kevésbbé fajdalmat akarnék okozni neked, hanem azt akarom, hogy
minden perced orommel és boldogsaggal teljék. Nem kérdezlek, mi volt, ami szivedben
hajtani kezdett, csak azt mondom: akar testvéri érzelem volt - ahogy gondolom - akér tobb
ennél, az az ifji nem mélté rd, aki ily hédlatlansagot tanusitott veliink szemben, a mi Oszinte
bardtsagunkért. Edes Annuskdm, 6Snmagadat dmitandd, ha azt hinnéd, hogy a tisztelend§ ezt a

“ Azok a személyek.
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levelet Tacsevszki tudta nélkiil irta. Ketten egyiitt csindltdk meg a vélaszt és tudod-e, miért
feleltek ilyen ridegen? Ahogy hallottam, Tacsevszki pénzt kapott attdl a jedlinkai orménytol.
Nos, erre volt sziiksége, és amint hozz4 jutott, tobbé nem torddik semmivel és senkivel. Ez az
igazsdg és magad is kell, hogy beldsd, hogy mast foltételezni annyi volna, mint 6nmagad
eldmitani.

- Belatom - mondta halkan a kisasszony.
Gedeon Tr pillanatig elgondolkozott, mintha toprengene valami folott, majd igy szolt:

- Nem! Azt mondjak, az 6regek rossz szokdsa dicsérni a régi idoket €s lesajnélni az djakat. De
nem ugy van! Ez nem rossz szokds!... Romlik a vildg, romlanak az emberek, az én idomben
bizony senki sem tett volna gy, mint Tacsevszki. Tudod-e, hogyan kezd6dott az egész? Azzal
az éjtszakdval, amit az ifjd Ur fan csiicsiilve toltott, amivel nevetségessé tette magat... Biz
megeshetik, hogy az ember valakinek a segitségére siet és rémiiletében maga kapaszkodik
fara; de ha mar megtortént, hat ne dicsekedjék vele, mert ami nevetséges, az nevetséges. Nem
akarom hdsok gyanant oda éllitani sem a Bukojemszkiakat, sem Ciprianovicsot, iszakosok,
csavargok, pernahajderek 6k - tudom nagyon j6l! Es bizonydra inkdbb a farkasok bére
érdekelte Gket, nem pedig a mi bériink. Hanem Tacsevszkiban olyan invidia® lakozik, hogy
madr ezt az onkéntelen segitséget sem birta nekik megbocsatani. Ebbdl kerekedett a parviadal.
Itéljen folottem a Mindenhatd, nem volt-e igazam, hogy megharagudtam ezért. Hanem persze,
aztan megbékiiltek, mert a gavallér atlatta, hogy Ciprianovicséktdl pénzt kaphat, €s elleniink
fordult. Kevélység, gonoszsdg, pénzvagy, hdlatlansag - ime, ezt mutatta meg. Egyéb semmit!
Engem megbdntott - vigye a kdnya, hanem miért bantott meg téged, kicsi virigom? Evekig
tartd szomszédsag, vendégség, naponkénti egyiittlét!... Még a cigdny is ragaszkoddéva lesz ily
koriilmények kozott, a fecske hozzaszokik az ereszhez, a gélya fészket rak a kéményen, 6 meg
lekopte a hdzunkat, amint az 6rmény garasat a markdban tudta... Nem, nem! Az én idomben
igy senki sem viselkedett volna!

Sieninyszki kisasszony kezét a haldntékara szoritva, maga elé meredt, Pongovszki Ur meg
abbanhagyta monddkajat, végig nézett a lanyon, majd kérdezte:

- Min gondolkozol?
- Nem gondolkozom én semmin - felelte - de oly szomord vagyok, hogy sz6lni sem tudok...
Es ha sz6lni nem is, de sirni annél inkdbb tudott. Gedeon tr hagyta, hadd sirja ki magt.

- Jobb - mondotta végre - ha jol kisirod magad, igy enyhiil a fijdalmad és nem nehezedik a
szivedre. De héat mit tehetiink! Csak hadd menjen, hadd csorgesse a mds pénzét, hadd
vonszolja a sdrban lova csétarjat, hadd adja az urat, hadd udvaroljon a varséi félvilagi
holgyeknek. Mi meg itt maradunk, édes lanykam... Bizonydra nem nagy vigasztalds ez neked,
de azért vigasztalds mégis, ha elgondolod, hogy itt nem csal meg, nem bant meg, nem sebzi
meg a szived senki, hogy itt a szeme fénye vagy mindnydjunknak, és hogy a te boldogsagod
lesz legfébb gondom és egyszersmind éltem legutolsé gondolata is. - J6jj.

Es kitdrta karjat s a lany a keblére borult elldgyultan és halaérzettel eltelten, mint ledny az
atyjanak, aki gyotrédésében megvigasztalja. Pongovszki tr ismét megsimogatta szdke
fejecskéjét, és soka iiltek gy, hallgatdsba meriilve.

Ko6zben bealkonyodott, nemsokdra pedig csillogni kezdtek a jégvirdgos ablakok a
holdfényben, és az udvar feldl elhallatszott a kutyak vonitdsa.

* Irigység.
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A ledny kozelsége ugyancsak hatott Gedeon dtrra; érezte testének melegségét, szive
hevesebben dobogott, de nem akarta magét kitenni a tovabbi kisértésnek, nehogy felfedje a
szandékat 1d96 elott.

- Kelj fol, gyermek - mondotta. - Nem fogsz mar sirni?
- Nem fogok - felelte a kisasszony és kezet csokolt neki.

- Helyes! Sohse feledkezz meg arrdl, hogy itt biztos és nyugodt menedékhelyed van! Nincs az
a legény, aki nem szivesen csavarogna a vildgban, akar a sz€l, nekem meg te vagy mindenem.
Ezt jol jegyezd meg magadnak!... Lehet, hogy olykor-olykor azt gondolod: «a bécsi sotéten
néz, akdr a farkas, szeret kiabdlni és nem torédik azzal, hogy fiatal vagyok», - pedig hat,
tudod-e, mire gondolt és mire gondol ez a bacsi? Gyakorta a letiint boldogsagéra, gyakorta a
fajdalomra, mely torként dofte at a szivét - igaz, de ezenkiviil csak is rad, csak is jovendd
sorsodra, arra, hogyan sokasitson meg szdmodra minden jét. Grothusz urral 6rdk hosszat
beszélgettiink errdl, s & bizony nevetett is egyszer-mdsszor, amiért (mondotta) 6rokké csak
ezen jar az eszem. Arrdl volt sz6, hogy haldlom esetére legaldbb nyugodt, békés jomddot
biztositsak neked.

- O, ne adja Isten, hogy ezt megérjem - kidltott fel a kisasszony, s ismét lehajolt Gedeon dr
kezéhez. Es annyi Gszinteség rezgett a hangjdban, hogy a vén nemes komor dbrizatdn
pillanatra valédi 6rom ragyogott fel.

- Hat szeretsz legaldbb egy kicsit?

- O, bacsikam!

- Aldjon meg az Isten, gyermekem. Még nem vagyok tilsdgosan vén - és ha nem volna annyi
seb a szivemben, annyi sebhely a testemen, hat eléggé erdvel teljes volnék. Hanem hét, ugy
mondjdk, a haldl 6rokké ott leselkedik a kapu el6tt és barmikor bezorgethet. Es akkor magadra
maradndl Vinnickinével. Grothusz ur j6 és mdédos ember, aki akaratomat és végrendeletemet
tiszteletben fogja tartani, hanem, ami a megboldogult feleségem tobbi rokonat illeti... ki
kezeskedhetnék értiik?! Belcsoncska pedig feleségemtdl vald. Bizonyéra kapaszkodnak majd
utdna, bizonyara poroskodnek majd... sziikséges eleve tisztdban lenni mindennel. Grothusz ur
adott ugyan tandcsot erre nézve - még pedig j6 tandcsot - csakhogy kiilonoset - azért nem is
mondom meg neked... Szerettem volna elmenni a kirdly 6 felségéhez, hogy téged meg a
végrendeletemet partfogdsaba ajanljam. De a kirdlyt most az orszaggytlés foglalja el, meg az
eljovendd habord. Grothusz ur azt beszélte, hogy ha meglesz a habort, a fokapitanyok a
hadakkal elére indulnak s a fels€ég maga Krakéban marad egy ideig... Talan akkor... Talan
elmegyiink egyiitt... De barmint is lesz, 1égy meggy6zddve gyermekem, hogy a tied most is, s
a tied lesz a jovében is, amim csak van - még ha Grothusz ur tandcsat is kellene kovetnem. Ha
mindjart egy Grdval a haldlom elétt! Ugy segéljen az Isten! En nem vagyok sem szeleburdi,
sem hobortos, sem svihak, sem Tacsevszki.
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Tizenegyedik fejezet

Sieninyszki kisasszony, ahogy magédra maradt, ugy érezte, hogy nagy hdldval tartozik
gydmjanak, aki még sohasem szolott hozzd oly szivélyesen. De egyszersmind fajdalmasan
érintette, ami tortént, és keserlis€g fogta el, kedvetlenség az emberekkel, az egész vilaggal
szemben. Az elsO pillanatban nem birt, nem tudott nyugodtan gondolkodni a torténtek folott,
csak azt érezte, hogy sulyos bantalom érte, nagy igaztalansdg, és hogy szornyen fajdalmas
csalddas jutott neki osztalyrésziil.

Szivéért, banatdért, vagyodasaért, mindazért, amit tett, hogy a ketté szakadt koteléket ismét
egybe fiizze, gyliloletes gyansitdssal fizettek neki. Es ezen mdr nem lehetett segiteni. Mert
hiszen nem irhatott még egyszer Jacintnak, hogy megmagyardzza a dolgot és igazolja magat.
A puszta gondolatra szégyenpir szokott az arcaba. Aztan bizonyos volt afeldl, hogy Jacint mér
elutazott...

Es aztan elkovetkezik a hdbord, taldn soha sem latjdk tobbé egymadst, lehet, hogy Jécint elesik
€s azzal a tudattal, azzal a meggy6zddéssel hal meg, hogy gonosz, dllhatatlan sziv dobog az 6
keblében. Es egyszerre mérhetetlen banat fogta el. Jacint megelevenedett elStte, Jacint, azzal a
keskeny arcdval, bdnatos tekintetével, amin sokszor nevetett, mert hogy olyan volt, akér
valami kisasszonyé.

Es mint a fiirge fecske, tgy szdllt a leany gondolata az utas utdn és szélott hozzd: «Jacint, én
nem akartam rosszat neked! Jacint, Isten latja lelkemet!» Igy sz6l hozza, 6 meg ra sem hederit,
csak megy az utjan, legfeljebb az arca sotétiil el, ha rd gondol...

Es ismét megeredt a konnye. Gyongeség fogta el, elérzékenyedett és lemonddan igy szélt
onmagahoz: «Mit tehetek?... Bocsdsson meg neki az Isten és vezérelje, s velem am legyen,
ami lesz!...»

Hanem azért ajka reszketett, szeme olyan volt, mint a meggyotort madarkaé és szepldtelen,
konnytiszta lelke valamely rejtett zugdbdl halkan elpanaszolta Istennek a banatéat.

Szentiil hitte most, hogy Jacint nem szerette sohasem és nem birta megérteni, miért nem
szerette legalabb egy picikét.

- A bécsinak igaza volt! - gondolta.
De nyomban folhangzott lelkében a tiltakozas:
- Nem! Ez nem lehetett még sem!

Es eszébe jutottak Jacint szavai, melyek mint marvanyba, dgy vésddtek az emlékezetébe:
«Nem te hagysz el, hanem én, és csak azt mondom, bar szeretlek évek 6ta, jobban mint az
életemet, jobban mint a lelkem {idvosségét, nem jovOok tobbé vissza, inkdbb lerdgom
kinomban az ujjamat, dgy segitsen meg az Isten!» Es olyan fehér volt, akér a fal, ahogy ezt
mondta, és szinte eszét vesztette haragjaban és fajdalmaban.

- Nem jott vissza, igaz! Nem mutatkozott tobbé, elhagyta, lemondott réla, megbantotta csif
gyanusitdssal, a tisztelenddvel megiratta azt a szornyti levelet, mindez igaz, ebben igaza volt a
bacsinak; hanem, hogy soha sem szerette volna, hogy konnyii szivvel, orommel kelt volna
utra, amint pénzhez jutott, és hogy tobbé nem gondolna rd egyaltaldban, ez mégis csak
teljességgel hihetetlen.

A gondoskodé gydm ezen a nézeten lehetett, de az igazsdg mas volt. Nem Orjong, nem
csikorgatja 6ssze a fogat, nem ragja kinjaban az ujjat és nem marcangolja a lelkét, aki nem
szeret...
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Es a kisasszony elgondolta, hogy ha igy 4ll a dolog, akkor csak az a kiilénbség, hogy ketten
szenvednek, nem egymaga. De mindamellett magdhoz tért egy kicsit, holmi reményféle éledt
fol benne.

Az eljovendd napok, az eljovendd honapok, lehet, hogy még szomortibbak lesznek, de nem
oly keservesek. A levél szavai mar nem égették tiizes vasként, mert kétsége ugyan nem volt
afeldl, hogy Jacintnak része volt a megirdsdban, csakhogy egészen mads, ha az ember
haragjéban és fijdalméaban kovet el valamit, €s mds, ha fagyos, szdmité gonoszsagbdl...

Es ismét nagy részvét fogta el Jacint irdnydban, oly nagy és oly forrd, hogy tobb is lehetett
részvétnél. Gondolatai holmi aranyos szdlld fonddtak Ossze, mely elveszett ugyan a jovOoben,
de vidam fényt vetett rd a jelenben.

A habord nem tart 6rokké, szintiigy nem tart 6rokké a szétvalasztas sem.

- Belcsoncskdba ugyan nem jon vissza az a szOrnyd Jicint, - 6 nem! - mert az ilyen
makacskod6 megtartja a szavat, hanem visszajon erre a vidékre, Virombkéba, kozelében fog
lakni és aztan majd lesz, amint Isten akarja. Taldn konnyezett, amikor ttra kelt, talan a kezét
tordelte fajdalmaban, vigasztalja meg a j6 Isten!

Hanem haza mindig 6rommel, dagadoz6 kebellel tér az ember, kivalt pedig haborubdl,
dicsOségesen...

Azalatt ¢ pedig itt il majd békésen, csondesen Belcsoncskdban, a bacsikdjaval, aki oly jo
hozza, és meg fogja értetni vele, hogy Jacint nem oly romlott, mint a tobbi fiatal ember, és
tovabb fonogatja azt az aranyos szdlat, mely ismét rafonddott a szivére.

Az i1d6 mar késore jart, a vendégszobdban 1év0 danckai dra siivoltdje rég elfiityiilte az éjtélt,
de az dlom még mindig nem jott a szemére.

Hanyatt fekiidt dgyaban, tekintetét a padozatra meresztette €s azon gondolkozott, mi tton-
moédon enyhithetné a gyotrelmeit. Ha Jacint mar elutazott, hat csak azért utazott el, hogy eldle
menekiiljon, mert, amint hallotta, a hidbordig még messze volt. A bacsi egy széval sem
emlitette, hogy az ifju Ciprianovics, meg a Bukojemszkiak mar szintén késziilddnének, jo
lenne tehat veliikk beszélni, megtudni egyet-mast Jacint feldl, legaldbb egy szives j6 szot
tizenni neki, ha mindjart csak a tavoli tdborozas idején jut is el hozza, a habort alatt.

A kisasszony cseppet sem remélte, hogy eljonnek Belcsoncskaba, mert tudomadsa volt réla,
hogy Jacint partjara alltak s hogy kissé gorbe szemmel nézik Pongovszki urat egy id6 6ta, de
mds valamire szadmitott.

Tudniillik néhany nap mulva itt lesz Gyertyaszenteld Boldogasszony iinnepe és a pzsitikai
plébania-templom nagy bucstja, amelyre el szoktak menni asszonyostul, gyermekestiil a
kornyékbeli nemesek. Ott taldlkoznia kell majd Ciprianoviccsal és a Bukojemszkiakkal, ha a
templom el6tt talin nem is, de az ebédnél okvetetleniil, mert a prépost ez alkalommal
mindenkit megvendégelt.

Remélte, hogy a nagy sokasdgban alkalma nyilik, hogy szabadon elbeszélgessen velok, és
hogy a gydmja részérél nem gordiil akadély ez elé, mert bar Pongovszki tr egy id6 6ta nem
nagyon rokonszenvezett az ifjakkal, de egészen még sem szakithatott veliik, mert hogy nagy
szolgdlatot tettek neki, mikor a farkasoktdl megszabaditottak.

Belcsoncskatol Pzsitikdba eléggé nagy volt az 1t és Gedeon ur, aki nem igen volt baritja a
sietésnek, rendszerint éjtszakdra Radomidban maradt, esetleg JedInidban, ha torténetesen arra
vette az utjat.
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Ez alkalommal a hosszabb, de kevésbbé veszedelmes radomiai utat valasztottak a vizaradasok
miatt - €s utra keltek a bucsu eldtt valé nap szekéren, nem szdnon, mert az idéjaras hirtelen
enyhére fordult. A cselédség kovette Oket két, élelmiszerrel, ugyszintén agynemivel és
szOnyegekkel sulyosan megrakott szekérrel, hogy tgy, ahogy lakdlyossa tegyék a
kényelmetlen vendégfogadoi szobékat.

Midon utra keltek, a csillagok még vigan ragyogtak az égen s kelet feldl alig-alig, hogy
sziirkiilni kezdett. Vinnickiné szent énekbe kezdett s a kisasszony meg Gedeon ur kisérte 6t
ugyancsak rekedtes, dlmos hangon, mert az este, a késziilédés okabol, késon tértek
nyugalomra. Csak ahogy tdl a falun, a kicsi erd6 mogé értek, amelyben ezernyi varju
tanyazott, deritette fel a hajnal rézséds pirja Sieninyszki kisasszony szintén rézsds arcat, almos
szemecskéjét. Még 4sitott ugyan egyet-egyet, de amint a nap elsd sugara beragyogta a mezot
€s az erdot, lerazta dlmossagat és élénkebben nézett koriil, mert a deriilt reggel vidamsaggal,
j6 reménységgel toltotte el szivét. Szép meleg nap igérkezett. Mintha a koratavasz elsé
lehelletét érezte volna az ember a levegdben. A rémséges hideg és nagy havazdsok utdn
egyszerre csak deriilt, meleg id6 kovetkezett az emberek nagy dmulatdra. Azt beszélték, hogy
Ujév oOta «mintha elvagtdk volna a hideget» s a pdsztorok azt josoltdk a labas joszag
nyugtalankod6 bogésébdl, hogy mar vége a télnek. Valdban, a tavasz mdar itt volt. A
szakadékokban, az erdékben, az erdOk aljan észak felé, meg a patakok mentén még jokora ho
volt, de foliilr6l melegitette a nap és alulrél egész patakokban 6mlott ki a viz, mely a
mélyebben esé helyeken egész tocsdkka duzzadt, s a lombtalan fak dgy nézegették magukat
benniik, mint megannyi tiilkorben. A vizes bardzdak ugy ragyogtak a napfényben, mintha csak
aranyos szalagok lettek volna. Koronként heves szél kerekedett, de oly kedvesen langyos volt,
mintha egyenesen a nap feldl fujna; végig szadguldott a mezdkon, fel-felborzolta a vizeket s
ezernyi gyongyszemet razott le a vékony, fekete gallyakrol.

A vizaradasok és az orszagut «ragadds volta» okabdl roppant lassan haladtak; a hat 16 csak
nagy liggyel-bajjal birta a sulyos csézat. Ahogy a nap feljebb és feljebb emelkedett az égen, a
meleg egyre nagyobb lett. Sieninyszki kisasszony megoldotta a fokotdje szalagjat, hatratolta
magat a fokotot, majd szétnyitotta gérényprémes bundajat is.

- Oly meleged van? - tudakolta Vinnickiné.
- Itt a tavasz, nénike! - felelte.

Es oly szép volt sz8ke, kissé 6sszekécolt hajaval, nevetd szemével, rézsds arcdval, hogy
Pongovszki ur kemény tekintete szintén megenyhiilt. Egy ideig nézte 6t, mintha most latna
életében eldszor, aztan félig a lednyhoz, félig magamagahoz mondotta:

- Magad vagy a megtestesiilt tavasz!
S a ledny feleletképpen mosolygott ra.

- O, de lassan megyiink! - szélalt meg némi idé mulva. - Az 1t szornyen rossz. Ugyebar,
bacsika, most nagyobb ttra nem kelhet senki, meg kell varni, mig kissé megszikkad?

Gedeon tr abrizata ismét elsotétiilt s a kérdésre nem felelt, hanem kitekintve a hintébdl, igy
szolt:

- Jedlnia.
- Talan betérnénk a templomba? - kérdezte Vinnickiné.

- Nem tériink be, el0szor azért, mert a pap bizonyara Pzsitikdba ment s a templom igy zarva
lesz, masodszor, mert silyosan megsértett, és hatra dugom a kezem, ha hozzdm kozeledik.

Majd hozzatette:

87



- Es benneteket is kérlek, ne bocsitkozzatok vele semmiféle diskurzusba.

Egy ideig csondben haladtak. Egyszerre csak 16horkands hallatszott a hinté mogott s a sar
nagyokat loccsant, mert szinte 16vésszerli pukkandssal csapddott ismét 6ssze, amint a lovak
mélyen elmeriilé patdikat ki-kihuztdk beldle - majd pedig harsany kidltdsok hangzottak fel a
hint6 két oldalén:

- J6 reggelt! J6 reggelt!...

Bukojemszki urék voltak.

- Jo reggelt! - felelte Pongovszki ur.

- Pzsitikdba, batydm-uram?

- Mint minden évben. Azt hiszem, 6csém-uraimék szintén?

- Igen - felelte Mark. - Miel6tt tdborba szallnank, meg kell tisztulnunk a biineinktdl.
- Nem lesz egy kicsit kordn?

- Mért lenne kordn? - kérdezte Lukdacs. - Amit eddig vétkeztiink, nem nyomja majd a
lelkiinket a bucsad utan, mert hat azért van a bucsa; s amit azutan vétkeziink, azt mar az
ellenség el6tt in particulo mortis™ megbocsitja a pap.

- Tén azt akarja mondani: in articulo mortis™.
- Mindegy az, csak a blinbanat legyen Oszinte.
- Hogyan gondolja azt? - kérdezte deriilten Pongovszki ur.

- Hogy hogyan gondolom? Az utolsé gyonds alkalmaval Vidr tisztelendd megparancsolta,
hogy harminc botot vagjunk egymadsra, mi meg otvenet vagtunk. Ugy gondoltuk, ha ez jdl esik
a mennyei hatalmassdgoknak, hat hadd essék jol!

Erre még a komoly Vinnickiné is elnevette magat, és Sieninyszki kisasszony egészen elfodte
arcat a karmantyudjaval, mintha az orrocskdjat akarta volna megmelegiteni.

Eszrevette Lukécs, észrevette a tobbi fivér is, hogy a felelet deriiltséget idézett eld, s kissé
sértodotten elhallgattak. Egy ideig csak a cséza lancainak nyikorgésa, a lovak horkandsa, a sar
lotyogése hallatszott, meg a varjak karogdsa, amelyek Oridsi csapatokban keringtek a
napsugaras tajék folott, a kis varosokbdl €s falvakbol a rengeteg felé vonulva.

- Hej, érzik mar, hogy lesz zabdlni valdjuk bdven! - mondta a legifjabb Bukojemszki, a
tekintetével kovetve Oket.

- Hogyne, a hdboru az ¢ aratdsuk! - jegyezte meg Maté.

- Erezni ugyan még nem érzik a hdborit, mert még messze van - mondta Pongovszki tr.
- Akar messze van, akar nem, de biztos!

- Honnan tudja?

- Hat hiszen mindenki tudja, mirdl folyt a szé a keriileti tandcskozdson, és hogy micsoda
utasitdsok keriilnek az orszaggytlésre.

- Igaz, csakhogy nem tudni, vajjon gy volt-e mindeniitt.

- Pzsilubszki ur azt mondta, hogy mindeniitt, pedig ¢ tudja, mert bejarta az orszag jo részét.

* A kiilonos pillanatban.

6 A végs6 pillanatban.
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- Ki az a Pzsilubszki dr?
- Olkuszkébol valé... A krakéi piispok részére toboroz.
- Hogyan, a krakéi piispok mar az orszaggytilés eldtt toboroztat?

- Latja, batyam-uram! Es még hogy! Ez a legjobb bizonyiték, hogy a habori biztos. A piispok
helyes konnyii lovas csapatot akar... no €s Pzsilubszki ur szandékosan jott erre felé... mert
hallott fel6liink egyet-mast.

- Hohd!... Ugy ldtszik, 6csém-uraimék hires-neves emberek messze foldon... Es felcsaptak?
- Természetesen!

- Mind a négyen?

- Hogyne. J6, ha bardt van az ember mellett a habortiban és még jobb, ha fivér.

- No, és a fiatal Ciprianovics?

- Ciprianovics Tacsevszkival fog szolgalni.

Pongovszki ur élesen nézett a szemkozt iild kisasszonyra, akinek arcan hirtelen pir futott
keresztiil, aztan tovabb kérdez6skodott.

- Hit mér annyira megbaratkoztak? Es hol fognak szolgélni?

- Zbiezschovszki ur alatt.

- Mi az, dragonyos csapat?

- Hogy is ne, ugyan mit képzel, batydm-uram?!... Hiszen ez Sandor kiralyfi huszarzaszldalja!
- Nono!... Hisz ez nem k6zonséges csapat...

- Tacsevszki sem éppen akarki.

Gedeon urnak mar az ajkdn lebegett a megjegyzés, hogy az ilyenféle legényke legfeljebb
fegyverhordozé lehetne a huszarzaszldaljban, de visszafojtotta megjegyzését, mert attol
tartott, ki taldl siilni, hogy a levele korantsem volt olyan udvarias, a segitsége korantsem olyan
jelentékeny, ahogy azt Sieninyszki kisasszonnyal elhitette. fgy hdt csak elsotétiilt az dbrézata,
majd igy szolt:

- Azt hallottam, elzdlogositotta Virombkat. Mennyit kapott érte?
- Tobbet, mintsem batydm-uram gondolnd - vagta oda nyersen Mark.

Pongovszki szeme haragosan villant, de erét vett magan masodszor is, mert ugy vélte, hogy a
tovabbi beszélgetés elonyére valhat.

- Anndl jobb - mondta - az ifju dr alighanem oriil neki.

A Bukojemszkiak ugyan elmésség dolgdban meglehetdsen gyonge ldbon alltak, mindazéltal
most egyik jobban tdditott a mésiknal, csak azért, hogy megmutassdk Pongovszkinak, mily
kevéssé torddik vele s egész haznépével Tacsevszki.

- Ojjé! - kialtott fel Lukdacs. - Mikor elutazott, ugy oriilt, hogy akar verebet lehetett volna
fogatni vele. Es ugy dalolt, akkordkat kurjantott a korcsmédban, hogy csepp hija, hogy a
mécsesek fel nem borultak. Mert hat nagy dldomast csaptunk.

Pongovszki ur ismét Sieninyszki kisasszonyra pillantott és észrevette, hogy az élettdl, a
fiatalsagtdl duzzadé piros arca mintha hirtelen megkeményedett volna. Fokotdje egészen hatra
csuszott, szemét lehunyta s csak orrcimpdinak, meg dallanak alig észrevehetd remegése
mutatta, hogy ébren van, hogy figyel, ugyancsak figyel.
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Es szinte szdnalom markolt az ember szivébe a latdsian, de a kérlelhetetlen nemes ezt
gondolta:

- Hacsak egy szikra is van még a szivében, hat most kitépem.
Es hangosan igy szdlt:

- Ezt gondoltam magam is...

- Mit gondolt, batydm-uram?

- Hogy nagy aldomast csapnak és hogy Tacsevszki kurjongatva kel ttra... Aki a szerencsét
hajszolja, annak sietnie kell, s akire rimosolyog, talin meg is fogja...

- Ojjé! - ismételte Lukacs.
Mirk meg hozz4 tette:

- Vojnovszki tisztelendd levelet adott neki Zbiezschovszki drhoz, aki ismerdse €s baratja,
aztan ott Zbiezschovdban olyan a fold, hogy akar hagymat termeszthet rajta az ember, és
egyetlen lanya éppen tizenot éves. Soh'se bankddjék, batyam-uram, Tacsevszki miatt. Segit 6
magén kegyelmed, meg az itteni homoksivatag nélkiil is.

- Nem bankédom én - felelte Pongovszki szdrazon - hanem maguknak bizonyéra siet0s az
utjuk s a hintonk gy halad, akar a csiga.

- Hat akkor ajanljuk magunkat.
- Ajanlom magam. Szerencsés utat.
- Hasonl6képpen.

Es elbre tortettek. De amint egy nyillovésnyire elhagytdk a hint6t, ismét meglassitottik
lovaikat és élénk beszélgetésbe meriiltek.

- Lattatok? - kérdezte Lukécs. - Kétszer azt mondtam: «0jjé» és mind a kétszer mintha csak
tort doftem volna a szivébe... Csepp hija, hogy meg nem pukkadt...

- En jobban odamondtam nekik, az 6regnek is, a lednynak is - hencegett Mérk.
- Mivel? Beszé€lj, ne takargasd! - kiéltottdk a fivérek.

- H4t nem hallottitok?

- Hallani hallottuk, de azért csak mondd el.

- Hat azzal, amit Zbiezschovszki kisasszonyrél mondottam. Lattatok, hogy a lany egyszeribe
olyan fehér lett, akar a gyolcs? A keze a térdén nyugodott €s hol kinyitotta, hol 6sszecsukta!...
Eppen dgy tett, mint a macska, amikor karmolni késziil. Meglatszott rajta, hogy forrt benne a
méreg...

Maté visszarantotta a lovat.

- En megsajndltam szegénykét... - mondotta - olyan, akdr egy kis virdg... Es emlékeztek, mit
mondott az 6reg Ciprianovics?

- Mit mondott? - kérdezte nagy kivancsian Lukécs, Mark és Janos, szintén visszardntva a
lovat.

Mité pillanatig rajuk meresztette baimész szemét, aztan mintegy banatosan felelte:

- Mikor elfelejtettem...
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Ezalatt a hintéban nemcsak Pongovszkinak tiint fel a lednyka elvaltozott dbrazata, hanem
Vinnickinénak is, aki pedig rendszerint nem igen vett tudomadst arrél, ami koriilotte végbe
ment.

- Mi bajod Annuska? - kérdezte. - Fazol?

- Nem - felelte a lany hangtalanul. - Nincs semmi bajom, de ez a levegd hatott rdm olyan
kiilonosen... olyan kiilonosen...

Es bdr a hangja hirtelen fel is mondta a szolgélatot, még sem jelent meg a pilldin egyetlen
konny sem. Ellenkezdleg: szaraz szemébdl valami kiilonos, szokatlan fény lovelt s arca
mintha hirtelen nagyot véniilt volna.

Pongovszki ar észrevette ezt €s igy sz6lt magaban:

- Addig kell iitni a vasat, mig meleg.
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Tizenkettedik fejezet

A bucstra szép szdmmal sereglett Ossze a kornyékbeli nemesség, sOt a tidvolabb esd
vidékekrdl is jottek el szamosan. Ott voltak a Kochanovszkiak, a Podgajeckiek, a Silnickiek, a
Potvorovszkiak, a Szulgotovszkiak, ott volt Ciprianovics a fidval, ott a Bukojemszkiak és még
sokan. Hanem a legnagyobb feltiinést Csartoriszki Ur, a szandomjeri vajda megjelenése
keltette, aki a varsoi orszdggytilésre utaztaban allapodott meg Pzsitikan €s bevarandé a bucsiit,
mar néhany napja részt vett az istentiszteleten. Mindnyéjan oriiltek az ottlétén, egyrészt mert
emelte a bucsu iinnepélyességét, masrészt mert de publicis sok mindent lehetett megtudni tdle.
Es 6 el-elbeszélgetett szivesen. Elmondta, micsoda sérelmeket szenvedett a Koztdrsasdg a
Porta részérdl a podoli hatdirmegallapitasnél, elmondta, hogy a tatdrok a megegyezés ellenére
is be-betornek és pusztitjdk az orosz foldeket, és elkeriilhetetlennek jelentette ki a hébortt.
Erdsitette, hogy a szovetség a csdszarral okvetetleniil 1étrejd, sét, hogy nyiltan még a francidk
sem foglalnak 4&llast a szOvetséggel szemben, mert maga a francia udvar is, dambar
generaliter’ ellenséges ldbon is 4ll a csdszdrsiggal, 4tlitja a veszedelmet, mely a
Koztarsasagot fenyegeti. Azt mar nem tudta megmondani Mihdly herceg, a torok Krako ellen
tor-e eldszor, avagy Bécs ellen, hanem arrdl volt tudomdsa, hogy az adrindpolyi ellenség arma
virosque parat”, és hogy azokon kiviil, akik mér Thokolynél vannak Kassa tdjan és egész
Magyarorszdgon, ezernyi ezer sereggel vonul Rumélidb6l, Azsidbdl, egészen az Eufrat és
Tigris tajarol, ugyszintén Afrikabol, a Voros-tenger meg a mérhetetlen Ocedn partjairdl. A
nemesek nagy mohdsaggal hallgattak ezeket a hireket: az idosebbek, akik tudtdk, milyen 6ridsi
a pogéany hatalom - gonddal teljes dbrazattal, a fiatalabbak - ldngoldé szemmel, 0sszerancolt
szemOldokkel. De mindamellett foliilkerekedett a joreménység, a lelkesedés, mert még
élénken élt emlékezetiikben Chocim, ahol a jelenben dicsdségesen uralkodo kirdly, akkoron
fokapitany, joval nagyobb torok haderdt tdimadott meg és vert szét. Megvigasztalédtak a
gondolatra, hogy a torokoknek, akik fékevesztett vakmerdséggel rontottak mdas nemzetek
seregeire, ugyancsak az indba szdllt a batorsdga, ha a «lengyelség» rettentd lovassigaval
keriiltek szembe a nyilt mezon.

Még nagyobb batorsiagot, még nagyobb lelkesedést keltett Vojnovszki tisztelendd
prédikacidja. Pongovszki ur kicsit nyugtalankodott, hatha holmi biinok kipellengérezésére is
keriil a sor ebben a prédikdcioban, szemrehdnydsra, mely red és Tacsevszkival szemben
tanusitott magatartasara vonatkozhatik, de egy arva sz6 sem esett errdl. A tisztelendd szivét-
lelkét elragadta a hdbord és a Koztarsasag rendeltetése. «Téged vélasztott ki Krisztus Urunk
minden nemzetek kozott - mondotta - téged allitott oda masok 6rzdje gyanant, téged rendelt
oda a keresztje elé, hogy védelmezd a hitet, az élet fundamentumat, az utolsé csepp vérig, az
utolsé lehelletig. Eldtted a dics6ség mezeje és bar csak ugy diil a vér sebeidbdl, bar a testedet
at- és atjarjak a golyok, a dardak, te, Isten oroszlanja, allj rendiiletleniil, rizd meg a sorényed
és orditsd el magad tgy, hogy még a veld is megremegjen a poganyok csontjaiban, és a
félholdak meg a l6farkok tgy diiljenek le, mint az erdd, ha benne a forgeteg dual!...»

Imigyen beszélt az 6 lovagi hallgat6ihoz, és hogy egykoron vitéz volt, hogy élete java részét a
harcmezdn toltotte €s tudta, milyen a vitézi élet, hat, amint magéar6l a haborurdl kezdett
szOlani, a jelenlevOknek ugy tetszett, hogy a varséi kirdlyi varkastély ama festményeit latjak,
melyek élethiven dbrazoltak sok-sok diadalmas lengyel csatit. «Ime, a zdaszldaljak
megmozdulnak, mar neki szegzik a kopjit, mar elére hajolnak a nyeregben, a poganyok
soraiban felhangzik a rémiilet kidltdsa, s a mennyorszadgban hogy oriilnek! A Boldogséagos

47 Altaldban.

*® Késziti a fegyvert a férfiaknak.
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Sziliz az ablakhoz siet és igy szol: «Nézd fiacskam, nézd a lengyeleket, hogy atakiroznak!» Az
ur Jézus megdldja dket és mondja: «Ez aztdn a nemesség, ezek aztan vitézek! - A zsoldjukat
mdr készen tartom itt!» Es Mihdly arkangyal szinte a combjét csapkodja: «Rajta, rajta, iisd,
vagd a kutyahitlit!» Ekként orvendeznek amott fonn, és ezek itt tornek-zuznak, dontik az
embereket, a lovakat, zdszlokat, végig tipornak, végig gidzolnak a janicsarokon, az elfoglalt
agyukon, a ledontott félholdakon, €s rohannak eldre, eldre - és utjuk a dicsOséghez, az
érdemhez, a végbevitt rendeltetéshez, az iidvoziiléshez, a halhatatlansaghoz visz...»

Es midén beszédét e szavakkal befejezte: «Es szolit mar benneteket Krisztus, a ti id6tok is
elérkezett, hogy kiszélljatok a dics6ség mezejére!» - kidltdsok hangzottak fel a templomban és
megcsorrentek a kardok, az istentisztelet idején pedig, az evangéliumkor, midén a pengék
kirepiiltek a hiivelyekbdl s az acél felragyogott a napfényben, az érzékeny ndknek ugy rémlett,
hogy mdr itt a hdboru és zokogni kezdtek, és konyorogtek a Boldogsagos Sziizhoz, védelmébe
ajanlva atydikat, férjeiket, fivéreiket.

Es ekkor a Bukojemszki-fivérek osszestgtak és megfogadtdk, hogy tiistént a bucsd utdn
folkerekednek €és hogy Husvétig egyetlen korty vizet, tejet, s6t még sort sem nyelnek le,
egyediil azokkal az italokkal érik be, melyek pezsgésbe hozzdk a vért és ennek okabdl a
batorsagot is élénkitik.

Az altalanos lelkesedés oly nagy volt, hogy még a kemény és hideg Pongovszki ur sem vonta
ki magat aldla. Pillanatig azon gondolkozott, hogy bal keze nem 1€vén, a kantarszarat fogaval
is tarthatnd s igy jobbjaval életében még egyszer megbosszulhatnd az atkozott népségtol
elszenvedett sérelmeit, s e mellett 4j érdemeket is szerezne a régiek mellé, a Koztarsasag
szolgalataban.

De fogadalmat nem tett semmir6l, ezt a dolgot késObbre halasztotta.

Ez alatt az istentisztelet nagy iinnepélyesen folyt tovabb. A sirkertben dorogtek a mozsarak,
melyeket nagy tinnepek alkalmabdl Kochanovszki urék adtak kolcson. A toronyban zigtak a
harangok; a szeliditett medve annyira neki latott az orgona fujtat6janak, hogy az orgonasipok
csepp hija, hogy ki nem repiiltek a foglalatb6l; a templom megtelt tomjénfiisttel és szinte
rengett az emberek énekétdl. A nagymisét a radomiai preldtus, Tvorkovszki celebrélta. Igen
tudés pap volt ez, akibdl csak tgy diiltek a szentencidk, a cititumok, a kozmondésok, a
paraboldk, s aki egyuttal deriilt, viddm kedélyli férfid volt s kitiinden ismerte a vilagot. Ez
okbol mindenféle iigyes-bajos dologban hozza fordultak tandcsért.

Igy tett Pongovszki ur is, anndl is inkdbb, mert egyszersmind baratja is volt. A bicsd napjanak
eldestéjén meggyont ndla, de amint gyonds kozben szoba hozta szdndékait, amelyeknek célja
Sieninyszki kisasszony volt, a pap azt mondta, hogy halasszdk azt késébbre, mert most alig-
alig gy06zi meghallgatni az emberi biinoket. Ajanlotta, hogy hazamenet, kiildje a ndket
Belcsoncskdba, 6 maga meg térjen be hozz4 Radomidba, ahol majd procul negotiis® szabadon
meghallgathatja.

Ugy is tortént - s egy nappal késébb ott iiltek egyiitt egy kis butykos jéfajta magyar bor meg
egy tanyér égetett mandula mellett, amit a preldtus igen kedvelt a bor mellé.

- Conticeo, intentusque os teneo’” - mondotta - sz6ljon hét kegyelmed!

Gedeon ur huzott egyet a serlegbdl és acélszemével szinte kelletleniil tekintett a preldtusra,
amiért megfeleld bevezetéssel nem jon a segitségére.

* T4vol a mindennapi élet iigyes-bajos dolgaitdl.

% Csendben, figyelmesen hallgatom.
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- Hm! Ggy latom, nem olyan egyszerli ez, mint ahogy gondoltam.
- Hat majd segitek. Vajjon nem a szentek egyikérdl van sz6?

- Szentrol?

- Ugy van. Amolyan kétfejii és négylabu szentr6l.

- Miféle szent legyen az? - kérdezte Gedeon tr hiiledezve.

- Ez rejtvény. Fejtse meg, kegyelmed!

- Edes j6 preldtus uram, akinek komoly dolgoktél f6 a feje, annak nincs kedve rejtvényeken
torni az eszét.

- Mégis, gondolkozzék csak egy kicsit!...

- Szent, kétfejli, négylabu szent?!...

- Ugy van!

- Nem, nem tudom.

- Nohat a szent hazassag. Tan nem gy van?

- Istenemre, dgy! Igen, igen, éppen errdl szeretnék beszélni...
- Sieninyszki Annuskérol van szé.

- O r6la. Litja, fétisztelendé uram, 6 nem is rokonom, vagy ha az is, hét oly tavoli, hogy azt
madr kimutatni senki sem tudja... De én ragaszkodom hozza, mert én neveltem fel 6t é€s halaval
tartozom a nemzetségének, mert amijok a Pongovszkiaknak csak volt orosz f6ldon, épp ugy,
mint a Zsulkievszkieknek, a Danilovicsoknak, a Szobieszkieknek, a Sieninyszkiektdl vagy
Sieninyszkiek utdn szallt rajuk. Szeretném az arvanak juttatni, amim van, csakhogy a
Pongovszkiak jészdga bizony elpusztult a tatar betdrések sordn s csak a feleségem joszdga van
meg... Az enyém, mert ram testélta, de sok rokon van itt a feleségem utan. El6szor is Grothusz
ur, a rajgrodi sztaroszta... No, 6 téle ugyan nincs mitdl tartanom, mert jé ember és mdd felett
gazdag... SO0t 0 maga vezetett erre a gondolatra, amely, igaz, azel6tt is mar nem egyszer
fordult meg az eszemben, mert a szdndék ott szunnyadt a szivem mélyén... & ébresztette
ontudatra... Hanem Grothusz dron kiviil itt vannak a Szulgotovszkiak, a Kzsepeckiek, a
Zabiezsovszkiak... Ezek mar most is gorbe szemmel nézik a lanyt, és mi lesz, ha én behunyom
a szemem? Ha ratestdlom a joészagot, poroskodni fognak, erre-arra hurcoljdk a birésagokhoz s
6, szegény, hogy segit majd magdn? Igy meg nem hagyhatom semmi esetre. Ragaszkodom
hozza, sajndlom, haldval tartozom a nemzetségének, ezek oly erds kotelékek, hogy tiszta
lelkiismerettel kérdem: vajjon nem kotelességem-e biztositani 6t akdr ezen az tdton-médon
is?...

A pap ketté harapott egy égetett mandulat s a felét odatartotta Gedeon ur elé.

- Tudja-e kegyelmed, miért izlik nekem ez az égetett mandula? Mert j6! Ha pudvés volna,
dehogy is enném meg.

- No és?

- Es Annuska izlik kegyelmednek, 1évén 6 szintén mandula... Hej, de még milyen! Volna csak
vagy Otven esztendds, kegyelmed aligha nyugtalankodnék a jovéje miatt.

Megzavarodott erre Pongovszki ur, a pap meg folytatta:

- Nem rovom fel buiniil ezt kegyelmednek egyaltaldban, mert mindennek meg van a maga oka-
foka, és mar igy rendelte Isten, hogy a fiatal répét inkabb kedveljék, mint a vénet. Egyediil a

94



borral vagyunk madsként, hanem azért ebben is szivesen alkalmazkodunk a Gondviselés
rendeléséhez...

- Ugy van, igaz! A fiatal mindig jobb, mint az éreg, egyediili kivétel a bor, és Kochanovszki
ur csak tréfélt, amikor azt irta, hogy az oreg férj olyan, mint az o6reg tolgy: tilszarnyalja a
fiatalt. Csak arrdl van szd, hogy ha neki, mint a feleségemnek testdlom a jészdgom, senki sem
mer majd egy ujjal sem érni hozz4, mig ha mint nevelt leinyomnak hagyom, egyszeribe
veszekedések, poroskodések tamadnak, talan még hatalmaskodasok is, és ki védi meg ez el61?
Vinnickiné aligha...

- Ez mér igaz...

- De hogy nem vagyok sem hoébortos, sem szeleburdi, hat nem akartam erre rdszanni magam
csak tugy, s ezért jottem ide, magdhoz, fétisztelendd prelatus uram, hogy jo tandccsal
tdmogasson, s ha szdndékom helyes, benne megerdsitsen.

A pap egy darabig gondolkozott, majd igy szolt:

- Nézze, bardtom-uram: ilyen dologban bajos tandcsot adni, és nem egyszer mondja az ember
utélagosan Boeciusszal: «Si facuisses, philosophus mansisses™...», vagy pedig Hiobbal:
«Stultus quoque si tacuerit, sapiens reputabitur”..» A kegyelmed szdndéka, amennyiben
forr6 szerelemre gyulladt irdnta, igazolt, s amennyiben a ldny javat is célozza, még dicséretet
is érdemel. Csakhogy az a kérdés, nem éri-e a lanyt valamelyes sérelem, nem lesz-e sziikség
kényszerre vagy fenyegetésre, hogy ad altare™ 1épjen? Mert azt hallottam, hogy 6k,
Tacsevszki Jacinttal, szeretik egymast, és Oszintén, keriilgetés nélkiil sz6lvan, ezt magam is
észrevettem, mert elég gyakran megfordultam a kegyelmed hazaban.

- Mit vett észre? - kérdezte mohén Pongovszki.

- No, semmiféle biinds dolgot, de olyan jeleket, amelyekrdl rdismerni a meghittségre, a
szerelemre. Lattam nem egyszer, amint tovdbb fogtdk egymads kezét, mint kellett volna,
lattam, amint a tekintetiikkel kovették egymast, lattam egyszer, amint Tacsevszki a fan {ilt és
meggyet dobdlt a lany kotényébe s ugy elmeriiltek egymas nézésébe, hogy a meggy a kotény
mellé potyogott; lattam, amint egyszer a tova szdll6 golydkat nézték s a lany mintegy
akaratlanul Tacsevszkire tdmaszkodott, aztdn pedig (a n0 mar ilyen csalafinta) még neki allt
feljebb, 6 korholta az ifjuit, hogy tilsdgosan a kozelébe merészkedett... €s mit mondjak még?
Lattam szdmtalan ilyen apré jelt, amely mind titkolt vonzalomrdl tett tanubizonysdgot. Azt
mondja kegyelmed, hogy ez semmi? Hét persze, hogy semmi! De hogy a lany épp gy szerette
az ifjat, mint az 6t, vagy tdn még forrébban, legfeljebb a vak nem ldthatta, és csuddlom, hogy
kegyelmed nem litta s még inkdbb, hogy ha latta, szdndékai mellett nem igyekezett
megfékezni.

Pongovszki dr tudta is, latta is, mindamellett a preldtus szavai szorny(i hatdssal voltak ra.

Més az, ha valami fajdalmas dolog bujkdl az ember szivében és mds, ha idegen kéz nyil oda
€s markol bele ebbe a f4j6 dologba. Arca kivorosodott, szeme vérbe borult, homlokéan
kidagadtak az erek, hirtelen lihegni kezdett és oly sebesen vett 1€lekzetet, hogy a prelatus
nyugtalanul kérdezte:

- Mi leli?

>! Ha hallgattél volna, bolcs maradtal volna.
52 Még a bolond is, ha csendben marad, bolcsnek tekinthetd!

3 Oltér elé.
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Pongovszki a kezével intett, hogy semmi, de nem felelt.
- Igy€k! - szolt rd a pap.

Pongovszki reszketd kézzel nyult a serleg utdn, ajkdhoz emelte, ivott, lihegett, majd halkan
mondta:

- Sz&diilés fogott el.
- Attol, amit mondtam?

- Nem. Egy id6 ota gyakran megesik velem, és most kimeritett a bojt, az ut és ez a varatlan
korai tavasz.

- llyenformén jobb lesz nem varni meg a méjust az érvagassal.
- Ugy is cselekszem, de most hadd pihenjek egy csdppet, aztan folytassuk a megbeszélést.

Meglehetdsen sokd tartott, amig Pongovszki egészen magahoz tért; de végre lehiilt, homlokan
kisimultak az erek, szive rendesen vert.

- Nem mondom - kezdte aztdn - hogy fogytidn az erOm, s ha a megmaradt kezemmel
megszoritandm ezt az eziist serleget, azt hiszem, konnyti szerrel 6sszelapitanam. Csakhogy erd
€s egészség nem egy €s ugyanaz, ambar mind a kettd Isten kezében van.

- Bizony, az ember élete torékeny holmi.

- Eppen azért sietni kell, ha az ember valami célt tiizott ki maga elé. Tacsevszkirél beszélt,
fotisztelendé uram, meg a szerelemrdl, amellyel a fiatalok egymds irdnt viseltettek. Nos,
megmondom &szintén: nem voltam vak. Lattam, hogy mi van késziilében, de csak az utébbi
idoben. Mert ne feledje, hogy ez az eper csak nemrég is még zold volt, s igyszélvan még most
sem érett egészen. Tacsevszki, igaz, eljott nap-nap mellett s én inkabb szanalombdl fogadtam,
mert otthon tdn ennivaldja sem volt. Vojnovszki tisztelendd oktatta a latinra, meg a
kardforgatdsra, s én adtam neki enni. Ennyi az egész. O is csak esztendeje, hogy legénnyé
cseperedett. Ugy tekintettem Sket, mint gyerekeket és semmi kiilonoset nem taldltam abban,
hogy mindenféle mdkéval szérakoztak. Hanem hogy ilyen pauper’® merjen szemet vetni
valakire, s hozzd még egy Sieninyszki-sarjadékra, ez, beismerem, sohasem jutott az eszembe,
s csak éppen az utolsé idOben vettem észre valamit.

- Pauper vagy nem pauper, de Tacsevszki.

- Es éhenkorész!... Nem, fétisztelendd uram! Az, aki mésnak a l4basét kinyalja, legfeljebb
kutyat invitalhat a tarsasdgaba. Mikor tehét észrevettem, hanyadén all a dolog, figyelmesebben
vettem szemiigyre 6 kelmét és tudja-e, mit fedeztem fel? Azt, hogy nemcsak hébortos és
€¢henkordsz, hanem mérges kigyo is, amely kész megmarni azt a kezet, amely jot tett vele.
Haéla Istennek, mar nincs itt, elutazott, de bucsizasul nemcsak engem mart meg, hanem azt az
artatlan lanykat is.

- Ugy 4ll a dolog? - kérdezte a prelétus.

Es Pongovszki dr elmondta a torténteket és oly feketén festette le Tacsevszki tetteit, mintha
csak héhérkézre valg lett volna.

- Ne féljen, fotisztelendd prelatus uram - mondta végiil - Pzsitikdba menet a Bukojemszkiak
annyira teletoltotték Annuska kesertiséggel telt serlegét, hogy ki is csordult, s most ugy all a
dolog, hogy ez a liany még soha sem é&rzett akkora ellenszenvet Istennek semmiféle

3 Koldus.
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teremtményével szemben, mint ezzel a svihdkkal, ezzel a naplopdval, ezzel a csavargdval
szemben!

- Csillapodjék, ne izgassa magat!

- Igaza van. Nem is 6 rdla akartam beszélni, hanem arrdl, hogy én semmiféle sérelmet nem
akarok okozni a lanynak, sem pedig kényszeriteni nem akarom 6t. A rabeszélés egészen mas.
De ezt egy harmadiknak kell megcselekedni, aki az O bardtja meg az enyém is, aki
egyszersmind nevezetes a komolysagar6l €s nagy értelmiségérol, aki udvarias szavakkal a
szivet is meginditja s az észt is meggydzi. Magat akartam erre megkérni, kedves fotisztelendd
uram. Kérem, ne utasitsa vissza kérésem, tegye meg nemcsak per amicitiam®, hanem annak
okébdl is, hogy a dolog helyes és tisztességes.

- Az 0, meg a kegyelmed javardl van szé - felelte a preldtus - tehdt nem utasitom vissza;
csakhogy szeretnék egy kicsit gondolkodni a dolog f616tt, hogyan is lenne a legjobb...

- En most elmegyek a felcserhez és eret vdgatok, hogy jézanabb fejjel térjek haza, és maga,
fotisztelendd uram, addig gondoljon ki valamit. Nem lesz az nehéz és azt hiszem, hogy a
madsik részrél sem lesz akaddly.

- Akadaly csak egy lehet, barditom-uram.
- Miféle?

- A baritsadg Oszinteségre kotelez, tehiat megmondom nyiltan. Kegyelmed tiszteletreméltd
férfia, de kissé nagyon is kemény. Ilyen a hire és azért ilyen, mert mindazok, akik
kegyelmedtdl fiiggnek, szornyi médon félnek magétdl. Nemcsak a jobbagyok, akik miatt
ellenkezésbe jutott Vojnovszki tisztelenddvel, nemcsak a béresei, a gazdatisztjei, hanem a
hézanépe is. Félt magatdl Tacsevszki, fél Vinnickiné és fél a ledny is. En megteszek mindent,
amit lehet, de arrél mar nem kezeskedem, hogy egy masik kéré nem rontja-e el a dolgomat.

Pongovszki szeme haragosan villant, nem szerette, ha kereken megmondtdk neki az igazat. De
haragjét legytirte a csudédlkozasa és kérdezte:

- Mit mond? Miféle masik kéro?
S a pap ekként felelt:
- A félelem.

% Baritsag.
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Tizenharmadik fejezet

Aznap azonban mégsem kelhettek tutra, mert Pongovszki az érvagdstdl meglehetdsen
elgyongiilt, s 6 maga mondta, hogy pihenésre van sziiksége. Mdsnap azért frissebbnek érezte
magéit, szinte ugy taldlta, hogy megfiatalodott és reménykedve, de azért nyugtalankodva is,
kozeledett otthona felé. A gondolatai egészen elfoglaltak, alig valtott egy-két sz6t a pappal
utkozben, hanem amint mar a faluba értek, érezte, hogy nyugtalansiga egyre fokozodik.

- Szinte furcsdnak tiinik - mondta. - Azeldtt mindig mint a magam gazddja tértem be a
portamra, s masoknak fajt a fejiik, hogy milyen dbrazattal fogadom az iidvozlésiiket, és most
én tiinddom azon, hogyan fogadnak.

- Megmondta Virgil: amor omnia vincit’®, - felelte a pap - de elfelejtette hozzitenni, hogy
egyszersmind mutar’’. Ez a Delila ugyan nem fogja lenyirni a hajit azon egyszerti okndl
fogva, mert kopasz, hanem, hogy még kegyelmed is porgeti majd a rokkét a 1abandl, mint
ahogy Herkules porgette Omfala 1dbanél, az bizonyos.

- No, ez mar nem igen torténik meg, nem ilyen az én természetem! A magam hiazaban mindig
én voltam az dr.

- Tudjuk, de éppen azért megérdemelné, ha valaki ugyancsak kordaba venné.
- Kedves korda lesz! - felelte Pongovszki szokatlan viddmsaggal.

Roppant lassan haladtak, mert a faluban rettenté nagy volt a sar, és hogy Radomidbdl
meglehetdsen késon indultak el, hat mar éjszakéra jart az id6, amint a faluba értek. Az 1t két
oldaldn a parasztkunyh6k ablakaiban vildgitott a szurkos fenydfa ldngja, mely voOros
fénysdvokat vetett keresztbe az utra. Imitt-amott a keritések mellett fel-felbukkant egy-egy
paraszt vagy parasztasszony, és megpillantvan az utasokat, le-lekapta siivegét nagy aldzatosan
€s meghajtotta magat csaknem foldig. Latni val6 volt ezekbdl a szerfolott mély
meghajlasokbdl, hogy Pongovszki ugyancsak kurtdra fogta az embereit, sét tilsdgosan is
kurtara, és hogy Vojnovszki tisztelendé nem ok nélkiil korholta tilsdgos szigorasagaért. De
most a vén nemes szive mintha meglagyult volna és ama hajladoz6 alakok és siippedezd
viskok lattara igy szolt:

- Jut majd valamelyes kegyelem a jobbagyoknak is, 6 mindig konyorgott az érdekiikben.
- O, az derék dolog lesz - felelte a preldtus.

Es ismét hallgattak. Gedeon dr egy ideig a gondolataival foglalatoskodott, majd ismét
megszolalt:

- Tudom, hogy maganak, fétisztelendd preldtus uram, nincs sziiksége utbaigazitasra, hanem
mégis, azt okvetetleniil mondja meg neki, hogy ez tulajdonképpen az 6 érdekében torténik, és
hogy én mindenekfolott a javat akarom; ha pedig ellenkeznék (amit ugyan nem tartok
valészinlinek, de hatha mégis!), akar egy kicsit meg is szidhatja...

- Kegyelmed azt mondta, hogy nem akarja kényszeriteni...

- Igen, csakhogy mads, ha én fenyegetném €s korholndm és mads, ha egy harmadik veti szemére
a hdlatlansagat s hozza még egyhazi férfiu.

%% A szerelem mindent legy6z.

57 xrz p
Valtozas.
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- Bizza csak ram a dolgot, ha méar egyszer elvallaltam, hat azon leszek, hogy dildre is vigyem.
Hanem azt mondhatom kegyelmednek, hogy delicatissime®® beszélek a lannyal...

- Jo, j6! Még csak egyet. Tacsevszkit ugyan gytiloli, de ha mégis sz6 esnék rdla, nem artana
még egyetmast hozzatenni...

- Ha Tacsevszki gy viselkedett, amint kegyelmed elmondta, akkor ez nequam’’.

- Megérkeztiink. Az Atyéanak és Fitinak...
- Es Szentlélek nevében - amen!

Senki sem jott ki elébiik, mert a sar miatt nem hallatszott a kocsi zorgése, a kutydk meg nem
ugattak az ismerds emberekre és lovakra. A pitvar sotét volt, a cselédség alighanem a
konyhdban tartézkodott, és hidba kidltotta Pongovszki tr: «van ott valaki?» - bizony nem
mutatkozott senki; csak mikor mdasodszor kidltott oda, joval hangosabban, jott ki maga a
kisasszony.

Amint kijott, tenyerét a gyertya elé tartotta s mert a fény igy réesett, amazok meg sotétben
voltak, nem ldtta 8ket mindjart, és megéllt az ajtéban. Es 6k sem széltak mindjért, mert jé
jelnek vették, hogy a lany jott ki elsonek, masrészt, mert sz€psége annyira bamulatba ejtette
Oket, mintha most lattdk volna eldszor. Ujja rézsdsnak latszott és attetszOnek, amint a gyertya
elé tartotta; a fény végig siklott a keblén, megvilagitotta ajkat és kicsi arcat, mely kissé
almatagnak tiint és szomorunak, talan azért, mert szeme arnyékban maradt. Homlokat és szép
sz8ke hajit, mely koronaszertien borult a fejére, élénk fény vildgitotta meg. Es a hogy igy
koriilotte sotétség uralkodott, olyan volt, mint egy rézsas fénybdl valé angyal.

- Istenemre! - mondta a prelatus. - Val6sagos jelenség!
Es Pongovszki r felkialtott:
- Annuska!

S ekkor a lany hozza sietett és letéve a gyertydt a kémény parkanyara, nagy orommel
idvozolte Oket. Pongovszki dr gyongéden a keblére vonta, majd azt mondta neki, 6rvendjen a
kivalo és hirneves vendégnek, és mikor végre az iidvozlések utdn az ebédlobe mentek,
kérdezte:

- Mar vacsora utdn vagytok?

- Nem. Eppen fel kellett volna hordani s azért nem volt senki a pitvarban.
A pap a vén nemesre nézett és kérdezte:

- Akkor talan ne is varjunk?

- De, de - mondta gyorsan Pongovszki. - Vinnickiné mindjart elkésziil.

Es valéban, Vinnickiné csakhamar elkésziilt és rovid negyeddra elteltével hozzdiiltek a forralt
borhoz meg a tojasrantottdhoz. Tvorkovszki fétisztelendd jéiziien evett-ivott, de a vacsora
végén arca megkomolyodott €s a kisasszonyhoz fordult.

- Kedves kisasszony - mondotta. - Isten a megmondhatdja, miért neveznek engem
konzilidriusnak® és miért kérik oly gyakran tandcsomat, de a kisasszony gydmja is igy tett,
komoly iigyet bizott véges emberi elmémre s ezért beszélnem kell magéval.

%% Finoman, kedvesesen.
5 Hitvany, semmirekeld.

% Tandcsos, tandcsnok.
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Pongovszki trnak a homlokan megint kidagadtak az erek, amint ezt meghallotta, a kisasszony
kissé elsapadt és nyugtalanul feldllt, mert nem tudni, mi okbdl, ugy rémlett eldtte, hogy a pap
Jacint feldl akar beszélni vele.

A prelatus hozza tette:
- Kérem, négy szem kozt!
Es a szomszéd szobaba mentek.

Pongovszki ur nagyokat séhajtott, az ujjaval dobolni kezdett az asztalon, majd folkelt és
érezvén, hogy izgatottsagat el kell paldstolnia valahogy, igy sz6lt Vinnickinéhez:

- Eszrevette-e, mennyire gyiilslik Annuskdt boldogult feleségem rokonai?
- Leginkdbb Kzsepeckiék - felelte Vinnickiné.

- Szinte 6sszecsikorgatjak a fogukat, ha latjak, de rovidesen majd csikorgathatjdk amugy Isten
igazaban!

- Hogy-hogy?
- Megtudja révidesen, hanem addig is j6 lesz gondoskodni a preldtus szobdjarol.

Es perc mulva magdra maradt Pongovszki dr. Két legény jott be, hogy leszedjék az asztalt, de
a héazigazda nagy haragosan elzavarta Oket, s a szobdban csond tdmadt, egyediil a nagy
danckai 6ra ismételte hangosan és komolyan: tik, tak! tik, tak!... Kezét kopasz fejére téve, fol
€s ald jart a szobdban. Kozelébe ment az ajténak, amely mogott a preldtus a kisasszonnyal
beszélt, de csak mormogdst hallott; megismerte ugyan a pap hangjit, de mar az egyes
kifejezéseket nem birta kivenni. Es ismét hol fol és ald jart, hol megéllt. Odament az
ablakhoz, azt hitte, ott nem lesz annyira fiilledt a levegd, €s szinte érzéketleniil bamult az égre,
a szélkergette vildgos szegélyli tavaszi felh6foszlanyokra, amelyeken keresztiil mintha egyre
feljebb és feljebb kapaszkodott volna a halovany hold. Valahdnyszor a felhdk eltakartdk,
Pongovszki urat rossz eldérzet fogta el. Az ablakon keresztiil latta a kozeli fik feketén
meredezd csupasz gallyait, melyek mozogtak, hajladoztak a szélben, s ugyanigy mozogtak,
hajladoztak a gondolatai, amelyek bizony nem voltak szépek, kedvesek, hanem hasonlitottak a
lelkiismeret furdaldsaihoz, a rossz el6érzethez, hogy valami nem helyes dolog torténik,
amelyért rovidesen meg kell biinhddnie... Hanem, amint a hold ismét megvilagitotta az udvart,
Uj reménység szallta meg. Hiszen mindenkinek szabad torekedni a boldogsagért - ami pedig
Tacsevszkit illeti, hat nagy dolog, hogy még ilyen médhoz is folyamodik az ember! Mirdl is
van sz6 voltaképpen? A lany javarol, biztos, nyugodt jov6jérol, és hogy e mellett 6reg napjaira
neki is jut egy-két sugar a boldogsagbdl - erre is raszolgalt. Ez az igazsag, a tobbi mind {ires
sz0, sz0, szd!...

Ismét gy érezte, hogy szédiil és fekete foltok ugrdltak a szeme eldtt, hanem ez csak igen
rovid ideig tartott. Ujbdl ol és ald jarkalt a szobdban, és kozeledett az ajtéhoz, amely mogétt a
sorsa folott dontottek. Kozben a gyertyak pislogni kezdtek €s a szoba homélyosabb lett. Hébe-
korba a pap emelkedettebb hangon beszélt, igy, hogy Pongovszki tdn ki is vehette volna az
egyes kifejezéseket, ha az Gra hangos tik-takja nem zavarta volna. Erthetd volt, hogy az ilyen
targyalds nem érhet véget egy-kettére, s mégis, Gedeon ur nyugtalansidga percrol-percre
fokozédott. Holmi kiilonds kérdések bukkantak fel gondolatiban, kérdések, amelyek
Osszefiiggtek a multtal, nemcsak az egykori fijdalmak és szerencsétlenségek, hanem régi,
eddig ki nem engesztelt vétkek, silyos biinok emlékeivel - dgyszintén az emlékeivel amaz
Ujabb sérelmeknek, amiket nemcsak Tacsevszkinak okozott.

- Miért legyél te boldog? - kérdezte a lelkiismerete.

100



Ki tudja, mit adott volna e pillanatban, ha akar Vinnickiné is benyitott volna a szobdba,
csakhogy megszabaduljon ezektdl a gondolatoktdl. De Vinnickinét elfoglalta a dolga valahol a
hdz masik végében, és itt, ebben a szobdban egyediil az 6ra ismételte: tik-tak! tik-tak! - a
lelkiismerete meg csak egyre kérdezte:

- Miért jutalmazzon az Isten?

Es Pongovszki dr tgy érezte, hogy ha ez a virdghoz, ez az angyalhoz hasonlé ledny most
elutasitja - akkor homélyba borul, elsotétiil az élete, és ez a homadly, ez a sotétség addig fog
tartani, amig a szemét be nem hunyja 6rokre...

Egyszerre csak megnyilt az ajté €s belépett Sieninyszki kisasszony sdpadtan, konnyes
szemmel, s utdna a pap.

- Te sirsz? - kérdezte Pongovszki ur rekedt, fojtott hangon.
- Halabol, bacsikam! - kidltotta a lany, feléje nyujtva a kezét.

Es a 14bahoz borult.
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Tizennegyedik fejezet

Azon az estén, de mar j6 késon, Vinnickiné benézett ifju rokona szobdjaba, és hogy még ébren
taldlta, beszélgetni kezdett vele.

- Nem tudok hova lenni a csodalkozastdl - mondotta - mert mindent hittem volna, csak azt az
egyet nem, hogy a gazda ilyesmit forgasson a fejében.

- En sem gondoltam.

- Hogyan tortént hat? Es dgy van csakugyan? Igazdn nem tudom, mit gondoljak - oriiljek-e,
avagy busuljak?... Mert tény, hogy a prelatusnak, mint egyhazi férfinak tobb esze van, mint a
vildgi embereknek, és val6 igaz, amit mond, hogy egész életedre biztositva 1ész, hogy
hajlékod lesz, még pedig sajat hajlékod; de mds részrdl, a gazda korosabb ember, és (itt
Vinnickiné halkitotta a szavat) nem félsz tdle egy kicsit?

- Megtortént - felelte Sieninyszki kisasszony - mar nincs mit té€pelddni rajta!
- Nem értelek.

- Halaval tartozom neki, amiért menedéket, kenyeret adott, és csak kegyet gyakorol
irdnyomban, hogy feleségiil vesz, mert igy sem kellek senkinek!

- O mir rég akarta ezt - mondta titokzatosan az Greg asszony. - Az utén, hogy veled beszélt,
beszdlitott, azt hittem, valami kifogdsa van a vacsora ellen és porolni fog, de laitom, hogy
jokedvl, vidam és egyszerre elém tdrja a nagy ujsdgot. Szinte hanyatt viagédtam a
meglepetéstél. O meg igy szolt: «Miért valik sébalvannyd, akdr L6t felesége - tan olyan vén
csont vagyok mér?» - «Dehogy - felelem - hanem olyan varatlanul jott ez a dolog!» Es 6 erre
azt mondja: «Régi mar ez a gondolat, csakhogy el volt rejtve, mint a hal a viz fenekén, amig
nem akadt valaki, aki felsegitette a felszinre... Es tudja-e, ki volt az?» - Bizonyosra vettem,
hogy Tvorkovszki, de ¢ azt mondta: «Sz6 sincs réla, nem Tvorkovszki volt, hanem Grothusz
ur...»

Egy ideig hallgattak mindketten.

- En azt hittem, Tacsevszki - mondta dsszeszoritott szdjjal Sieninyszki kisasszony.
- Hogy-hogy? Miért Tacsevszki?

- Hogy megmutassa, mennyire nem torédik velem.

- De hiszen tudod, hogy Tacsevszki nem taldlkozott a gazdaval.

S a ledny lazasan felelte:

- Igen! Tudom! Madsutt jart az esze! Eh, mit tor6dom vele! Nem akarok tudni semmirdl.
Semmirdl! Semmirdl! Megtortént és jo, hogy igy tortént!

Konytelen, gorcsos zokogas reszkettette meg egész 1ényét. Egy darabig még hajtogatta, hogy
«j6l van ez igy!» aztan hirtelen letérdelt az estéli imddsaghoz, amit nap-nap mellett egyiitt
szoktak volt elmondani.

Es mésnap mér nyugodt arccal nyitott be a fogadészobaba. De mégis valami megvaltozott
benne, valami, ami nem nyert kifejezést, ami homdlyban maradt. Nem volt szomord, de
mintha hirteleniil néhdny évvel oregedett volna, és valamely csondes komolysdg omlott el
rajta, ugy, hogy Pongovszki ur, aki eddigelé csak 6nmagaval vetett szdmot, most onkénteleniil
vele kezdett torddni. Egyéltalaban sehogy sem tudott beleilleszkedni mindebbe, és szerfolott
kiilonosnek tiint eldtte az az érzése, mintha O fiiggne a lanytdl. Félni kezdett azoktdl a
gondolatoktél, amiket a lany nem nyilvanitott, de amiket a lelkében takargathatott - és arra
torekedett, hogy elejét vegye ezeknek a gondolatoknak, hogy mdésokat ébresszen benne,
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olyanokat, amilyeneket ¢ O6hajtott. Még Vinnickiné hallgatdsa is a terhére volt és gyanus
szinben tiint fel - és Gtletekkel vélt segiteni magdn, el-elbeszélgetett, el-elmokazott, de olykor-
olykor a tiirelmetlenség villama cikkazott acél-tekintetében.

Kozben hire terjedt a kornyéken, hogy megkérte a lanyt. Elvégre 6 maga sem csindlt titkot a
dologbdl, ellenkezdleg, levélben tudatta a dolgot Ciprianoviccsal és a legkozelebbi
szomszédokkal, ugyszintén levelet irt a Kochanovszkiaknak, a Podlodovszkiaknak, a
Szulgotovszkiaknak, Grothusz drnak, a Kzsepeckieknek, s6t még elhunyt felesége tavolabbi
rokonainak is, és meghivta 6ket a kézfogéra, mely utdn nyomban meg akarta tartani az
eskiivot is.

Pongovszki Ur ugyan dispenzaciot szeretett volna még a hirdetés alul is, de szerencsétlenségre
éppen Nagybdjt volt és igy varni kellett az tinnepek utdnig. Folkerekedett hat Radomidba a két
novel egyiitt, hogy a kisasszony beszerezze a kelengyét, 6 meg lovakat vdsdroljon,
paradésabbakat a belcsoncskai istalloban levoknél.

Radomidban hiriil vette, hogy akar a rajz6 méhkasban, olyan kavarodds van a rokonok kozt,
akik azt remélték, hogy nemcsak megboldogult felesége, de ¢ utdna is jussolnak mindent.
Oriilt ennek a hirnek, mert lelkébdl gyiildlte valamennyit és mindig azon mesterkedett, hogy
borsot torjon az orruk ald. Az 6sszejovetelek, sugdolddzasok, tandcskozasok hirei véaltozatossa
tették a radomiai tartézkodast, és midon végre a kelengye elkésziilt, a lovak az 1j szerszdmmal
is meg voltak vésarolva, s visszatértek Belcsoncskdba, itt volt a Husvét is. Alig hogy haza
értek, kezdtek gylilekezni a vendégek is, mert a kézfogd az tinnep harmadnapjara volt kitlizve.

Els6knek a legkozelebbi szomszédok és rokonok, a Kzsepeckiek jottek el: az apa, a
nyolcvanhoz kozel jaré keselyli-dbrdzatu, fukarsagarél hirhedt aggastyan; aztdn harom ledny,
kozottiik a legifjabb, Tekla, csinos €s vidam kedélyti lednyz6 volt, a két idOsebb ellenben,
Agnes ¢és Janka, mar nem volt fiatal, afféle elégedetlen, hirtelen természetli vénkisasszony volt
mindkettd, orokos porsenésekkel az arcukon; és végre a fid, Marcidn, akit a kornyéken
Tuskoénak csufoltak.

Ez a csufnév csakugyan illett is rd, mert elsé pillanatra tényleg vastag tuskonak nézhette az
ember. Melle és vdlla széles volt, de a ldba csdmpds €s oly kurta, hogy torpének latszott. A
keze ellenben a térdéig ért. Voltak, akik piposnak tartottdk, de pipos még sem volt, csak a
nyaka volt olyan rovid s fejét annyira behtizta, hogy vélla szinte a fiiléig ért. Ebbdl a fejbdl két
kialld, érzéki szem meredt ki, s arca olyan volt, akar egy bakkecskéé. Ezt a hasonlatossagot
még fokozta a kicsi szakéll, melyet mintegy szandékosan, az dltaldnos szokds ellenére viselt.

Hadi szolgélatot nem tett, mert cstfot tiztek beldle, kikacagtdk a csapatokban, aminek okabol
szamos parbajt vivott annak idején. Kurta, pocakos testében szokatlan erd lakozott, s az
emberek tobbnyire elkeriilték, mert kotekedd természetii volt, verekedd, aki kereste az
alkalmat az 6sszetlizésre, és minden verekedésnél holmi éllatias diih tombolt benne. Egyszer
sulyosan megsebesitette Radomidban unokafivérét, Kzsepeckit, egy szép és joravalé ifjit, aki
csaknem belehalt a sebeibe. Féltek téle a ndvérei, félt még az apja is - 6 meg csak Tacsevszkit
respektalta, akinek kardforgatdsbeli készségét ismerte, no meg a Bukojemszkiakat, akik koziil
az egyik, Lukécs, egyszer JedInidban ugy athajitotta a keritésen, akar egy zsip szalmat.

Erzéki ember hirében illott, és az is volt valéban. Pongovszki dr néhdny év el6tt kiutasitotta a
hazabodl azért, mert ugyancsak szemteleniil meresztette szemét Sieninyszki kisasszonyra, aki
akkor még kicsi lanyka volt. De azoéta eltelt néhany év, aztan taldlkoztak Radomidban, meg a
szomszédoknadl, igy hat az egész rokonsdggal egyiitt meghivta 6t is a csalddi iinnepségre.

Mindjart Kzsepeckiék utdn megérkeztek a Szulgotovszki-ikrek, akik annyira hasonlitottak
egymashoz, hogy senki sem tudta ¢ket megkiilonboztetni, ha egyforma kontost vettek fol;
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tovabba még harom mds Szulgotovszki Pzsitikdn tdlrdl, és a nagyszamd, kilenc tagbdl 4llo,
szép Zabiezsovszki-csalad. A szomszédok koziil eljott Ciprianovics ur, de egyediil, mert a fia
mar a hadhoz vonult; eljott Podlodovszki tr, a sztaroszta, a zamosciai hatalmas ur egykori
plenipotencidriusa; a Kochanovszki urasag, a pzsitikai pap, a radomiai prelatus, Tvorkovszki,
aki a gytirtiket fogja megdldani, és meglehetdsen nagy szamban kisebb nemesek a kozelrdl és
tavolabbi vidékekrdl. Egyik-masik meghivas nélkiil is allitott be, abban a tudatban, hogy a
vendéget szivesen latjadk mindig, még ha nem is ismerik, és hogy kar elmulasztani az eszem-
iszomra kinélkoz¢ j6 alkalmat.

A belcsoncskai udvar tele volt bricskdkkal, hintékkal, az istdllok lovakkal, a melléképiilet
mindenféle cselédséggel. Az udvarhdzban csak ugy rajzottak a kurtdra nyirt hajdi, szines
kontosokbe 6ltozott urak, szablydkkal az oldalukon, s a latin beszédbe belevegyiilt a kiilonféle
varrottas, csipkés ruhdkba 01tozott ndk csevegése. Cselédlanyok szaladgéltak erre-arra forrd
vizzel, kapatos legények hordtdk erre-arra a jofajta borral telt butykosokat, a konyhdbol
reggeltdl napestig ugy dult a fiist, akar holmi szurokégetdbdl, s az udvarhdz ablakai esténként
tigy ragyogtak, hogy az egész udvar vildgos volt. Es ez Gsszevisszasdgban kissé gégdsen,
komolyan, de egyszersmind szinte megfiatalodva jart-kelt Pongovszki ur; diszes karmazsin-
kontés boritotta testét, az oldaldan pedig ragyogé ékkoves kard 16gott, Sieninyszki
kisasszonynak egyetlen Oroksége, mely egykoron gazdag Oseitél maradt ra. Jart-kelt,
udvariaskodott, hébe-korba szédiilés fogta el, ekkor belekapaszkodott egy-egy szék karjaba,
aztan ismét jart-kelt, meg-megtisztelte a kivalébb személyiségeket, csoszogtatta a labat, ha
egy-egy iddsebb holgyhoz kozeledett, de mindenekfolott egyre szerelmesebb tekintettel
kovette «az 6 Annuskdjat», aki ebben a tarka sokasdgban a gyakorta kelletlen, de gyakorta
irigy és vagyakoz6 tekintetek kozepette akar egy liliom, ugy fehérlett; kedves volt, édes, tan
kissé szomort is, de lehet, hogy csak athatotta a fontossdga annak, aminek elébe nézett.

Végre iinnep harmadnapjin, kedden este mozsardurrogéds jelezte, hogy itt az iinnepélyes
kézfogo pillanata.

A vendégek félkorbe dlltak a fogadd-szobdban, a holgyek és az urak iinnepi diszruhdja
szivarvanyként ragyogott a lobogd gyertyafényben, és velilk szemkozt helyezkedett el
Pongovszki ur és Sieninyszki kisasszony. Csond tdmadt, minden szem a menyasszonyra
tapadt, aki lesiitott szemmel, komoly, dhitatos arccal éllt ott; nem mosolygott, de banatos sem
volt, inkdbb szendergdének tetszett. Tvorkovszki preldtus karingbe o0ltozotten kilépett a
félkorbol, vele Kzsepecki Tekla, aki az eziisttalcat tartotta a gyiiriikkel, - és beszédet intézett a
matkaparhoz. Tuddésan beszElt, hosszan €s ékesszoldan, kifejtvén, mi volt a «sponsalia de
futuro®» és mily nagy silyt helyezett az eljegyzésre kezdettél fogva az Egyhdz. Citdlta
Tertuliant, a tridenti zsinatot, kiillonféle tudés kanonista nézetét, majd Pongovszki drhoz és
Sieninyszki kisasszonyhoz fordulva, kifejtette, mily bolcs volt az elhatdrozasuk, mily nagy
jotéteményt gyakorolnak egymdssal kolcsonodsen, és hogy jovendd boldogsdguk egyediil 6
toliik fligg. Az egybegyiiltek csuddlva hallgattdk, de egyszersmind tiirelmetlenkedve is, mert
mint az 6rokségtdl elesett rokonok, nem jo szemmel nézték ezt a hazassagot. Maga Gedeon ur
is szé&diilni kezdett a hosszasabb allds kovetkeztében, egyik 1dbardl a masikra nehezedett s a
szemével intett a prelatusnak, hogy fejezze mar be a beszédet, amit ez nagysokdra észrevevén,
megéldotta a gyiiriiket és a jegyesek ujjara huzta. Ekkor ismét eldordiiltek a kicsi dgyuk az
udvaron s az ebédlében megszolalt a zenekar, mely 6t jol zenéld radomiai zsidobol allott. A
vendégek most sorra a hazigazda é€s a kisasszony elébe jarultak, hogy tolmdacsoljdk
szerencsekivanataikat, amelyek javarészben savanyuiak voltak és nem Oszinték. A két idosebb

o' Elkotelezettség a jovoért.
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Kzsepecki-kisasszony egyenesen ginyolédva bdkolt a «néni» eldtt, és Marcidn tr, kezet
csokolva neki, a joakaratdba ajanlotta magat oly impertinens tekintettel, hogy Pongovszki tur
egész jogosan, masodszor is kiutasithatta volna.

Azonban masok - a tdvolabbi rokonok, jobb és kevésbbé kapzsi emberek - szerencsekivanatai
Oszintébbek voltak és melegebbek.

Ez alatt kitarult az ebédlo ajtaja; Pongovszki ur karjat nyujtotta jegyesének s utanuk mentek a
tobbiek is. Hirteleniil tdimadt hideg 1égaramlat, mely egész a pitvarig hatolt, meglobogtatta a
gyertyalangokat. E pitvar fel6l 6zonl6tt a mar félig-meddig ittas cselédség, s hoztdk a tdlakat,
a boros butykosokat. Az ebédldben a folytonos ajtényitogatastdl oly nagy volt a hideg, hogy a
vendégek, amint letelepedtek az asztalhoz, megborzongtak, s a gyertydk folytonos lobogasa
folytan az egész szoba a diszes terités mellett is meglehetésen homalyos volt és borongds. De
remélhetd volt, hogy a bor hamarosan folmelegiti mindnydjukat, a bort pedig nem sajndlta
Pongovszki dr. Altaldban véve ugyan fukar ember volt, de kivételes alkalmakkor szeretett oly
médon szerepelni, hogy sokd beszéljenek réla. Igy tortént ez most is. Minden lakmérozé
mogott egy-egy inas dllott mohos butykossal, s6t még az asztal ald is bujtatott néhany legényt,
hogy az esetre, ha egyik-masik vendég mar nem gydzi az ivast s poharat a térde kozé rejti,
azon nyomban megtoltsék. Oridsi iivegpoharak, kupdk, serlegek ragyogtak minden teriték
mellett, egyediil az asszonyok szdmaéra szolgdltak kisebb talidn vagy francia poharak.

A vendégek nem foglaltdk el az egész asztalt, mert Pongovszki ur tobb szdmadra terittetett,
mint ahdnyan voltak. A prelatus egy tekintetet vetve az iires helyekre, dicsérni kezdte a
hazigazda vendéglatd szivességét, de mert a hangja igen terjedelmes volt s emellett kissé
folemelkedett, hogy papi oltonye rancait kisimitsa, a vendégek azt hitték, hogy 0 akarja az
elsé pohark6szontét mondani, €s elhallgattak.

- Halljuk! - kiéltottdk néhanyan.

- Ej, nincs mit! - felelte viddiman a pap. - Nem pohéarkdszont6 ez még, no, de rovidesen rakeriil
a sor arra is, mert latom, hogy az urak koziil egyik-masik mar vakargatja a fiile-tovét, és
Kochanovszki®® dr mar mondogat is magédban valamit és skanddl az ujjain. De hat, tisztelt
uraim, kitél varjunk rigmust, ha nem Kochanovszkit6l? Csak azt akartam mondani, hogy
dicséretet érdemel az az 6-lengyel szokads: teriteni a varatlan vendégek szamara is.

- Ugyan kérem - jegyezte meg Pongovszki dr - ha a haz ki van vildgitva, mindig betoppanhat
valaki...

- Tan valaki mér jon is - szélalt meg Kochanovszki ur.

- Talédn Grothusz tr?

- Nem... Grothusz ur az orszaggyulésen van. Ha jon valaki, csakis egész varatlan vendég lehet.
- De nem halljuk meg, mert az ut 14gy.

- Nini! A kutya ugat az ablak alatt. Csakugyan valaki jon.

- Emerrdl ugyan senki sem jon, mert az ablak a kertre szolgal.

- A kutya meg nem ugat, hanem vonit.

Valéban ugy volt. A kutya vakkantott egyet-kettot, aztan pedig mélységes, szomoru vonitasba
kezdett.

62 K. Janos XVIL. szdzadbeli lengyel ko1t6.
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Pongovszki tur onkénteleniil Osszerezzent, mert emlékezetébe o6tlott, hogy sok-sok év elott
éppen igy vonitottak a kutydk az udvaron, amott Oroszorszdgban, a pomorzani varkastélytol
egy mértfoldnyire, s nemsokara ra hirteleniil rajuk tortek a tatarok.

Es Sieninyszki kisasszonynak az a gondolat cikdzott végig az agyan, hogy neki mar nem
szabad senkire sem varni, s barki allitana is be onnan a s6tétségbdl a kivilagitott udvarhézba,
bizony mar késon jonne...

De a tobbit is valami kiilonos érzés fogta el, anndl is inkabb, mert csakhamar még egy masik
kutya is csatlakozott az els6hoz, és most mar ketten vonitottak az ablak alatt.

Es akarva, nem akarva figyeltek a vonitdsra; a kinos csondet végre Kzsepecki Marcian
szakitotta meg.

- Kell az 6rdognek az olyan vendég, akire a kutydk vonitanak! - mondta.
- Bort! - parancsolta Pongovszki ur.

De a kupék tele voltak, folosleges volt tolteni. Az oreg Kzsepecki, Marcidn atyja, nehézkesen
folemelkedett sz&ékérdl, nyilvan beszélni akart. Minden szem feléje fordult, az oregebbek a
markukat tartottdk a fiiliikhoz, hogy jobban halljdk a szavat, hanem 6 csak mozgatta az ajkat
hosszabb ideig, mikézben az élla szinte Osszeért az orrdval, mert mar egyetlen foga sem volt.

Egyszerre csak tompa zorgésféle hallatszott az udvar tilsé része feldl, pedig hat a talaj puha
volt az olvadds kovetkeztében - és ez a zorgés meglehetdsen sokd tartott, mintha valaki
kétszer is koriil kocsikdznd az udvart. Az oreg Kzsepecki mar folemelte volt serlegét, de a
zorgésre ismét letette az asztalra, €s az ajtdra irdnyitotta tekintetét.

A tobbiek is mind az ajtét nézték.

- Nézd meg, ki jott! - parancsolta Pongovszki ur az egyik legénynek.
A legény kiment, de visszatért egy-kettore.

- Senki - jelentette.

- Furcsa - mondta Tvorkovszki prelétus - pedig egészen jol hallottuk.
- Mindny4jan hallottuk - vetette kozbe az egyik Szulgotovszki.

- Es a kutyak mar nem vonitanak - tette hozz4 a masik.

Egyszerre csak kinyilt a pitvarra szolgélé ajté magétdl - a legény bizonydra nem jdl tette be - s
oly er6s 1égaramlat csapott be a szobdba, hogy tobb gyertya elaludt.

- Mi az? Tegyétek be az ajtét! A gyertydkat elftjja a sz€l! - kidltottdk tobben.

Hanem a légdramlattal egyiitt mintha rémiilet is dradt volna a szobdba. A félénk és babonds
Vinnickiné keresztet vetett.

- Az Atyéanak és Fitnak és Szentlélek...
- Ugyan, hallgasson! - sz4lt rd Pongovszki ur.
Aztan Annuska kisasszonyhoz fordult és megcsokolta a kezét.

- Ha egy-két gyertya el is alszik, - mondta - az még nem rontja el az 6romemet, és adja Isten,
hogy olyan boldog legyek életem végéig, mint ebben a pillanatban. Ugy-e Annuska?

Es a ledny szintén lehajolt a kezéhez.
- Igen, bacsi - mondotta.

- Amen! - hagyta helyben a prelétus.
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Es folemelkedvén, szélani kezdett.

- Tisztelt holgyeim és uraim! Az a varatlan z6rgés megzavarta Kzsepecki poharnok ur szavait,
s igy hadd legyek én az els0, aki érzelmeinket tolmdcsolja az 4j matkaparnak. Tehat, miel6tt
azt kidltanok: 6 Hymen, 6 Hymenaios, miel6tt romai szokds szerint Thalassust, a deli ifjut
szOlitanok, ami, adja Isten, hogy mentdl elobb bekovetkezzék, emelem poharamat ex uno® az
6 jovendd boldogsdgukra: vivant, crescant, floreant!®*

- Vivant! Vivant!® - kidltottdk valamennyien.

Es egyszerre megszolalt a radomiai zenekar, s a kocsisok az ablakok alatt ostoraikat
pattogtattak. A cselédség az egész hazban szintén éljenzett, kiabdlt, s benn a szobdban se
vége, se hossza nem volt az éltetésnek, a borizili hangu kidltozdsoknak:

- Vivant, crescant, floreant!...

Az éljenzés, a labdobogds, a trombitaszd, az ostorpattogds csak akkor sziint meg, amikor
Pongovszki ar folallt és folemelte serlegét.

- Igen tisztelt és legkedvesebb vendégeim és rokonaim!... - kezdte messze hallhaté hangon. -
Miel6tt gyonge széval hdldamnak kifejezést adnék, fejet akarok hajtani 6nok eldtt azért a
testvéri, azért a szomszédi joindulatért hogy oly szdmosan tisztelték meg szerény hajlékomat...

De e szavakat: «szerény hajlékomat» kiilonos hangon ejtette ki, halkabban és mintegy
aldzatosan, aztan leiilt és csakugyan lehajtotta fejét gy, hogy homloka az asztalhoz ért.

A vendégek elcsodalkoztak, hogy ez a rendszerint hideg, kevély ember ily szivélyes hangon
szOlt hozzajuk. Azt gondoltdk, a nagy boldogsidg meglagyitja még a legkeményebb szivet is,
€s varvan, hogy folytassa megkezdett beszédét, nézték 6sz fejét, mely még egyre az asztal
szélére volt hajolva.

- Csond legyen! Halljuk! - kidltottdk néhanyan.

Es valéban mély csond tdmadt.

De Pongovszki tr nem mozdult.

- Az Istenért!... Mi baja?... Beszéljen hat!... - kidltottak.

Pongovszki tur csak rémséges horgéssel felelt, s a nyaka, meg vélla egyszerre csak reszketni
kezdett.

Sieninyszki kisasszony haldlsdpadtan ugrott fel iiltébdl €s rémiilten kidltotta:
- Bécsi! Bécsi!...

Nagy kavarodds tdmadt az asztal koriil. Kérdések, kidltdsok ropkodtek Ossze-vissza. Koriil
alltdk Pongovszkit, a preldtus vallon ragadta és hatrahajtotta a széken, masok vizzel locsolték,
kialtottdk, hogy &agyba kell fektetni és eret vagatni rajta azonnal. Egyik-mdsik asszony
letérdelt, masok meg akar az eszelosok szaladgaltak ide-oda, a keziiket tordelve,
jajveszékelve, és Pongovszki ur ott iilt a sz€ken lehunyt szemmel, hatrahajlé fejjel, homlokan
ujjnyi vastagra dagadt erekkel, és horgott, horgott egyre félelmetesebben...

A nem vart vendég csakugyan betért hozza - a rettentd, a kérlelhetetlen vendég.

% Egybél.
% Eljen, novekedjék és virdgozzék!

% Eljen, éljen!
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Tizenotodik fejezet

A cselédség a prépost parancsara atvitte a beteget a haz tilsé végébe, az «irészobaba», amely
egyszersmind Pongovszki dr hdlészobdja is volt. Elkiildték a faluba kovacsért, aki értett az
érvagashoz, és vagta is rendesen embernek, dllatnak egyarant. Csakhamar Kkitiint, hogy a
kovécs ott van a haz elott, a lakmarozasra 6sszegyllt tomegben, csakhogy alig allt a laban,
mert leitta magat holt részegre. Vinnickinénak eszébe jutott, hogy Vojnovszki tisztelendd
tapasztalt orvos hirében &ll az egész kornyéken, €s tiistént kocsit szalasztottak érte, ambéar
nyilvanvalé volt, hogy a beteg menthetetlen.

Tényleg ugy is volt. Tvorkovszki fétisztelendd Sieninyszki kisasszonyon, Vinnickinén, a két
Kzsepecki és Zabiezsovszki tron kiviil, aki értett valamit a gydgyitdshoz, nem bocsatott be
senkit az ir6szobdba, a beteghez. A tobbi vendég mind, ndk és férfiak egyarant, a szomszédos
nagy szobdban gyiiltek Ossze, ahol a férfiak szdmdra megédgyaztak; ugy alltak ott, akdr egy
megrémitett birkanydj, telve nyugtalansaggal, félelemmel, kivancsisdggal, és szemeiket az
ajtora irdnyitva, lesték a hireket. Némelyek halkan megjegyzéseket tettek a szornyii esemény,
meg a jelek folott, amelyek a szerencsétlenséget megeldzték.

- Eszrevettétek - kérdezte suttogva az egyik Szulgotovszki - miként lobogtak, milyen
kiilonosen, milyen sotéten égtek a gyertydk? Nyilvan a haldl homalyositotta el dket.

- Koztiink jart és mi nem tudtuk.
- A kutyédk vonitottak ra.
- Es az a zorgés? Alighanem akkor érkezett meg.

- Nyilvanvalé, hogy Isten nem akarta ezt a hdzassdgot, mely hatranydra lett volna a
rokonsagnak.

A tovabbi sugdolézast félbeszakitotta Vinnickiné és Kzsepecki Marcidn megjelenése.
Vinnickiné keresztiil sietett a szobdn, hogy megkeresse a relikvidt, mely tavoltartja a gonosz
szellemeket, Marcidnt meg koriilfogtak a vendégek.

- Mi ujsag? Hogy van?

Es Marcidn a valldt vonogatta s annyira behizta a fejét, hogy szinte a mellére keriilt, és ekként
felelt:

- Még horog.

- Menthetetlen?

- Az.

Ekkor a nem egészen betett ajton keresztiil hallatszottak Tvorkovszki tinnepélyes szavai:
- Deinde ego te absolvo a peccatis tuis, in nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.

Valamennyien letérdeltek erre é€s imadkozni kezdtek. Vinnickiné visszajott a relikvidkkal, és
bement az ir6szobaba. Marcidn utdna ment, €s betette az ajtot.

De ezittal mar nem sokdig maradt zarva, mert alig negyedéra mulva ismét megjelent az ifju
Kzsepecki €s sipitd, rikdcsold hangjan jelentette:

- Vége!

% Es én feloldozlak téged biineid aldl az Atya, és a Fit és a Szent Lélek nevében. Amen.
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Es ekkor sorra bementek az irészobdba, hogy «Orék nyugodalmat» kivanva az elhunytnak, az
utolsé bucsupillantést vessék ra.

Ezalatt a haz tdlsé részén, az ebédlében undorité dolgok mentek végbe. A belcsoncskai
cselédség éppen ugy gyiilolte Pongovszkit, mint amennyire rettegett tdle, és azt hitték, hogy a
haldlaval folderiilt a konnyebbség, az 6rom, a biintetlen csintalankodds korszaka. A vendégek
szolgdinak tivornyara kindlkozott alkalma, s igy az egész szolgaszemélyzet, a helyi gy, mint
az idegen, nekiesett ételnek, italnak. A legények csak ugy ontotték magukba a danckai
palinkat, a magyar bort, masok, a faldnkabbak, nagy darab pecsenyéket, siiteményeket kaptak
be. A hoéfehér abrosz szempillantds alatt csupa folt, csupa mocsok lett. A kapkodasban
folboritottak székeket, feldontottek gyertyatartokat. A diszes faragdsu serlegeket, az
tivegpoharakat a fo6ldhoz vagdostdk, melyek nagy csorompoléssel tortek ossze. Itt is, ott is
veszekedni, sOt verekedni kezdtek; egyesek nekiestek az evdéeszkozoknek, hogy elraboljik.
Szoval orgia keletkezett, melynek zaja elhatott a haz tulsé végéig.

Erre a zajra odasietett Kzsepecki Marcidn s 6t kovette két Szulgotovszki, az ifjd
Zabiezsovszki és még egy vendég. Amint meglattdk, hogy mi torténik, a szablydik utin
kaptak. Az elsO pillanatban még nagyobb lett a ziirzavar. A Szulgotovszkiak csak kardlappal
estek neki a részegeknek, de Kzsepecki Marcidnt 0rjongd diih fogta el. Kidll6 szemét még
jobban kimeresztette, foga ki-kivillant a bajusza aldl és kozéjiikk véagott. Néhany szolgat
elboritott a vér, masok az asztal ald bujtak, a tobbiek az ajt6 felé igyekeztek, ahol egy rakasra
szorultak 0ssze s Kzsepecki kozéjiik csapott, orditva:

- Zsivanyok! Gazemberek! Majd megmutatom nektek, ki itt a gazda, ki itt az tr!

Es ahogy végre kijutottak az ajtén, utdnok rontott a folyoséra is, ahonnan behallatszott
rikdcsol6 orditdsa:

- Gazemberek! Zsivanyok!

A tobbiek ott dlltak a szobdban, mint valami romhalmaz kozepette, s egymdsra bamultak, a
fejiiket csdvalva.

- llyet sem lattam még életemben! - sz6lalt meg az egyik Szulgotovszki.

A madsik hozzétette:

- Kiilonos volt a haldla s kiilonosek a koriilményei. Mintha a tatarok dudltak volna itt.
- Vagy a gonosz szellemek - vetette oda Zabiezsovszki. - Szornyti egy éjtszaka!

Megparancsoltdk az asztal ald bujt legényeknek, hogy csindljanak valamelyes rendet a
szobdban. A legények kimdsztak az asztal aldl, a rémiilet teljesen kijozanitotta Oket, s
ugyancsak hozzalattak a munkédhoz; ezalatt visszajott Marcian.

Mir kissé lecsillapodott, csak az ajka remegett még a diihtdl.

- Megemlegetik! - mondta, az ottlevokhoz fordulva. - Hanem koszonom az uraknak, hogy
segitségemre voltak. No, hiszen, nem lesz jobb dolguk, mint volt a megboldogult idejében,
lesz r4 gondom!

A két Szulgotovszki egyszerre csak felkapta a fejét erre, s az egyik mondotta:

- Nincs semmi megkdszonni valéja, mint ahogy mi sem tartozunk koszonettel magénak.
- Hogyan?

- Es miért tolja f6l magit egyediili birénak? - kérdezte a masik Szulgotovszki-fivér.

Es Marcidn az 6 kurta, csimpds ldbdval mindjart ugrdlni kezdett, mintha a szemiiket akarnd
kikaparni.
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- Mert jogom van hozza! Jogom van! - kidltotta.
- Joga?

- Inkébb, mint maguknak!

- Tan bizony latta a végrendeletet?

- Fiityiilok a végrendeletre! Igy ni! (és fiittyentett.) Kire testdlta a joszagot? A feleségére? Hat
hol van az a feleség? Mi? En vagyok a legkozelebbi rokon! Mi, a Kzsepeckiek, nem maguk!

- Majd meglatjuk! Hogy az 6rdég vinné el!
- Bar csak magukat vinné! Hordjdk el magukat innen!

- Micsoda? Te bakkecske, te kolyok! Te mered mondani, hogy hordjuk el magunkat innen?!...
Vigyézz arra a kecskepofadra!

- Fenyegetés?

Marcian kardja megzorrent, s a fivérek szintén a kardjaikhoz kaptak.

De ebben a pillanatban felhangzott mogottiikk Tvorkovszki fétisztelendd rosszalé szava:
- Uraim! A megboldogult teteme még ki sem hiilt!

A Szulgotovszkiak szornyen elrostelték magukat, s az egyik mentegetédzni kezdett:

- Fétisztelendé uram, mi nem kapaszkodunk semmi utdn, nekiink megvan a magunk kenyere,
mi nem kivanjuk a masét. De ez a kigyé maris marakodni kezd, és el akarja zavarni az
embereket.

- Embereket? Kit?

- Aki éppen az utjaba akad. Ma benniinket, mar azt mondta, hordjuk el magunkat innen, és
holnap taldn mar ezekre az elarvult asszonyokra keriil a sor.

- Nem igaz! Nem igaz! - kidltotta Marcién.

Es hirtelen Osszehdzta magit, mosolygott, a kezét dorzsolte, hajlongott és holmi fuldnkos
elézékenységgel mondta:

- Ellenkezoleg! - Meghivom ezennel mindnydjukat a temetésre €s a torra - aldzatosan
meghivom - meghivjuk ketten egyiitt az apammal, és ami Sieninyszki kisasszonyt illeti,
mindig talal itt menedéket és védelmet - mindig, mindig!

Es ismét dorzsolte a kezét nagy 6rommel.
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Tizenhatodik fejezet

Marcian azt hatdrozta el, hogy ¢ maga adja tudtira Sieninyszki kisasszonynak, hogy a
belcsoncskai hazat mindig a sajatja gyanant tekintheti, de elhalasztotta ezt a temetés utanra.
El6bb atyjaval akarta meghdnyni-vetni a dolgot, aki egész életén at poroket folytatott s igy
kitlinden értette a torvényt, és elébe tudott vagni mindenféle nehézségnek. Mindketten meg
voltak gydézddve, hogy az iigyiik jol all, és mdsnap, ugyanakkor, amikor Pongovszki urat
koporsoba tették, bezarkoztak egy félreesd szobéba.

- A Gondviselés 6rkodik folottiink! - kezdte az oreg. - Csakis a Gondviselés és Pongovszki
nehezen felel azért a sérelemért, amit elleniink akart véghez vinni.

- Csak hadd feleljen - mondta Marcidn. - A szerencsénk, hogy csak el akarta kdvetni és mar
nem futotta az ideje, mert igy minden nekiink jut. A Szulgotovszkiak mar 6sszekaptak velem,
de inkabb kitépem a lelkiiket, semhogy egyetlen bardzda is jusson nekik Belcsoncskabdl.

- Hm. A selymdk, a kolykok! Hogy a gorcs hiznd ossze Oket!... Toliilk ugyan nincs mit
tartanunk. Hanem mi van a végrendelettel? Kikérdezgetted Tvorkovszkit? Ha valaki, hat 6 tud
réla.

- Tegnap nem volt alkalmam, mert akkor taldlkoztam vele, mikor a Szulgotovszkiakkal
veszekedtiink €s rank szolt: «a megboldogult teteme ki sem hiilt»... aztdn elment a koporséért
meg a papokért, mama pedig nem jutottam hozza.

- Pongovszki alighanem arra a kecskére hagyott mindent.

- Nem volt joga hozza, mert a j6szdg megboldogult felesége utdn maradt, aki a legkdzelebbi
rokonunk volt.

- A testamentum meg is lesz semmisitve, csakhogy ez koltséggel, poroskodéssel jar...

- Apam a poroskodéshez szokott, én azonban mar kifundaltam valamit, hogy nem lesz
szikség poroskodésre, mert kozben beatus qui tenet®’, ezért mér én el nem mozdulok
Belcsoncskdbol, és mar el is kiilldtem a cselédeinkért. Prébdljanak aztdn elzavarni a
Szulgotovszkiak vagy a Zabiezsovszkiak!

- De hét a lany részérdl, ha 6 a végrendeleti 6rokos?

- Ugyan ki veszi partfogasiaba? Olyan egyediil all a vildgon, akdr az ujjam, se rokona, se
baratja - igazi arva. Ki vinné vésarra a borét, ki teszi ki magét veszekedésnek, parviadalnak,
koltségnek miatta? Ki torddik vele? Tacsevszki szerelmes volt belé, de Tacsevszki elment;
lehet, hogy egyéltalan vissza sem tér tobbé, de ha vissza is térne, hat nem kezdhet semmit,
mert szegény, akar a templom egere s a poroskodéshez annyit ért, mint a sziirkém. Az igazat
megvallva, a helyzet olyan, hogy ha nemcsak Pongovszki, hanem még a tulajdon édes atyja is
testalta volna rd Belcsoncskat, még akkor is beleiilhetnénk a joszagba, €s rendelkezhetnénk
vele tetszéslink szerint az alatt az {iriigy alatt, hogy az arva gondjat viseljiik. Azt hiszem,
Pongovszki csak a hédzassigi szerzOdésben akarta megcsindlni a testdlast, és igy vagy
egyaltaldban nincsen végrendelet, vagy ha van, hat régebbi keleti, amelyben Sieninyszki
kisasszony csak mint nevelt lanya szerepel...

- Ilyet pedig meg lehet donteni - mondotta az 6reg - erre mar nekem lesz gondom, &mbdr por
nélkiil ez nem fog menni.

- Miért ne? En hallgatom, amit édes apdm mond, de azt hiszem, meglesziink pér nélkiil is.

%7 Boldog az aki megtartja.
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- Azért, mert, koztiink legyen mondva, a boldogult Pongovszkiné (ostoba volt szegény... az
Isten nyugosztalja) mindent az urdra hagyott, igy hat ¢ is arra hagyhatta, akire éppen akarta.

Az oreg Kzsepecki valosdggal sugva ejtette ki e szavakat €s Gvatosan koriiltekintett, ambéar
tudta, hogy rajtuk kiviil senki sincs a szobaban.

De a fid kérdezte:
- Hogy hagyhatta rd, mikor hirteleniil halt meg?...

- A végrendelet a hdzassag utan egy évvel kelt, nyilvan Pongovszki csikarta ki téle azért, mert
a vidék, ahol laktak, veszedelmes, €és senki sem tudhatja, mikor iivoltik el folotte a requiemet
a tatdrok. Kozos végrendeletet csindltak s a pomorzanyi varban helyezték el, ahonnan
Pongovszki elhozta. Akkor poroskodni akartam vele, de belattam, hogy nem érnék célt. Most
masként all a dolog...

- Most meglesziink minden poréskodés nélkiil.

- Anndl jobb, de nem art, ha az ember el van késziilve ra...
- Eh, folosleges.

- Hogy-hogy?

- Elintézem én a dolgot apam nélkiil is.

Az oreg Kzsepecki tur diihbe gurult.

- Te intézed el, te? Es hogyan? Mi? Csak el ne rontsd a dolgot, aszondom! Lam, 0 elintézi!...
Hat nem te voltdl, aki tanicsolta, hagyjam békén a Silnickieket Dronzska miatt, mert nincs
moéd rd?... Nincs méd?... Hogyan?... A tanikat megesketik ott a helyszinén - nagy dolog!
Meghagytam az embereknek, rakjanak a csizmdikba foldet az én udvarombdl - és mi lett a
vége? Kimentek a Silnickiek foldjére €s egyik sem eskiidott hamisan, amikor azt mondta:
«Eskiiszom, hogy az a f6ld, amelyen allok, Kzsepecki uré». Te esztendeig is tornéd a fejed és
még sem siitnél ki semmit. Te intézed el - nézzétek csak!...

Es haragjaban fogatlan szdja tgy jdrt, mintha rdgna, s dlla egészen Gsszeért az orrdval, mely
olyan volt, mint egy ragadoz6 madar csore.

A fia ekként felelt:

- Csillapodj apam és hallgass meg. Ha azon fordul, hogy lege agere cum aliquo®, akkor
kitérek az utadbdl mindig, de ami a lanyokat illeti, ahhoz mar én jobban értek, és inkdbb
bizom magamban.

-No és?...

- Eppen azért, ha Sieninyszki kisasszonnyal valami procedurdra keriil a sor, az nem a birdsag
elott fog végbemenni.

- Mi a szandékod?

- Vajmi konnyen kitaldlhaté. Taldn nincs itt az ideje? Avagy taldl még apam egy ilyen lanyt az
egész kornyéken?

Es Marcian dr hdtra vetette a fejét, és atyja szemébe nézett, s ez szintén kérdden nézett ra,
mozgatta az ajkat és kérdezte:

- Ugy vagyunk?

% Néhany torvényes jogszabély kell.
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- Ugy bizony. Mér tegnap 6ta foglalkozom ezzel a gondolattal.
- Hm. Miért ne? Hat azért, mert semmije sincs.

- De Belcsoncska az enyém lesz minden nehézség nélkiil. Szegény a lany, az igaz, de elokeld
nemzetségbdl valé... Es emlékszik-e, édes apam, mit mondott Pongovszki? Ha tgy 4tnézné az
ember a Sieninyszkiak leveles laddjat, fél vajdasdgot lehetne kiporolni. A Szobieszkiak is
toliikk erednek, még kirdlyi protekcionk is lenne. Maganak a kirdlynak kotelessége lenne
gondoskodni egyrdl-masrél... Es nekem maér rég szemet szirt ez a lany, mert hét csabité egy
falat!

Es kurta, csampds ldbaval ugrdlni kezdett és nyaldosta a bajuszit. Oly csuf volt igy, hogy az
oreg Kzsepecki igy szolt:

- Nem kellesz neki.

- Hat a vén Pongovszki kellett neki, mi? Es kevesen voltak tdn, akiknek kellettem? A fiatal
emberek nagyobb részt a hadba vonultak, a ldanyokban most ugy védlogathat az ember, akér

patkészegben. Tudta a vén Pongovszki, mért zavart el a hazabdl, és nem zavart volna el, ha
nem féltette volna a lanyt télem.

- De tegyiik fol, hogy nem kellesz neki, mi lesz akkor?
Marcian szeme gonoszul villant.

- Az, - mondta nyomatékkal - hogy a védtelen lany végre még maga konyorog, vigyem az oltar
elé...

Az oreg megdobbent e szavakra.
- Micsoda? - kérdezte. - Tudod-e, hogy ez krimindlis dolog?
- Tudom, hogy a Sieninyszki lanyért senki sem all sorompdba!

- Azt mondom neked: vigydzz! Mdar agy is a nyelviikre vettek az emberek. A port a joszagért
akdr megnyered, akar elveszted, nem leszesz becstelen, de ez krimindlis dolog, érted?

- Ennyire amugy sem keriil a sor, legfeljebb, ha 6 maga akarnd. De apam ne zavarjon engem,
hanem tegye azt, amit mondok. Vigye haza Tekldt a temetés utdn, ugyszintén az Oreg
Vinnickinét is valamilyen iiriigy alatt, én meg itt maradok a lanynal Agnessel és Jankéval.
Kigyok ezek, diihosek minden lanyra, aki fiatalabb és szebb ndlukndl. Mar tegnap is kikezdték
Ot €s mi lesz, ha majd allandéan egy fodél alatt lesznek vele. Csipkedik, marjdk, lesajnéljak, a
szemére vetik, hogy kegyelem-kenyéren él. Ugy ldtom ezt, mintha konyvbél olvasnam, s ez az
én malmomra hajtja a vizet.

- Es mit akarsz 6r6lni a malmodban?

- Hogy mit akarok 6rolni? Hat azt, hogy gyakran ott termek a veszekedésnél, lehordom azokat
a kigyokat, esetleg szdjon is legyintem, neki pedig megcsékolom a kezét, labat. «A
védelmez8d vagyok, fivéred, igaz bardtod, te vagy itt az Grnd!» Es azt hiszi apim, hogy nem
lagyul el a szive, hogy nem szereti meg azt, aki az 0 védOpajzsa, aki letorli konyeit, aki
nappal-¢&jjel orkodik folotte?

Es Marcidn a kezét dorzsolte s oly bakkecske tekintettel nézett az apjdra, hogy az is
megundorodott tdle.

Egy ideig hallgattak mindketten.

- Tehat megmondod Jankénak és Agnesnek, hogy miként cselekedjenek?
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- Nekik? Nekik ugyan nem kell mondani semmit, megteszik 6k tugy is, mert ilyen a
természetiik. Tekla galamb, a masik kett6 - kdnya.

Marcién trfi tényleg nem csalddott, mert a névérei maris megkezdték vigasztalni, gyamolitani
Sieninyszki kisasszonyt a maguk mddja szerint. Tekla minduntalan a nyakéba borult és vele
egyiitt sirt, Janka meg Agnes szintén vigasztalta, csakhogy egészen masképpen.

- Ami nem sikeriilt, az nem sikeriilt, - kezdte az id6sebb - de nyugodj meg. Nem leszesz a
nénikénk, mert az Ur Isten nem akarta, de senki sem fog azért bantani itten, senki sem fog
sajndlni tdled egy falat kenyeret.

- Es senki sem fog kényszeriteni, hogy dolgozz - folytatta a mdsik - tudjuk, hogy ehhez nem
szoktdl. Ha megnyugszol, ha lecsillapulsz €s magad akarsz dolgozni, az mds, de varj vele,
amig banatod enyhiil, mert bizony nagy szerencsétlenség ért téged csakugyan. Ugy volt, hogy
te leszesz itt a hdziasszony, hogy lesz urad, és most senkid sincs rajtunk kiviil; hanem azért, ha
nem is vagyunk rokonok, olyanok lesziink hozzad, mintha rokonok volnank, meglasd.

Aztan megint Janka vette at a szot:

- Es torédj bele Isten rendelésébe. Isten nehéz megprébaltatdst bocsdtott rad, de azért egyéb
blineidet megbocsatja. Mert ha talan tilsdgosan nagyra voltal a szépségeddel, avagy vagyon és
pompa utdn dhitoztdl - blindsok vagyunk mindannyian, csak azért mondom ezt - akkor egyik a
madsikat kiegyenliti.

- Amen - fejezte be Agnes. - Adj valami csipkét vagy ékszert a templom javdra a
megboldogult lelkitidvéért, mert a kelengyéd mar nem kell gy sem, €s mi meg fogjuk kérni
az apankat, hogy engedje ezt meg neked.

Es fiirkészé szemmel nézegetni kezdték az asztalon levé ruhdkat, a szekrényeket, amelyekben
a kelengye el volt helyezve. Oly lekiizdhetetlen kivancsisag fogta el dket, hogy Janka végre is
igy szolt:

- Talan segithetnénk neked a keresésben?

Es maris nekiestek a szekrényeknek, a tokoknak, a ldddknak, amelyek még azon mddon
hevertek ott, ahogy Radomidb6l meghoztdk, és kiszedegették a holmit, szétraktdk, a
vildgossag felé tartogatva nézegették, megforgattik és - felprobalgattak.

Es Sieninyszki kisasszony kdbultan iilt ott a kedves Teklatol atolelve, és sem nem latta, sem
nem hallotta, mi torténik korilotte.
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Tizenhetedik fejezet

Mir mint jegyesnek olyan érzése volt, hogy valami elhomalyosul az életében, hogy valami
elhamvad, megszakad és elzarkézik, igy hat a matkasdg nem igen ébresztett 6romet szivében.
Csak azért allt rd, mert Pongovszki Ur ugy akarta, s mert ugy kivanta a hdla, amiért gondjat
viselte; de még inkdbb azért, mert Jacint eltdvozasa utdn csak kesertiség maradt a szivében,
banat, bosszusag és az a f4j6 tudat, hogy ezen a bacsin kiviil senkije sincs a vildgon, s ha 6
nem volna, olyan volna, mint az idegen, baritsdgtalan emberek kozé tévedt drva. Es egyszerre
csak belecsapott a mennykd abba a tlizhelybe is, amely mellé szomortan ugyan, de mégis
nyugodtan telepedhetett volna, és most mar csakugyan senkije sem volt tobbé ezen a vildgon.
Nem csuda, hogy ez a mennykd elkdbitotta, hogy gondolatai 6sszezavarodtak s hogy szivében
egyediil a banat talalt helyet, parosulva a csodalkozassal és rémiilettel.

A két idosebb Kzsepecki kisasszony szavai ilyenforman, amint a kelengyéjébdl kezdték
kifosztani, csak mint jelentéktelen hangok surrantak el a fiile mellett. Azutdn jott Marcian,
hajlongott, dorzsolte a kezét, ugralt, beszélt valamit hosszan, de ¢ épp oly kevéssé értette,
mint a tobbi vendéget, akik a szokdshoz hiven, anndl jobban cifraztik a sz6t, mentdl kevesebb
részvétet €reztek irdnydban. Csak amikor Ciprianovics dr atyailag ratette kezét a fejére és igy
szOlt: «Isten 6rkodik folotted, szegény arva», csak akkor mozdult meg benne valami, és
szemét elboritotta a konny. Es ekkor jutott elészor eszébe, hogy olyan, mint a hullé falevél,
melyet a szél kénye-kedve szerint sodor erre-arra.

Ko6zben megkezdddott a temetési szertartds, amely szokds szerint mintegy tiz napig tartott,
mert Pongovszki tr eldkelé ember volt. A kézfogdn, kevés kivétellel, csak meghivott
vendégek vettek részt, a temetésre azonban Osszesereglett az egész kozeli és tavolabbi
szomszédsag, s a hdzban csak ugy hemzsegtek az emberek. Napirenden voltak a fogadasok,
beszédek, a templomba menés és visszatérés. Az elsé napokban az dltalanos figyelem
kizdréan a félbenmaradt Ozvegyre irdnyult, de késObb, mihelyst észrevették, hogy
Kzsepeckiék egészen elfoglaltdk a hdzat és mint hdzigazddk lépnek fel, tobbet nem igen
torodtek vele, és a gydsziinnepség vége felé mar csak ugy tekintették Ot, mint holmi
kozonséges tarsalkodonot.

Egyediil Ciprianovics ur torédott vele, akit meginditottak a konnyei, meghatott a sorsa. A
cselédség mar arrdl rebesgetett, hogy a két Kzsepecki kisasszony szétkapkodta az egész
kelengyét, hogy az oreg ur eldugta a «klenédiumokat™» és hogy a «kisasszonykét» madr is
lenézik, lesajndljdk. Amint ez Szerafin ur fiilébe jutott, j6 szive megmozdult és elhatdrozta,
hogy sz6va teszi a dolgot Vojnovszki tisztelend6 eldtt.

De Vojnovszki tisztelendd Sieninyszki kisasszonnyal szemben ugyancsak elfogult volt
Tacsevszki miatt, és tiistént, ahogy Ciprianovics a dolgot felemlitette, igy szolt:

- Sajndlom szegényt é€s amennyire lehet, segitségére leszek, hanem (koztiink legyen mondva),
hogy az Isten megbiintette 6t az én Jacint fiam miatt, az bizonyos.

- No, de Jacint elment, éppen Ugy, mint az én Szaniszlom is, 6 meg itt maradt arvan.

- Elment, az igaz, de hogyan! Kegyelmed latta, mikor ttra kelt, én meg elkisértem egy
darabig, és mondhatom, hogy csak a fogat szoritotta Gssze, a szive meg ugy sajgott, hogy
sz6Ini is alig birt. O, gy szerette 6 azt a lanyt, ahogy csak valamikor régen szerettek az
emberek, de ahogy ma mar nem tudnak szeretni.

69 1o P
? Kincs, drigasag.
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- Hanem a kezét még is meg tudta mozditani, mert amint hallottam, mindjart Radomién tal
megvagdalt egy atutaz6 nemest, vagy tan kettot is.

- No azért, mert ldnyos az arca minden jott-ment azt hiszi, hogy konnyen elbanik vele.
Belekotottek valami részegek, hat csak nem hagyhatta magat! Nem helyeslem én azt
semmiképpen, sét rosszalom, de gondolja meg bardtom-uram, hogy akinek szerelem sebezte
meg a szivét, olyan, mint leo, quaerens quem devoret.”

- Igaz, szent igaz, hanem ami a lanyt illeti, tisztelendd atyam, Isten tudja, vajjon csakugyan
olyan vétkes, ahogy mi gondoljuk.

. g, 71
- Mulier est insidiosa.

- Akdr insidiosa’”®, akdr nem, de amint megtudtam, hogy Pongovszki nésiil, az a gondolatom
tdmadt, hogy alighanem 6 a fo-féokozo6ja az egésznek, mert ugyancsak érdekében allhatott,
hogy egyszersmindenkorra megszabaduljon Jacinttol!

De a pap a fejét razta.

- Nem. A levélbdl lattuk expedite”, hogy a lany biztatta fol a megirdsira. Emlékszem rd
tokéletesen, szorol-szora el tudnam mondani.

- En is emlékszem r4, de azt nem tudhattuk, mit mondott neki Pongovszki és milyen szinben
tiintette fel eldtte Jacint tetteit. Mert példdnak okaért a Bukojemszkiak bevallottdk nekem,
hogy egyszer, amint a pzsitikai uton taldlkoztak a megboldogulttal, szantszdndékkal azt
mondtdk neki, hogy Jacint nagy dldomds utdn viddman, kacagva kelt tutra, és ugyancsak
kivancsi volt a lanyara Zbiezschovszki urnak, akihez tisztelendd atydm ajanldlevelet adott
neki...

- O azok ugyancsak 16ditottak, és miért?

- Azért, hogy megmutassdk a lanynak, meg Pongovszkinek, hogy Jacint kutydba sem veszi
Oket. Es gondolja meg tisztelendé atydm, ha a Bukojemszkiak igy beszéltek Jacint irant valo
baratsagbdl, mi mindent mondhatott a ldnynak Pongovszki?!

- Bizonyos, hogy nem kimélte. De ha a lany nem is olyan vétkes, mint ahogy gondoltuk, mit
valtoztat ez a dolgon? Jacint elment és talan soha sem tér vissza, mert ahogy én ismerem, hat
még kevésbbé fogja kimélni az életét, mint amennyire Pongovszki kimélte a johirnevét.

- Tacsevszki amugy is elment volna - felelte Ciprianovics ur.

- Es ha nem tér vissza, nem tépem Ossze a reverenddmat. A hazaért meghalni s hozzd még a
mohamedan becstelenség elleni harcban - mélté a keresztény vitézhez €s méltd vége egy nagy
nemzetségnek. De szerettem volna, hogy ne ugy keljen ttra, olyan f4j6 nyillal a szivében -
ennyi az egész.

- Az én egyetlen fiamnak nem volt része semmi kiilondsebb boldogsagban, s ¢ is ment, és
lehet, hogy szintén nem tér vissza - felelte Ciprianovics ur.

Es mindketten elmélyedtek a gondolataikba, mert egyik is, masik is egész lelkébdl szerette az
ifjakat.

7 Oroszlan médjara keresi, kit nyeljen el.
! Alattomos né.
> Alattomos.

73
Pontosan.
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Ebben az éllapotban taldlta dket Tvorkovszki prelatus, és amint megtudta, hogy Sieninyszki
kisasszony jovend6 sorsarol beszéltek, igy szolt:

- Megmondom az uraknak, de kérem, maradjon koztiink a sz6, a megboldogult semmiféle
végrendeletet nem hagyott hatra, s igy a Kzsepeckiek jogosan veszik birtokukba a jészagot.
Hézassagi szerz6dés révén akarta rdhagyni mindenét, azt tudom, de mar nem jutott hozza.
Csak valahogy meg ne mondjak ezt Kzsepeckiéknek!

- Four tehat nem szd6lt nekik semmit?

- Méar miért széltam volna? Szivtelen emberek azok, én pedig arra torekedtem, hogy ne
legyenek tilsdgosan szivtelenek a lanyhoz, s igy nemcsak hogy err6l nem széltam semmit,
hanem azt mondtam: «Nem csak Isten teszi prébara az embert, hanem néha az ember is» s
ahogy ezt meghallottdk, nyugtalankodni kezdtek s nekem estek: «Hogy all a dolog valéjdban?
Tud valamit a f6ir?» Es én csak annyit feleltem erre: «Aminek ki kell vildglani, kivildglik; de
ne feledkezzetek meg arrdl, hogy a megboldogultnak joga volt arra testdlni a vagyonat, akire
akarta.»

A prelatus felkacagott és kezét lilaszinli ove mogé dugva, ekként folytatta:

- Az 6reg Kzsepeckinek még a térde is remegni kezdett, ahogy ezt meghallotta. «O, az
lehetetlen!» - kidltotta. - «Nem volt joga. Sem Isten, sem ember ebbe nem nyugodhatik». En
meg szigordan rd néztem és igy feleltem: «Istent emliti, ezt jOl teszi, mert a maga kordban
bizony jo lesz torddni a konyoriiletével, hanem az emberi férumokhoz ne folyamodjék, mert
bizony konnyen meglehet, hogy nem éri meg a végét». Szornyen megijedt erre, én meg
hozzitettem: «Es az drvdhoz j6 szivvel legyenek, nehogy az Isten hamaribb megbiintesse
magukat, mintsem gondolndk.»

Erre Vojnovszki tisztelendd, akinek konyoriiletes jo szive maris megindult a ldny sorsan,
karjaiba zarta a prelatust.

- Féur! - kialtotta. - Kancelldr kellene, hogy legyen ilyen ésszel! Ertem, értem. Nem mondott
nekik semmit, a valésdggal nem jutott ellenkezésbe, és nyugtalannd tette a Kzsepeckiékat,
akik folteszik, hogy van végrendelet, sot, hogy talan éppen a féurnal van letéve. Ezzel tehat
szamolniok kell s ehhez képest fognak banni az arvaval.

A prelatusnak jol esett a dicséret, s a fejére tapintva igy szolt:
- Nem éppen likas mogyoro - mi?
- O, annyi benne az ész, hogy el sem fér.

- Hat, ha Isten akarja, meg is pukkadhat... Azt hiszem, egyeldre biztositottam az arvét. De
madsrészt el kell ismernem, hogy a Kzsepeckiek varakozason feliill emberségesen és
joéindulatdan nyilatkoztak a Sieninyszki-lanyrél. Hir szerint ugyan a lanyok elszedtek tdle
holmi pipere dolgokat, de az oreg igérte, hogy visszaadatja.

- Ha a Kzsepeckiek a leggonoszabbak is volnanak - szélalt meg Ciprianovics ur - nem merik
megroviditeni az arvat, aki folott oly bolcs és josagos pap 6rkodik. Hanem mads valamire
akartam megkérni fotisztelenddségedet: legyen kegyes és jojjon el most hozzam Jedlinkéba,
hadd részesiiljek abban a szerencsében, hogy vendégiil lassam szerény hajlékomban azt a
kivdlé személyiséget, akinek minden szava a miiveltség, a bolcseség kvintesszencidja’".
Vojnovszki tisztelendd mar eligérkezett s igy harmasban elbeszélgetiink de publicis et
privatis.

™ Lényege.
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- Tudom, hogy milyen a kegyelmed vendéglaté szivessége - felelte udvariasan a prelétus - és
lemondani réla egyértelmii lenne a gyotrédéssel; mar pedig a bdjt, a gyotrédés ideje elmauilt,
ezért hat orommel ellatogatok kegyelmedhez. Menjiink tehat, bicstizzunk el a Kzsepeckiektdl,
de legeldszor az arvatdl, hadd 1assdk a Kzsepeckiek, mennyire tiszteljiik 6t.

Es mentek, és egyediil taldlvan a lednyt, szives széval vigasztaltdk, batoritottdk. Ciprianovics
ur megsimogatta szOke fejecskéjét, akar egy anya, aki badnkodé gyermekét vigasztalja,
megnyugtatja; Tvorkovszki preldtus ugyanigy cselekedett, s a derék Vojnovszki tisztelendot
annyira elérzékenyitette meggyotort arca, banatos szépsége, mely ido eldtt lekaszalt mezei
virdgra emlékeztetett, hogy O is atyailag megsimogatta a fejecskéjét, és hogy orokké
Tacsevszki jart az eszében, félig hozza, félig bnmagidhoz mondotta:

- Lehet is csodalkozni Jacinton, mikor olyan, akér egy kép... Hazudtak ezek a Bukojemszkiak,
hogy viddman ment el - 6, hogy hazudtak!

Es a lany, ahogy ezt meghallotta, ajkat hirtelen a pap kezére szoritotta, és sokd, sokd tartotta
rajta. Heves zokogds remegtette meg keblét - és ugy hagytdk magéra nagy, keserves sirdssal.

Egy 6rdval késobb Jedlinkaban voltak, ahol j6 hirek vartdk Oket. Szaniszl6 legénye jott meg
levéllel. Az ifja Ciprianovics kozolte, hogy Jacinttal egyiitt Sdndor kirdlyfi huszarcsapatdhoz
bevonilt, hogy mindketten egészségesek €és hogy Jacint, bar egyre szomoru, kicsit magahoz
tért, és mar nem mereng el annyira, mint az elsé napokban. Aztin a fidi szeretet
megnyilatkozéasan kiviil még egy hirrdl volt sz6 a levélben, mely hir Szerafin urat ugyancsak
bamulatba ejtette. «Ne csoddlkozzék édes j6 apam, ha a Bukojemszkiakat visszatérni latja, és
ne vonja meg tolikk a kegyelmét, mert kiilonos kalandok érték dket, amelyekben mar mi nem
lehetiink a segitségiikre; a gond, a banat mar Ugyis emészti dket, és ha még tetejébe a
habortiba sem mehetnének, banatukban talan meg is halndnak».

A kovetkezdé hénapok folyamdan Ciprianovics tobbszor elldtogatott Belcsoncskdba, hogy
megtudja, mi van Sieninyszki kisasszonnyal. Nem késztette erre semmiféle kiilonos tekintet,
mert a fia, Szaniszl6, nem szeretett a lanyba, Jacinttal pedig minden félbeszakadt; egyediil j6
szive vitte oda, no, meg egy kicsit a kivancsisdg is, mert tisztiba szeretett volna jonni,
mennyiben volt oka a lany, hogy az a barati kotelék megszakadt.

Csakhogy ez nem ment siman. Kzsepeckiék, igaz, tisztelték 6t nagy vagyona miatt, s igy
elézékenyen fogadtik, de minden elézékenységiik mellett is Ugy intézték a dolgot, hogy
egyetlen pillanatra sem maradhasson magéra Sieninyszki kisasszonnyal.

Ciprianovics dr atlatta, hogy mindez azért torténik, mert nem akartdk, hogy kikérdezhesse,
hogyan bannak vele. Es ez gondolkoddba ejtette, ambér nem vette észre, hogy rosszul bannak
vele, vagy hogy tilsdgosan kiszolgdltatjdk magukat vele. Igaz, egy-kétszer meglétta, amint
kenyérhéjjal fehér atlasz-topankat tisztitott, s ez a topanka jéval nagyobb volt, semhogy az 6
labara valé lehetett volna, egyszer-mdsszor pedig, hogy harisnyat foltozgatott; hanem a
Kzsepecki-kisasszonyok is ugyanazt csindltdk, tehat nem lehetett azt mondani, hogy holmi
cselédmunkaval akarjak 6t megaldzni. A kisasszonyok hébe-korba csipkedték, de Szerafin dr
csakhamar észrevette, hogy mar 6k olyan csaldn-természetiiek, é€s sokszor nem éllhattdk meg,
hogy meg ne csipkedjék batyjukat is, pedig hat ugy féltek tdle, hogy a puszta tekintetére is
visszahuzodott a mar félig kieresztett fulink. Maga Marcidn udvarias és el6zékeny volt
Sieninyszki kisasszonnyal, de minden tolakodds nélkiil, és az oreg Kzsepecki, meg Tekla
eltdvozdsa utdn még udvariasabb lett.

Az oreg Kzsepecki és Tekla tdvozdsa nem igen tetszett Ciprianovics urnak, dmbar a dolog
folotte egyszeri volt, hogy olyan elérehaladott kord aggastyan nem igen lehetett el ndi timasz
nélkiil, és hogy a két gazdasdg mellett a Kzsepecki-csalddnak kétfelé kellett vélni.
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Ciprianovics Ur mégis jobb szerette volna, ha éppen Tekla maradt volna az arva mellett, de
midoén egyszer a kindlkozé alkalmat felhaszndlva, tgy futélag megemlitette, hogy Ok ketten -
mar mint Sieninyszki kisasszony és Tekla - korukndl fogva leginkédbb illenének Ossze, a két
id6sebb névér a lehetd legrosszabban fogadta Szerafin Ur megjegyzését.

- Sieninyszki kisasszony mar megmutatta a vildgnak - mondotta Janka - hogy nem igen
torddik a korkiilonbséggel, bizonyiték erre a megboldogult bacsi, meg Vinnickiné, ezért hat
mi sem vagyunk neki tdlsdgosan vének.

- Annyival vagyunk idésebbek néldndl - tette hozz4 a masik - amennyivel 6 Teklanal, talan
még annyival sem, de kiilonben is mar a mi dolgunk, hogy miképpen osztjuk fel magunk kozt
a gazdasagot.

De Marcian beleegyedett a diskurzusba, és igy szolt:

- Apank leginkabb Teklat 6hajtja maga mellett, mert 6t kedveli a legjobban, amin nincs mit
csoddlkozni. Gondoltunk arra is, hogy Sieninyszki kisasszony veliilk menjen, csak hogy 6
megszokta ezt a helyet, és azt hiszem, jobban érzi magat itten; ami pedig minket illet, minden
lehetot elkdvetek, hogy ne legyiink nagyon a terhére.

Es e szavak utdn csoszogva feléje kozeledett, hogy kezet csGkoljon neki, de a ldny mintegy
ijedten huzta vissza a kezét. Szerafin ur elgondolta, hogy nem kellett volna eltdvolitani
Vinnickinét, de nem sz4lt semmit, mert nem akart beleavatkozni masnak a dolgéba.

Eszrevette nem egyszer azt is, hogy Sieninyszki kisasszony arcdn a badnat mellett a félelem
kifejezése is tiikrozodik, de nem csoddlkozott ezen sem valami tilsdgosan, mert hiszen a sorsa
valéban nehézre fordult. Egyediil 4llt a vildgon, tulajdon hajléka nélkiil, rdutalva oly emberek
kegyelmére, akiket nem kedvel s akik dltaldban nem a legjobb hirnek oOrvendenek; ily
koriilmények kozott bizony nem csoda, hogy féjlalja a letiint deriiltebb napokat, s hogy gondot
okoz neki a jelen. S aztan ha valakinek még oly nehéz is a sora, a jobb jové reménye mégis
csak nyujt valamelyes vigaszt. O azonban nem vérhatott, nem remélhetett, és nem is remélt
semmit. A holnap rd nézve csak olyan lehetett, mint a ma, s a tovabbi évek is csak egyforman
folyhattak, 6rokos arvasag, magéany, kegyelem-kenyér mellett.

Szerafin ur gyakran besz€lt errél Vojnovszki tisztelenddvel, akivel most Ggyszélvan nap-nap
mellett taldlkozott, mert jol esett egyiknek is, masiknak is, ha el-elbeszélgethettek az ifjaikrol.
De Vojnovszki tisztelendd csak részvéttel teljesen a vallait vonogatta, és dicsditette
Tvorkovszki fdtisztelendd politikajat, amiért Damoklész kardjaként fiiggesztette a
Kzsepeckiek feje folé a végrendeletet, igy legaldbb a tdlsdgosan rossz bandsmoéd eldl
biztositotta az arvét.

- Ilyen politikus! - mondotta. - Volt, nincs! Néha azt gondolom, hogy nekiink sem mondta
meg a teljes igazsagot, talan mégis van végrendelet s egyszerre majd csak kirukkol vele.

-Enis gondoltam mar erre, de mi oka volna a titkol6dzasra?

- Nem tudom, taldn azért, hogy prébdra tegye az embereket. A megboldogult Pongovszki
ugyancsak koriiltekintdé ember volt, €s sehogy sem fér a fejembe, hogy ne csindlt volna
valamelyes rendelkezést mar régen.

De csakhamar a két oreg gondolatai mds irdnyt vettek, mert megérkeztek a Bukojemszki-
fivérek Radomidbdl csak ugy - gyalogszerrel. Egy este bedllitottak Jedlinkdba, kardja ugyan
volt mindegyiknek, de elrongyolédott koponyegben, nem éppen egész csizmdban, s oly
elszontyolodott dbrédzattal, hogy Szerafin dr, ha nem vérta volna ket mar régen, megrémiil
abban a hitben, hogy a fia haldla hirével jonnek.
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Egymasutan leborultak el6tte, atkaroltak a térdét, csokoltdk a kezét, s 6 nagy nyomorisaguk
lattara szinte a csipOjére csapott és felkidltott:

- Szaniszl6 megirta nekem, hogy baj tortént veletek, de az Isten szerelméért, mi lelt
benneteket?!

- Vétkeztiink, nagy j6 uram! - felelte Mark a mellét verve.
Es példdjat kovette a mésik hdrom, is és egyiitt sopankodtak:
- Vétkeztiink, vétkeztiink, vétkeztiink!

- Beszéljetek hat, hogyan, mivel? Hogy van Szaniszl6? Irta nekem, hogy megmentett
benneteket. Mi tortént?

- Szaniszl6 egészséges, jO urunk, és mind a ketten, Tacsevszkival egyiitt igy tiindokolnek,
mint a nap...

- Héla Istennek! K6szonom a jo hirt. Levelet nem hoztatok?

- frt ugyan, de nem adta ide, mert hogy elveszhetne, azt mondta.

- Eheztetek? Mert olyan szinben vagytok, mintha most keltetek volna fel a koporsébél.

- Nem éheztiink, mert a vendég el6tt tarva minden nemes kapuja, de szerencsétlenek vagyunk.

- Uljetek le. Isztok majd valami meleget, de amig elkésziil, mondjatok el, mi tortént veletek.
Hol jartatok?

- Varséban - felelte Mété - hanem ocsmany egy varos az.

- Miért?

- Mert csak ugy hemzsegnek benne a hamis jatékosok, meg a korhelyek, és a Hosszu-utcén,
meg az Ovdrosban 1épten-nyomon koszord’” 16g a kapukon.

- No és?

- Egy ilyen kolyok révette Lukécsot, hogy kockdzzanak. O, barcsak karéba hiizta volna a
pogéany régen!

- Es elnyerte a pénzét?

- El; el6szor a Lukécsét, aztdin a mienket is. Kétségbe estiink, vissza akartuk nyerni a
pénziinket, s az még egy lovunkat is elnyerte, nyergestol, pisztolyostil... Mondhatom nagy jé
urunk, attdl féltiink, Lukdacs kart tesz magaban... Mit csindljunk? Hogyan vigasztaljuk meg a
fivériinket? Eladtunk hat még egy lovat, hogy legalabb Lukdcs egymaga ne jarjon gyalog.

- Most mar tudom, mi tortént.

- Igen, nagy j6 urunk... Mikor aztin kij6zanodtunk, még inkdbb neki adtuk magunkat a
busuldsnak, hogy mar két lovunk van oda - és igy még inkdbb volt sziikség vigasztalasra...

- Es addig vigasztaltitok magatokat, mig a negyedik 16 is oda lett...

- Igen, mig a negyedik is oda lett! Vétkeztiink, vétkeztiink! - sopdnkodtak blinbandan a
fivérek.

- Ennyi az egész? - kérdezte Ciprianovics ur.

- Hiszen, ha ennyi volna, jé atydnk, kegyes urunk! Taldlkoztunk azzal a hamis jatékossal -
valami Poradzki - s még 6 tizott csufot beldliink. «Igy koppasztjdk meg a kétlabu szamarakat!»

" A koszort volt a bormérdk cégére. (Szerzd jegyzete.)
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- mondja. - «<Hanem, hogy jokora szdl emberek vagytok, hat megfogadlak legényeimnek, mert
magam is tdborba szédllok». Lukdcs riva fakadt, hogy amaz igy ginyolt és kinevetett, €s csak
oda sujtott kardjaval arra a csufolédé pofédjara, hogy menten elvagddott. A baratai segitségiil
jottek neki, mi meg Lukdcsnak segitettiink, és habortsag keletkezett, kaszabolds, €s egyszerre
csak ott terem a marsal-Orség és belénk kap. Ekkor amazok ott kidltjak: «Urak, veszélyben a
szabadsdg, személyeinkben az egész Koztarsasdgot sértik meg - békiiljiink kil» Igy is tortént
és Isten megsegitett, mert szempillantas alatt levagtunk nyolc 6rt, koztiilk harmat haldlosan, a
tobbi 6t pedig futdsra vette a dolgot...

Ciprianovics ur a fejéhez kapott, Mark pedig folytatta:

- Igen! Isten latta, hogy dartatlanok voltunk, de az emberek egyszerre csak kiabdlni kezdtek,
hogy ez krimindlis dolog, fogjanak meg, mi erre megijedtiink és eliramodtunk. Fel akartak
tartéztatni benniinket, de amikor ugy régi szokds szerint hol kupén teremtettiik, hol fiiltovon
ezt is, amazt is, senki sem merte az utunkat allni és elmenekiiltiink. Szaniszlé kisegitett
benniinket, ide adta a legényei lovait, de igy is alig tudtunk ép bdrrel eljutni, mert a
nyomunkban voltak egész Szenkocindig, és ha a lovak rosszak, hat végiink van. Szerencsére
senki sem tudta ott a neviinket, igy hit a dologbdl nem lesz semmi.

Hosszas csond kovetkezett, végre Szerafin ur kérdezte:
- Es hol vannak Szanisz16 lovai?

A fivérek most harmadszor ismételték:

- Vétkeztiink, j6 urunk, vétkeztiink!...

Ciprianovics nagy léptekkel mérte végig a szobat.

- Most mar értem, mért nem hoztatok levelet Szanisz16t6l - mondta. - Megirta 6 nekem, hogy
kiilonféle szomoru kalandokon estetek keresztiil, és megjdsolta a visszatérésteket, mert tudta,
hogy pénz kell majd 16ra, felszerelésre. Hanem a végét nem lathatta eldre...

- Ugy van, j6 urunk - felelte Janos.

Ko6zben behoztdk a forralt bort, amihez nagy igyekezettel lattak a fivérek, mert az ut
ugyancsak kimeritette 6ket. De nyugtalanitotta ket a hazi gazda, aki folyvast jart fol és ald a
szobdban elborult, szigoru dbrazattal, sz6 nélkiil. Ezért Mark ismét beszélni kezdett.

- Azt kérdezte nagy j6 urunk, hol vannak Szaniszl6 lovai. Kettd megrokkant, mig Gréjecra
értiink, mert folyvést vdgtatva haladtunk s hozza rémséges viharban. Ugy sem lett volna mar
semmi beldliik, aztdin meg nekiink egy fityingiink sem volt, mert hogy a sietség miatt
Szaniszl6 nem segithetett rajtunk, hdt potomsagért oda adtuk a zsidé furmanyosoknak. Ugy,
ahogy folfrissiiltiink és folytattuk utunkat kettesével egy-egy lovon. De j6 urunk meg fog
érteni minket! Ahogy szemkozt jott veliink valamiféle nemes ember, mindjart az oldalat fogta
nevettében: «Miféle jeruzsilemi nemesség ez?» - kérdezte. Es mi, szornyti banatunkban mar
mindenre el voltunk késziilve. Igy aztdn 6rokos verekedés, 6rokos hadakozas mellett folyt az
utunk. Végre aztdn Bialobzsegben tul adtunk ez utolsé két kancan is, csakhogy békességben
lehessiink. Ha meg csuddlkozott valaki, hogy gyalogszerrel megyiink, annak azt mondtuk,
hogy éjtatos fogadasbdl... Es most, kérjiik, j6 urunk, bocsdsson meg nekiink, mert nalunknal
szerencsétlenebb ember nincs az egész vilagon.

- Ugy van, tgy! - er6sitette Lukdcs és Maté.

A legifjabb pedig, Janos, az atélt szerencsétlenségek emlékeitdl, meg a bort6l megindultan
folemelte a kezét és felkialtott:

- Szegény arvak vagyunk! Mi marad szamunkra a vildgon?
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- Semmi, csak a testvéri szeretet - felelte Mark.

Es egymds nyakdba borultak, mikozben keserii konnyeket hullattak, aztdn valamennyien
Szerafin ur elé jarultak.

Mark els6nek karolta at a térdét.

- Apank - mondotta - 6 draga joltevonk, ne nehezteljen, ne haragudjon rank. Adjon kolcsén
nekiink még egyszer a folszerelésre, a zsdkmanybdl majd visszafizetjiik. De ha nem is ad
kolcson, az se baj, csak ne haragudjon, csak bocsdsson meg nekiink! Bocsdsson meg azért a
nagy baratsagért, amit Szaniszlé irdnt tdpldlunk, mert gy szeretjiik 6t, hogy menten
szétszednOk darabokra, aki csak egy ujjal is merne hozza nyulni! Ugyebar, édes testvéreim?...

- De szét am! - kialtotta Maté, Lukacs és Janos.
Es Ciprianovics dr megallott el6ttiik, kezét a homlokdra tette és ekként sz6lt hozzdjuk:

- Haragszom, sz6 sincs rdla, de még inkdbb bankédom. Ha elgondolom, hogy hozzatok
hasonlé sok van a Koztarsasdgban, 0sszeszorul a szivem s az ajkamra tédul a kérdés: bir-e
ellentdllni a sok fenyegeté ostromnak a mi anyank, ha ilyen fiai vannak? Megkdovettetek
engem és azt varjatok, hogy megbocsdssak nektek. Csakhogy - Istenemre mondom! - nem
r6lam, nem a lovaimrdl van itt sz6, hanem szdzszorta nagyobb dologrdl, a kozjordl, a
Koztarsasag jovojérdl! De ti ezt ésszel fol nem éritek, még csak eszetekbe sem jutott ilyesmi,
€s csak anndl nagyobb, anndl f4j6bb a banatom, a kesertiségem, s velem egyiitt a haza minden
joravalé fidnak, hogy ezerszdmra vannak olyanok, mint ti.

- Az Isten szerelméért, j6 urunk, mivel vétkeztiink a haza ellen?

- Mivel? Térvénytelenséggel, onkénykedéssel, kicsapongdssal, korhelykedéssel!... O, konnyen
veszik ndlunk az ilyesmit és nem latjdk, hogyan terjed a ragdly, nem latjadk, hogyan
repedeznek e diszes épiilet falai, hogy a tetd leszakadéssal fenyeget. Ime, hdboru el6tt allunk,
még nem tudni, nem fordul-e elleniink a pogany hatalom €s ti - keresztény vitézek - mit
miveltek? A trombitdk mar a harci riadét harsogjdk, de nektek csak a boron, a
csintalankoddson jar az eszetek. Es vigan kaszaboljitok a torvény Oreit. Ki hozta azt a
torvényt? A nemesség. Es ki tipor rd? A nemesség! Hogyan 4ll ki a dics6ség mezejére ez az
orszdg, az az antemurale Christianitatis76, ha nincsenek katondi, hanem csak korhelyei, ha
nincsenek polgdrai, hanem csak onkénykedoi, veszekeddi?!...

Szerafin ur kezét a homlokdra szoritva ismét nagy léptekkel jart fol és ala, a fivérek meg
hiilledezve, zavartan nézték, mert mindent vartak, csak azt nem, hogy ilyesmit fognak hallani
tole.

Es Ciprianovics dr nagyot séhajtva, ekként folytatta:

- A pogany ellen lettetek szolitva, és ti keresztény vért ontottatok; a haza védelmére lettetek
szOlitva, s ti ugy léptetek fel, mint az ellenségei, mert nem erds az olyan var, amelyben
egyenetlenség dul... Szerencsére, vannak még derék fiai is annak az anyanak, de hogy
légiészamra vannak a hozzatok hasonlék, hogy itt nem a szabadsdg virdgzik, hanem az
onkény burjanzik, nem az engedelmesség, hanem a féktelenség, nem a szigoru erkolcsosség,
hanem a kicsapongds, nem a hazaszeretet, hanem az ©nzés, hogy itt az orszaggyllés
marakodik, a kincstar szegényedik, hogy a rendetlenség egyre nagyobb lesz, hogy a
polgarhabord megvadult lovak mddjara tiporja ezt a hazat, hogy sorsa felett kétyagos fejek

76 Kereszténység védébastydja.
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hatdroznak, hogy az alattvaldkat elnyomjak, hogy font €s alant torvénytelenség gardzdalkodik:
- ezért vérzik a szivem, ezért félek szerencsétlenségtdl, Isten haragjatol...

- Az Istenért! - kiéltotta Lukécs. - Felkossiik tdin magunkat, vagy mi?

Es Ciprianovics ur még néhanyszor végig mérte a szobat 1€pteivel - és folytatta, de mar nem a
Bukojemszkiakhoz, hanem 6nmagéhoz intézte szavait:

- Ez az egész Koztarsasdg egy nagy daridé €és a falara mar irja ismeretlen kéz: «Mene...
Tekel... Fares’’!» Folyik a bor, de majd folyik a vér, folynak a konnyek. Nem egyediil én
latom ezt, nem egyediil én jésolom ezt, de hasztalan allitanak gyertyat a vak elé, hasztalan
énekelnek a siiketnek...

Csond allott be. A fivérek hol egymadsra, hol Szerafin drra néztek s zavaruk nétton nétt. Végre
Lukécs suttogva mondta:

- Pukkadjak meg, ha értek valamit ebbdl!

-Enis.

-Enis...

- Azért, hogy néhanyszor folontottiink a garatra...
- Hallgass, ne emlitsd...

- Menjiink haza...

- Menjiink.

- Ajanljuk magunkat, j6 urunk! - mondta Mark, eldre 1épett €s mélyen meghajolt Szerafin tr
elott.

- Hova?
- Az erdészlakba. Majd csak megsegit az Isten...

- Megsegitlek én is - felelte Ciprianovics ur. - A bdanat felgyililemlett a szivemben, ki kellett
ontenem. Menjetek fel, pihenjétek ki magatokat - késébb megtudjatok, mit hataroztam.

S egy 6raval késébb befogatott, €s Vojnovszki tisztelend6hoz hajtatott.

A pap szintén felhdborodott a Bukojemszkiak viselt dolgain, de hébe-korba nem allhatta meg
kacagéds nélkiil, mert felelevenedett az emlékezetében mindenféle kaland, mely vele, vagy
tarsaival tortént hosszu vitézkedése alatt. Hanem azt mdr nem tudta megbocsitani a
fivéreknek, hogy elittdk a lovakat.

- A katona gyakran pajzdnkodik - mondta - de az mar tobb a sokndl, mert aki elherddlja a
lovat, aruldst kovet el a szolgélat ellen. Majd megmondom a Bukojemszkiaknak, hogy
oriilnék, ha a marsalbir6sdg megkurtitand oket egy-egy fejjel - de Oszintén szdlva, bizony
sajndlndm Oket, mert derék szal legény mind a négy. Ertek én az ilyesmihez még a régi
id6kbél, és elére megmondom, ki mit ér. Es mondhatom, ugyancsak melegiik lesz a
pogéanyoknak, akik szembe keriilnek veliik a csatatéren! Mi a szandéka kegyelmednek veliik?

- Segitség nélkiil nem hagyom 6ket, de ha Oket csak igy magukban kiildom, tartok téle, hogy
madsodszor is ugy jarnak...

- Biz' az konnyen meglehet - jegyezte meg a pap.

77 Megmérettél és konnytinek taléltattal.
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- Ezért azt gondoltam, hogy veliik egyiitt megyek, €s egyenesen a szdzados kezébe adom at
Oket. Ha egyszer a csapatndl vannak, mar ilyesmire aligha vetemedhetnek.

- Ugy van! Pompds gondolat. Kisérje el 8ket Krakdba, mert ott fognak gyiilekezni a csapatok.
Lehet, hogy még én is folkerekedem kegyelmeddel, mert ily mdédon meglathatjuk a
legényeinket, s aztdn viddmabban tériink vissza.

Ciprianovics ur mosolygott és igy felelt:

- A tisztelendd egyediil tér vissza.

- Hogy-hogy?

- Mert én is bedllok...

- Kegyelmed még vitézkedni akar? - kérdezte csoddlkozva Vojnovszki tisztelendod.

- Igenis, meg nem is, mert mas, besoroztatni magat a hadba és hivatdsszeriien vitézkedni, és
més, egy hadjdratban részt venni. Oreg vagyok mdr, igaz, de ndlamnal dregebbek is a sorba
alltak mar, ha megharsant a harci kiirt. Elkiildtem egyetlen fiamat, igaz, de hat a hazaért
sohasem hozhat az ember elég nagy dldozatot! Igy gondolkoztak az apdim is, €s a haza azért
megjutalmazta dket a legnagyobb tisztséggel. A hazdért mindent, még az utolsé garast is, az
utolsé csopp vért is! Es ha gy hozza a sors, hogy elesem - hét van-e szebb haldl, van-e ennél
nagyobb boldogsig? Egyszer ugy is meg kell halni, és nem kellemesebb a dics6ség mezején a
fiam mellett, kardtdl vagy goly6tdl, a hitért és hazaért - mint gyilkos kortdl, dgyban, parnak
kozt!...

Ciprianovics ur elérzékenyedett a sajat szavaitol és széttarva a karjat, mondotta: «Add Uram
Istenem! Add Uram Istenem!» Es Vojnovszki tisztelendd karjaiba zarta, majd igy szolt:

- Adja Isten, hogy sok ilyen polgéra legyen a Koztarsasdgnak, mert ilyen derék bizony kevés
van, derekabb meg mar alig. Bizonyos, hogy a nemes embernek inkdbb a harctéren illik
meghalni, mint az dgyban, és régebben mindenki igy gondolkodott, de az id6k bizony
megromlottak. A haza és a hit egy nagy oltdr, s az ember rajta mirhagally, melynek az a
rendeltetése, hogy elhamvadjon az oltar tiszteletére... De ma bizony nem ilyen idoket éliink...
A habord nem dj dolog kegyelmed elétt - ugyebar?

Szerafin ur megtapogatta a keblét.
- Van itt néhany sebhely a régi idokbol.

- En is szivesebben a zdszI6t 6rizném! Hiszen magam is az utdn, hogy felsltéttem a papi
ruhét, Modlisevszki ur huszarzdszlajanak voltam a papja... Kedvesen emlékszem vissza arra
az iddre... Most is sziiksége lesz papokra ugyancsak. Szeretnék menni én is, de a plébdnia
nagy, munka rengeteg, a vikdrius kissé nehézkes - de a legnagyobb akaddly az a I6vés, ami
réges-rég ért, s mely miatt egy 6randl tovabb nem iilhetek 16haton.

- Boldog volnék, ha ilyen tarsam volna - felelte Szerafin tur - de tudom, hogy tisztelendd atyam
nem hagyhatnd itt a plebaniat, még ha az a 16vés nem is volna.

- No, majd megléassuk... Majd 16ra iilok néhany napon at és megprébalom, mennyi ideig birom
a nyeregben. Taldn menni fog. De hat a kegyelmed gazdasédgara ki tigyel majd?

- Van egy erddkeriilom, egyszerti, de igen joraval6, derék ember...

- Tudom, az az, aki utdn az erdei vadak mennek. Azt mondjak, vardzslo, de hat kegyelmed a
legjobban tudhatja. Csakhogy oreg €s beteges.

- Szandékom van megfogadni Vilcsopolszkit, aki azeldtt Pongovszkindl szolgdlt. Taldn
emlékszik ra, tisztelendd atydm? Fiatal nemes ember, féllabu ugyan, de derék, bator férfia.
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Kzsepecki eltavolitotta, mert hetyke volt vele szemben. Két napja ndlam jart, felajanlotta
szolgdlatat - és ma biztosan megegyezem vele. Pongovszki nem nagyon szerette, mert a fiatal
ember nem igen engedte, hogy mas fijja a kdsajat, de dicsérte a hiiségét és tevékenységét.

- Es mi az ujsag Belcsoncskdban?

- Mar meglehetds régen jartam ott. Vilcsopolszki természetesen nem dicséri Kzsepeckiéket,
de még nem volt érkezésem, hogy koriilményesebben kikérdezgethettem volna.

- Holnap elnézek oda, ambar nem nagyon szivesen latnak, aztdn majd elmegyek
kegyelmedhez, hogy megcibédljam a Bukojemszkiak fiilét. Gyénashoz rendelem Oket, €s majd
munkdba keriilnek a hatak. Kolcsonosen otven-otven botot veretek rajuk, ez rajuk fér.

- Bizonyos, hogy rdjuk fér, hanem most mar bucsit veszek tisztelendd atyamtdl, mert
taldlkoznom kell Vilcsopolszkival.

Es Ciprianovics dr meghizta az 6vét, nehogy kardja alkalmatlan legyen, amint a kocsiba szall,
s csakhamar Jedlinka felé haladt. Utkozben a hdbordra gondolt és mosoly deritette fel arcét a
gondolatra, hogy egyetlen fidval egyiitt, egymds kozvetetlen kozelében fognak harcolni a
pogéanyok ellen. Amint Belcsoncskét elhagyta, taldlkozott két megrakott I6val, meg egy
bricskdval, amelyen ladak kozott Vilcsopolszki iilt.

Ciprianovics maga mell¢ iiltette és kérdezte:
- Mar véglegesen ott hagyta Belcsoncskat?
Es Vilcsopolszki a ldddkra mutatott.

- Igen, nagysdgos uram: omnia mea mecum port078 - mondotta, mintegy hogy megmutassa,
hogy nem egészen tanulatlan, ha a mas kenyerét eszi is.

- Hat mar olyan sietds volt?

- Sietdsnek nem volt éppen sietds, de sziikséges; és ezért orommel radllok, nagysdgos uram,
minden feltételére, és hiven megOrzom hazat és joszagat, amig tavol lesz.

Szerafin drnak megtetszett a felelet, igyszintén az ifji bator, merész arca, s révid gondolkozas
utan ekként felelt:

- A htiségedben nem kételkedem, mert tudom, nemes ember vagy, csak attdl tartok,
tdjékozatlan leszesz és nem eléggé vigyazatos. Jedlinkdban nappal-éjjel iigyelni kell
egyformdn, mert a rengeteg kozepén van, ahol szegénylegények is akadnak, akik hébe-korba
még a hazakat is megtdmadjak.

- Nem kivanom, hogy Jedlinkat megtamadjdk, de szeretném, ha engem megtamadnanak, hogy
meggydzzem nagysagos uramat, hogy nalam nincs hijjan sem az éberség, sem a batorsag...

- Ezt ki is nézem beldled - felelte Ciprianovics ur.

Elhallgatott, majd csakhamar ismét megszdlalt:

- Még egy fontos dolog van, amelyre figyelmeztetni akarlak. Pongovszki ur Isten {tél0széke
elétt van és de mortius nihil nisi bene’”’ ; hanem az koztudomdsu, hogy az alattvalokhoz
kemény volt. Ezért fedte meg 6t Vojnovszki tisztelendd, amibdl koztiikk az egyenetlenség
szarmazott. Nem sajnaltdk ott a paraszt verejtékét, biintetni keményen biintettek, €s nem sokat
teketoridaztak. Mondjuk meg az igazat: nyomorgattdk a jobbdgyokat s a gazdatisztek

® Mindenemet magammal hordom.

7 Halottakrél csak j6t szabad mondani.
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megszoktdk, hogy tilsdgos szigordan banjanak az emberekkel. Nos tehdt, kijelentem, hogy
ndlam ez nincsen. Biintetésnek kell lenni, de atyainak, mert a tilsdgos szigorusdgot silyos
véteknek tartom Isten és a haza ellen. Jegyezd meg jol, hogy a jobbdgy nem turd, akit szarazra
kell préselni. En nem élek emberi konnyekbdl - és nem feledkezem meg arrél, hogy Isten elétt
mindnyéjan egyenldk vagyunk.

Pillanatnyi csond kovetkezett, majd Vilcsopolszki megragadta Szerafin ur kezét és az ajkdhoz
emelte.

Emez pedig mondta:
- Latom, hogy megértesz.

- Megértem, édes nagysdgos uram - felelte az ifju - és csak azt mondom, legaldbb szdzszor
akartam Pongovszki tUr szemébe vagni, hogy keressen maganak mads gazdatisztet, legalabb
szazszor ott akartam hagyni a szolgalatot, de hat - nem birtam!

- Miért? Munka bdven akad a vilagon...
Vilcsopolszki megzavarodott és hebegve mondta:

- Nem... sikeriilt... nem birtam... egyik napr6l a madsikra halasztottam. Aztan... volt is
szigorisag, meg nem is.

- Hogy-hogy?

- Hogy a munkdhoz ugyancsak hajtottdk az embereket, igaz, s ezen mar senki sem tudott
segiteni, hanem, ami a biintetéseket, az ostorozast illeti, megmondom roviden: vesszo helyett
szalmakotél jarta...

- Ki volt olyan konyoriiletes, - te?

- Nem. Hanem inkdbb hallgattam az angyal, mint az 6rdog szavara.
- Ertem, de mondd, kinek a szavéra?

- Sieninyszki kisasszonyéra.

- Ugy?... Hat ilyen volt 8?

- Igazi angyal. O szintén félt a megboldogulttdl, aki csak az utolsé idében kezdett silyt
helyezni a szavéara. De tigy megszerették ott mindnydjan, hogy inkdbb a fejiikre zuditottdk a
megboldogult haragjat, mintsem, hogy a kérését ne teljesitsék.

- Aldja meg az Isten ezért! Tehét osszebeszéltetek igy Pongovszki ellen?
- Ossze, nagysdgos uram.
- Es nem siilt ki soha?

- Egyszer kisiilt, de nem drultam el a kisasszonykat. A megboldogult ezért maga ostorozott
meg engem, mert azt mondtam neki, hogy ha ezt masra bizza, és alam, mint nemes ember ala,
nem tesznek pokrécot, felgyujtom a hazit, 8t magét pedig lelovom. Es tgy is lett volna, ha
azutan szegénylegénynek is kellett volna bedllnom!

- Tetszel nekem ezért - jegyezte meg Szerafin ur.
Es Vilcsopolszki folytatta:

- Bizony, Pongovszki urral sokszor nehéz volt az ember helyzete, de hat - egyszeriien szdlva -
angyal volt a hdzndl, és ezért mégis csak vissza maradtam mindig. Késébb aztan, ahogy a
kisasszonyka megndtt, a megboldogult tobbet adott a szavara, az utols6 idOben pedig mér
egészen rd hallgatott. Vajmi gyakran megtortént, hogy a szegényeknek gabondt adatott a
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magtarb6l, hogy a vesszoket - mint mondottam - szalmakotelekkel kicseréltette, hogy
elengedte az uri munka napjat, és Pongovszki tr, bér latta, ugy tett, mintha nem venné észre.
Utoljara meg mar restelkedett is, ugy, hogy mar nem volt sziikség titkolédzasra. Igazi
védOangyala volt 60 az embereknek, és ezért dldja meg az Isten, ahogy nagysidgos uram
mondotta, és mentse is meg.

- Miért mondod, hogy «mentse is meg?» - kérdezte Ciprianovics Ur.
- Azért, mert rosszabb sora van, mint volt.
- Az Istenért! Hogyan, miért?

- A kisasszonyok kigyok s az ifji Kzsepecki ugyan féken tartja dket, de latszolag, és tudom,
miért teszi. Hanem résen legyen, azt mondom, nehogy valaki ledurrantsa, akar a kutyét.

Mar késore jart az id6, de az éjtszaka deriilt volt, a teli hold sugaraival tele szorta a tajékot, s
Ciprianovics dr latta, hogy az ifji gazdatiszt szeme vésztjosléan villant.

- Mit tudsz err61? - kérdezte kivancsian.

- Tudom, hogy engem nemcsak a hetykeségemért kiildott el, hanem azért is, mert ugyancsak
figyeltem, ugyancsak lestem, mit beszélnek a hézbeliek... Elmentem, mert kellett, de
Belcsoncska nincs nagyon messze és ha egyszer...

Elhallgatott s az uton csak a fenyOk susogédsa hallatszott, amint az éjtszakai szelld meg-
megrazogatta oket.
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Tizennyolcadik fejezet

A kisasszonynak Belcsoncskdaban nemcsak rosszul folyt a sora, hanem egyre rosszabbul. Nagy
id6 mult el azéta, hogy Pongovszki kikergette Kzsepecki Marcidnt, amiért a még fejletlen
lanykat tuilsagos «bakkecske tekintettel» nézte. De az latta 6t azutdn is a templomban, néha
meg a szomszédokndl, és virdlé szépsége ismét és ismét felkorbdcsolta a vdgyat. Es most,
hogy vele egy fodél alatt lakott és naponta taldlkozott vele, beleszeretett a maga mddja szerint,
vagyis oly heves és féktelen szerelemmel, amilyenre egyediil képes volt. Bar a leiny most méar
koldus volt, kész volt vele oltar elé 1€pni minden esetben, csakhogy az 6vé lehessen orokre.
Esze szolgdlatkész tdmaszdva lett mindinkdbb elhatalmasod6 vagyanak s azt mondta neki
emellett, hogy a ledny, aki a Sieninyszki nevet viseli, nagy és hasznos parti, még ha
vagyontalan is. De még ha az esze az ellenkez6t mondta volna is, mar nem hallgatott volna r4,
mert az 6nuralma naprél-napra fogyott. Egett a vagytdl, érjongott, és ha iddig még tartdztatta
magét az erdszakoskodastol, egyediil azért tortént, mert még a legforrébb vagy is 6hajtja,
kivanja az Onkéntes beleegyezést, az Onkéntes megaddst, kecsegteti magit a viszonzas
reményével, ebben latja a legnagyobb gyonyort, és ringatja magat illuziokban még akkor is,
amikor ehhez semmi alapja sincs. Igy ringatta magit, igy kecsegtette magat Kzsepecki ama
boldog pillanat reményével, mely pillanatban a kisasszony langoléan, 6nként a karjaba dol.

A vagy, a félelem és egyszersmind a kedv a kiizdelemhez, mint harom fergeteg dult benne.
Ko6zben, hogy szabad utat engedjen a viharnak és egyszersmind, hogy vérét lehiitse, mely
val6sdggal forrt benne, doézsolt a falusi korcsmékban, agyonhajszolt lovakat, belekotott
boldogba, boldogtalanba, és ivott rogyasig Jedlnia, Radomia és Pzsitika valamennyi
korcsmdjaban. Egy csomé 1ézengd alakot gytijtott maga koré, akik nem vonultak a habortba,
részint rossz hirlik, részint szegénységiik miatt, €s ezeknek fizetett €s zsarnokoskodott
folottiik. Tette ezt abban a foltevésben is, hogy ilyen kompdanidnak hasznat veheti a jovoben.
Mind amellett a bizalmaba egyiket sem fogadta és a kompanistdk eldtt sohasem ejtette ki a
lany nevét, s6t midén bizonyos viszkovai Visz nevii cimbordja egyszer durva és illetlen
moédon széba hozta a lanyt, gy vagott végig kardjaval az arcan, hogy nyomban elboritotta a
vér.

Rendszerint sziirkiiletkor tért haza nyaktord végtatdssal, de ez az Oriilt iram teljesen
kijézanitotta. Ugy, ahogy volt, ruhdstél lediilt a 16bérre, mely az dgydt takarta, és elaludt, mint
a bunda; néhany 6ra hosszat aludt, s mikor folébredt, folvette a legszebb ruhdjat, elment a
nokhoz é€s tetszelegni akart a kisasszonynak. Egy pillanatra sem vette le a szemét réla, s csak
fokozta a vagyat, amint tekintetével az alakjat simogatta.

Es Sieninyszki kisasszony tgy félt téle, akdr holmi szeliditett farkasté] vagy medvétél, csak
tiggyel-bajjal birta elrejteni az iszonyoddst, mely Marcidn lattara erdt vett rajta. Mert hidba
oltott magara mindenféle papagdjszinli ruhdt, hidba rakta tele magét csillogd ékszerekkel,
naprol-napra rosszabb szinben volt, naprél-napra csufabb. Az éjtszakazas, a kicsapongds, a
korhelykedés, sovargd, emésztd vagya rasiitotte a maga bélyegét: lefogyott, vélla leesett,
midltal amigy is hosszd keze még hosszabb lett, Ggy, hogy egész a térdéig ért. Oridsi dereka
gorcsos tuskéhoz hasonlitott, és kurta, csaimpds laba az 6riilt lovaglastél még csampdasabb lett.
Emellett arcbore zoldesen halvany szint 6ltott, és kidllé szeme €s dudorodé ajka még inkabb
kiemelkedett. Ha nevetett, egyenesen borzalmas volt, mert szemébdl heves, fékevesztett
gonoszsag villant ki.

De balsorsdnak tudata, mélységes banata és boldogtalansdga Sieninyszki kisasszonyban
valamelyes komolysagot idézett eld, komolysdgot, amelynek régebben nyoma sem volt, s
mely Kzsepeckinek imponélt. Valamikor az a csicsergd lanyka volt, akinek reggeltdl napestig
pergett a nyelve, most ellenben megtanult hallgatni, és a tekintete is allhatatosabb, erdsebb
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kifejezésiivé lett. Szive ugyan nem egyszer megremegett a félelemtdl Kzsepecki jelenlétében,
de hallgatdsaval, nyugodt tekintetével megfékezte 6t, ez pedig visszavonult ilyenkor, mintha
attdl félne, hogy valamelyes fenséget taldl megbantani. Persze mentdl nehezebben volt
megkozelithetd, anndl kivanatosabb lett eldtte.

A lany egyébirant megsejtette, hogy nagy veszedelem fenyegeti Marcidn részérdl, és késobb
egész bizonyos lett feldle. Arra torekedett, hogy a lehetd legrovidebb ideig maradjon egyediil
vele, hogy elterelje a beszélgetést oly targyakrdl, amelyek megkonnyithetnék a vallomast, s
végre egyszer-masszor neki batorodott, és felemlitette azt is, hogy nincs annyira elhagyatva,
nincs annyira kitéve a sors jatékanak, mint ahogy latszik.

Mindamellett nem gondolt Tacsevszki Jacintra, mert beldtta, hogy az utdn, ami kozottiik
tortént, nem lehet €s nem is lesz a véddje soha. Aztan azt is érezte, hogy minden szd, mely
Tacsevszkirdl esnék, csak ingerelné Marcidnt. Hanem észrevette, hogy a Kzsepeckiek
ovakodnak Tvorkovszki f6tisztelend6tél, s mintegy titkolt félelemmel nézik, s ebbdl
megértette, hogy az ¢ kiillonos védelme alatt all, mely abbdl a titkos megéllapodasbdl ered,
amit a megboldogult Pongovszki kotott vele, minden eshetdségre szamitva. A prelatus idorol-
idore meglatogatta Kzsepeckiéket, és jelentékenyen tdmogatta 6t ebben a foltevésében, mert
burkoltan, titokzatosan fejezte ki magat, citdlt kétértelm{i latin szentencidkat, sejtetett
Marciannal kiilonféle dolgokat, amiket az kedve szerint magyardzhatott, s mindezt a maga
gyonyoriségére tette, hogy mulasson a Kzsepeckieken.

De mindenekfolott szerette a «kisasszonykdt» a cselédség, meg az egész falu. Az emberek
betolakoddknak tekintették a Kzsepeckieket, az igazi Orokosnek pedig Ot. Marciantdl
mindnyéjan féltek, kivéve Vilcsopolszkit. De még az ifji nemes eltdvolitdsa utdn is mintha a
nép lathatatlan védelme vette volna koriil a lanyt, és Marcidn beldtta, hogy a félelemnek is,
amelyet kelt, megvan a hatdra, amelyen tdl rd nézve az igazi veszedelem kezdddik. Azt is
sejtette, hogy a «hetyke nézésii» Vilcsopolszki nem tavozik el messzire, és ha a kisasszonynak
védelmezdre lenne sziiksége, nem rettenne vissza semmit6l. Igy 6 maga is beldtta, hogy a lany
csakugyan nincs annyira elhagyatva, ahogy ¢ eleinte gondolta, és ahogy annak idején atyjat
biztositotta.

De azért nem hagyott fel sotét tervével, hogy a lednyt, ha kell, er6szakkal is kényszeritse a
hazassagra!

Egyszer, amint Sieninyszki kisasszony a meleg napok bekdszontével jokor reggel kisétalt az
arnyékos patakhoz, észrevette, hogy a tulsé partrél, a siiri bozot koziill Marcidn 4brazata
kandikal ki. Megijedt és teljes erejébdl futni kezdett, Marcidn meg utdna iramodott, de amint a
patakot 4t akarta ugrani, belepottyant a vizbe, s csak nagy iliggyel-bajjal birt kikdszolddni.
Nyakig vizesen és dithosen ment haza. Ebéd el6tt véresre vert néhdny embert, ebéd alatt egy
arva sz6t sem sz6lt senkihez, s csak a végén fordult a ndvéreihez:

- Hagyjatok magunkra Sieninyszki kisasszonnyal, fontos beszédem van vele!

A novérek jelentdséggel teljes pillantdst vetettek egymasra, a kisasszony pedig elsdpadt, mert
igaz ugyan, hogy Marcidn az el6tt is megragadott minden alkalmat, hogy vele négy szem
kozott lehessen, de ennyire nyiltan még soha sem merte ezt kivanni.

Es amint a ndvérek eltdvoztak, kinézett mind a két ajtéon, nem hallgatézik-e valaki, aztdn
pedig oda ment a lanyhoz.

- Kisasszony, nyujtsa a kezét... a béke jeléiil - mondta.

S a lany onkénteleniil visszahuzta mindkét kezét és hatralt.
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Marcian szemmel lathatéan uralkodni igyekezett magéan, de mégsem 4llhatta meg, hogy vagy
kettdt ne ugorjon csampds ldbaval - ettdl a szokdsatdl sohasem birt tartézkodni - és fojtott
hangon megszolalt:

- Nem akarja?!... En pedig csopp hija, hogy bele nem vesztem a vizbe a kisasszony miatt. En
megkovetem azért, hogy megijesztettem, de nem holmi aljassagbdl tettem, hanem azért, mert
tegnap ota veszett kutydk csatangolnak Belcsoncska €s Virombka kozott és puskdsan mentem
oda, hogy 6rkodjem a kisasszony felett.

A lany térde kissé megremegett, de eléggé nyugodtan felelte:
- Nem kérek az olyan védelembdl, amely miatt szégyenkeznem kellene.

- En szeretném a kisasszonyt védelmezni nemcsak most, hanem 6rokké - mind halélig! Es
nem Isten ellen vétkezve, hanem Isten dldasaval... Erti, kisasszony?

Csond éllott be. Csak a nyitott ablakon keresztiil hallatszott be kattogas az udvarbdl, ahol egy
oreg, santa béres faapritassal foglalatoskodott.

- Nem értem - felelte a lany.

- Mert nem akar megérteni - mondta Marcian. - Pedig régen latja, hogy nem élhetek nélkiile.
Ugy kivdnom, mint a levegét. Szeretem... szeretlek mindenek folott a vildgon. Nem birom
igy!... Elsorvadok, elpusztulok nélkiiled! Ha nem fékezném magam, rég megragadtalak volna,
mint héja a galambot. A torkom kiszdrad, mint aki vizet nem kap... Minden idegszalam
hozzad huaz, érted reszket. Nem alszom, nem élek... Nézd, most is...

Félbeszakitotta, mert reszketett s a foga vacogott, mintha a hideg lelné. Meggornyedt, csontos
kezével megragadta a sz€k tamldjat, mintha attdl félne, hogy elviagddik - s egy ideig fujt,
lihegett.

Majd besz€lni kezdett ismét.

- Nem tesz semmit, hogy nincsen vagyonod!... Van nekem elég. Te kellesz nekem, nem a
vagyon. Akarsz irnd lenni ebben a hdazban? Pongovszkihoz akartdl férjhez menni - és én sem
vagyok rosszabb. Csak azt ne mondd: nem! Az Istenre kérlek, ne mondd, hogy nem - mert
nem tudom, mi torténik. Te édes, te gyonyoriség!

Es hirtelen letérdelt a lany el6tt, atkarolta térdét és a melléhez szoritotta. De ebben a
félelmetes pillanatban - a sajat maga csoddlkozdsara - nyomtalanul eltiint minden rémiilete.
Osei lovagi vére megmozdult benne, kész volt kiizdeni az utolsé lehelletig. Teljes erejébol
visszatolta kezével Marcidn verejtékes homlokat, mely a térdéhez simult és kidltotta:

- Nem! Nem! Inkabb szazszor a halal!

Marcian foléllott; arca sapadt volt, haja kuszdlt, bajusza rangatdédzott s aldla kivillantak
hosszu, fekete csorba fogai. De még uralkodott magan, még jézansdga nem hagyta el egészen.
Hanem, hogy a kisasszony hirtelen az ajt6 felé indult, odaugrott és eléllta az utjat.

- Ugy? - kérdezte rekedten. - Hat nem kellek? Mondd még egyszer a szemembe! - Nem
kellek?

- Nem! Es ne fenyeget6dzék, mert nem félek.

- Nem fenyegetlek, hanem feleségiil akarlak. Még kérlek: gondold meg! Az Istenre kérlek -
gondold meg!

- Mit gondoljak meg? Szabad az akaratom, mert nemes vagyok - és a szemébe mondom: soha!

Marcién erre oly kézel ment a lanyhoz, hogy arca szinte hozzaért az ¢ arcahoz.
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- Tén ahelyett, hogy urnd 1égy itten, fat akarsz hordani a konyhaba? - kérdezte. - Ezt sem
akarod? Hat hogy is lesziink akkor, nemes kisasszony?... Melyik jészdgodra vonulsz innen?
Es ha itt maradsz, kinek a kenyerét fogod enni? Kinek a kegyelmébél fogsz élni? Kinek a
hatalmaban 1€ssz?... Kié az agy, kié a szoba, amelyben hdlsz? Mi lesz, ha azt parancsolom,
hogy vegyék le a reteszt az ajtérél? Es te még azt kérded, hogy mit gondolj meg? Hit azt,
hogy mit vélassz: eskiivovel, vagy eskiivd nélkiil!... Koldus vagy itt, kirighatlak, megolhetlek,
tonkre tehetlek!

- Alavald! - kiéltotta Sieninyszki kisasszony.

De akkor hallatlan dolog tortént. Kzsepecki diihtdl elvakultan elorditotta magéat, belemarkolt a
lany hajaba és valami vad, éllatias gyonyorrel kezdte iitni-verni, ész nélkiil, konyorteleniil.
Mentdl tovabb uralkodott magan azel6tt, anndl rémségesebben, anndl vadabbul 6rjongott
most. Es alighanem agyon is veri a lednyt, ha segélykidltdsdra Gssze nem szaladnak a
hazbeliek. Elsének az a béres rontott be az ablakon at fejszéstdl, aki fat apritott az udvaron,
utdna a konyhaszemélyzet, mind a két Kzsepecki kisasszony, a pincemester és ketten
Pongovszki dr volt cselédei koziil.

A pincemester egy tdvoli mazur falubdl valé nemes, bar idésebb volt méar, de szokatlan erejii
ember; megragadta Marcidnt, és ugy szoritotta hatra a vallat, hogy a konyoke csaknem
Osszeért a hatan.

- fgy nem szabad, nagysdgos tr! - mondta. - Ez szégyen!...
- Eressz! - tivoltotte Kzsepecki.

De amaz bizony nem eresztette, igy fogta két vasmarkdval, akdr két harapéfogoval, és
Marcian kozvetetleniil a fiile mellett hallotta fojtott szavat:

- Nagysagos ur, fékezze magéat, mert... 9sszetorom a csontjait!

Ko6zben a Kzsepecki kisasszonyok megragadtak a lanyt és kivezették, vagy is inkabb kivitték
az ebédldbdl. A pincemester folytatta:

- Nagysagos ur, tessék az ir6szobdba... pihenni!... Igen ajanlom...

Es maga elStt tologatta, akdr egy gyereket s ez, igaz ugyan, hogy csikorgatta a fogit,
rugdaldédzott kurta ldbdval, kotél, hohér utan kiabélt, de nem birt ellenkezni, s kiilonben is
hirteleniil annyira elgyongiilt, hogy a sajat erejébdl meg sem birt volna allni a 1aban.

Es mikor a pincemester végre odavetette a 16bSrre, amellyel az 4gy le volt takarva, még csak
meg sem kisérlette, hogy folemelkedjék, mozdulatlanul fekiidt, akar egy tusko, csak fijt,
lihegett s az oldala gy jart, akdr az agyonhajszolt 16€.

- Inni! - kialtotta.

A pincemester kinyitotta az ajtét, odaszolitott egy legényt, halkan mondott neki néhany szot,
és atadta a kulcsokat. S a legény csakhamar hozott egy pélinkdsbutykost és félmesszelyes
poharat.

A nemes megtoltotte szinig, megszagolta és Marcidnnak nyujtotta.
- Tessék, nagysagos ur.

Kzsepecki mindkét kezével fogta a poharat, de tgy reszketett, hogy az ital kiloccsant a
mellére, a pincemester tehat folsegitette, s az ajkdhoz igazitotta a poharat.

Marciéan ivott €s ivott, és mohén fogta a poharat, midon a pincemester el akarta venni a
szajatol.

Végre megitta az utols6 csoppig és hatradolt.
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- Talan sok is lesz - mondta a pincemester - de nagyon elgyongiilt a nagysagos ur.
Marcién felelni akart, de csak a leveg6t szitta, mint aki leforrazta a szajat.
A nemes pedig folytatta:

- Hej, a nagysagos urt6l jé ajandékot varhatok, mert nem kis szolgdlatot tettem... Ments Isten,
hogy tortént volna valami... az ilyesmiért hohérkézre keriil az ember, nem is szélva arrdl, hogy
szerencsétlenség torténhetett volna azon nyomban is. Az emberek roppant szeretik a
kisasszonyt... Es bajos lesz eltitkolni Tvorkovszki fétisztelends el6tt, dmbéar én
megparancsolom a cselédségnek, hogy hallgasson. Hogy érzi magat?

Es Marcidn csak bamult rd iivegesedd szemmel, folyvést kapkodva, levegé utin. Egyszer-
kétszer mondani akart valamit, aztdn csuklani kezdett, a szeme megmeredt, pilldi hirtelen
lecsukddtak, és horogni kezdett, akar egy haldoklo.

A pincés darabig nézte, majd mormogta:
- Aludj, vagy akar dogolj is meg, nyomorult!

Kiment a szobabdl, és utjat a majorsag felé vette, félora elteltével azonban visszatért az
udvarhazba, €s bekocogtatott Sieninyszki kisasszonyhoz. De ott taldlta Marcian két novérét is.

- A nagysagos kisasszonyok taldn benéznének az ir6szobaba az ifji trhoz, mert szérnyen oda
van. De ha elaludt, nem kell 6t folébreszteni.

Es amint magdra maradt Sieninyszki kisasszonnyal, lehajolt a térdéig és igy szolt:

- Kisasszonyka, menekiiljon ebbdl a hazbol. Minden készen van.

S a ledny, bar ugy volt 6sszeverve, hogy alig birt a 1dban megallni, egyszerre folugrott.
- Helyes! En is kész vagyok! Mentsen meg!

- A kocsi ott 4ll, tdl a patakon. Majd én elvezetem oda a kisasszonykat. Ruhat majd éjtszaka
viszek, mert Kzsepecki tur holt részeg, és holnapig alszik, mintha meghalt volna. Boritson
magéra kopenyt €s menjiink. Senki sem fog foltartéztatni, ne féljen.

- Isten dldja meg! Isten dldja meg! - mondta ldzasan a lany.

Es a kerten keresztiil ahhoz a kis kapuhoz mentek, amelyen Tacsevszki jart keresztiil, amikor
Viromkbabdl jott. Utkozben igy szolt a pincemester:

- Régen megtervezte ezt Vilcsopolszki. Osszebeszélt az emberekkel, hogy az esetre, ha itt
valami merénylet torténik a kisasszonyka ellen, gyujtsak fel a cstirt. Kzsepecki akkor a tizh6z
szalad, s a kisasszonykdnak alkalma nyilik a kerten keresztiil a patak mogé eljutni, ahol 6
kocsival varta volna. De jobb, hogy gytjtogatds nélkiil is megy, mert hat az kriminélis dolog.
Mondom, Kzsepecki holnapig ugy fekszik, akar a ko, s igy nem kell tartani iildozéstol.

- Hova menjek?

- Ciprianovics urhoz, mert ott van, aki megvédi. Ott van Vilcsopolszki, ott vannak a
Bukojemszki urak, meg a keriilok. Kzsepecki minden bizonnyal vissza akarja majd vinni a
kisasszonykét, de célt nem fog émi. Es aztidn, hogy Ciprianovics dr hovd viszi a
kisasszonykat, Radomidba-e, vagy tovéabb, azt majd megbeszéli a papokkal... Ott a kocsi.
Uldozéstd] ne tartson a kisasszonyka. Jedlinkdig nincsen messze, és estét igen szépet adott az
Isten. Ruhdjat még ma viszem el, s ha ellenkeznek, nem fogok vele torédni. Vezérelje a
Boldogsagos Sziiz Anya, az arvak védoje és szoszdloja!l

Es, mint gyermeket, a karjdra vette, és beiiltette a kocsiba, majd raszolt a kocsisra:

- Hajts!
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Az égre mar raborult a homdly, az esti pir mar eltiint, csak az utolsé sugarait6l ragyogtak
r6zsas fényben a csillagok a deriilt égen. A csondes estét at és atjarta a fold, a levelek, az
orgonavirag illata, s a fiilemiilék csattogdsa, akar a langyos, tavaszi esd, elboritotta a kertet, az
égerfakat, az egész kornyéket.
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Tizenkilencedik fejezet

Ezen az estén ott {ildogélt a haz elotti padkan Ciprianovics ur és vendége, Vojnovszki
tisztelendd, aki a vecsernye utdn ellatogatott hozz4, valamint a négy Bukojemszki tur, akik
allandéan Jedlinkdban tart6zkodtak. El6ttiik kecskeldbu asztalon méhseres csobany allott
poharakkal, s a rengeteg halk susogdsit hallgatva iddogéltak, fol-folnézegettek az égre,
melyen a teli hold ragyogott, majd pedig beszélgetni kezdtek a habortrdl.

- Héla Istennek és hdla a mi j6 urunknak, rovidesen megint ttra kelhetiink - mondta
Bukojemszki Mété. - Ami volt, elmult. Hiszen még a szentek is vétkeztek, hat még a gyonge
ember, aki Isten kegyelme nélkiill semmit nem érhet el. Hanem, ha a holdat ldtom, mely a
torok jelvénye, Ugy viszket az 6klom, mintha szunyogcsipés érte volna. Add uram Istenem
mentiil elébb, hadd konnyitsiink magunkon!

A legifjabb Bukojemszki kicsit elgondolkodott és kérdezte:

- Tisztelendd ur, a torokok miért bizakodnak annyira a holdban, hogy imadkoznak hozz4 és
még a zaszloikra is tlizik?

- Hat a kutydk nem vonitanak ra? - kérdezte a pap.

- Igaz, de hat a torokok miért?

- Azért, mert kutyahitiiek.

- A, Istenemre, igazsdg! - mondta az ifjd és csuddlkozva nézte a papot.

- De a hold nem tehet réla - jegyezte meg a hazigazda - és kedves latvany, mikor igy csondes
éjtszakan elboritja fényével a fakat, mintha eziisttel szértdk volna tele 0ket. Nagyon szeretek
igy tildogélni ilyen éjtszakan, nézegetve az eget, bAmulva az Isten mindenhatésagat.

- Igen, az ember lelke mintegy szarnyra kap és a teremtdjéhez emelkedik fel ilyenkor, - felelte
a pap. - A joésagos Isten épp tugy teremtette a holdat, mint a napot - és ez nagy jotétemény...
Mert, ami a napot illeti, no - hat nappal vildgossdg van igy is, hanem ha a hold nem volna, az
éjtszakai utasok a nyakukat tornék, nem is szdlva arrdl, hogy a teljes sotétségben az 6rdog
sokkal inkabb gardzdalkodhatnék.

Pillanatig hallgattak és nézték a deriilt eget, majd a tisztelendd burndtot szippantott és igy
szolt:

- Jegyezzék meg jol az urak, hogy a josdgos Isten nem csak az emberek sziikségleteirdl
gondoskodik, hanem a kényelmérol is.

A tovabbi beszélgetést kocsizorgés szakitotta félbe, mely jol elhallatszott hozzdjuk az esti
csondben. Ciprianovics ur folallott.

- Isten alighanem vendéget vezérel ide, mert a hazbeliek mind ide haza vannak. Kivancsi
vagyok, ki lehet?

- Talan hirt hoz valaki a mi ifjainkt6l! - mondta a pap.

Es mindnyéjan folalltak, ezalatt pedig a két 16t6] vont kocsi begordiilt a nyitott kapun.
- Valami asszony il a kocsin! - kidltotta Bukojemszki Lukécs.

- Az am!

A bricska megkeriilte a fél udvart és megéllt az erkély eldtt. Szerafin tr odapillantott az
érkezd arcéra és felkidltott:

- Sieninyszki kisasszony!
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Es valdsdggal kiemelte a kocsibdl, s a ldny leborult a 1dbdhoz, és zokogdsban tort ki.
- Arva vagyok - mondta - aki menedékhelyért esd és segitségért!...

Es hozzdsimult a térdéhez, erbsen atkarolta, és egyre keservesebben zokogott. Oly nagy
amulat fogta el valamennyit, hogy egy ideig egyikiik sem jutott széhoz. Végre Ciprianovics ur
folemelte a lanyt, a szivéhez szoritotta és felkialtott:

- Amig csak moccanni birok, az édes apad leszek, szegény arva. De hat mi tortént? Eltiztek
Belcsoncskabol, vagy mi?

- Kzsepecki megvert és gyalazattal fenyegetett - felelte alig hallhatéan.

De Vojnovszki tisztelendd, aki kozvetleniil Szerafin dr mellett allott, meghallotta a feleletet,
héfehér hajaba markolt és felkialtott:

- Néazareti Jézus, a zsidok kirdlya!...

Es a négy Bukojemszki dr tdtott szdjjal, meredd szemmel bamészkodott, mit sem értve az
egészbol. A sziveiket egyszeribe meginditotta a zokogd arva, de masrészt nem felejtették el,
hogy Sieninyszki kisasszony mily kegyetleniil bant baratjukkal, Tacsevszkivel, tgyszintén
nem felejtették el Vojnovszki tisztelendd tanitdsdt, mely szerint a vildg megannyi
gonoszsaganak «mnulier» az oka; igy hat kérdd tekintettel nézték egymdst, mintegy abban
reménykedve, hogyha egyiknek nem is, talin a mdsiknak jut eszébe valamely okosabb
gondolat.

Végre Mark igy szolt:
- Persze, ezek a Kzsepeckiek... ezt a Marciant minden esetre... vagy mit?
Es a bal oldaldhoz kapott, s példdjat kovette a tobbi is, megmarkoltdk kardjaikat.

Ez alatt Ciprianovics Ur bevezette a szobdba a kisasszonyt €s meghagyta a gazdasszonynak, az
érzékeny €s fékezhetetlen bobeszédii Dzvonkovszkinénak, hogy vegye gondjaiba, s lassa el
mindennel, akir a legeldkelobb vendéget. Megparancsolta, hogy a tulajdon haldszob4jat
bocsdssdk a rendelkezésére, gyujtsanak vildgossdgot a hazban, rakjanak tiizet a konyhan,
keressék el a gorcscsillapitd patikaszereket, kendcsot, készitsenek borlevest €s mads egyéb
erOsitd ételt, maganak a ldnynak pedig ajanlotta, hogy fekiidjék le és pihenje ki magat, a
részletes elmondasét a torténteknek pedig halasszak mésnapra.

Hanem a lany azon nyomban akarta feltarni szivét-lelkét az emberek eldtt, akiknél menekiilést
keresett. Egyszerre ki akarta vetni mindazt a fajdalmat, mely régéta felgyiilemlett a lelkében -
mindazt a szégyent, meggyaldzast, gyotrelmet, amit Belcsoncskdban elszenvedni volt
kénytelen. Es Vojnovszki tisztelendével meg Szerafin tdrral bezarkézva, tgy beszélt veliik,
mint gyontatéjaval és édes atyjaval. Bevallott mindent - banatit J4cint utdn, azt, hogy
gydmjdhoz csak azért akart férjhez menni, mert azt hitte, hogy Jacint megveti, és mert a
Bukojemszkiaktdl hallotta, hogy a Zbiezschovszki-kisasszonyt veszi el feleségiil; elmondta
végiil, milyen volt az élete, vagyis inkdbb, milyen volt gyotrelme Belcsoncskdaban, milyen
gonoszul bantak vele a Kzsepecki kisasszonyok, milyen borzalmas volt Marcidn udvarlasa,
valamint azt is, ami az utolsé napon tortént, ami kozvetetten oka volt a menekiilésének.

Es a két oreg csak hallgatta sz6 nélkiil, s a fejeikhez kapkodtak. Vojnovszki tisztelendd, az
egykori vitéz, onkénteleniil a baloldaldhoz kapott, akar a Bukojemszkiak, &ambar mar rég nem
hordott kardot, s a derék Szerafin Ur remegé kezével meg-megsimogatta a lany fejét és
mondta:

- Prébaljon innen elvinni. Fiam volt csak s most az Isten lanyt is adott...
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Hanem Vojnovszki tisztelend6t az érintette a leginkdbb, amit a ldny Jacintr6l mondott.
Visszagondolva mindarra, ami tortént, sehogy sem birt tdjékozodni. Gondolkozott,
gondolkozott, a tenyerével simogatta hofehér hajat, végre kérdezte:

- Tudott, kisasszony, a levélrdl, amit a megboldogult Pongovszki irt Jacintnak?
- Magam kértem a bécsit, hogy irja meg.

- Most mar egyaltalan nem értek semmit. Miért?

- Mert azt akartam, hogy térjen vissza.

- Hogyan térhetett volna vissza? - kidltotta szinte haragosan a pap. - A levél olyan volt, hogy
éppen annak kovetkeztében ment el Jacint Osszetort szivvel a vildg végére, hogy feledjen,
hogy kivesse szivébdl azt a szerelmet, amelyre a kisasszony ratiport.

Es a lany dlmélkodva pislogott a szemével, majd kérén tette ssze a kezét.
- A bdcsi azt mondta, hogy atyai volt a levél... O Boldogsdgos Sziiz Anya!... Mi volt benne?
- Megvetés, gyaldzkodas, kiginyoldsa a szegénységnek, a tisztességnek - érti?

Erre a lany keblébdl oly fajdalmasan Oszinte kidltas tort fel, hogy a pap becsiiletes szive
megremegett. Odament a lanyhoz, lefejtette kezét az arcarol és felkialtott:

- Tehat nem tudott errdl?

- Nem tudtam, nem tudtam!

- Es akarnd, hogy Jacint visszajojjon?
- Igen.

- Az Istenért! Es miért?

Es ekkor a lezért pilldk aldl ismét konnyek buggyantak ki, nagy, gyongy6z6 konnyek, arca
kipirult a lednyos szemérmetességtol, nyitott szdjaval levegd utdn kapkodott, s a szive dgy
vert, akar a hdloba keriilt madarkaé. Végre nagy erdfeszitéssel suttogta:

- Mert... szeretem!...
- Gyermekem, az Isten szerelméért! - kidltotta a pap.
De a hangja megcsuklott, mert szintén konnyek fojtogattak.

Hanem egytttal 6rom is fogta el, és mérhetetlen részvétet érzett a lany irant, Ugyszintén
csudalkozott, hogy abban az esetben még sem a mulier az oka minden rossznak, - nem bizony,
mert artatlan baranyka, akinek, a j6 ég a megmondhatdja, miért jutott ennyi szenvedés.

Es karjaiba zdrta, a szivéhez szoritotta és tobbszor mondta meghatottan:
- Edes gyermekem! Edes gyermekem!

A Bukojemszki urak ezalatt bevonultak az ebédlobe, de magukkal vitték a csobdnyt és a
poharakat is, lelkiismeretesen megittdk a méhsert az utols6 cseppig, €s vartdk a papot meg
Szerafin urat, mert azt remélték, hogy akkor majd felszolgaljdk az estebédet.

Végre bejottek megindult dbrazattal, nedves szemmel. Ciprianovics ur mélyen felséhajtott,
majd igy szolt:

- Dzvonkovszkiné lefekteti szegénykét... Az ember nem akar hinni a fiilének... Félig-meddig
okai vagyunk mink is - hanem amit a Kzsepeckiek miiveltek, mar egyenesen szégyen és
gyaldzat! Ez nem maradhat biintetleniil.

- Sz6 sincs réla - felelte Mark. - Majd beszéliink errdl a «Tuské»-val. Oj6;!
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Aztan Vojnovszki tisztelendéhoz fordult.

- Igazan sajndlom 6t - mondta - de mégis, gy gondolom, Isten megbiintette Jacint miatt. Ugy-
e bar?

- Szamadr vagy ocsém - felelte a pap.
- Hogy-hogy? Mért?

Es az aggastyén, akinek tele volt a szive fijdalommal, sietve, hevesen kezdte magyardzni a
lany artatlansagat, mintha ily médon akarnd karpétolni az igaztalansagért, amit vele szemben
elkovetett. Magyardzatit azonban csakhamar félbeszakitotta Dzvonkovszkiné, aki oly
hirteleniil termett a szobaban, akar egy bomba.

Arcat annyira elboritotta a konny, mintha vizzel telt dézsdba martotta volna és mindjart a
kiiszobrol kezdte el a kiabdlast maga elé nytjtva mindkét kezét:

- Emberek, ha hiszitek Istent! Ezt ne hagyjatok bosszulatlanul! Az Istenért! Csupa kék folt a
hata, az a sz€p fehér hata... marékszamra ki van té€pve a haja, az az aranyos haja... én édes
galambocskdm, én virdgom, én artatlan baranykam...

Bukojemszkiék mar a pap elbeszélésén is megindultak, de ahogy Dzvonkovszkinét
meghallottdk, Maté felorditott, utdna Mark, Lukacs és Janos is, ugy, hogy a cselédség
berontott a szobdba, a kutydk meg ugatni kezdtek kiinn a pitvaron. Es Vilcsopolszki, aki
pillanattal késObb visszatért az éjszakai szemleutjardl, mar egész mas hangulatban taldlta a
fivéreket. A hajuk kuszélt volt, a szemiik ldngolt a diihtdl, és gorcsosen szorongattdk a
kardjaik markolatat.

- Vért! - kidltotta Lukdcs.

- Ide azzal a kolyokkel!

- Usd, végd!

- Rajta!

Es mint egy ember, az ajté felé tartottak. De Ciprianovics ur eldllta az dtjukat.
- Megiélljatok! - kiéltotta. - H6hért érdemel 6, nem kardot!

Szerafin dr csak nagysokara birta lecsillapitani a felindult fivéreket. Magyarazta nekik, hogyha
egyszeribe Osszeapritandk Kzsepecki Marcidnt, nem nemes emberek, hanem zsivanyok
modjéara cselekednének. Mindenek eldtt - mondotta - be kell jarni a szomszédokat, meg kell
beszélni a dolgot Tvorkovszki fétisztelenddvel, meg kell nyerni a nemességet és a papsagot,
beszerezni a belcsoncskai cselédség bizonysdgét, azutdn pedig a torvényszék elé vinni az
tigyet, és csak, ha mar meg lesz az itélet, lehet er6hatalommal follépni Kzsepecki ellen, az
itéletnek érvényt szerezni. Ha egyszeribe lekaszabolnatok Marcidnt - mondotta - az Oreg
Kzsepecki hirét terjesztené, hogy Osszebeszéltetek Sieninyszki kisasszonnyal, ami arthatna a
j6 hirének - benneteket pedig az 6reg bepanaszolna és ahelyett, hogy a hdboriba mennétek, a
birésdgokat jarhatnatok, mert még nem vagytok a hadi cikkelyek alatt, s igy nem vonhatnatok
ki magatokat a bir6sag hatdskore aldl. Ime, igy all a dolog.

- Hogyan? - kérdezte Janos busan. - Hat csak ugy hagyjuk sz6 nélkiil ennek az artatlan
galambocskdnak a bantalmazdsat?

- Azt hiszitek tdn - jegyezte meg a pap - hogy Kzsepeckinek kedves lesz az élete, amikor
gyaldzat, esetleg a hohér bardja lebeg folotte, s amikor addig is 4dltaldnos megvetés
kornyékezi? Nagyobb gyodtrelem az, mint a gyors haldl, és nem szeretnék most Marcidn
boérében lenni a vildg minden kincséért sem.
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- Es ha mégis kijut a csdvdb6l? - kérdezte Mark. - Az apja vén réka, aki mdr nem egy port
nyert meg.

- Ha kijut, hat majd Jacint sig valamit a fiilébe, amint visszatér... Nem ismeritek ti még
Jacintot! Lanyos a nézése, de nem oly veszedelmes dolog a bocsot kipiszkdlni a ndstény
medve aldl, mint 6t megbantani.

Erre Vilcsopolszki, aki eddig hallgatott, sdtéten megszolalt:

- Kzsepecki dr mar maga irta meg az itéletét, és ki tudja, megvarja-e Tacsevszki ur
visszajottét. Hanem mast mondok: Bizonyéara fegyveres kézzel fogja akarni visszavinni a
kisasszonyt és akkor...

- Akkor a szeme kozé nézek! - vagott szavdba Ciprianovics ur. - Csak probdlja meg! Az
egészen mas!

Es fenyegetden megcsorrentette szablydjat, s a Bukojemszkiak osszecsikorgattak a fogaikat és
kialtottak:

- Prébdlja meg! Probélja meg!

Vilcsopolszki azonban igy szdlt:

- Csakhogy az urak elmennek a haboruba...

- Majd ezen is segitiink valahogy! - felelte Vojnovszki tisztelendo.

A tovabbi beszélgetést félbeszakitotta a pincés. Elhozta a kisasszony holmijat, ami nem ment
minden nehézség nélkiil, mint mondotta. A Kzsepecki-kisasszonyok nem akartdk megengedni
€s fel is akartdk kelteni batyjukat, csakhogy Marcidnba nem lehetett lelket verni, a pincés meg
azzal ijesztette Oket, hogy a holmit ki kell adni mind a sajit, mind a batyjuk érdekében,
nehogy a birésaggal gyliljék meg a bajuk idegen holmi lefoglaldsa miatt. Mint asszonynépség,
nem értenek a torvényhez, megijedtek és nem ellenkeztek. A pincés szintén azt a nézetét
nyilvanitotta, hogy Marcidn minden bizonnyal igyekezni fog visszaszerezni a kisasszonyt, de
nem tartotta valszinlinek, hogy mindjart er6szakhoz folyamodjék.

- Visszatartja ettél az oreg Kzsepecki ur - mondotta - aki tudja, mitdl blizlik a «raptus
puellae®»! Még nem tud semmit a torténtekrdl, de én innen egyenesen hozzd megyek, és
feltirom elotte az egészet, még pedig két okbdl. Egyrészt, hogy féken tartsa Marcidnt,
madsrészt, mert nem akarok holnap Belcsoncskdban lenni akkor, amikor Marcian tr felébred,
és megtudja, hogy én segitettem eld a kisasszony tdvozasat. Nekem rontana kétségenkiviil, s
akkor egyikiink ugyancsak rosszul jarna.

Szerafin ur és Vojnovszki tisztelend0 megdicsérte a pincést Ovatossagaért, és latvan, hogy
szolgdlatkész és tapasztalt férfi, aki mar sok mindent megprébdlt, s ki elott még a torvény
sem ismeretlen valami - meghivtdk az {igy kozos megbeszélésére. Ilyenforman két
tandcskozds folyt ekkor, mert a madsikat a Bukojevszki urak tartottdk a melléképiiletben - a
sajat szakallukra.

Ciprianovics dr tudta, mi médon fékezhetd meg leginkabb a fivérek verekedd szandéka:
atkiildott nekik a melléképiiletbe hatalmas butykos jofajta magyar bort, amelyhez nyomban
hozza is telepedtek. Meg voltak indulva és 6nkénteleniil felelevenedett emlékezetiikben az az
éjtszaka, amikor Sieninyszki kisasszony el6szor Iépte at a jedlinkai hdz kiiszobét.
Elgondoltdk, hogy szerettek bele nyomban, hogyan kaptak Ossze miatta, s aztdn hogyan
engedték 4t «egyhangilag» Ciprianovics Szaniszlénak, dldozatul hozva véagyukat a

% Lany elrabldsa.
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baratsdgnak. Végtére Maté huzott egyet a butykosbdl, kezére tdmasztotta a fejét és
felséhajtott.

- Jacint azon az éjszakan fan csiicsiilt, akdr a mdékus - mondta. - Ki hitte volna akkor, hogy
neki maga az Ur Isten szanta?

- Nekiink pedig csak az arvasag marad - tette hozza Mark.

- Emlékeztek - kérdezte Lukécs - hogy deriilt fel téle minden szoba? Még szaz lobogo gyertya
langja sem deritette volna fel dgy. Es 6, hol fol4llt, hol leiilt, hol mosolygott... Es ha ranézett
az emberre, hat oly melegség jarta at az ember szivét, mintha forralt bort ivott volna... Igyunk
hat most a mi nagy bubanatunkban...

Ittak, aztdn Maté az asztalra csapott az oklével €s folkialtott:
- Hej! Ha nem szeretné azt a Jacintot!

- Mi lenne akkor? - fortyant fel Janos. - Tan azt hiszed, mindjart beléd szeretne. Nézzétek csak
a nyalka legényt!

- Oriilj, hogy nem vagy riicskos! - vagta oda Maté.

Es mdris bardtsdgtalanul méregették egymést. De Lukdcs, 4mbdr a veszekedéshez mindig
kaphaté volt, most békiteni kezdte dket.

- Sem a tied, sem a tied, sem koziiliink senkié nem lesz - mondta. - Mas€ lesz, mas vezeti az
oltarhoz.

- Es nekiink csak a banat marad - mondta Mark.

- Hit szeressiik legaldbb mi egymadst. Ugy sincs senki a vildgon, aki szeretne! Senki!...
- Senki! Senki! - ismételték felvaltva, s belekeverték konnyeiket a borba.

- Es 6 most aluszik! - sz6lalt meg hirtelen Janos.

- Alszik szegényke! - ismételte Lukécs. - Fekszik, mint a lekaszalt virdg, mint a baranyka,
amit a farkas megtépazott. Testvérek! Hat azt a bozontos farkast még csak meg se tépdzza
senki?

- Lehetetlen! - kialtotta Maté, Mark €s Janos.

Es ismét berzenkedni kezdtek, és mentdl mélyebben néztek bele a butykosba, anndl
gyakrabban csikorgatta 6ssze a fogat hol az egyik, hol a masik, vagy csapott az oklével az
asztalra.

- Van egy eszmém! - kidltotta egyszerre a legifjabb.

- Beszélj, ha Istent ismersz, beszélj!

- Hat nézzétek! Ciprianovics urnak megigértiik, hogy nem kaszaboljuk le a «Tusk6t», ugy-e?
- Igen, hanem besz€lj, ne kérdezz!

- De azért bosszit kell dllanunk a mi kisasszonykdnkért mégis. Ahogy mondték, eljon ide az
oreg Kzsepecki, hogy megprébdlja, vajjon Ciprianovics Ur amugy szépszerével kiadja-e a
lanyt. De mi tudjuk, hogy nem adja ki! Mi?

- Nem bizony!

- Nos hat, hogy gondoljatok? Vajjon Marcidan nem szalad-e az apja elébe, hogy megtudja,
széna-e vagy szalma?

- Elébe szalad, ahogy egy Isten van az égben!
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- Nos, Belcsoncska és Jedlinka kozott, fele dton, mindjart az orszagit mellett van egy
szurokégetd. Ha tigy meglesnék Marcidnt abban a szurokégetdben?...

- Helyes! De hat minek?
- Pszt! Csond!
- Csond!...

Es koriiltekintgettek, pedig tudtdk, hogy rajtuk kiviil teremtett 1élek nincs a szobdban, - aztdn
sugdolddztak, sugdolédztak hosszasan, hol hangosabban, hol halkabban, végiil kideriiltek az
abrazataik, megittdk a bort az utolsé csoppig, kdlcsondsen megolelték egymast, és csondesen
egyik a masik utdn, libasorban elhagytdk a szobt.

A legnagyobb csondben folnyergelték a lovakat, és a kantarszarndl fogva kivezették az
udvarbdl. Amint a kapun kiviil voltak, foliiltek, és szorosan egymds mellett haladtak egész a
nagy orszagutig; ott aztan Janos, aki ez alkalommal atvette a vezényletet, bar a legfiatalabb
volt, igy szolt:

- En Mirkkal egyenesen a szurokégetébe megyek és ti hozzétok ide azt a hordét még virradat
elott.
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Huszadik fejezet

Az oreg Kzsepecki csakugyan mindjart mésnap délutin eljott Jedlinkdba, de minden
varakozds ellenére oly vidam és deriilt dbrazattal allitott be, hogy Ciprianovics ur, aki egy
kicsit dlmos volt, mert ebéd utan szundikalni szokott, felélénkiilt a nagy csuddlkozastdl. A vén
roka csaknem mindjart a kiiszobrol kezdte emlegetni a szomszédi jO egyetértést, és azt
mondta, mennyire deritené fel Oreg napjait, ha gyakrabban meglatogatndk egymast;
halalkodott a szives fogaddsért és a kolcsonos udvariaskodds végeztével attért magira az

ugyre.

- Kedves szomszéd uram - kezdte - eljottem, hogy tiszteletemet tegyem, de egyszersmind,
ahogy bizonyiara mar kitaldlta, kéréssel is, €s remélem, hogy koromra valé tekintettel,
kegyesen meg fog hallgatni.

- Szivesen teszek eleget kegyelmed minden jogos kivansdganak - felelte Szerafin r.
Az oreg a kezét dorzsolte.

- Tudtam!... El6re tudtam! - mondta. - Csak derék, okos férfiival legyen dolga az embernek,
mindjart rendbe joviink! Meg is mondtam a fiamnak: «Hagyd ezt ram! Mihelyt Ciprianovics
urrdl van sz6, akkor minden siman megy, mert olyan értelmes, olyan kival6 polgér nincs tobb
az egész kornyéken.»

- Nagyon hizelg6 ram nézve.
- Pedig még sokat mondhatnék!... Hanem térjiink a dologra.
- Tessék.

Az oreg Kzsepecki pillanatig hallgatott, mintha a megfeleld szavakat keresné, és csak a szajat
mozgatta, ugy, hogy dlla 0sszeért az orraval, végre viddm mosoly deritette fel az dbrazatat,
kezét ratette Szerafin dr térdére €s mondotta:

- Kegyelmed tudja, hogy a madarkdank megszokott a kalitkabol.
- Tudom. Azt mondjdk, megijedt a macskatol.

- Nem kedves dolog ilyen emberrel besz€lni?! - kidltotta az 6reg a kezét dorzsolve. - Milyen
elmés! Tvorkovszki tisztelendé megpukkad a kacagastol - Istenemre!

- Hallgatom kegyelmedet...
- Tehét ad rem®’ és egyenesen a dologra: szeretnék visszavinni a madarkat.
- Miért ne?

Kzsepecki ur egyszer-kétszer az orra irdnydba tolta az allat, mert nyugtalankodni kezdett,
amiért az {igy tdlsiagosan simdn megy. Mindamellett Osszeiitotte a tenyerét, és tettetett
orommel mondotta:

- No, hat akkor rendben is van a dolog! Barcsak mind ilyen emberek volndnak a vildgon!

- Részemrdl rendben van - mondotta Szerafin Ur. - Mar csak azt a madarkat kellene
megkérdezni, vissza akar-e menni, de ma nem lehet, mert a kegyelmed fia annyira
megkinozta, hogy alig lélekzik...

- Beteg?
- Beteg. Fekszik.

1A térgyra.
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- Nem tetteti magét?
Szerafin ur arca hirtelen elsotétilt.

- Tisztelt uram - mondotta - beszéljiink komolyan. Méltatlanul, emberteleniil, nem nemes
emberhez illéen, egyszoval gyaldzatosan bant el Sieninyszki kisasszonnyal a kegyelmed fia,
Marcidn. Es kegyelmed is sdlyosan vétkezett Isten és ember elétt, hogy ilyen kezekre, ilyen
szemérmetlen zsarnokra bizta.

- Egy szemernyi sem igaz abbdl, amit a lany mond! - kiéltotta az oreg.

- Hogyan? Maris tagadja, mieldtt még tudnd, hogy mit mond? Nem 6 vadol, hanem a kék
foltok, az iitések nyomai, amiket kulcsarndm latott ifja testén - ami pedig Marciant illeti - az
egész belcsoncskai cselédség latta az udvarldsat, aztdn a gyaldzatossagat, €s sziikség esetén
kész tantsdgot is tenni réla. Itt van ndlam Vilcsopolszki, aki még ma elmegy Radomidba,
hogy elmondja Tvorkovszki fétisztelendonek, mi tortént.

- De kegyelmed megigérte, hogy visszaadja a lanyt.

- Nem! Csak azt mondtam, hogy nem tartom vissza. Ha visszamenni akar - menjen! Ha ndlam
akar maradni - maradjon ndlam! Hanem azt mar ne kivanja télem, hogy a csunyaul megbantott
arvatol megtagadjam a hajlékot és a falat kenyeret.

Az oreg Kzsepecki allkapcsa mozogni kezdett. Egy ideig hallgatott, majd igy szolt:

- Kegyelmednek igaza is van, meg nincs is. Az arvatdl megtagadni a hajlékot és kenyeret,
méltatlan cselekedet volna, de okos ember 1étére be fogja latni, hogy mds meg nem tagadni a
vendéglatast, és megint mds tdmogatni a ldzadozdst a sziil6i hatalommal szemben. Igazin
szeretem a legkisebbik lanyomat, Teklat, de mégis megesik, hogy hébe-korba oldalba
figyelmeztetem. Mar most, ha én megbiintetem s ¢ kegyelmedhez menekiilne, vajjon nem
engedné meg, hogy visszavigyem, avagy az 0 tetszésétdl tenné fliggévé? Gondolja csak meg...
Micsoda rend lenne a vildgon, ha az asszonynépség a sajat feje utdn indulna? Hiszen még a
férjes asszony is, ha korosabb is, engedelmességgel tartozik az urdnak, s a kiskord lany ne
hallgasson az apja vagy gyamja parancsaira?

- Sieninyszki kisasszony nem ldnya kegyelmednek, de még csak rokona sem.

- De a gyamsagot folotte Pongovszkitél orokoltilk. Ha Pongovszki tr biintette volna meg a
lanyt, kegyelmednek bizonydra egyetlen szava sem volna; ugyanez all velem és a fiammal is,
akit megbiztam, hogy Belcsoncskat igazgassa. Ez mar igy van, valakinek csak kell igazgatni a
joszagot, valakinek csak kell, hogy joga legyen biintetni: Nem tagadom, hogy Marcidn, mint
afféle hirtelen természetli fiatal ember, taldn tdl is ment a mértéken, kivalt, hogyha a lany
halatlansiaggal viseltetett irdnydban. De mar az az én dolgom! Megvizsgialom a dolgot és majd
intézkedem, aki raszolgélt a biintetésre, megkapja, de a ldnyt visszaviszem magammal, és
ebben, mar megbocsat kegyelmed, de azt hiszem, maga a kirdly 6 felsége sem akadalyozhat
meg.

- Kegyelmed ugy beszél, akér a torvény elott - felelte Ciprianovics dr - €s nem tagadom, hogy
latsz6lag igaza van. De mds a litszat és mds a val6 igazsdg. En nem akarom kegyelmedet
zavarni miben sem, de azt Oszintén megmondom, ne hagyjon szdmitdson kiviil bizonyos
altalanosan elterjedt nézeteket. Kegyelmednek nem Sieninyszki kisasszony miatt f4j a feje, a
gydmsaga miatt sem, hanem azt hiszi, hogy Tvorkovszki fétisztelendoénél végrendelet van a
lany javara, s att6l fél, hogy a lannyal egyiitt Belcsoncska is kisiklik a kezébdl. Csak nemrég is
ezt hallottam az egyik szomszEédtdl: «Ha ez a bizonytalansag nincsen, 0k kergetnék el az arvat,
mert ezek az emberek Istent sem ismernek». - Szornyen nehezemre esik, hogy ilyeneket kell
mondanom kegyelmednek a magam hazaban, de meg kellett mondanom.
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Az oreg Kzsepecki szeme haragosan villant, de erét vett magan, és nyugodt hangon, bar kissé
szakadozottan mondotta:

- Emberi gonoszsag! Alavalé gonoszsag - mas semmi, és rdadasul esztelenség is. Hogyan? A
lanyt kergetnék ki a hazbdl, akit Marcidn feleségiil akar? Gondolja csak meg, az Isten
szerelméért! Hogy fér 6ssze ez a két dolog?

- Mar akarhogy fér is Ossze, én udjra csak azt mondom: ha Sieninyszki kisasszony hajland6
visszatérni magukhoz, nincs jogom, hogy szembe helyezkedjem az akaratival, de ha nem
hajlandd, akkor nem kergetem ki a hdzbdl, ezt mar megigértem neki.

- Nem arrél van szd, hogy kegyelmed kikergesse hdzabol, hanem arrdl, hogy engedje meg,
hogy elvihessiik, éppen gy, mint ahogy megengedné, ha valamelyik lanyomrdl volna szé.
Csak arra kérem, hogy ne alljon az utunkba.

- Akkor megmondom kereken: semmiféle erdszakoskoddst nem engedek meg. A magam
hazaban én vagyok az ur és kegyelmed - aki a kirdlyt emlitette - be kell, hogy lassa, hogy ezt a
jogomat maga a kirdly ¢ felsége sem vonhatja kétségbe.

Kzsepecki tr keze 6kolbe szorult, tigy, hogy a krme a tenyerébe mélyedt, és igy szolt:

- Er6szak? Eppen ez az, amité] félek. En, ha volt iigyem masok ellenében (és kinek nem akadt
ligye-baja az emberek gonoszsdgaval?) hat a torvény szerint jartam el mindig, de
er6szakoskodni nem erdszakoskodtam sohasem. Bizony nem igaz, amit a k6zmondas tart,
hogy az alma nem esik messze a f4jatdl... Néha bizony ugyancsak messzire esik... En békésen
akartam elintézni az iigyet a kegyelmed java és biztonsdga érdekében... Kegyelmed itt, az erdd
kozepén lakik... védteleniil... és Marcidn... - nehezemre esik, hogy mint apa igy beszéljek a
fiamrdl - nem iitott egészen ram... Szégyenlem bevallani, de kezeskedni érte nem kezeskedem
egyaltaldban... Az egész jaras fél az 6 hirtelen természetétdl - €s nem ok nélkiil, mert 6
semmivel sem torodik, és vagy oOtvenen dllnak a rendelkezésére... Kegyelmed pedig...
Kegyelmed védtelen és ismétlem, az erdd kozepén lakik... és azért ajanlom, hogy szamoljon
ezzel... En magam félek...

Ciprianovics ur folallt, Kzsepeckihez Iépett és merden a szemébe nézett.
- Meg akar ijeszteni? - kérdezte.
- En magam félek... - ismételte az dreg Kzsepecki.

De a tovabbi tdrgyalast kidltozas, larma szakitotta félbe, mely az udvar feldl, a raktar és
konyha irdnydbdl hallatszott. A nyitott ablakhoz ugrottak, és kové meredtek ijedtiikben. A
keritések kozott, a kapu és az udvar irdnydban valami csodadllat, foldi teremtményhez nem
hasonld szorny rohant rettentd irammal, s utdna Oriilten vagtatott a négy Bukojemszki, orditva
€s ostoraikat forgatva. A szorny elsdnek rontott be az udvarba, utdna pokoli agardszok
modjéra a fivérek és tizték, kergették a lugas koriil.

- Jézus Maria! - kialtotta Ciprianovics ur.
Es kirohant az erkélyre, s utdna az dreg Kzsepecki.

Csak ekkor vehették jobban szemiigyre azt a csodadllatot. Oridsi madarnak, de egyszersmind
lovasnak is latszott, mert négy ldba volt s a hatan valami alakféle gubbasztott. De 16 és lovas
annyira tele voltak tolluval, hogy mindkettd feje egy-egy tollas csomoénak latszott. Kiilonben
is pontosan nem lehetett semmitsem megkiilonboztetni, mert a 16 mint a fergeteg szaguldott
koroskoriil az udvaron, s a Bukojemszki urak, a kik a kozelébe férkdztek, ra-raséztak az
ostorral, hogy a tolluk csak ugy keringtek a levegdben, akar a hépelyhek.
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S e mellett az a szorny ugy iivoltott, akar a sebzett medve, a fivérek nem kiilonben, s a
szornyll larmaba beleveszett Ciprianovics ur €s az oreg Kzsepecki szava, pedig gy kidltoztak,
ahogy csak kifért a torkukon:

- Alljatok meg! Az Isten szerelméért, 4lljatok meg!

De azok csak rohantak, mintha 6rjongés fogta volna el Oket, és vagy otszor koriilnyargaltdk az
udvart. A konyhdbdl, a melléképiiletbdl, az istallobdl, a cstir feldl is Osszeszaladtak tobben, s
amint meghallottdk Ciprianovics ur kétségbeesett kidltasait, oda ugrottak a Bukojemszkiakhoz
€s kantarszaron, zaboldn ragadtdk lovaikat. A fivéreket ilyenformdn megdllasra
kényszeritették, de a tollas l6val volt a legnagyobb baj. Kantir nem volt rajta, az
ostorcsapasok megsebezték, tajtékzott, teljesen meg volt vadulva, feldgaskodott az emberek
lattara, vagy pedig villimgyorsan oldalt ugrott, s csak akkor sikeriilt megfogni, mikor
nekiiramodott, hogy dtugorja a keritést. Az egyik legény megragadta a huncunkat a fiile
kozott, egy masik az orrdndl, néhdnyan pedig a sorényébe kapaszkodtak: ekkora teherrel nem
birta atugorni a keritést, és mellsé ldbdra rogyott; igaz, nyomban felugrott, de mar nem
igyekezett szabadulni, csak reszketni kezdett egész testében.

Leemelték a lovasat, s ekkor lattdk, hogy azért nem bukfencezett le, mert a ldba j6 erdsen
0ssze volt kotozve a 16 hasa alatt. Arcardl letépdesték a tollut, de ekkor Kkitiint, hogy az arca
telistele van stiri katrannyal, dgy, hogy lehetetlen volt megkiilonboztetni a vonasokat. A lovas
egyébként némi életjelt adott magardl, és midon felvitték az erkélyre, rdismert az Oreg
Kzsepecki, s rdismert Szerafin ur is. Mindketten rémiilten kialtottak:

- Marcian!

- Az a csufsag hat! - mondta erre lihegve Bukojemszki Mété. - Egy kicsit megleckéztettiik és
idezavartuk, hadd l4ssa Sieninyszki kisasszony, hogy vannak még érzo lelkek a vilagon.

Es Ciprianovics dr a fejéhez kapott.
- Vigyen el benneteket az 6rdog az érzo lelketekkel egyiitt! Zsivanyok!

- Ontsetek palinkat a szdjdba, téritsétek eszméletre, fektessétek dgyba! - mondta aztin
Dzvonkovszkinéhoz fordulva, aki a tobbivel egyiitt szaladt volt oda és keresztet vetett.

Kavarodds tamadt, kapkodds, zavar. Egyesek elsiettek dgyat vetni, masok meleg vizért
szaladtak, mdsok palinkaért, néhdnyan a tollat tépdesték Marcianrdl, és ebben az oOreg
Kzsepecki is segédkezett, s kozben kétségbeesetten mormogta:

-El!... Nem é1? El! Bosszd! Bosszi!...

Aztan egyszerre csak felszokott, Szerafin ur elé ugrott, ujjait karomszeriien Osszegorbitve,
hadonézni kezdett és kidltotta:

- Osszebeszélt veliik! Meggyilkolta a fiamat - 5rmény zsivany!

Ciprianovics ur elsdpadt és a kardja utdn kapott, de ugyanabban a pillanatban arra eszmélt,
hogy hazigazda, Kzsepecki pedig vendége; eleresztette kardja markolatat és két ujjat
folemelve, igy szolt:

- Eskiiszom az él6 Istenre, hogy semmirdl sem tudtam, és kész vagyok megeskiidni a
fesziiletre is - amen!

- Tanuk vagyunk rd! - kidltotta Bukojemszki Mark.
Ciprianovics pedig hozzatette:

- Az Isten megbiintette kegyelmedet, amiért engem, a védtelen aggastyant megfenyegetett a fia
hirtelenkedésével. Ime, itt a hirtelenkedése!
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- Blintény! - rikdcsolta az oreg. - Hohérkézre veletek! Bosszu! Igazsag!...
- Lam, mit csindltatok! - mondta Szerafin ur a Bukojemszkiakhoz fordulva.
- Mondtam én, hogy jobb lesz egyszeribe lekaszabolni! - szélalt meg Lukécs.

Ezalatt ott termett Dzvonkovszkiné a danckai pélinkdval, és Marcidn tatott szdjaba toltott
beldle. Fulladozott, megrazkddott és kinyitotta a szemét.

Az apja raborult.
- Blsz! Elsz! - kidltotta vad 6romkitoréssel.

De Marcidan még nem felelhetett, csak fekiidt, mint egy nagy fiiles bagoly, amely sebesiilten a
hatdra pottyan és szétterjesztett szarnyan fekve liheg. De az Ontudata visszatért s vele az
emlékezete is. Tekintete atyja arcardl Szerafin Ur arcara siklott, aztdin megéllapodott a
Bukojemszkiakon, és oly borzalmas kifejezésti volt, hogyha a fivérek szivében a legkisebb
helye jutott volna a félelemnek, a hideg borzongés futott volna rajtuk keresztiil tet6tdl talpig.

De 6k, oklelésre kész bikdk moddjara, még egy l€péssel kozelebb mentek hozza és Maté
kérdezte:

- Mit akarsz? Kevés volt talan?
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Huszonegyedik fejezet

Az oreg Kzsepecki néhany oraval késobb magdaval vitte Marcidnt Belcsoncskdba, dmbar ez
még nem birt megdllni a 1dbdn s nem is igen tudta, mi torténik vele. A cselédség el6zden
megfiirdette, nagy iiggyel-bajjal lemosta réla a kétranyt, tiszta fehérnemiit adott rd, de éppen
amint ez megtortént, oly gyongeség fogta el, hogy tobbszorosen eldjult, és csak
Dzvonkovszkiné keserti pdlinkdinak koszonhette, hogy ismét visszanyerte eszméletét.
Szerafin ur ajanlotta, fektessék dgyba s varjanak az elszéllitdssal addig, mig teljesen folépiil,
de az oreg Kzsepecki dithongott magédban, és hallani sem akart errdl, nehogy annak az
embernek a szivességét kelljen sokdig igénybe venni, aki ellen torvényesen szandékozott
eljarni Sieninyszki kisasszony visszatartdsa miatt. Széndval béleltette ki a kocsijat, raterittetett
vastag 16pokrocot, rafektette Marcidnt, és megfenyegetve a Bukojemszkiakat és magat a
hazigazdat is, elindult Belcsoncskdba. Szinte kacagni valé volt, hogy folyvast bosszit
emlegetve, kénytelen volt Ciprianovics ur szivességét igénybe venni, és kolcson kérni tdle
ruhdt, fehérnemit, széndt; de haragja annyira elvakitotta, hogy nem ismerte fel helyzete
nevetséges voltat, és Szerafin urnak szintén nem igen volt nevethetnékje, mert a négy fivér
tette ugyancsak bantotta, nyugtalanitotta.

Ez alatt megérkezett Vojnovszki tisztelendd, akit a hdzigazda levél tutjan hivott meg. A
Bukojemszkiak, roppant megszégyeniilten, a melléképiiletbe huzddtak, s a vildgért sem
dugtdk volna ki az orrukat onnan. Maganak Ciprianovics trnak kellett tehat elmondani a
torténteket, a pap meg hallgatta, hallgatta, hébe-korba a térdére csapott, de nem haborodott fel
annyira, mint ahogy Szerafin ur képzelte.

- Ha Marcian belehal - felelte - akkor a Bukojemszkiak szorulnak, de ha felépiil, ami
valészinti, akkor, azt hiszem, nem viszi a dolgot birdsag elé, hanem bosszit all amugy.

- Mibdl kovetkezteti ezt? - kérdezte Szerafin ur.

- Hat abbodl, hogy nem csekélység nevetség targyava lenni az egész Koztarsasag elott. Aztan
napvildgra deriilne, hogy miként jart el Sieninyszki kisasszonnyal szemben, ami csOppet sem
valnék dicséségére. Elete nem volt dicsérni valé s ezért jobbnak litja majd meg nem
kockdztatni, hogy a tanuk coram publico® mindent elmondjanak, amit fel6le tudnak.

- Ebben tdn igaza van - jegyezte meg Ciprianovics ur - de a Bukojemszkiaknak még sem lehet
elnézni ekkora pajzansagot.

A pap csak a kezével legyintett.
- A Bukojemszkiak!
- Hogyan? - csodélkozott Szerafin ur. - Azt hittem, tisztelendd atydm ugyancsak felhdborodik.

- Kedves uram - felelte az aggastyan - kegyelmed szolgalt a hadban, de nem oly sokdig, mint
én. En pedig életem egész folyamdn annyi katonai csintalankoddst, annyi pajzansagot lattam,
hogy akdrmilyen nem igen hoz ki a sodrombdl. Nem jo, hogy megtortént, hatdrozottan
elitélem a Bukojemszkiakat, de lattam én mar ennél gonoszabb dolgokat is, ez pedig az arva
miatt tortént. S6t, kereken megmondom, sokkal inkdbb hdborodnék fel azon, ha Marcidn
szarazon vinné el a viselt dolgait. Gondoljon csak arra kegyelmed, hogy bizony oOregek
vagyunk, de ha fiatalok volnank, a vériink bizony szintén felforrt volna. Ime, ezért nem tudok
palcat torni a Bukojemszkiak folott.

- Persze, persze - de ha Marcidn nem éri meg a holnapot?

%2 Nyivanossag elétt.
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- Isten kezében az élete, de azt mondotta kegyelmed, hogy nem sebesiilt meg.
- Nem, csak egyetlen nagy kék folt az egész teste, és folyvast djuldozott.

- Akkor ki is labal, csak a kimeriiléstél djuldozott. Hanem most elnézek a Bukojemszkiakhoz,
hogy megtudjam, miképpen tortént a dolog.

Es ment. A fivérek 6rommel fogadtdk, mert remélték, hogy partjukat fogja Ciprianovics trnl.
Nyomban veszekedni kezdtek azon, melyikiik szdmoljon be, s csak akkor csondesedtek el,
mikor a pap Maténak adta az elsdséget.

Es emez a kovetkez6képpen szdmolt be:

- Tisztelendd atyank, Isten latja artatlansagunkat!... Ahogy Dzvonkovszkinétél megtudtuk,
hogy a szegény arva egész teste csupa merd kék folt, oly fajdalmas hangulatban jéttiink ide
ebbe a szobdba, hogy tdn még a sziviink is megszakadt volna, ha nincs egy kancsé bor, amit a
hazigazda kiildott nekiink. Es mondhatom a tisztelendd drnak, ittunk és sirtunk, ittunk és
sirtunk!... Arr6l sem feledkeztiink meg, hogy ez nem akdrmilyen lany, hanem szendtori
nemzetségbdl valo kisasszony... Hiszen mindenki tudja, hogy példanak okéért a 16nak is annal
vékonyabb a bore, mentdl nemesebb fajtdju. Ha ostorral rahuzunk kozonséges csikoéra, hat alig
érzi, a nemes paripdn meg nyomban kidudorodik a hurka... Gondolja csak meg tisztelendd
atyank, micsoda boérocskéje lehet az ilyen kisasszonykanak. Akar az ostya. Nemde?

- Semmi k6zom a boéréhez - fortyant fol Vojnovszki tisztelendd. - Inkdbb azt mondjétok el,
hogyan csiptétek el Marciant.

- Megeskiidtiink Ciprianovics urnak, hogy nem kaszaboljuk le, de tudtuk, hogy az oreg
Kzsepecki ide jon, és egyszerre csak esziinkbe 6tlott, hogy Marcian elébe siet majd. Ekkor a
megéllapodas szerint ketten koziilink még virradat eldtt jokora soéhorddét guritottak a
szurokégetdbe, tele fosztott tolldval, amit egy keriild feleségétdl szereztek, a masik kettd
pedig kivalasztott egy hord6 jo strli kdtranyt és vartunk. Varunk, varunk, hat arra tart a vén
Kzsepecki - semmi, csak hadd menjen! Varunk tovabb, véarunk, hogy szinte mar torkig
voltunk a vérakozdssal, és mar azon gondolkoztunk, ne menjiink-e Belcsoncskdba, de
egyszerre csak jelzi a szurkos legénye, hogy Marcidn jon az orszdguton. Kimentiink hat mi is,
és elalltuk az utjat: Adj Isten! Adj Isten! - Es hova? - Elére (mondja) keresztiil az erddn. - Es
kinek a kdrdra? - Kdrra (mondja) vagy haszonra, félre az 1tb6l! - Es a kardjahoz kap. Mi meg
nyakon ragadjuk. Szempillantds alatt lenn volt a 16r6l és vittiik. Orditott, rugkapalédzott,
harapott, csikorgatta a fogat, de mi villimgyorsan oda vittilk a hordékhoz, amelyek egymas
mellett alltak. Kolyok (mondjuk) te az arvékat fogod bantalmazni, kisasszonyokat gyaldzattal
megfenyegetni, nem tor6dol az eldkeld nemzetségekkel, iitlegeled és azt hiszed, senki sem
veszi a partfogdsdba! Tudd meg, hogy vannak még konydriiletes szivek! Es be vele fejjel a
kétranyba. Kihizzuk és 6jb6l mondjuk: Tudd meg, hogy vannak még érzé lelkek! - Es be vele
a tolldba. - Ismerd meg, milyen az igazi lovag! Es be vele a kétrdnyba mdsodszor. - Ismerd
meg a Bukojemszkiakat! - Es be vele ismét a tolliba. Még meg akartuk mdrtogatni
harmadszor is, de a szurkos orditani kezdett, hogy belevész, és kiilonben is mar alaposan
teleragadt, gy hogy sem az orrit, sem a szemét nem lehetett latni. Ekkor aztan raiiltettiik a
nyeregre, jOl Osszekotoztik a ldbat a 16 hasan, hogy le ne bukfencezzék. A lovat
szalmacsutakkal j6l bemézoltuk és teleszortuk tollival, s aztan az amugy is eléggé vad csikéra
néhanyszor jol rdhiztunk az ostorral, levettiik a kantarat és magunk elott kergettiik.

- Es ide kergettétek?

- Mint kiilonos éllatot, mert legaldbb egy kicsit meg akartuk vigasztalni a kisasszonykét, és
megmutatni neki testvéries érzelmeinket.
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- Gyonyorien megvigasztaltitok! Csopp hijja, hogy meg nem halt rémiiletében, amint az
ablakon at megpillantotta.

- No, hanem amint lecsillapul, mégis haldsan gondol majd rank. Az drvanak mindig jol esik a
tudat, hogy van, aki védi.

- Tobb rosszat tettetek neki, mint jot. Ki tudja, nem viszik-e el most a Kzsepeckiek.
- Hogy-hogy? Az Isten szerelméért! Dehogy enged;iik!

- Es ki fogja megvédeni, ha benneteket borténbe vetnek?

A fivérek erre ugyancsak megszeppentek és elszontyolodva néztek egymasra.
Végre a Lukacs a homlokdra csapott s igy szolt:

- Nem fognak bortonbe vetni minket, mert elmegyiink a hdboriba, de ha tgy 4ll a dolog, ha
Sieninyszki kisasszony biztonsaga forog kérdésben, arra is talalunk médot.

- 0j6j! - kidltotta Mark.

- Miféle médot? - kérdezte a pap.

- Kihivjuk Marcidnt, amint csak felépiil. Elve nem keriil ki a kezeink koziil!
- Es ha belehal?

- Majd megsegit az Isten!

- De a fejetekkel lakoltok ezért!

- El6bb még gyomlalunk a torokokben, amiért Krisztus Urunk megjutalmaz. Csak tisztelendd
atyank szoéljon egy jo sz6t az érdekiinkben Ciprianovics drndl, mert ha Szaniszl6 itt lett volna,
hat 6 is megmartogatta volna Marcidnt veliink egyiitt.

- Es Jécint talan nem? - kérdezte Maté.
- Jacint majd jobban megmartogatja! - kidltott fel a pap onkénteleniil.

A tovédbbi beszélgetés abban maradt, mert benyitott Ciprianovics uUr imméron kész
elhatdrozdssal.

- Azon gondolkoztam - kezdte - mit kellene tenniink és tudja-e, tisztelendd atydm, mit
gondoltam ki? Mindnydjunknak fol kell kerekedniink Krakéba Sieninyszki kisasszonnyal
egyiitt. Nem tudom, ott taldljuk-e az ifjainkat, mert senki sem tudja, hol lesznek az egyes
csapatok, és miféle rendelkezés szerint vonulnak a harcmezdre. Hanem a lanyt a kirdly, vagy a
kirdlyné ¢ felsége védelme ald kell helyezniink, vagy ha ez nem volna lehetséges, akkor egy
idore biztonsagba helyezziik valamelyik kolostorban. Mint ismeretes tisztelendd atydm elott,
én is rdszantam magam, hogy a harctérre vonuljak, hogy egyiitt szolgdljak a fiammal, vagy ha
ugy rendelte az Isten, egyiitt haljak meg vele. Tavollétiink alatt a lany még Radomidban,
Tvorkovszki fétisztelendé védelme alatt sem lenne biztonsdgban... Ezeknek az uraknak (itt a
Bukojemszkiakra mutatott) szintén hamarosan hadi fegyelem ala kell jutniok. Nem tudhassuk
itt, mi torténhetik... Vannak ismerdseim az udvarnél. Matcsinyszki dr, Gninyszki tr, Grothusz
dr és azt hiszem, sikeriil megnyernem a kozbenjdrdsukat az drva érdekében. Es ha ez meglesz,
tudakozédom, merre van Zbiezschovszki zdszldalja, és egyenesen a fiamhoz megyek, ahol
meglatom a tisztelendd Jacintjat is.

- Ez aztén a kittind gondolat! - kidltott 61 Vojnovszki tisztelendé. - En is magukkal tartok, én
is!... Jacinthoz!... Ami pedig Sieninyszki kisasszonyt illeti, hdt a Szobieszkiek nagyon le
vannak kotelezve a Sieninyszkieknek! Biztonsdgban lesz Krakoban és kozelebb is... Mert
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Jacint nem feledte el, bizonyos vagyok benne... A hdbord utdn pedig lesz, ahogy Isten
rendeli... Helyettest kapok a plébanidra, én is magukkal tartok!...

- Mindnydjan! Mindnydjan! - kurjantottdk ©Oromiikben a Bukojemszkiak. - Mindnydjan
Krakoba!

- Es a dicséség mezejére! - fejezte be a pap.
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Huszonkettedik fejezet

Kovetkeztek az elutazds mdédjainak a megbeszélései, mert nemcsak, hogy egyetlen hang sem
emelkedett ellene, hanem még Vojnovszki tisztelendd is 1épéseket tett Radomidban, hogy még
egy vikdriust adjanak a plebdnidjara. Egyébirant ez mar régebbi elhatdrozas volt, s véltozas
csak annyiban tortént rajta, hogy most Sieninyszki kisasszonyt is magukkal akartdk vinni,
hogy Krakéban kirdlyi vagy kolostori védelem ald helyezzék a Kzsepeckiek iildozése eldl.
Elore latta Ciprianovics tr, hogy a kirdlyt most elfoglalja a hdbord s nem igen lesz érkezése,
hogy magandolgokkal bibelddjék, de ott volt a kirdlyné, akihez konnyli volt bejutni ismerds
méltésdgok révén, akik legnagyobbrészt rokonsdgban voltak a Sieninyszki és Tacsevszki-
csaladdal.

Attdl is tartottak, hogy a Kzsepeckiek megtamadjdk Jedlinkat a hdzigazda és a Bukojemszkiak
elutazdsa utdn, €s elraboljdk a sok drdga holmit, kivalt az eziistnemit. De Vilcsopolszki
kezességet vallalt, hogy a cselédséggel és keriillokkel megvédelmezi az udvarhdzat. Az
ezlistnem(t mindamellett Radomidba szdllitotta Szerafin tr, és elhelyezte a Bernat-rendi
kolostorban, ahol mar elézden is helyezett volt el nagyobb Osszegeket, amiket nem tartott
tandcsosnak otthon tartogatni a nagy kiterjedésii kozienieckai rengeteg kozepén.

Azalatt pedig Szerafin ur ugyancsak leste a belcsoncskai hireket, mert nagyon sok fiiggott
toliikk. Ha Marcidn meghal, sulyos feleldsség nehezedik a Bukojemszkiakra; ellenkezé esetben
azonban remélni lehetett, hogy porre sem keriil a dolog, mert nem volt valdszinli, hogy a
Kzsepeckiek a maguk joszantabol daltalanos nevetség targydva teszik magukat. Még
bizonyosabbnak vette Ciprianovics ur, hogy az oreg Kzsepecki nem hagyja majd nyugton
Sieninyszki kisasszony miatt, mindamellett azt gondolta, hogy az egész iigy targytalanna
valik, mihelyst a kisasszony kirdlyi oltalom ala jut.

Megtudtdk ekkor a pincéstdl, hogy az oreg Kzsepecki elutazott Radomidba és Lublinba, de
csak rovid ideig maradt ott.

Ami Marciant illeti, az elsé héten stlyos beteg volt €s attdl tartottak, hogy a katrany, amelybdl
bdségesen nyelt, megoli, egészen elrekeszti a beleit. Hanem egy hét mulva mégis javult az
allapota. Igaz, az dgyat nem hagyhatta el, roppant gyonge volt, a ldba szornyen fajt és «in
summo grado fatigatus®» érezte magét, de madris dtkot szért a Bukojemszkiak fejére, és
kéjelgett a bosszui gondolatdban. Két vasarnap elteltével mar a «radomiai kompdania» kereste
fol: mindenféle lyukas csizmdju, beesett hasu akasztofavirdg, akik kardjaikat kécmadzaggal
fiizték a derekukra, s 6rokké éhesek voltak és szomjasak. Es Marcidn tanakodott veliik, f6zott
valamit, nemcsak a Bukojemszkiak és Ciprianovics tr, hanem Sieninyszki kisasszony ellen is,
akit fogcsikorgatds nélkiil nem is tudott emliteni, s olyan rdgalmakat terjesztett feldle, hogy
még az apja is megsokalta.

E cselszovogetések, e fenyegetddzések hirei eljutottak Jedlinkaba és kiilonféle hatést tettek. A
bator, de egyszersmind meggondolt Szerafin urat kissé nyugtalanitottdk, kivalt midon
elgondolta, hogy e gonosz és veszedelmes emberek ellenségeskedése a fidra is szdll majd. A
hevesebb véralkati Vojnovszki tisztelendé szornyen felhdborodott €s megjésolta, hogy a
Kzsepeckiek még rossz véget érnek. Es bar mar egészen megbékiilt a kisasszonnyal, mégis
hébe-korba hol Ciprianovics turhoz, hol a Bukojemszkiakhoz fordult e szavakkal:

- Ki idézte elé a tréjai haborut? Mulier! Ki okozza valtig a porlekedést, a veszekedést?
Mulier! Most is gy van! Akar blinos, akdr artatlan, de - mulier!

% Elcsigazott, lankadt allapotban.
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A Bukojemszkiak azonban oda sem hederitettek a veszedelmekre, amelyek Marcidn részérol
mindnydjukat fenyegették, st még kiilonféle mulatsdgot reméltek altaluk. Pedig ugyancsak
ovtdk Oket sok feldl. A Szulgotovszki, Silnicki, Kochanovszki urak és madsok igen
felhaborodtak Marcidn ellen, €s sorra ellatogattak Jedlinkaba; hiriil hoztak, hogy 6sszegyiijti a
kompanidjat, sot allitélag még szegénylegényeket is toboroz. Felajanlottdk segitségiiket, de a
fivéreknek nem kellett semmiféle segitség, és Lukéacs, aki a leggyakrabban beszElt a fivérek
nevében, azt felelte Szilnicki Rafaelnek, amidén ez a lelkiikre kototte, hogy legyenek résen:

- Ojjé! Nem art a hdboru eldtt, ha egy kicsit gyakoroljuk magunkat a fogasokban, mert bizony
madr kicsit elszoktunk t6liik. Belcsoncska nem var, Marcian inkdbb a sajat borére vigyazzon,
mert ki tudja, mi érheti még! Hanem, ha igy akarja kimutatni hdl4jat irdnyunkban, hat csak
rajta, prébalja meg!

Szilnicki ar almélkodva nézett a fivérekre.
- Hala? - kérdezte. - No, hédlaval aligha tartozhat az uraknak.
De Lukacs 6szintén folhaborodott.

- Mar hogyne tartoznék! Hat nem kaszabolhattuk volna 6ssze? Kinek koszonheti az életét?
Elészor Kzsepeckinének, méasodszor pedig nekiink, mert hogy oly gyengéden bantunk vele.
Hanem, ha azt hiszi, hogy maskor is igy lesz, hat mondja meg neki, hogy - téved.

- Es tegye hozz4, hogy Sieninyszky kisasszonyt akkor ldtja meg, amikor a sajt fiilét - toldotta
meg Mark.

Es Janos ekként fejezte be a beszélgetést:
- Miért ne? Levagott fiilet konnyti meglétni.

A fivérek elismételték beszélgetésiiket Sieninyszki kisasszonynak, hogy megnyugtassak, ami
azonban folosleges volt, mert nem volt félénk természetli, s amellett, amennyire a
Kzsepeckiektdl félt, kivalt Marciantdl, Belcsoncskdban, annyira nyugodt volt most, mert meg
volt gy6zddve, hogy Jedlinkdban mar nem fenyegeti semmiféle veszedelem. Amint Jedlinkéra
érkezte utdn madsnap az ablakon keresztiil megpillantotta Marcidnt tollasan, mint valami
szornyet, akit a Bukojemszkiak ostorral hajszoltak koroskoriil az udvaron, az dlmélkodassal,
sOt konyoriilettel vegyes elsé pillanatnyi rémiilet utdn oly bizodalom széllta meg lelkét a
fivérek hatalma €s ereje irant, hogy még csak el sem birta képzelni, hogy legyen, aki ne féljen
téliikk. Mert hiszen Marcidn veszedelmes ember, nagy verekedé szamba ment, és 1am, mit
csinéltak vele. Igaz, hogy Jacint megvagdalta dket annak idején - csakhogy Jacint az mas volt,
az most teljességgel tilszarnyalta a szokdsos embereket az 6 szemében, s egyaltalan, elvalasuk
6ta olyan oldalrél kezdte megismerni, hogy sehogy sem tudta, miféle mérték szerint itélje
meg. A nyilatkozatokat, miket maguk a Bukojemszkiak tettek feldle, tigyszintén Ciprianovics
ur és kivalt a tisztelendd gyakori nyilatkozatai is csak megerdsitették és fokoztdk bamulatat e
gyermekkori pajtdsa irdnt, aki egykoron oly kozel allott hozzd, s most annyira eltdvolodott,
annyira mads lett. Fokoztdk benne a vagyodasat is utdna és azt az édesebb érzést is, melyet
egyszer az ellagyulds pillanatdban bevallott Vojnovszki tisztelendének, s mely aztdn ismét
elrejtézott, elzarkdzott szive mélyébe, mint kagyl6jaba a gyongy.

Emellett az a megingathatatlan bizonyossag lakozott a lelkében, hogy taldlkoznia kell vele,
s6t, hogy hamarosan fogja meglatni. Es hogy megszabadult a Kzsepeckiektdl, hogy j6 bardtok
hatalmas véddkarjat érezte maga folott, ez a bizonyossag élete reménységévé és oromévé lett.
Egészsége, vidamsaga visszatért €s virult ismét, mint kikeletkor a virdg. Deriiltebb lett,
felvidult a mostanig oly komoly jedlinkai udvarhdz. Teljesen megszokta Dzvonkovszkinét,
Ciprianovics urat és a Bukojemszkiakat. Mindeniitt ott volt s ahol csak megjelent fitos
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orrocskdja, ahol csak felragyogott ifjd, vidim szemecskéje, 6rom és mosoly ragyogott minden
arcon. Csak Vojnovszki tisztelend6tol félt egy kicsit, mert ugy rémlett neki, hogy az kezében
tartja mind az 0, mind Jacint sorsdt. Bizonyos aldzattal nézett fel ra, de a pap is Oszintén
megszerette, mert szive konyoriiletes volt, s dltaldban Isten minden teremtésével szemben
olyan, akdr a viaszk. Es amint jobban és jobban megismerte, hébe-korba miétydsnak és
mokusnak is cstfolta, mert hogy «itt van s mar nincs itt» és egyre jobban becsiilte tiszta lelkét.

Amaz elsd vallomds utdn - mintha csak 0sszebeszéltek volna - tobbé nem esett sz6 koztiik
Jacintrél. Mindketten érezték, hogy ez folotte «kényes témax». Szerafin Ur szintén nem beszElt
soha réla masok eldtt, négy szem kozt azonban egyaltalan nem feszélyezte magéat, és mikor a
lany egy alkalommal megkérdezte téle, vajjon Krakoban mindjart taldlkozik-e a fidval,
Szerafin ur hasonloképpen kérdéssel felelt:

- Es a kisasszony nem 6hajtand, hogy talalkozzék ott valakivel?

Azt hitte, eliitheti a dolgot tréfaval, de a ledny vidam arcan arny suhant keresztiil és komolyan
mondta:

- Szeretném megkovetni mentdl elébb, akit megbantottam...

Szerafin dr meghatottan nézett rd, de csakhamar mds valami jutott az eszébe, megsimogatta
r6zsas arcocskajat €s igy szolt:

- Ej, maga a kirdly sem jutalmazhat kiilonben, mint a kisasszony, igy bizony!

Es a lany, ahogy ezt meghallotta, lesiittte a szemét, és tgy allott elStte, igézGen, rézsdsan,
mint maga a hajnal.
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Huszonharmadik fejezet

Az uti késziilddések serényen folytak. Gondosan megvalogattdk a kisérd cselédséget, csupa
erds és jozan embert. A fegyverek, lovak, szekerek, hinték mind készen alltak. A korabeli
szokdshoz hiven, nem feledkeztek meg az agarakrdl sem, melyek tutkozben a szekerek alatt
haladtak s a pihenések alkalméval rékdkat €s nyulakat hajszoltak. A nagy késziilddés, a sok
készlet csodélatba ejtette Sieninyszki kisasszonyt, aki nem vdarta, hogy a tdborba széllds
ekkora faradtsdggal jarjon, és élt a gyandperrel, hogy mindez tin az 6 biztonsiga miatt
torténik. Meg is kérdezte Ciprianovics urat, aki mint koriiltekintd, tapasztalt férfia, a
kovetkezOképpen felelt:

- Bizonyos, hogy rad is tekintettel vagyunk, mert azt hiszem, Marcidn részérél nem lesziink el
minden erdszakoskodds nélkiil. Hallottad, hogy verekeddket gyljt €s dorbézol veliikk. Mar
pedig sz€gyen volna rank nézve, ha a kezeink koziil elragadna. Lesz, ahogy lesz, de elvisziink
Krakéba, még az életiink aran is.

A kisasszony kezet csékolt erre Szerafin trnak és azt mondta, nem érdemli meg, hogy miatta
az életiiket kockaztassak. De 6 csak legyintett a kezével.

- Az emberek szeme elé sem mernénk keriilni - mondotta - s aztdn ugy all a dolog, hogy a
kettd teljesen Osszefér. Mert nem elég csak egyszeriien folkerekedni, ha az ember hadjaratban
akar résztvenni, hanem ugyancsak koriiltekintden kell folkésziilddni. Csodalkozol, hogy
fejenként harom-négy 16 jut mindnydjunkra, még a legényekre is, de hat a 16 a fédolog a
habortban. Sok elpusztul mar a vonuldsok alatt, a folyék, mocsarak &4tgdzoldsanal, a
taborozdssal jar6 kiilonféle kalamitdsokndl®*. Mdr most, ha az ember a sietségben mds lovat
vesz, amelynek mindenféle bogara, rossz szokdsa van, - ki van téve annak, hogy a
legvéalsdgosabb pillanatban cserben hagyja. Ugyan a fiam is, Tacsevszki Jacint is nagy
kisérettel €s jo lovakkal kelt dtra, mégis minden eshetdségre szdmitva, még egy-egy paripat
visziink mindegyiknek, és Vojnovszki tisztelendd, akinél jobb 16ismerd nincsen, potom dron
olyan arabs lovat vett Podlodovszki turtdl Jacint szdmara, hogy még a fOkapitdny sem vallana
szégyent vele.

- Melyiket szanta kegyelmed a fidnak? - kérdezte a kisasszony.
Ciprianovics ur ranézett, megcsovalta a fejét, mosolygott és igy felelt:

- Mégis csak igaza van Vojnovszki tisztelendonek abban, amit a ndkrdl mond. Legyen az a
legtisztességesebb, csalafintinak mégis csak csalafinta. Azt kérded, melyik a fiamé? En meg
azt felelem: Jacinté az a csillagos pej paripa, fehér folttal a hats6 bal combjén.

- Jaj, ne gyotorjon! - kialtott fel a kisasszony.

Es fajt, akdr egy kis macska, sarkon fordult és eltiint. Hanem az nap sorra eltiinedezett a
kenyér bele, a s6 a tartokbol, és masnap Bukojemszki Lukécs tr folotte érdekes dolgot vett
észre: az udvaron, a kut mellett, a pej paripa orra Sieninyszki kisasszony fejér kacséiba
mélyedt s mikor aztin elvezették az istdlloba, hatra-hdtra nézett s kurta, szakadozott
nyeritéssel adott kifejezést banatdnak. Lukécs ur akkor nem kérdezhette meg Sieninyszki
kisasszonyt a «bizalmaskodds» oka feldl, mert szornyen elfoglalta 6t a szekérre rakodds, de
délutan aztan a kisasszonyhoz kozeledett, s szeme csak igy ragyogott az elragadtatdstol, amint
kérdezte:

- Eszrevett valamit, kisasszony?

# Kellemetlenség, nehézség.
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- Mit?
- Hogy még az allat is érti, mi az igazi kiilonlegesség...

Es a lany mdr elfelejtette volt, hogy Lukdcs tr reggel latta, s litvan, hogy szeme csakidgy ég az
elragadtatdstol, csoddlkozva emelte fol sz€p szemoldokét €s kérdezte:

- Kire gondol kegyelmed?
- Kire? - ismételte Bukojemszki. - Hat Jacint lovara.
- Ah, alédral...

Es hangos kacajra fakadt, s beszaladt a szobdba. Bukojemszki meg hiiledezve s kissé
megzavarodva allt ott a folyoson, és sehogy sem birta megérteni, miért szaladt el s miért
kerekedett olyan jokedve egyszerre.

Eltelt még egy hét s az eldkésziiletekkel is megvoltak, de Ciprianovics urnak valahogy nem
volt sietds az utazas. Egyik naprdl a masikra halasztgatta az induldst, mindenféle aprésdgokkal
bibelddott, hivatkozott a hdségre, s végtére egészen elszontyolodott. A kisasszonyka mér
szornyen vagyodott az utazdsra. A Bukojemszkiak elvesztették a tiirelmiiket tisztara, s végtére
Vojnovszki tisztelendd is belétta, hogy a tovdbbi halogatds csak hidba valé id6vesztegetés
lenne.

De Szerafin dr ekként felelt a siirgetéseikre:

- Arrdl értesiiltem, hogy a kirdly 6 fels€ége még nincsen Krakoban s egyhamar nem is megy
oda; a csapatok ugyan ott gyiilekeznek, de nem mind és nem tudni, mikor. Meghagytam
Szaniszlénak, hogy hénaponkint levelet kiildjon legényével s jelolje meg pontosan, hol van a
zdszl6alja, merre voniil és kinek a vezénylete alatt. Es mar hét vasdrnap mult el, anélkiil, hogy
hirt kaptam volna. Levelet varok tdle, ezért halogatom az induldst, és mondhatom, kicsit
nyugtalankodom is. Mert ne gondoljdk, hogy okvetetleniil Krakéban kell Oket taldlnunk.
Nagyon konnyen meglehet, hogy egyaltaldban nem lesznek ott.

- Hogy-hogy? - kérdezte nyugtalanul Sieninyszki kisasszony.

- Ugy, hogy a csapatoknak nem kell éppen Krakét érintenick. Mindegyik onnan vdg neki az
utnak toronyirdnyban, ahol van, és nem tudom, Zbiezschovszki ir most merre jar. Lehet, hogy
valamerre a sziléziai hatarra kiildték, vagy tdn a fokapitdny hadaihoz, amelyek Oroszorszag
fel6l vonulnak. Gyakran megesik, hogy a haborua el6tt erre-arra dobdljak a zdszldaljakat, ha
madsért nem, hat azért, hogy hozzaszoktassak Oket a vonuldsokhoz. Hét vasarnap folyamén
kiilonféle parancsokat kaphattak, amelyekrdl Szaniszlé kellett volna, hogy értesitsen, és
aggédom, hitha valami baj érte, mert tudvalevd, hogy a tdborban gyakori a veszekedés, a
bajvivas. De ha nem is tortént baja, mégis tudnunk kell, hol van a z4szl6alj €s merre vonul.

Mindnydjan elszontyolodtak e szavakra, de Vojnovszki tisztelend6 igy szolt:

- A zaszl6alj nem gombostii, vagy gomb, amelyet bajos megtalélni, ha leszakad a kabéatrol és a
flibe pottyan. Mar bizony ne aggddjék, bardtom-uram! Krakéban hamarabb kapunk hirt feldle,
mint Jedlinkédban.

- Hanem a levél esetleg nem taldl itt benniinket.

- Hat meghagyjuk Vilcsopolszkinak, kiildje utanunk. Ez lesz a legjobb! Addig is biztonsagba
helyezziik Krakéban Sieninyszki kisasszonyt, s amikor itt lesz az ideje, hogy a habortba
vonuljunk, mar nem lesz mas gondunk.

- Ugy van! Igaz!
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- Tehat ajanlom, hogy ha holnapig nincs semmi, akkor holnap alkonyatkor keljiink ttra
Radomidba, onnan pedig tovabb Kielecre, Jendzsejovara, Miechovara.

- Talan menjiink holnaputdn hajnalban, nehogy éjtszaka kelljen athaladnunk az erdokon; igy
elkeriiljiik Kzsepecki esetleges tdimadasat.

- 0, sz6t sem érdemel, menjiink inkdbb csak hiivoson! - kiéltott fel Bukojemszki Maté. - Ha
meg akarnak tdmadni, megtdmadnak nappal épp ugy, mint éjtszaka s az éjtszakdk most
vildgosak.

Es elégedetten dorzsolte a kezét, s tobbi harom mindjart kovette a példdjat.

De Vojnovszki tisztelend0 mas nézeten volt. Sehogy sem hitte, hogy a Kzsepeckiek nyilt
tdmaddst merészeljenek.

- Marcidn - mondotta - taldn, de az 6reg Kzsepecki sokkal okosabb €s ugyancsak tudja, mitol
blizlik az ilyesmi, mivel fizette meg nem egy erdszakoskodd a «raptus puellae»-t. Egyébirant
Marcian gy sem szamithat gy6zelemre veliink szemben, de Jacint és Szaniszl6 bosszijara
minden esetre.

A pap szavai ugyancsak elrontottdk a Bukojemszkiak kedvét, de valamennyire megvigasztalta
Oket Vilcsopolszki, aki tagadéan razta a fejét, dobbantott a falabaval, majd igy szolt:

- Még ha Radomidig, vagy akér Kielecig vagy Miechovdig nem is torténik semmi, igen
ajanlom az uraknak, legyenek résen, amig csak Krakét el nem érik, mert az Gt nagyobbéra
erdokon visz at, s én, aki legjobban ismerem az ifju Kzsepeckit, bizonyos vagyok benne, hogy
ez az ordog valamiben tori a fejét.
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Huszonnegyedik fejezet

Végre felvirradt az indulds napja. A tekintélyes szamui emberbdl és 16bol 4ll6 csoport
virradatkor, gyonyorti idoben indult el Jedlinkdbdl. A badoggal és borrel fedett hintén kiviil,
mely Sieninyszki kisasszonynak és Dzvonkovszkinénak volt szdnva, esetleg Vojnovszki
tisztelendonek is, ha az az egykori 16tt seb nagyon gyotorné, harom jol megrakott, négy-négy
16t61 vont szekér docogott, s mindegyiknél, a kocsist is beleszdmitva, harom-hdrom ember
orkodott. Ciprianovics ur utdn hat tiirkiszkék 0ltozetli lovaslegény vezette a tartalék lovakat.
A papnak két legénye volt, a Jelo-Bukojemszki uraknak ketté-kettd, a keriilon kiviil, aki
szekeriiket Orizte a holmijukkal, Osszesen tehdt harmincnégy, karddal, puskdval jol
felfegyverkezett ember vagott neki a nagy utnak. Igaz, tdimadds esetén valamennyien nem
vehettek részt a védelemben, néhdnynak Oriznie kellett a szekereket és lovakat, de a
Bukojemszki urak igy is meg voltak gy6zddve, hogy ennyien akar a vildg végéig is
mehetnének, és még hdaromszor vagy négyszer akkora tomegnek sem lenne tandcsos
megtamadni Oket. Kebliik dagadozott az 6romtdl, hogy alig birtak lovon iilni. Vitéziil
kiizdottek annak idején a tatarok, a kozdkok ellen, de hat ezek csak olyan semmitmondd
hadakozdsok voltak, aztdn pedig, hogy a rengetegbe letelepedtek, ifjisaguk azzal telt, hogy
«vizsgaltdk» a korzeteket, hogy immel-dmmal 6rkodtek a keriilok folott, hogy vadasztdk a
medvéket, amiket kotelességiik volt a kirdly szdmédra megérizni s végiill azzal, hogy
tivornydztak Kozieniecben, Radomidban, Pzsitikiban. Es most, hogy egymdshoz értek a
kengyelvassal, hogy az egész mérhetetlen torok hatalommal vivand6 nagy hdbortiba vonultak,
érezték, hogy ez az O tulajdonképpeni rendeltetésiik, hogy életiik eddig meddd volt és
haszontalan, hogy csak most kezdddik az igazi, az erényes, a valéban olyan, amilyenre az
Atya Isten megteremtette, a Fia Isten megvaltotta s a Szentlélek megvilagositotta a lengyel
nemest. Nem tudtdk 6k ezt vildgosan elgondolni, anndl kevésbbé szdval kifejezni, mert ezen a
téren sohasem voltak tdlsdgosan erdsek, de érezték s oromiikben szinte {ivolteni szerettek
volna. A vonulds szerfolott lassinak tiint. Szerették volna szabadjara ereszteni lovaikat és
szaguldani, mint a fergeteg, oda, ahova rendeltetésiik hivja: a nagy lengyel-pogany habortba,
a diadalhoz, amit a Kereszt arat lengyel kézzel a félhold folott, a hdsi haldlba, az 6rok
dicsOséghez. Magasabbrendlieknek, tisztdbbaknak, derekabbaknak érezték magukat,
nemességiikben még inkdbb megnemesittetteknek. Kzsepecki Marcianra, zsivanybanddjara, a
nehézségekre, uti akaddlyokra jéforman mar nem is gondoltak. Kicsinyesnek tiint ez nekik,
haszontalannak, figyelemre nem mélténak. Es ha egész seregek eldllndk az udtjukat, keresztiil
rontandnak rajtuk, mint a szélvész, keresztiil gdzolndnak rajtuk és mennének tovabb.
Veliiksziiletett oroszlan-vérszomjuk felébredt benniik s harcra kész vitézi vériik ugy forrott,
hogy ha azt parancsoljdk négyiiknek, tdimadjak meg a szultdn egész seregét, egyetlen pillanatig
sem haboztak volna.

Hasonl6 s tetejébe még régi emlékekhez fliz6do6 érzések toltotték el Szerafin ur és Vojnovszki
tisztelendd szivét is. A pap élete virdgkorat a harcmezon toltotte karddal vagy kopjaval a
kezében. A gydzelmek, a diadalok egész sora €It az emlékezetében. Emlékezett Chmielnicki
szornyl folkelésére, a Zsulte Vodyra, Korszunyra, Pilavecre, a dicsé Zbarazsra, a beresztecki
oriasi litkozetre. Emlékezett a svéd tdmadds szamtalan csatdjara és Rakoczi tdmaddsara. Jart
Dénidban, amikor a diadalmas nemzet nem érte be azzal, hogy tonkre verte és kilizte a
svédeket, hanem utdnuk kiildte Csarnyecki legyOzhetetlen csapatait egészen a tavoli
tengerhez; résztvett Chowanszki és Dolgoruki teljes szétszérdsdban, ismerte a legnagyobb
férfiakat, a legnagyobb vitézeket, tanitvanya volt a halhatatlan Wolodyjowszkinak, szerelmes
volt a csatdkba, a mészarldsokba, a rohamokba, vérontdsba. De mindez csak addig tartott, mig
lelkét meg nem torte valami szerencsétlenség és O pappa lett. Ett6l fogva alapjaban
megvaltozott, és midOn az oltartél a néphez fordulva mondotta: «Béke veletek!» - meg volt
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gy6zddve, hogy Krisztus legnagyobb parancsolatjét ejti ki, €s hogy minden hébord, mint ezzel
a parancsolattal ellenkez6, Istennek «nem tetszd dolog», blin a konyoriiletesség ellen, és
szégyen a keresztény népekre nézve. Egy hdbortival azonban mégis kivételt tett: a torok elleni
habortval. «Isten 16ra iiltette a lengyel nemzetet - mondogatta - €s arccal keletnek forditotta,
ezzel tudtdra adta neki rendeltetését és sajat akaratat. Tudta, miért valasztott ki benniinket s
miért helyezett a hatunk mogé madsokat, ezért, ha mélt6 mddon akarjuk teljesiteni
kiildetésiinket, valamint az & akaratét, szirtként kell odadllnunk ama tenger elé és piszkos
hullamait a melliinkkel torni szét.» Azt is hitte Vojnovszki tisztelendd, hogy Isten
szandékosan olyan kirdlyt iiltetett a trénra, aki mar mint fokapitany ontott ki annyi pogany
vért, hogy az 6 kezével mérje az utolso csapdst erre a hatalomra s 6rokre elforditsa a romlast a
keresztény vildgtél. Ugy tetszett neki, elérkezett a kiildetés és Isten akarata teljesitésének
magasztos pillanata, keresztes hadjaratnak tekintette ezt a hédborut, és oriilt, hogy kora, a
faradalmak és sebek még nem nyiigozték le annyira, hogy benne részt ne vehessen.

O, Krisztus rendjének egykori vitéze, birja még Grizni a zaszIGt, birja még megsarkantyizni a
lovat és kereszttel a kezében odaugratni, ahol a csata legjobban dul, szivében azzal a
bizonyossaggal, hogy az ¢ s a kereszt nyomdban ezernyi vitéz ront a poganynak, s a kopjak
csak gy dontik Sket, a szablydk csak tgy csattognak a tar koponyédkon. Es lassanként olyan
gondolatok férkéztek a fejébe, amelyek Osszhangban voltak egykori természetével.
Elgondolta, hogy hiszen a keresztet bal kezében tarthatni, a jobbjaval pedig kardot
ragadhatna. Pap 1étére ugyan nem emelné fol semmiféle keresztény nép ellen, hanem a torok
ellen... 6, az egészen mas!... Es akkor megmutatja a fiataloknak, hogyan oltogatjik a pogany
gyertydkat, hogyan borotvalnak, hogyan kaszalnak, milyenek voltak a régi vitézek. Hej, nem
egyszer megbamultdk 6t, nem egyszer csoddlkoztak rajta, és most talin maga a kirdly 0
felsége is elcsoddlkoznék rajta! Es ez a gondolat oly nagy 6rommel tdltstte el, hogy el-
elhibdzta az olvasét. «Udvozlégy Maria... iisd! vagd!... malaszttal vagy teljes... rajta!... az Ur
vagyon te veled... pusztitsd!...» Mig végre észbekapott: «Tyll, az argyélusit! A hirnév csak
fiist... Az a bdgoly csipett volna meg? Non nobis! non nobis, sed nomini tuo..*» Es
figyelmesebben latott hozza az olvaséhoz.

Szerafin ur szintén reggeli imadsidgat mondta el, és kozben hol a papra tekintett, hol a
kisasszonykara, hol a Bukojemszki urakra, akik a lanyt vették koriil, hol a fakra és harmatos
erdei tisztdsokra. Es amint elvégezte az utolsé Udvozlégyet, az aggastyanhoz fordult és nagyot
s6hajtva mondotta:

- Tisztelend? ur jokedviinek latszik.
- Kegyelmed hasonléképpen - felelte a pap.

- Igen. Mig az ember ki nem mozdul, siirog-forog, kapkod, tele van feje; de amint egyszer
kiinn a szabad ég alatt a szél megcsapja, mindjart megkonnyebbiil. Emlékszem, tiz év elott,
amikor Chocim ald vonultunk, valami kiilonds jé reménység, bizakodds szdllt meg
mindnydjunkat, és bar Szent Andrés havat jelezte a kalendarium s az idé ugyancsak rossz volt,
sokunk még a kopenyét is levetette annak a hévnek miatta, mely a szivébdl kisugarzott. No s
az Isten, aki akkoron oly nagy diadalhoz segitett, bizonydra most is megsegit, mert hiszen a
vezér ugyanaz, s az erd és a vitézség sem kisebb. Dicsérni dicsérik a svéd, a francia, s6t még a
német hadat is, de méar a torokkel szemben egy sem olyan vitéz, mint a lengyel!

- Hallottam egy alkalommal - felelte a pap - mikor maga a kirdly ¢ fels€ége mondotta: «A
németek tiirelmesen alljak a tiizet, hanem, ha rohamra keriil a sor, hunyorgatjidk a szemiiket;

% Ne nekiink Uram, ne nekiink, hanem a Te nevednek legyen...
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ellenben, ha az enyéimet egyszer csatarendbe allitom, mar nyugodt vagyok, mert semmiféle
lovassag sem kaszal le mindent gy, mint 8k». Es ez igaz. Az Ur Jézus béségesen dldott meg
benniinket vitézséggel - és nemcsak a nemességet dldotta meg, hanem a parasztokat is. Itt
vannak példanak okaért a talpasaink. Ha egyszer a markukba kopnek és muskétaikkal elére
tortetnek, még a legerdsebb janicsar-csapatok sem birnak veliik. Lattuk ezt nem egyszer
mindketten.

- Csak Isten tartsa jO egészségben SzaniszI6t €s Jacintot, oOriilok, hogy elsd ténykedésiik a
torok ellen irdnyul. De hogyan véli tisztelendd ur, ki ellen fordul legnagyobb erejével a torok?

- Nézetem szerint a csdszar ellen, mert vele mar harcban all €s timogatja a magyarokat, hanem
a torok két, sot harom sereget is bir talpra dllitani, s ezért nem tudni, hol keriil a sor vele a
donté mérkozésre.

- Bizonyéra ez az oka, hogy még nincsen fétabor, s ezért vonulnak a zaszldaljak folyvast erre-
arra. Hir szerint Trembovlanal allnak ezredek Jablonovszki drral, mas ezredek Kraké felé
vonulnak, mésok ismét, ahogy éppen jon. Nem tudom, a volini vajda merre jar ez idOszerint,
€s merre Zbiezschovszki ur zdszlaja. Néha azt gondolom, Szaniszlé azért nem irt oly régtol,
mert taldn erre veszik az utjukat.

- Ha az a parancsa, hogy Krakénak vonuljon, akkor ezen a kornyéken kell dthaladnia a
zéaszldaljnak; att6l fiigg, hol &llt és honnan indul. Talin Radomidban kapunk valamelyes
hireket. Ugy-e az elsd éjtszakat Radomidban toltjiik?

- Igen. Szeretném, hogy Tvorkovszki preldtus l4ssa a lanyt, és hogy vele is megbeszélndk az
tigyet végérvényesen. Ajanlo leveleket is 4d majd Krakoéba a lany érdekében.

A beszélgetés kis idore abban maradt, majd Ciprianovics ur ismét folnézett Vojnovszki
tisztelenddre és kérdezte:

- Es mit gondol, tisztelendd tr, mi lesz, ha 6k ketten, Jacint és 6, taldlkoznak Krakéban?

- Nem tudom: taldlkoznak-e vagy sem... Lesz, ahogy lesz. Jacint iddvel restaurdlhatnd a
csaladi j6szagat hazassag altal, a lany pedig szegény, akar a templom egere... A vagyon ugyan
magédban véve semmi, csakhogy a nemzetség tekintélyérdl van szo...

- De a ldny is elékeld nemzetségb6l valé. Es eltekintve attdl, hogy szinarany egy lany - tudjuk,
hogy haldlosan szeretik egymast.

-0, de mennyire haldlosan!...
De a pap, ugylatszik, nem szivesen beszElt errdl a targyrdl, mert masra terelte a szot.

- Inkabb arra gondoljunk, - mondotta - hogy erre a szinaranyra rablok leselkednek. Emlékszik
kegyelmed, mit mondott Vilcsopolszki?

Szerafin ur koriil nézett az erdd mélyébe és igy szolt:

- Dehogy is merik ezt a Kzsepeckiek, dehogy merik! Tekintélyes szammal vagyunk és nézze
tisztelendd ur, milyen csondes itt koroskoriil minden. Azt akartam, hogy a ldny biztonsag
okéért a kocsiban foglaljon helyet, de addig konyorgott... Nem fél csoppet sem...

- No, hési vér csorgedez az ereiben - mormogta a pap. - De gy veszem észre, kegyelmedet
mar egészen megejtette.

- Ej, kicsit a tisztelendd urat is - felelte Ciprianovics - de, ami engem illet, hat egyszertien
beismerem, hogy dgy van. Ha valamit kér, valahogy kiilonosen hunyorgatja a szemét, és
dehogy is tud neki ellentmondani az ember. A ndknek kiilonfélék a szokdsai, €s észrevette-e
tisztelendé dr, hogy neki éppen az a szokdsa, hogy hunyorgatja a szemét, amikor kérden
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Osszeteszi a kezét? Belcsoncska tdjan a kocsiba kell iilnie, de egyelére minden dron 16hdton
akart menni, mert hogy igy egészségesebb - mondotta.

- Es ilyen id6jdras mellett bizonyos, hogy egészségesebb.
- Nézze, tisztelendd ur, milyen piros - akér a farkasboroszlan.
- Mit nekem a pirossdaga?! - zsort6l6dott a pap. - Hanem hogy sz€ép napunk van, az szent.

Valéban az id6 gyonyori volt, a reggel friss, harmatos. Az egyes csoppek, akar a gyémant,
ugy sziporkdztak a fenydfak tiilevelein. Az erdd belsejét megvilagitottdk a napsugarak, melyek
keresztiil hatoltak a mogyoré bokrok lombjan. Benn az erdében viddman fiityiiltek a sdrga
rigdk. Koroskoriil illatozott a fenyves - s az egész fold mintha a napnak, a felhétlen kék égnek
oriilt volna.

Imigyen haladva, ahhoz a szurokf6z6 kunyhéhoz értek, ahol a Bukojemszkiak nem rég
nyakon csipték Kzsepecki Marciant. Azonban alaptalannak bizonyult a félelem, hogy ezen a
helyen tdmadas éri Oket. A kut mellett csupan két, katrannyal megrakott szekér allott,
melyekbe nyomorusdgos gebék voltak befogva, abrakos tarisznyaval a fejiikon. A kocsisok a
lovak mellett allottak és kenyeret meg tirét ettek, de a tekintélyes csapat lattara eldugtdk az
elemozsidt, s a kérdésre, nem lattak-e fegyveres embereket, azt felelték, hogy reggel 6ta vart
itt valami lovas, s amint ket messzir6l megpillantotta, vagtatva eliramodott az ellenkezd
irdnyban. Ez a hir nyugtalanitotta Szerafin urat, mert azt hitte, hogy ezt az embert
Kzsepeckiék kiildték ki fiirkészésre. Es mint a csapat vezére, megkettoztette az elévigyédzatot.
Két legényt oldalt kiildott, kutassak at az erdot az orszagut két oldalan, kettét pedig eldre azzal
a meghagydssal, hogy ha fegyveres csapatot észrevesznek, siissék el puskdikat és térjenek
vissza a szekerekhez, amilyen gyorsan csak birnak. De eltelt egy 6éra minden riadé nélkiil. A
csapat sz€p lassan elindult, ugyancsak figyelmesen tekintgettek eldre, hatra, oldalt, de az erdd
bizony csondes volt. Csak a sarga rigdk fiityiiltek s imitt-amott folhangzott az erd6 szorgalmas
kovécsainak, a harkdlyoknak a kalapéacsoldsa. Végre kiértek a tisztdsra, ahol Ciprianovics ur
is, meg a pap is, kereken riparancsolt a kisasszonykdra, hogy szélljon le a 16rdl és iiljon a
kocsiba, mert most az ttjuk nem messze Belcsoncska mellett vitt el, melynek fait, s6t a koztiik
meghuz6dé udvarhdzat is puszta szemmel meg lehetett latni. Sieninyszki kisasszony
elérzékenyedve nézte azt a hazat, amelyben életének annyi j6 és rossz éve pergett le. De
mindenekfolott meg szerette volna latni Virombkat is, csakhogy eltakartdk a belcsoncskai
nagy harsak. Elgondolta, hogy taldn soha sem ldtja tobbé e helyeket, felséhajtott és
elszomorodott.

Bukojemszki urék élesen, kihivéan kezdték nézegetni az udvarhézat, a falut, a kornyéket, de
mindeniitt a legnagyobb nyugalom uralkodott. A nagy Kkiterjedésti, fénydrban uszo
ugarfoldeken juhok €s tehenek legelésztek, s egy csapat gyerek meg néhdny kutya Orizte dket;
imitt-amott libacsoportok fehérlettek, s ha nem volt volna nyér, messzirdl a lejtékon heverd
héfoltoknak nézhette volna az ember; egyébként az egész kornyék elhagyatottnak latszott.
Ciprianovics ur, akiben nem volt hija a lovagi Otleteknek, meg akarta mutatni a
Kzsepeckieknek, mily kevéssé torddik veliik, s ezt a helyet jelolte ki az els6 pihenésre. A
csapat tehat megallapodott a szell6tdl hajladozd, zizegd kaldsztenger kozepette, a végtelen
mezei csondességben, melyet csak a lovak horkandsa zavart meg.

De a legifjabb Bukojemszki drnak, Janosnak, sehogy sem volt inyére ez a nagy nyugalom; az
udvarhaz felé fordult s a kezével hadondzva, szélitani kezdte Kzsepeckiéket:

- No, kolykok, hol vagytok, gyertek hat! No, Tuskd, told hat ide ezt a gorbe kutyapofadat,
hadd faragjuk egyenesre!

Aztan odahajlott a hintéhoz.
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- Latja, kisasszony - mondta - nem nagyon sietett Marcidn a kompdanidjaval, hogy minket
megtamadjon. De még a pusztabeli szegénylegények sem.

- Szegénylegények is megtamadjdk az embert? - kérdezte a kisasszonyka.

- 0j6j! Csakhogy nem minket. Kevesen vannak tdn a kozienieci rengetegben, vagy a Krako
felé esé erdokben? Ha ugy a kirdly 6 felsége kihirdetné, hogy megbocsat nekik, csak az
itteniekbdl is futna két jokora talpas ezredre.

- Mar inkdbb szegénylegényekkel taldlkozzam, mint Kzsepecki Marcidn kompdénidjaval.
Borzalmas dolgokat beszéltek réla az emberek Belcsoncskaban. De sohasem hallottam, hogy
szegénylegények udvarhdzat megtaimadtak volna.

- A betydr ugy gondolkozik, mint a farkas. Mert nézze, kisasszony, a farkas sohasem tép szét
juhot, vagy més labas j6szdgot abban a faluban, ahol a vackat tartja.

- Ugy van! J6l beszél! - helyeselt a tobbi harom Bukojemszki ir.
Es Janos, oriilve a dicséretnek, folytatta:

- A szegény legény sem tdmad soha azokra a falvakra és udvarhdzakra, melyek a tanydja
kornyékén vannak, mert jol tudja, hogy egy-kettére hurokra keriil, ha azokat az embereket
bosziti fel maga ellen, akik a kornyéket, a kiilonféle buvohelyeket ismerik. A betyarok ez
okbol masfelé intézik kirdnduldsaikat, vagy pedig az utasokat tdmadjdk meg, nem torédve
azzal, sokan vannak-e, vagy kevesen.

- Es nem félnek?
- Istentdl sem félnek azok, hogy félnének hat emberektdl?!

De Sieninyszki kisasszonynak mér mason jart az esze, mert amint Ciprianovics ur a hinté felé
kozeledett, a maga mddja szerint hunyorgatta a szemét.

- Miért kell a kocsiban iilnom - kérdezte, - mikor semmi veszedelem sem fenyeget? Feliilhetek
alora? Igen? Szabad?

- Minek? - felelte Szerafin ur. - A nap mar magasan 4ll, arcocskdja lesiilne, s ennek aligha
oriilne valaki.

A kisasszony nagy hirtelen visszahuzddott a hinté mélyébe, Ciprianovics Ur pedig a
fivérekhez fordult.

- Nem ugy van?

De 6k, mint afféle nem tdlsdgosan gyors felfogasu legények, nem értették meg, mirdl van sz6
és kérdezték.

- Ki? Kicsoda?

Ciprianovics ur a vallat vonogatta és igy felelt:

- A krakéi piispok, a német csdszar és a francia kirdly.
Aztéan jelt adott az induldsra, s a csapat folytatta az ttjat.

Elhaladtak Belcsoncska mellett, és utjuk ismét termd és ugarfoldek, rétek kozott vitt tova.
Misodszor Jedlnidban pihentek, mely alkalommal a serf6zok, ugyszintén a polgarok és a
parasztok is bucstt vettek Vojnovszki tisztelend6tol - €s alkonyat felé Radomidba értek, ahol
az éjtszakat akartak tolteni.

Kzsepecki Marcidn a legkisebb életjelt sem adta magarél. Megtudtdk, hogy el6z6 nap
Radomidban jart és dorbézolt a cimbordival, de éjtszakdra haza ment. A pap és Ciprianovics
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megkonnyebbiilten 1élekzett fel, azt hitték, hogy mar semmi veszedelem sem fenyegeti oket
utkozben.

Tvorkovszki prelatus ajanlé leveleket adott nekik Hacki f6tisztelendéhoz, Gninyszki
alkancellarhoz, - akir6l hire jart, hogy a sajat koltségén szervezett zdszldaljjal vonul a
habortba - valamint Matcsinszki trhoz. Igen oriilt Sieninyszki kisasszonynak és Vojnovszki
tisztelendonek, akivel igen rokonszenvezett, igyszintén Ciprianovics urnak, akiben a jo
latinistat becsiilte, aki mindenféle cititumot, maximat tud. Hallott 6 is Kzsepecki Marcian
fenyegetéseir6l, de nem igen vetett ligyet rdjuk, azon hiszemben, hogyha csakugyan azt
forgatnd a fejében, hogy megtidmadja Oket, hat megtette volna mindjart a kozieniecki
rengetegben, amely az ilyesféle vallalkozasra sokkal alkalmasabb hely volt, mint a Radomian
til Kielec felé esé erddségek. «A fiatal nem fogja megtdmadni magukat - mondotta
Ciprianovics urnak - az oreg pedig nem fog panaszt emelni kegyelmed ellen, mert akkor
velem gyiilnék meg a baja, mar pedig 6 tudja, hogy a lelki cenzurdkon kiviil még mas madd is
all a rendelkezésemre vele szemben.» Egész nap a vendégei voltak, s csak alkonyat felé
bocsitotta el Sket. Es mert azt hitték, hogy mér minden veszedelem el van héritva az ttjukbdl,
Ciprianovics Ur raszanta magat, hogy éjtszaka is folytassdk utjukat, anndl is inkdbb, mert
nappal nagy volt a h0ség.

Egy mértfoldnyi utat mindamellett még nappal tettek meg. Tul az Oronka folyon, melynek
partvidékén hellyel-k6zzel mocsarak teriiltek el, ama idoben nagy kiterjedésii fenyvesek
kezddédtek, amelyek Oronyszkot, Szuchét, Krogulcsiat koriilvéve, Sidloviecig és tovabb
Mrocskovdig, Bzindig terjedtek, egészen a tavoli Kielecig. Csak lassan haladtak, mert a vén
orszagit helyenként futéhomokos teriileten vitt keresztiil, helyenként pedig tetemesen
ereszkedett, €s mocsarak kozt huzodo saros toltéssé valtozott. E mocsarakon sem szekér, sem
lovas soha keresztiil jutni nem birt, és gyalogosan csak is igen szdraz nyar idején lehetett
atgazolni rajta. A kornyék sem Orvendett éppen valami jé hirnek, de az utasaink nem sokat
torodtek ezzel, mert erdseknek érezték magukat, és csak oriiltek, hogy éjtszaka utaznak,
amikor a héség nem gyotri az embereket, s a lovak is békében maradnak a bogolyoktol.

Csakhamar leszdllt az €j, de az id6 deriilt volt és sz€p. A teli hold 6ridsi voros korongja
folemelkedett az erdon tulrdl, s kisebbedett és halvanyodott abban a mértékben, amint feljebb
és feljebb kapaszkodott; utoljara egész fehér lett, és eziist hattyuként lebegett az éjtszakai
granatszinii égen. A szél eldllt. Az erdon mélységes csond uralkodott, csak olykor-olykor
hangzott fel a bolombika bombolése a tavoli tavak feldl, vagy a haris harsogésa a kozeli rétek
tajarol.

Vojnovszki tisztelendd belekezdett az énekbe: «Térj be Szent Szliz a hiazba, mely Istennek
kedves» - €s a Bukojemszki urak négy basszusa €s Ciprianovics ur hangja tiistént folytatta: «S
melyben arany az asztal és hét oszlop a disz» - és a karhoz csatlakozott Sieninyszki
kisasszony, majd a cselédség is, s egy ideig visszhangzott az erd6 az 4jtatos énektdl. De amint
elénekelték az egész «orit» s elmondtdk mind az Udvozlégyeket, ismét csond 4llott be. A pap,
a fivérek és Szerafin dr még egy ideig halkan beszélgettek, de aztin szundikdlni kezdtek s
végre elaludtak.

Nem hallottdk sem a kocsisok fojtott «hi6! hid!» kidltasait, sem a lovak horkandsat, sem a sar
lotykoldsat a patkok alatt a hosszu toltésen, mely a kdkaval, ndddal benétt 1apon vitt keresztiil,
ahova kevéssel €jfél elott értek. Csak a legeldl halado legény kidltdsa riasztotta fel dket.

- ALyt Al
Mindnydjan kinyitottdk a szemiiket. Bukojemszki urék kiegyenesedtek a nyeregben és eldre
ugrattak.
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- Mi az?

- Az 1t el van rekesztve! Keresztbe arok, mogotte torlasz!

A fivérek kardjai megcsorrentek és megvillantak a hold fényében.
- Fegyverre! Tamadas késziil!

Ciprianovics ur szempillantds alatt ott termett az akadalyndl, és mindjart tisztdban volt a
helyzettel: nem volt mivel dltatni magat! A toltésen széles arok volt hizva s til az arkon egész
feny6fak oridsi torlassza dsszehalmozva. A t6ltésrol oldalt nem lehetett letérni, s igy nyilvan
az volt a céljuk az embereknek, akik ily médon elrekesztették az utat, hogy a menetet szépen
rabocsatjak a toltésre, s azutdn hitba tdmadjak.

- Fegyverre! - mennydorogte Vojnovszki tisztelendd. - Jonnek!

Es csakugyan, vagy szdz 1épésnyire mogottiik holmi sotét, kiilonds, négyszogletes, egyaltaldn
nem emberi form4ju alakok bukkantak fol, és futva kozeledtek a szekerek felé.

- Tlizet! - vezényelte a pap.

Durrands reszkettette meg a levegot és €lénk tlizcsikok szakitottdk meg az éjszakai sotétséget.
Csak egy alak bukott fel a 1ovésekre, a tobbiek csak anndl sebesebben tortettek az utasok felé,
€s mogottiik egyre stirtibb csoportok bukkantak fel.

A sok hadi tapasztalattal bir6 Vojnovszki tisztelendd nyomban kitaldlta, hogy ezek az
emberek nad- vagy szalma kévét, esetleg flizfavesszokotegeket visznek maguk elétt, ezért volt
oly kevés eredménye az elsd sortiiznek.

- Tiizet! Négyesével! Es térden alul! - kidltotta.

Két legény puskdja vagdalt lommal volt toltve. Ezek, amint a sor rdjuk keriilt, a tdimaddk
térdeinek irdnyitva siitotték el puskdikat, s utdna fijdalmas orditds hangzott fel, és az egész
elsé sor kéve bukott a sarba. Hanem az utdnuk kovetkezOk atugrdlva a f6ldon fetrengdkon,
még kozelebb férkdztek a szekerekhez.

- Tiizet! - hangzott fel a vezénysz6 harmadszor.

Es ismét eldordiiltek a puskdk, s most még eredményesebb volt a sortliz, mert a csoportban
zavar tamadt, s a roham fel lett tartéztatva.

A pap follélekzett; atlatta, hogy a szegénylegények elszamitottdk magukat a hely
megvalasztidsdban. Igaz, ha gydznek, egyetlen él6 lény sem menekiill a kelepcébdl, és
bizonydra erre helyezték a fosulyt. De éppen ezért nem birvan bekeriteni az utasokat, csak a
toltés feldl tamadhattak, még pedig keskeny sorokban, ami moédfelett megkonnyitette a
védelmet. Ily médon 6t-hat bator és erds férfi akar egész €jszaka is tisztes tdvolban tarthatta a
szegénylegényeket.

A tdmadok szintén 16voldozni kezdtek, de bizonyara rossz puskdik voltak, azért nem tettek
sok kart. Az elso tiizelés alkalmaval csupdn egy lovat sebesitettek meg, s egy golyd az egyik
legény combjat horzsolta. Ekkor a Bukojemszki urak azt kérték, engedjék meg nekik, hogy az
ellenségre vessék magukat; kezeskedtek réla, hogy jobbra és balra a ldpba soprik dket egytol-
egyig, akit pedig nem sopornének le, azt egyszerlien agyon tiporjdk a sdros toltésen. A pap
azonban nem akart ebbe belemenni, ezt a mdédot az utolsé eshetdségre hagyta, ehelyett azt
parancsolta nekik, hogy mint kitiind 16vok, egyeldre csak tdvolrdl pusztitsdk a tdmadokat,
Ciprianovics drnak pedig a lelkére kototte, hogy tartsa szemmel a toltést az drok €s a torlasz
feldl.
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- Ha amarrdl tdmadnak meg - mondotta - kart ugyan nem igen tehetnek benniink, de igy se
férkdzzenek hozzank konnyti szerrel.

Aztan pillanatra a hintéhoz sietett, amelyben Sieninyszki kisasszony volt Dzvonkovszkinéval.
Mindketten fennhangon imadkoztak, de nem nagyon féltek.

- Sz6t sem érdemel az egész! - biztatta Oket. - Ne féljenek!
- Nem félek - felelte a lany. - Csak at szeretnék...

Szavat elnyelte a puskaropogds. A megzavart szegénylegények ismét eldre nyomultak a
toltésen kiilonos vakmerdséggel, pedig hat nyilvanvald volt, hogy errdél az oldalrél nem sok
eredményt érnek el.

- Hm! - gondolta a pap. - Ha a n6k nem volnanak, rajuk lehetne rontani.

Es éppen azon gondolkozott, rijuk eressze-e a Bukojemszki-fivéreket néhany j6 legénnyel
egyiitt, amikor oldalt pillantott és Osszerezzent.

A t0ltéstdl jobbra és balra a mocsarban egymadsutidn alakok jelentek meg, akik zsombékrol
zsombékra, vagy a mar elézetesen j6 siiriien elhelyezett nadkotegeken ugrdlva, az utasokhoz
férni igyekeztek.

A pap nyomban két sor legényt allitott ki elleniik, de azért felfogta a veszedelmet a maga
teljes nagysagaban. A cselédség, igaz, jol volt 6sszevalogatva, olyan férfiakbdl éllott, akik méar
kiilonféle alkalmakkor megmutattdk, hogy mit érnek, de nem voltak eléggé szamosan, annal
kevésbbé, mert egyrészének a tartaléklovakat kellett ériznie. Nyilvanval6 volt, hogy az elsd, a
tdmadok nagy szamdra valo tekintettel bizonydra nem eléggé eredményes tiizelés utdn, amig a
fegyvereket ismét megtoltik, a szegénylegények elérik a toltést, s akkor kézi tusara keriil a sor,
amelyben az er0sebb legytiri a gyongébbet.

Ilyenforman nem maradt mds hdtra, mint utat torni a toltésen visszafelé, vagyis ott hagyni a
szekereket, a Bukojemszkiakat elére kiildeni, hadd soporjenek le mindent az utbdl, s Oket
nyomon kovetni, a ndket kozépre fogva a lovak koz€. Midon tehat mind a két oldalra sortiizet
adtak, a pap lora iiltette a ndket, s elrendezte rohamra a csapatot. Az elsd sorba allitotta a négy
fivért, utdnuk hat legényt, oldalt allott 6 és Szerafin tr, aztdn kovetkezett Sieninyszki
kisasszony és Dzvonkovszkiné, kozvetetleniil mogottiikk ismét nyolc legény négyesével a
sorjaban. Az aggastyannak az volt a szdndéka, hogy amint keresztiilvagjak magukat, meg sem
allanak a legkozelebbi faluig, fellirmazzdk a parasztokat, €s visszajonnek a szekerekért.

Pillanatig mégis habozott. Hanem, mid6n a tdmadék mar csak néhdny lépésnyire voltak a
toltéstdl mindkét oldalon, és middn egyszerre csak a torlasz mogiil is vad orditdsok
hangzottak fel, elkidltotta magat:

- Rajta!

- Rajta! - tivoltotték a Bukojemszki urak és nekirontottak mint a forgeteg, mely mindent
elsopor, ami az utjdba akad. Amint oda értek, dgaskodtattdk a lovaikat s ugy csaptak le a strti
tomegben 4all6 zsivanyokra, tiporva, a mocsarba taszitva Oket, egész sorokat fellokve,
kaszabolva irgalmatlanul, pillanatnyi sziinet nélkiil. Orditdsok hangzottak fel, a testek nagy
loccsandssal zuhantak a ldpba, s a fivérek csak eldre tortettek, keziik ugy jart, akdr a
szélmalom szarnya, melyet egyre fokozddo sz€l mind sebesebben forgat. Tobb zsivany a maga
jOszantabol ugrott a ldpba, csak hogy megmenekiiljon e borzalmas lovasok eldl; mésok
vasvillaval, doronggal szdlltak szembe veliik. De 06k ismét feldgaskodtattdk lovaikat,
lecsaptak, és rohantak eldre torve-zizva, mint ahogy a vihar ront keresztiil a fiatal erdon.
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Es ha nem oly keskeny az dt, ha az igy elldtott zsivanyok birtak volna szétoszolni és elfutni,
ha a hatil levok nem szoritjdk az eliilséket, Bukojemszki urék keresztiil mentek volna a
toltésen. Hanem a zsivanyok nagy része inkdbb verekedni akart, mintsem beleveszni a lapba,
ezért nemcsak tartott az ellentdllds, hanem percrél-percre makacsabb lett. A szegénylegények
is neki batorodtak. Immdar nemcsak a zsdkmanyért kiizdottek, vagy azért, hogy valakit
elraboljanak, hanem diihbdl is. Amint egy-egy pillanatra az orditdsok elhallgattak, dtkoz6dast,
fogesikorgatdst lehetett hallani. Végre is fel lettek tartéztatva a Bukojemszkiak. Es ekkor
otlott az esziikbe, hogy tdn meg is kell halniok.

Es amikor hirtelen 16dobogds hangzott fel eléttik, s az egész ldpot koriilvevé siiriiség
mennydorgésszerli orditdsoktdl visszhangzott, mar bizonyosra vették, hogy {itdtt az utolsé
ordjuk. Es csak anndl rémségesebben tortek-zuztak, hogy legalabb olcsén ne adjik az életiiket.

De egyszerre csak kiilonos dolog tortént. Amott til a zsivanyokon nagyszdmu hang elkidltotta
magat «rajta! rajtal» - €s a holdfényben szablydk villantak meg. Az ellenkezé oldal feldl
lovasok csaptak a szegénylegényekre és vagtdk, kaszaboltdk Oket, s a vdratlan tdmadas
ugyancsak rémiiletbe ejtette a zsivanyokat. A visszavonulds tutja el volt zarva, nem maradt
mads hatra, mint oldalt menekiilni. Egyesek kétségbeesetten védekeztek, de legnagyobb résziik
mindkét oldalon a mocsarba ugralt, akar a kacsdk s a tézeg be-beszakadozott a sulyuk alatt.
Meg-megkapaszkodtak a nddban, a kdkdban, meglapultak a zsombékok mogott vagy
lehasaltak, hogy egyszerre el ne meriiljenek.

Csupan egy Kkicsi, kiegyenesitett kaszdval folfegyverzett csapat védekezett makacsul,
elkeseredetten - néhany lovast meg is sebesitettek - de végre ez a kis csapat is eldobta a
fegyvert, térdre borult és kegyelemért esdekelt, mert belétta, hogy nincs menekvés. A lovasok
nem Olték meg Oket, foglyul ejtették, hogy kivallathassak.

Ekkor szemtOl szembe keriiltek az utasok a lovasokkal, és mindkét részrol kialtasok
hangzottak fel.

- Allj! Allj! Kik vagytok?
-Es ti?

- Ciprianovics Jedlinkabol.
- Az Istenért! A mieink!

Es két lovas hirteleniil elére ugratott a sorbél. Az egyik lehajlott Ciprianovics ur
nyeregkdpdjahoz, és megragadva a kezét, csdkjaival elhalmozta, a masik pedig a pap karjaiba
vetette magat.

- Szaniszl6! - kidltotta Szerafin tr.

- Jacint! - kialtotta a pap.

J6 darabig olelgették egymast, végre Ciprianovics ur megszdlalt:
- Szent Isten, hogy keriiltok ti ide?

- Zaszléaljunk Krakéba vonul. Nekiink Jacinttal mér szabadsdgunk volt, hogy Jedlinkdba
megyiink, de kozben Radomidban, ahol pihendt tartottunk, megtudtuk, hogy édes apam
Vojnovszki tisztelenddvel és a Bukojemszkiakkal egy 6rdja indult el a kieleci uton...

- Tvorkovszki f6tisztelendé mondotta?

- Nem. A radomiai zsidok. A fotisztelendét nem lattuk. Ahogy ezt meghallottuk, mar nem
mentiink Jedlinkdba, hanem felkerekedtiink a z4szl6aljjal abban a hiszemben, hogy taldlkozni
fogunk. Es éjfél koriil egyszerre csak 16véseket hallottunk... Azt gondoltuk, hogy utonallok
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tdmadtak meg utasokat, és a segitségiikre siettiink. Esziink dgdban sem volt, hogy maguk
legyenek. Haéla Istennek, héla Istennek, hogy nem késon érkeztiink!

- Minket nem utondll6k tdmadtak meg, hanem a Kzsepeckiek Sieninyszki kisasszony miatt,
aki veliink van.

- Szent Isten! - kidltott fel Szaniszl6. - Jacint kibujik a borébdl!...
- Irtam neked feldle, de nyilvdn nem kaptad meg a levelem.

- Mert méar harom hete uton vagyunk; én meg azért nem irtam az utébbi idében, mert magam
akartam haza nézni...

Bukojemszki urék, a legények és a katondk diadalkidltasai félbeszakitottdk a tovéabbi
beszélgetést. E pillanatban értek oda a cselédek is €g6 faklydkkal, melyekbdl egész készletet
rakatott a szekerekre Ciprianovics ur, hogy legyen mivel vildgitani sotét €jszakdkon. A
toltésen szinte oly vildgossdg tdmadt, akar nappal - és ez €lénk fény kozepette Jacint egy
sziirke lovat pillantott meg s rajta Sieninyszki kisasszonyt.

Es megnémult erre a litvdnyra, Vojnovszki tisztelendd pedig l4tvan az ifjd dmulatat, igy sz6lt:
- Ugy van! O is veliink jott.

Ekkor Jacint oda irdnyitotta a lovat, és megdllt a lany eldtt, levette a siivegét, és csak allt és
nézte Ot sz6 nélkiil, szinte 1élekzet nélkiil, krétafehér arccal.

Es siivege egyszerre csak kicsuszott a kezébél, és leesett a foldre, szeme lecsukddott, s feje a
16 sorénye folé hajlott.

- Hiszen meg van sebesiilve! - kidltotta Bukojemszki Lukécs.
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Huszonotodik fejezet

Jacint csakugyan megsebesiilt. Az egyik kétségbeesetten védekezd zsivany kiegyenesitett
kaszdjaval megsebesitette a bal vallan, és mert a katondk vonulds idején vért és karvédo nélkiil
jartak, a hegyes vas meglehetds mélyen hatolt a karjaba, és felszakitotta a vallatol egész a
konyokéig. A seb ugyan nem volt sulyos, csak roppant vérzett, s ezért ajult el az ifja. A
tapasztalt Vojnovszki tisztelendd szekérre fektette, bekotozte sebét, és a ndk gondjara bizta.
Jacint mindjart utdna kinyitotta a szemét, €s akar valami szivarvanyt, igy nézte ismét a foléje
hajlé arcot, Sieninyszki kisasszony arcat.

Ez alatt a cselédség betemette az arkot, és szétszedte a torlaszt. Az utasok és a zdszldalj
katondi dtmentek a szdraz utra a toltésen tdl, ahol megdllapodtak, hogy megpihennek, hogy
rendbe szedjék a holmit, és hogy a foglyokat kivallassdk. A pap Tacsevszkitdl a Bukojemszki
urakhoz ment, hogy megnézze, nem esett-e valami bajuk. Sz6é sem volt errél! A lovaik ugyan
Ossze-vissza voltak karcolva, st a vasvilldkkal meg is szurkdltdk, de nem veszedelmesen, 6k
maguk azonban teljesen sértetlenek maradtak, és kitiind hangulatban voltak, mert vitézségiik
altalanos bamulatot keltett, «mivel hogy annyi embert kaszaboltak le még a haboru elott,
amennyit akdrhany katona egész vitézkedése alatt sem».

- Az urak bedllhatndnak Zbiezschovszki tr zdszl6aljaba - mondtdk tobben a vitézek koziil. - A
mi csapatunk az els6 még a huszarcsapatok kozt is, ez koztudomdsu, és Isten segedelmével
nemsokdra tantisagot tesziink réla ismét. Zbiezschovszki ur ugyan nem fogad be akarkit, de
ilyen derék ifjakat szivesen fogadna, és mi is szivbdl oriilnénk ilyen bajtarsaknak.

Bukojemszki urék tudtdk, hogy ez lehetetlen, mert sem megfeleld kisérettel nem rendelkeztek,
sem olyan kelengyére nem futotta, amilyen ily elOkeldé csapatnal foltétlen sziikséges;
mindamellett gyonyoriséggel hallgattdk az invitdlast, és mikor a kulacsokra kertilt a sor, ezen
a téren sem engedték magukat legytirni.

Mialatt ez tortént, a katondk ki-kirdncigaltdk a mocsarbdl és odaterelték Zbiezschovszki tr,
Ciprianovics Ur és a tisztelendo elé az osszefogdosott zsivanyokat. Nem vett egérutat egyetlen
egy sem, mert a hatalmas csapatban, mely a haromszaz vitézen kiviil még kilencszaz legényt
szamlalt, elég ember volt az egész lap €s a toltés mindkét végének a koriilzarasdhoz. Hanem
Szerafin ur roppant elcsudélkozott, amint a foglyokat megléatta. Mint ahogy fidnak mondotta,
azt remélte, hogy kozottiik taldlja Kzsepecki Marciant €s az 6 radomiai nemes kompanidjat, itt
pedig sarral beronditott, tézegtdl buizos, rongyos zsivanybanda allt eldtte, amely, mint az
erdokben fosztogaté zsivanybanddk rendesen, szokott talpasokbol, elcsapott cselédekbdl,
jobbéagyokbodl, egyszoval mindenféle szilaj és veszedelmes sopredék-népségbdl verddott
0ssze. Sok ilyen banda gardzdalkodott kivalt az erddboritotta szandomjeri vajdasagban, és
mert mindenre elszdnt emberek csaptak fel kozéjiik, akikre szornyl biintetés vart, ha fiilon
csipték Oket, a tdmadasaik modfolott hevesek voltak s a kiizdelmek veliik rendkiviil
elkeseredettek.

Egy ideig még kutattdk 6ket a mocsarban, aztan Ciprianovics ur Zbiezschovszki urhoz fordult
e szavakkal:

- Azt hittilk, ezredes ur, hogy egészen mds valaki, mert hiszen ezek kozonséges
szegénylegények, s a tdimadasuk is kozonséges zsivany-tdmadds volt. De azért nem kevésbbé
halas szivvel koszonjiikk kegyelmednek és egész csapatjdnak a hathatés segedelmet, mert
nélkiile aligha pillantottuk volna meg a mai napfelkeltét.

Zbiezschovszki ir mosolyogva felelt:
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- Pompasak ezek az éjtszakai vonuldsok! A hdség sem gyotor és még szolgdlatot is tehet az
ember. Kivanja, hogy mindjart kihallgassuk ezeket az embereket?

- Ahogy kozelebbrdl megnéztem dket, tigy latom, folosleges. A bir6sdg majd kihallgatja dket,
s a héhér majd elbanik veliik.

Erre egy tagbaszakadt, s6tét nézésii, torzonborz haji parasztember kilépett a foglyok sorabdl,
€s meghajtva magét Ciprianovics ur kengyelvasdig, igy szolt:

- Nagységos ur, konyoriiljon meg rajtunk, ne juttasson héhérkézre, megmondjuk az igazat. Mi
kozonséges szegénylegények vagyunk, de a timadds nem volt kozonséges.

A pap és Szerafin tr kivancsian nézett 6ssze erre.
- Ki vagy? - kérdezte a pap.

- A vezér. Ketten voltunk, mert banda is kettd volt, de a mésik elesett. Irgalmazzanak nekiink,
nagysagos urak és megmondunk mindent.

A pap elgondolkozott, majd igy szolt:

- A torvény aldl el nem vonhatunk benneteket, de igy is jobb, ha bevalljatok az igazat,
mintsem, hogy a kinpadra vonjanak. Taldn akkor irgalmasabb lesz hozzatok az emberi és
isteni torvény is.

A paraszt tarsaira nézett, mintha nem tudnd, beszéljen-e vagy hallgasson, a pap pedig hozza
tette:

- Es ha 6szintén bevalljitok az igazat, azt az egyet még megtehetjik értetek, hogy
kozbenjarunk a kirdly 6 felségénél s a konyoriiletébe ajanlunk. A talpasokhoz sziiksége van
markos legényekre, s ez okb6l most gyakorta meghagyja a birésdgoknak is, hogy enyhébben
biintessenek.

- Ha ugy 4ll a dolog, megmondok mindent - felelte a paraszt. - Engem Obuchnak hivnak, a
madsik csapat vezére Kosz volt, €s mindkettonket egy nemes bérelt fol, hogy megtdmadjuk a
nagysagos urakat.

- Es tudod-e, hogy hivjdk azt a nemest?

- En nem ismertem azeldtt, mert nem erre a vidékre valé vagyok, de Kosz ismerte és azt
mondta, Visznek hivjak.

A pap és Ciprianovics ismét csoddlkozva nézett 6ssze.
- Visz, azt mondod?

- Igen.

- Es mds nem volt vele?

- De volt, egy gyenge, vézna, fiatal.

Szerafin ur a paphoz fordult és halkan mondta:

- Nem 6k...

- De talan Marcidn kompanidja.

Es hangosan igy sz6lt a paraszthoz:

- Es mit parancsoltak nektek?

- Azt mondtdk nekiink: amit az emberekkel csindltok, a ti dolgotok; a szekerek a holmival
egyiitt a tietek, de a tdborban van egy kisasszony, azt elfogjatok és mellékutakon Radomia és
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Zvolesnia kozott Policsna felé viszitek. Policsndndl megtdmad benneteket a mi csapatunk és
elveszi toletek a kisasszonyt. Ti latszélag védekeztek, de tigy, hogy benniink kéart nem tesztek.
Azonkiviil, amit a szekereken taldltok, egy tallért kaptok fejenként.

- Ez maér tiszta dolog! - jelentette ki a pap.
Es pillanat mulva ismét kérdezte:
- Csak az a kettd beszélt veletek?

- Egyszer, éjtszaka, eljott velilk egy harmadik is, aki egy-egy forint foglalét adott, és, bar
olyan sotét volt, akdr a pincében, az egyik emberem rdismert, mert jobbagya volt, és azt
mondta, hogy az Kzsepecki ur.

- Ah! Tehat 6! - kialtott fel Ciprianovics ur.
- Es ez az ember itt van, vagy szintén elesett? - kérdezte a pap.
- Itt vagyok! - szélalt meg valaki oldalt.

- Gyere csak kozelebb. Megismerted Kzsepecki urat? Es hogyan, ha olyan sétét volt, hogy
akdr nyakon is teremthettek volna?

- Hiszen én pulyakorom ota ismerem. Megismertem a karikaldbardl is, a fejérdl is, mely
valahogy mélyen huzddik be a villa kozé, meg a szavardl is.

- Hat besz€lt hozzatok?
- Beszélt veliink is és aztan hallottam, amint azokkal beszélt, akikkel jott.
- Mit mondott nekik?

- Azt mondta, «ha lehetne pénzt bizni ratok, nem jottem volna ide, ha még oly sotét volna
iS..»

- Es bevallod ezt a polgdrnagy vagy a sztaroszta elétt is?
- Be.
Zbiezschovszki ur erre a legényeihez fordult:

- Ezt az embert kiillonosen Orizzétek.
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Huszonhatodik fejezet

Ezutin meghanytak-vetették, hogy mit is tegyenek. A Bukojemszkiak abban a nézetben
voltak, hogy oltoztessenek fol valami parasztasszonyt a kisasszony ruhdjédba, iiltessék lora,
vegyék koriil zsivanyoknak 01t6zott cselédekkel és katondkkal, menjenek a megbeszélt helyre,
s ha Marcidn szinleg megtamadja Oket, be kell 6t keriteni, s vagy mindjart ott helyben bossziit
allni rajta, vagy pedig szintén elfogni, Krakéba vinni s atadni a torvénynek. Nagy kedvvel
ajanlkoztak az expedicié vezetésére €s eskiidoztek, hogy megkotozve teszik le Marciant
Sieninyszki kisasszony elé. Ez a terv igen tetszett az elsd pillanatban, de amint jobban
mérlegelték, kisiilt, hogy a kivitele nemcsak bajos, hanem egyenesen lehetetlen.
Zbiezschovszki urnak jogdban éllott bajba jutott embereket megsegiteni ttkézben, de ahhoz
mdr sem joga, sem kedve nem volt, hogy katondit holmi magintermészetii expediciéra
kikiildje. Mésrészt, mihelyst akadt a szegénylegények kozott csak egy is, aki ismerte a
fotettest, és kész volt a torvény eldtt vallomast tenni ellene, barmely pillanatban felel0sségre
lehetett vonni, €s a fejére olvastatni a megbélyegzd itéletet. Ez okb6l mind Szerafin dr, mind a
pap azt a nézetet nyilvanitotta, hogy ezzel raérnek a hdbord utdnig, mert nem kellett tartaniok
attdl, hogy a jelentékeny vagyonnal bir6 Kzsepeckiek itt hagyjdk joszagaikat és megszoknek.
Egyediill a Bukojemszki urak nem elégedtek meg ezzel a fordulattal, 6k azon nyomban
szerették volna nyélbe iitni a dolgot. Ki is jelentették, hogy akkor elmennek 6k maguk a
legényeikkel Marcianért, de ezt meg Ciprianovics ur kereken megtiltotta, és visszatartotta dket
Jacint is, aki minden szentekre kérlelte dket, hagyjdk meg neki maganak Kzsepeckit.

- En - mondotta - nem viszem a torvény elé, hanem ha nem esem el a habordban, azok utan,
amit kegyelmetektdl hallottam, megtaldlom 6t, mint ahogy egy Isten van az égben, és akkor
majd kisiil, nem az itélet volna-e neki konnyebb és kedvesebb!

Es «lednyos» szeme oly szornyfit villant, hogy még a Bukojemszki urakon is végig futott a
hideg, pedig hat 6k nem egyhamar ijedtek meg. J6l tudtdk, mily kiilonds médon egyesiil Jacint
lelkében a gyongédség a kérlelhetetlenséggel, és mennyire tartja szdmon az elszenvedett
bantalmakat.

Es 6 még néhdnyszor ismételte: «keserves lesz neki! keserves lesz neki!» - €s ismét elsapadt a
vérveszteség kovetkeztében.

Mir elézden virradni kezdett. A hajnal rézsas és zoldes szinbe vonta a vildgot és felcsillant a
nadszdlak, a falevelek s a mocsar partjan itt-ott nové torpe fenyOk tileveleinek
harmatcsoppjein. Zbiezschovszki tur rdparancsolt a fogoly zsivdnyokra, temessék el az
elesetteket, ami hamarosan megtortént, mert a zsombékos talaj nem igen 4llt ellent az dséknak
- és midon a kiizdelem minden nyoma eltiint a toltésrdl, a menet folytatta ttjat Sidloviec felé.

Ciprianovics ur azt ajanlotta Sieninyszki kisasszonynak, iiljon a hintéba, amelyben alhatik
egyet a legkozelebbi etetésig, de a lany oly hatarozottan kijelentette, hogy nem mozdul Jacint
melldl, hogy még Vojnovszki tisztelendé sem igyekezett 6t mds elhatarozasra birni. Egymas
mellett maradtak tehat a szekéren, a kocsist nem szamitva, kettesben, mert Dzvonkovszkiné
szornyen eldlmosodott és csakhamar attelepedett a hintoba.

Jacint hanyatt fekiidt a szekér egyik oldala hosszdban elhelyezett szénakotegeken, 6 meg a
madsik oldalon {iilt, s minduntalan sebes karjdhoz hajolt, nem szivarog-e 4t a vér a kotésen.
Hébe-korba a sebesiilt ajkdahoz igazitotta az éborral telt kulacsot, s a bor kitiind hatést tett,
mert a beteg csakhamar elinta a fekvést, és meghagyta a kocsisnak, hizgdlja ki a széna-
csomokat a laba aldl.

- Inkébb iilok - mondotta - mar egész jol érzem magam.

- Es a seb? Nem fog igy fajni?
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Jacint a lany r6zsés arcéra irdnyitotta a szemét €s halk, szomord hangon beszélni kezdett:

- Ugy felelek, mint egyszer régen az a bizonyos lovag felelt Lokietek® kirdlynak, aki meglétta
a csatatéren a keresztes lovagok dardditol atdofotten és kérdezte, nagyon szenved-e? A lovag a
sebeire mutatva igy szolt: «<Ez kevésbbé faj.»

Sieninyszki kisasszony lesiitotte a szemét.
- Es mi f4j inkdbb? - kérdezte alig hallhatSan.
- Inkébb f4j a sévargo sziv, a szétvalds, az elszenvedett bantalmak emléke.

Egy ideig hallgattak, csak a sziveik dobogtak mind erdsebben, mert érezték, hogy
elkovetkezik a pillanat, amikor mindent elmondhatnak egymasnak, €s el is kell mondaniok.

- Igaz - mondotta a kisasszonyka - megbantottam akkor, mikor az utdn a pdarviadal utdn
haragosan és emberteleniil fogadtam... De ez egyetlen egyszer volt, és bar Isten a tanum,
mennyire megbantam, mégis azt mondom: hibdztam €s egész lelkembdl megkovetem érte.

Jacint a homlokara tette ép kezét.
- Nem ez volt a fulldnk - mondotta - nem ez okozta a legnagyobb fajdalmat.

- Tudom: nem ez, hanem Pongovszki ur levele... Hogyan, kegyelmed avval a gyanuival
illethetett, hogy én tudtam réla, vagy hogy hozz4jarultam?

Es elmondotta szakadozottan, meg-megcsuklé hangon, hogyan is tortént az egész: mennyire
konyorgott Pongovszki trnak, tegyen 1€pést a béke érdekében, 6 meg is igérte, hogy szives
hangi atyai levelet ir, s éppen az ellenkezdjét tette, amirdl csak késObb, Vojnovszki
tisztelendd ttjan értesiilt, s amelybdl kitiint, hogy Pongovszki szét akarta valasztani Oket
egyszer s mindenkorra, mert mar mas szandékai voltak.

Elénk pir futotta el arcdt s szemét elhomdlyositottdk a konnyei, részint azért, mert szavai
kellemetlen, f4j6 emlékeket idéztek fol, de részint szemérmetességbOl, mert hiszen amit
mondott, félig-meddig vallomads volt.

- Vajjon Vojnovszki tisztelendd nem irta meg kegyelmednek - kérdezte végiil - hogy én
semmirdl sem tudtam, és hogy fel nem birtam fogni, miért bannak igy velem.

- Vojnovszki tisztelendd csak arrdl értesitett - felelte Jacint - hogy a kisasszony férjhez megy
Pongovszki drhoz.

- De nem értesitette, hogy fajdalmamban, elhagyatottsdgomban egyeztem bele, csak haldbol
Pongovszki ur irdnt... Mert akkor még nem tudtam, hogyan bant kegyelmeddel, csak azt
tudtam, hogy engem megvetnek, elfelednek...

Jacint lehunyta a szemét és nagy szomorusaggal mondta:

- Hogy elfeledték?... Bar ugy lett volnal... Jartam Varséban, voltam a kirdlyi udvarban,
vonultam az orszdgban a zdszléaljjal, de akdrmerre jartam, akdrmit is csindltam, egyetlen
pillanatra sem mentél ki az eszembdl, a szivembdl... Ugy kovettél engem, mint a sajdt
drnyékom... Es nem egyszer bdnatomban, fijdalmamban, kinszenvedésemben kidltottam
hozzad dlmatlan éjtszakdkon: Konyoriilj rajtam, engedd, hogy feledhesselek! De te nem alltal
félre sem nappal, sem éjjel, sem az Isten szabad ege alatt, sem benn a szobdban... Végre is
belattam, hogy csak akkor téphetnélek ki a szivembdl, ha magat a szivet is kitépném...

Félbeszakitotta, mert szavat elfojtotta megindultsdga, de csakhamar folytatta:

% A. m. réfnyi, Laszl6 lengyel kiraly giinyneve.
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- ..Es mindennapi imdm kozben nem egyszer fohdszkodtam: Add Uram Istenem, hogy
elessem, mert magad is litod, hogy vele nem lehetek, nélkiile meg nem birom... Es még
dlmomban sem mertem volna remélni, hogy még az életben megpillantsalak... Te egyetlenem
e vilagon... Te édes!

Es hozza hajlott és haldntékét a valldhoz tdmasztotta.

- Olyan vagy te - suttogta - mint a vér, mely életet a4d, olyan, mint a nap az égen... Isten
konydoriilete lebeg folottem, hogy még meglattalak... te édes, te édes!

Es a lanynak gy tetszett, mintha Jacint valami csuddsan szép dalt zengene. Szemét elontdtte a
konny, szive boldogsdgban uszott. Ismét csond allott be, csak a lany sirt, sirt sokdig, de oly
édes volt ez a sirds, mint eddig még soha.

- Jacint - kérdezte végiil - miért gyotrodtiink igy mindketten?
- Isten megjutalmazott érte szazszorosan.

Es csond 4llt be koztiik harmadszor is, csak a szekér nyikorgott, amint lassan docogétt a széles
orszaguiton. Az erdOn tdl tagas, fényarban iszé mezdség kovetkezett, amelyen piros pipaccsal,
kék buzavirdggal tarkitott gabona zizegett. Nagy nyugalom honolt az egész tdjékon. Az itt-ott
madr learatott foldek folott mozdulatlanul 16gtak a trilldazé pacsirtdk, a mesgyék tdjan libdk
fehérlettek, a tavoli zold mezdségek feldél a pdsztorok kidltdsai, noétdi hallatszottak. Es
kettdjiiknek ugy tetszett, hogy ez a gabona értiikk zizeg, a pipacs, a buzavirdg értiik virit, a
pacsirtdk nekik trilliznak, a pédsztorok nekik danolnak, hogy az egész mezei nyugalom és
mind e hangok csak ismétlik, kisérik az 6 boldogsagukat, megittasultsdgukat.

Merengésiikbdl Vojnovszki tisztelendd riasztotta fel Oket, aki észrevétleniil a szekérnél
termett és kérdezte:

- Hogy érzed magad, Jacint?

Jacint 6sszerezzent, és rdemelte ragyogd szemét, mintha almabdl riadt volna fel:
- Parancsol, tisztelendo ur?

- Hogy érzed magad?

- Ej! Mér a paradicsomban sem lehet jobb!

A pap figyelmesen megnézte 6t, majd a kisasszonyt.

- Ugy?... - mondotta.

Es végtatva ment vissza a tobbiekhez.

Es kettejiiket ismét az 6rommel teljes valésdg vette koriil, és nézték egymdst, tekintetiik
egymasba mélyedt.

- Te édes... - mondta Jacint - az ember be nem telhetik a latasoddal!...

A lany meg lesiitotte a szemét, mosolygott és félrehizta szdjacskdjat ugy, hogy rézsds orcdin
godrocskék tamadtak.

- Zbiezschovszki kisasszony nem szebb? - kérdezte halkan.

Jacint csudédlkozva nézett ra:

- Ki az a Zbiezschovszki kisasszony?...

A lany nem felelt, csak maga elé nevetett eziistos csengést kacajjal.

Mikor a pap visszavagtatott a tarsasaghoz, a vitézek, akik igen megkedvelték Jacintot,
kérdezdskodni kezdtek feldle:
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- No, mi ujsdg ottan? Hogy van a sebesiiltiink?

- Mar nincs ezen a vildgon! - felelte a pap.

- Az Istenért! Mi tortént? Hogy-hogy: nincs?

- Azt mondja, mér a Paradicsomban van. Mulier!!!...

A Bukojemszki urak, mint afféle nem tilsidgosan €lénk felfogdsu legények, megddbbenve
néztek a papra, és levéve kucsmaikat, mar-mdr bele akartak kezdeni az «Orok nyugodalom»-
ba, de §jtatos szandékukat egyszerre csak altalanos hahota zavarta meg. Hanem a bajtarsak
kacagdsaban Oszinte baratsag és igaz részvét nyilatkozott meg Jacint irdnt. Egyesek mar tudtak
Ciprianovics Szaniszl6tél, milyen «érzékeny ifji» volt, és mindnydjan megsejtették, mennyire
gyotrddhetett. A pap szavai igen-igen megorvendeztették mindnydjat. Es egyik-mdsik
megszolalt:

- Lattuk mi, hogy kiizkodott a szerelmével, masra felelt, mint amit kérdeztek tdle, elfelejtette
Osszehuzni a ruhdja csattjait, el-elmerengett az evésnél, de még az ivasnal is, éjszakanként el-
elnézte a holdat: ezek bizony a boldogtalan szerelem jelei voltak.

Misok meg ezt mondtak:

- Elhissziik, hogy dgy érzi magat, mint a Paradicsomban, mert ha az Amor-ejtette seb faj a
legjobban, akkor nincs is édesebb dolog a viszontszerelemnél.

Ilyen és hasonlé megjegyzéseket tettek Jacint bajtarsai. Egyesek azonban, amint megtudték,
micsoda helyzeteken esett at a kisasszony, €s mily gyaldzatosan bant vele Kzsepecki,
megcsorgették a szablydikat €s kidltottdk: - «Hol van az a...» - egyesek elérzékenyedtek a lany
folott, masok meg, amint megtudtdk, miként lattdk el Marcidnt a Bukojemszkiak, az egekig
magasztaltdk elmésségiiket és vitézségiiket.

De az altaldnos figyelem csakhamar a szerelmesek felé iranyult ismét.

- Kidltsunk nekik egyet a tiszteletiikre et felices rerum successus®’ ! - mondtak és csoportosan
odaugrattak a szekérhez.

Szempillantds alatt koriilvette a csapat Jacintot és Sieninyszki kisasszonyt. Es felharsantak a
kialtasok: «vivant! floreant!» - masok pedig még idonek elbtte kidltottdk: «crescite et
multiplicamini®®!»

Vajjon csakugyan megijedt-e Sieninyszki kisasszony, avagy csak mint aféle mulier insidiosa
adta az ijedtet, még Vojnovszki tisztelendd sem birta volna kisiitni. Elég az hozz4, hogy szdke
fejét odahajtotta Jacint ép karjara és szemérmetesen, zavartan kérdezte:

- Mi az Jéacint? Mi torténik?

Es Jécint tolelte és igy felelt:

- Az emberek nekem adnak téged, én sz€pséges virdgom és én elveszlek...
- A hébord utan?

- A héaboru elott.

- Szent Isten, miért oly hamar?

De J4cint, gy latszik, nem hallotta a kérdést, mert ahelyett, hogy felelt volna r4, igy szdlt:

%7 Sikeres, boldog életet!

% Novekedjen és szaporodjon!
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- Koszonjitk meg a kedves bajtarsak jokivansagait.

Es hajlongtak jobbra-balra, ami még nagyobb lelkesedést keltett a vitézek kozott. Es
meglatvan ekkor a ledny irulé-piruld, bdjos arcat, a katondk amulatukban a combjaikra
csaptak.

- Istenemre! - kidltotta egyik-masik. - Hisz' egyenesen szemkdapraztatd!
- Angyal is beleszeretne, hat még kozonséges halando!

- Nem csoda, hogy epekedett, s6hajtozott utana!

Es szdz hang mennydorogte ismét:

- Vivant! Cresceant! Floreant!...

Ilyen kiéltdsok kozepette aranyos porfelhotdl koriilvéve értek Sidloviecbe. A lakosok
megijedtek és ott hagyva a hdzak elétt levd miihelyeiket, ahol koszoriikoveket faragtak
homokkdbdl, beszaladtak a szobdkba. De csakhamar megtudtdk, hogy ezek lakodalmi, nem
pedig haragos kidltozdsok, tomegesen az utcdra tédultak és Osszeelegyedtek a hadfiakkal.
Nagy tolongds tamadt. Megszolaltak a huszartrombitdk és kiirtok. A jokedv altaldnos lett.
Még a zsidok is, akiket a rémiilet legtovabb tartott a szobdkban, kidltoztdk: vivdjt! - ambér
akdrhany volt koztiik, aki azt sem tudta, mirdl van szo.

Es Tacsevszki igy sz6lt Sieninyszki kisasszonyhoz:

- A héboru el6tt! A hdboru el6tt, és ha mindjart rd egy érara meg is kellene halnom!
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Huszonhetedik fejezet

- Hogyan? - fordult Vojnovszki tisztelendd Jacinthoz a lakomén, melyet a bajtarsak adtak a
volegény tiszteletére. - Ot vagy hat nap milva folkerekediink és el is eshetsz a hdbortban;
érdemes-e megeskiidnod a hadjarat eldtt, nem lenne célszeriibb bevarni a szerencsés végét, s
aztan nyugodtan megndsiilni?

Hanem a bajtarsak, ahogy meghallottdk ezeket a megfontolt szavakat, harsdny kacagasra
fakadtak; egyesek még az oldalukat is fogtdk nevettiikben, masok meg kérusban kidltottak:

- O, érdemes, tisztelendo ur, nagyon is érdemes! Anndl inkdbb, mert eleshet!

A pap dohogott egy kicsit, de végre is, ha haromszaz v6fély - Ciprianovics urat sem véve ki -
siirgette, és Jacint sem akart tudni a halogatasrdl - hat ugy kellett, hogy legyen. Az udvarral
felujitott Osszekottetések €s mindkét koronds f6 kegye nagyban megkonnyitette a dolgot: 6
felsége a kirdlyné kijelentette, hogy a leendé Tacsevszkiné a hdboru ideje alatt az oldaldnal
marad, s maga a kirdly 0 felsége megigérte, hogy kiséretével egyiitt megjelenik az eskiivon, és
megfeleld naszajandékrél majd akkor gondoskodik, ha nem lesz annyira tele a feje orszagos
tigyekkel. JOI tudta 6, hogy a Sieninyszkiekrdl mennyi vagyon széllott a Szobieszkiekre annak
idején, hogy Osei ebbdl fejlodtek hatalmas urakkd, igy tehét lekotelezettnek érezte magat az
arva irdnydban, aki ezen feliill még szépségével is megnyerte, s egyszersmind részvétét is
folkeltette a balsorsdval és szenvedéseivel.

Matcsinyszki ur, Vojnovszki tisztelendé régi bardtja s egyszersmind bardtja a kirdlynak is,
szintén megigérte, hogy ura elott gyakran széba hozza a ledny iigyét, de majd csak a haboru
utdn, mert most, amikor III. Janos vallara nehezedett egész Eurdpa s az egész kereszténység
sorsa, nem volt szabad 6t semmiféle magantermészetl iiggyel zavarni. Vojnovszki tisztelendd
ugy megoriilt ez igéretnek, mintha Jacint maris megkapta volna a «zsiros sztarosztasagot»,
mert 4ltaldnosan tudott dolog volt, hogy Matcsinszki ur szava olyan, akdr a szentirds.
Tulajdonképpen neki volt koszonheté mindaz, ami Sieninyszki kisasszonyt Krakéban érte, ¢
emlékeztette a kirdlyi part Vojnovszki tisztelenddre, 6 nyerte meg a kirdlynét a leany részére,
€s bar a kirdlyné valtozékony és szeszélyes volt a kegyei osztogatdsdban, az elsd pillanatt6l
kezdve kiilonos, szinte tilsdgos hirtelen baratsaggal és keggyel tiintette ki.

A felmentés a hirdetés al6l konnyen ment az udvar protekcidja €s a krakdi piispok jéindulata
mellett. Szerafin dr szép lakasr6l gondoskodott a leendd dj hdzasok szdmadra; egy krakoi
kereskeddtol bérelte, akinek 6sei annak idején Osszekottetést tartottak fenn a
Ciprianovicsokkal, amikor ezek még Lvovban laktak és keleti selyemholmival kereskedtek.
Szép lakds volt ez, akdrhany vajddnak sem jutott ilyen a polgari és katonai méltésagok
tomeges Osszejovetele idején. Ciprianovics Szaniszlé arra torekedett, hogy Jacint baréatja, mint
igazi mennyorszagban toltse azt a néhany napot az indulds elétt, és szOnyeggel, friss virdggal
pompdsan foldiszitette a lakést, a tobbi bajtarsak pedig buzgén segédkeztek neki, kolcson
adva, amijiik csak akadt, draga szOnyegeket, diszes takardkat és hasonlé értékes holmit, amit a
vagyonos huszarzaszl6aljak még a vonuldsok idején is magukkal hordtak.

Egyszéval, mindnydjan a legnagyobb joakaratot tanusitottdk a madtkapar irdnydban, és
segédkeztek, aki mivel csak birt, kivéve a négy Bukojemszki urat. Ezek Krakdba érkeztiik
utdn az elsé napokban el-ellatogattak Ciprianovicsékhoz, Jacinthoz, néha kétszer is napjaban,
€s be-benéztek a koszorus cégérii boltokba is, ahova Sandor kirdlyfi huszarzaszldaljanak
vitézei eljarogattak egy-egy ital borra, de aztdn mintha csak a fold nyelte volna el Oket.
Vojnovszki tisztelend azt hitte, hogy a kiilvarosokban dorbézolnak, ahol olcsébban mérték a
méhsert és a bort, mint benn a vdrosban, s ahol csakugyan litta is Oket egyik-masik
szolgalegény valamelyik este, de aztdn megint csak nyomuk veszett. A papot és Ciprianovics
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urékat bosszantotta a magatartdsuk; haldval tartoztak Szerafin drnak, amirdl nem lett volna
szabad megfeledkezniok.

- Katondk jok vélhatnak bel6liik - mondta a pap - de konnyelmiiek, a komolysdgukra
szamitani egyaltalin nem lehet. Bizonydra valami tivornyazé kompdnidra akadtak, amelyben
jobban érzik magukat, mint kozottiink.

A gyanu azonban alaptalannak bizonyult. Jacint eskiivéjének eldestéjén, amikor a lakds tele
volt ismerdsokkel, akik eljottek, hogy szerencsét kivanjanak és elhoztdk ajandékaikat,
egyszerre csak megjelent a négy fivér is. Legszebb ruhdikat oltotték fel, s tinnepélyesen,
nyugodt és titokzatos dbrazattal allitottak be.

- Mi tortént veletek? - kérdezte Szerafin ur.
- Vadat tiztiink! - felelte Lukécs.

De Maté mindjart oldalba figyelmeztette:

- Csitt! Ne kotyogd ki id6 elott!

Aztén a papra tekintett, majd a két Ciprianovicsra s végiil Jacinthoz fordult. Es koszoriilte a
torkat, mint aki dikciora készil.

- No, rajta! - biztattdk a fivérei.

De 6 komoran rdjuk nézett és kérdezte:

- Hogy is kezdddott?...

- Hogyan? Hat elfelejtetted?...

- Megakadtam...

- Megillj csak... mar tudom - kidltotta Janos - igy kezdddik: «Nagyra becsiilt...» Folytasd!
- Nagyrabecsiilt Pildtus... - kezdte Maté.

- Miért «Pilatus»? - vagott szavaba a pap. - Talan «Piladesz»?

- Az 4m! A tisztelend§ ur eltaldlta! - kidltott fel Janos. - Ugy volt: «Pilddesz», Istenemre, Ggy
volt!...

- Nagyrabecsiilt Pilddesz! - kezdte Maté 1ijbdl nekibatorodva. - Ha nemcsak a vasas Borysten,
hanem maga az aranyszoré Tagusz hompolyogne végig sziil6foldiinkon, mi, mint a barbér
betdrések exuldnsai®, forré bardtsdgunkon kiviil mit sem aldozhatunk, sem pedig mélt6
emlékkel nem tisztelhetiink meg a mai nagy nap alkalmébdl...

- Ugy beszél, mintha di6t ropogtatna! - kidltotta Lukécs lelkesedve.

Hanem Maté még néhdanyszor elismételte: «alkalméabol... alkalmabdl...» - és csakugyan
megakadt. A fivéreire nézett esdo tekintettel, de biz Ok is elfelejtették, hogyan volt tovéabb.

A vitézek nevettek, a Bukojemszki urak homlokai 6sszerancolddtak. Szerafin ir megsajnalta
Oket.

- Ki csinalta nektek ezt a beszédet? - kérdezte.
- Gromika ur, Sulanyszki tr z4szl6aljabol - felelte Maté.

- Lam, a mds lova konnyen megcsokonyosodik és nem mozdul a helyérdl. Oleljétek meg
Jacintot, és mondjatok meg egyszerlien, amit mondani akartok.

8 Szamkivetett, menekiilt.

175



- Persze, ez lesz a legjobb.
Es sorba 4tnyaldboltdk Tacsevszkit, aztdn pedig Mark igy szélott:

- Jacint! Tudjuk mi jol, hogy nem vagy semmiféle Pilatus, de te is tudod, hogy Kijovcsizna
elvesztése Ota szegény oOrdogok vagyunk. Nesze, hoztunk valamit, ami tdliink telt, vedd
szivesen, amily szivesen mi adjuk.

Es el6szedett valami piros atlaszba csavart holmit, dtnyujtotta, s a tobbi hdrom fivér
elérzékenyedve mondta:

- Vedd szivesen, Jacint, vedd szivesen!

- Szivesen veszem és fizesse meg az Isten! - felelte Jacint.

Es letette az asztalra, széthajtotta az atlaszt, de egyszerre csak visszahoékolt és felkidltott:
- Az Istenért! Emberi fiil!

- Es tudod kié? Kzsepecki Marcidné! - mennydorogték a fivérek.

- Ah!

A jelenlevok megrokonyodtek. Pillanatnyi csend allott be.

- Fuj! - kidltotta végre Vojnovszki tisztelendo.

Es szigoru tekintettel végig mérve 6ket rdjuk rivallt:

- Torokok vagytok ti, hogy a megolt ellenség fiilét bemutatjaitok? Szégyent hoztok a
keresztény hadra, az egész nemességre! Ha Kzsepecki szdzszor is rdszolgdlt volna a halélra,
sOt, ha eretnek, vagy éppen pogany volna, még akkor is kimondhatatlan gyaldzat lenne az
ilyesmi. Gyonyoriien megtraktaltatok Jacintot, szinte rokazik! De azt mondom nektek, hogy az
ilyen gyaldzatossagért csak szégyent, megvetést érdemeltek, és nincs az a zdszl6 az egész
lovassdgban, st nincs még olyan talpasezred sem, mely megtiirné az ilyen barbarokat!

Erre Maté a fivérek elé 1épett €s nagy haragosan ekként felelt:

- Ez a koszonet, a hdla, ez az emberi igazsdgossag, az emberi itélet! Ha vildgi ember mondta
volna ki, még egy masik fiil is keriilne az elsé mellé, de amikor egyhazi férfia beszél igy,
itéljen folotte a Mindenhato, aki partfogdsaba veszi az artatlansdgot! Azt kérdi tisztelendd ur:
«Torokok vagytok?» én meg azt kérdem: hat azt hiszi tisztelendd tr, hogy halottnak vagtuk le
a fiilét?... O, édes testvéreim! O drtatlan arvak, azt kellett megérnetek, hogy torokoknek
kialtsanak ki benneteket, a hit ellenségeinek!...

Hangja remegni kezdett, fijdalma legytirte haragjat, a fivérek pedig felindulva az alaptalan
gyanusitds miatt, szintén fajdalmasan felkialtottak:

- Torokoknek mondanak minket!

- A hit ellenségeinek!

- Becstelen poganyoknak!...

- Az 6rdogbe is, hat mondjatok el, hogy volt! - sz6lt rdjuk a pap.
- Lukécs parviadalban levagta Marcién fiilét.

- Hogy keriil ide Kzsepecki?

- Ide jott. Mar 6t nap 6ta itt volt... Utdnunk jott...

- Egy beszéljen. Besz€lj te, hanem a targyhoz - mondta a pap Janoshoz fordulva.
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- Egyik ismerdsiink, a szandomjeri piispok zdszldaljanak vitéze - kezdte Janos - tigy véletleniil
emlitette nekiink hdarom nappal ezel6tt, hogy a Kazmér-utcidban, egy bormérésben valami
csudat latott. «Nemes ember - mondotta - akar egy tuskd, oridsi tokfejjel, amely ugy be van
nyomva a nyaka kozé€, hogy a vdlla a fiiléig ér; kurta, csampds a laba €s iszik akar a gédény.
Eletemben sem ldttam még ocsmdnyabb majmot!» Es mi, hogy mindent egyszeribe
kapiskalunk, mert Krisztus Urunk mér igy rendelte sziiletésiinktél fogva, mindjart egymasra
néztiink: Hiszen ez Kzsepecki! Es nyomban a vitézhez fordulok: Elvezetsz abba a
bormérésbe? - El én, szivesen. Es elvezetett. Mar sotét volt, de azért 1attuk, hogy ott feketéllik
valami a sarokban, az asztal mogott. Lukdcs oda megy, tiizet csihol és oda tartja annak a
szeme elé. «Kzsepecki!» - kidltja és nyakon ragadja. Kardot rantunk, de 6 kiszakitotta magat
€s latvan, hogy el nem l€phet, mert mi az ajté feldl alltunk, hat csak elkezd ugralni eldttiink.
Ugy ugrélt ott, akdr valami kakas. - Azt hiszitek, verekedSk (mondja), hogy félek?! De csak
egyenként, ne tomegben! Nemes emberek vagytok tan, nem zsivanyok!

- A selyma! - jegyezte meg a pap. - Hat 6 tdn mast akart veliink?

- Lukdcs is azt mondta neki. «O, te kolyok (mondja) egész zsivanybandat béreltél fol
elleniink! Részolgaltdl, hogy héhérkézre juttassunk, de igy hamardbb végziink veled!...» Es
mindjart timadott is. A harmadik vagy negyedik 0sszecsapdsndl a kard a fejét érte oldalt. Oda
néziink, hét a f6ldon a fiile. M4té tiistént folkapta €s kidltja: «Ne vdgd le a masikat, hagyd meg
nekiink. Ez Jéacintnak lesz (mondja), a masik meg Sieninyszki kisasszonynak.» De Marcidn
kezébdl kiesett a kard, a vére csak ugy diilt - és eldjult. Vizzel locsoltuk, a szdjdba bort
toltottiink, mert azt hittilkk, amint magdhoz tér, kidll a kovetkezOnek. De nem lehetett!
Feleszmélt ugyan, de azt mondta: «Ha magatok tettetek igazsdgot, mast mar nem szabad
keresnetek» - aztan ismét eldjult. Végre is elmentiink s csak a masik fiilét sajnaltuk. Lukacs
azt mondta, hogy agyonsujthatta volna, de nem tette szdntszandékkal, hogy nekiink is jusson
valami, no, meg Jacintnak is... Nem tudom, eljarhat-e illedelmesebben valaki, mert az ilyen
kigy6t eltiporni nem biin, de bizony nem érdemes illedelmeskedni, ha érte még meg is kell
szenvedniink.

- Ugy van! Igazat beszél! - kidltottdk a fivérek.

- No - mondta a pap - ha igy 4ll a dolog, az mds, hanem azért izetlen az ilyen donum®
mindenképpen.

A fivérek hiiledezve meredtek a papra.

- Hogy-hogy izetlen? - kérdezte Mark. - Hiszen nem azért hoztuk Jacintnak, hogy megegye.

- Szivembdl koszonom a barati jéindulatot - felelte Tacsevszki - de, azt hiszem, nem azért
hoztatok ezt, hogy eltegyem.

- Hat bizony kicsit mér penészedik, legfoljebb fiistre kéne akasztani!
- A legény foldelje el azonnal - mondta szigoruan a pap - keresztény fiil ez mindenképpen.
- Kiilonb dolgokat lattunk mi Kijovcsizndban - mormogta Maté.

- Kzsepecki bizonyara azért jott ide - mondta Jacint - hogy djabb merényletet kovessen el
Annuska ellen!

- A kirdlyné 6 felsége udvarabdl ugyan el nem ragadja - jegyezte meg Szerafin Ur - nem is
hiszem, hogy azért jott. Az orvtimadds nem sikeriilt, s igy foltételezem, hogy meg akar
gy6z6dni, vajjon tudjuk-e, hogy 6 volt az értelmi szerzdje, és vajjon bepanaszoltuk-e. Az oreg

% Ajandék.
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Kzsepecki tdn nem is tudott a fia tettérél, de ha mégis tudott rdéla, most ugyancsak
nyugtalankodhatnak mindketten, és egyaltalin nem csoddlkozom, hogy Marcidn eljott ide
megtudni egyet-mast.

Ciprianovics Szaniszl6 felkacagott.
- No - mondotta - hogy nincsen szerencséje a Bukojemszkiakkal, az méar igaz!

- Menjen Isten hirével! - kidltotta Tacsevszki. - En kész vagyok ma mindent megbocsatani
neki.

A Bukojemszkiak és Ciprianovics Szaniszlé ismervén az ifji engesztelhetetlenségét,
csoddlkozva néztek ra, s 6 mintegy feleletképpen hozza tette:

- Annuska rovidesen az enyém, s holnap keresztény lovaggd leszek, a hit védelmezdjévé,
akinek szive tiszta kell, hogy legyen, ment minden gytlolségtol, 6nzéstol.

- Az Isten meg is ald érte! - kiéltott fel a pap.
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Huszonnyolcadik fejezet

Végre folvirradt Tacsevszki Jacint boldogsdganak varva-vart napja. Krakéban, a lakossag
korében mar el6zden szajrél-szajra jart az a csodalatos hir, hogy a seregben van egy lovag, aki
megnésiil, és mindjart mdsnap a harctérre vonul. Es midén hire terjedt, hogy az eskiivén a
kirdlyi par is megjelenik, mar reggel 6ta nagy tomegek 0zOnlottek a templomba és
csoportosultak a templom eldtt. Utoljara is a kirdlyi darabontoknak kellett kivonulniok, hogy
helyet csindljanak a templomndl a lakodalmi menetnek. Tacsevszki bajtarsai egytdl-egyig
megjelentek; megcselekedték ezt a Jacint irdnt taplalt joéindulatukbdl és baritsagukbdl, de
azért is, mert jol esett nekik, hogy abban a menetben mutogathattdk magukat, melyben maga a
kirdly is részt vesz, s igy mintegy az 0 magéantarsasiagidhoz tartozoknak latszottak. Sok
méltésag is megjelent, még olyanok is, akik Tacsevszki Jacintrél azt sem tudtdk, hogy a
vildgon van, de hat koztudomdasu volt, hogy ezt a hdzassigot a kirdlyné partfogolja - és az 6
joindulatétdl, kegyétdl nagyon sok fiiggott az udvarnal.

De nemcsak a varosbelieknek, hanem egyik-mésik trnak is feltiint, hogy a kirdly, akinek a
vallan most csaknem az egész vildg sorsa nyugodott, s akihez nap-nap mellett kiilfoldi kurirok
érkeztek tajtékz6 lovon, mégis idot szakit, hogy egy egyszerii vitéz eskiivdjén megjelenjék.
Egyesek a felséges ur josdgdval magyaraztdk a dolgot, mdsok azzal, hogy igy akarja
megnyerni a hadat, sot voltak, akik olyasfélét is rebesgettek, mintha a felséget Tacsevszkihez
valami igen kozeli rokoni kotelék flizné.

Az emberek mar félig-meddig megfeledkeztek volt a Sieninyszkiekrdl, s a kirdly, hogy elébe
vagjon mindenféle mende-mondanak, szantszdndékkal maga emlitette fo6l, hogy a
Szobieszkiek mennyire vannak lekotelezve ennek a nemzetségnek. Ekkor foglalkozni kezdtek
Sieninyszki kisasszonnyal, és ahogy méar szokds az udvarokndl, hol sajndlkoztak folotte, hol
elérzékenyedtek a kalandjain, hol magasztaltak szépségét, erényét. Szépségének hire terjedt a
lakossdg korében is, €s mikor végre megpillantottdk, senki sem érezte, hogy csalddott.

A kirdlyné oldaldn ment a templomba, s az elsO pillanatban minden szem a felséges asszonyra
irdnyult, akinek bdjai még a lenyugvé nap egész fényével ragyogtak; midon azonban a
menyasszonyra fordultak, mindeniitt - a méltésdgok, a vitézek, a nemesség és a varosi
polgérsag kozott suttogds tdmadt, sot itt-ott hangos megjegyzések is hallatszottak:

- Gyonyori! Gyonyort! Ilyet nem egyhamar 14t az ember.

Es ez igaz volt. Abban a korban nem mindig fehérbe 6ltoztették a menyasszonyt, de a felséges
asszony és az udvarholgyek fehérbe oltoztették, mert ilyen volt a legjobb ruhdja - és 6 is igy
6hajtotta. S igy fehér ruhdban, z6ld koszordval aranyszéke hajan, kissé elfogult és halovany
arcaval, lesiitott szemével, karcsu alakjaval tgy festett, akdr egy héfehér hattyd, vagy éppen,
akar egy fehér liliom.

Maga Jécint is elcsodédlkozott rajta, mert egészen masnak tetszett, mint rendesen.

- Szent Isten! - mondta magidban. - Hogyan dlljak én melléje!? Hiszen ez igazi
kirdlykisasszony, avagy éppen angyal, akihez masként, mint térden allva sz6lni - vétek!

Es szinte megrémiilt. De mid6n aztdn az oltdr elé térdelt vele, midén meghallotta Vojnovszki
tisztelendd6 meghatottsagtdl remegd hangjat, aki beszédét e szavakkal kezdte: «Mdar mint
gyermekeket ismertelek», midén a stéla Osszeflizte a kezeiket, midon meghallotta a halkan
kiejtett szavakat: «Elettarsul fogadlak»«, s pillanattal késébb felharsant az ének: «Veni
Creator’’» - Jacint Ggy érezte, hogy a boldogsdg szétveti a keblét, anndl is inkdbb, mert a

1 0, jojj, teremté Szentlélek.
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vértje nem volt rajta. Régbta, kamaszéveitdl fogva szerette a lanyt és tudta, hogy szereti, de
csak most értette meg igazdn, mily véghetetleniil, mily hatartalanul. Es ismét mondta
magaban:

- Alighanem el fogok esni, mert ha az ember mar a f6ldon ilyen boldog volna, mi lenne akkor
az égben?

De eszébe jutott, hogy mieldtt elesik, hélat kell, hogy adjon a Mindenhat6nak, €s hirtelen a
szeme elott torokok lebegtek, szakdllak, turbanok, gorbe szablyak, zaszlok, 16farkok. Es
szivébol feltort a kialtas az Istenhez:

- Lerovom a halam! Lerovom a halam!

Es érezte, hogy pusztité oroszldnja lesz a kereszt és a hit ez ellenségének. Ez a litomdny csak
szempillantdsig tartott, szivét ismét elontotte a boldogsag, a szerelem hullama.

Kozben véget ért a szertartds; a menet elindult a lakdsba, melyet Ciprianovicsék rendeztek be
az ifju hazaspar részére s melyet a bajtarsak diszitettek fel. Jacint csak éppen hogy szivéhez
szorithatta az ujdonsiilt Tacsevszkinét, mert tiistént a kirdlyi par elébe kellett menniiik, mely a
templombdl jott. Az asztal mellett két magasabb sz€ék volt elkészitve a szdmukra, s az dldas
utdan, melynél mindkét ifju hazas térdre ereszkedett a felségek elott, Jacint kérte az uralkodét
€s uralkodonét a menyegzdi lakomaéra, de a kirdly nem fogadta el a meghivast.

- Kedves lovagunk - mondta - szivesen elbeszélgetnénk veled, no és veled is, kedves rokon (itt
Tacsevszkinéhez fordult) a jovendd hozomany fel6l, de nem lehet sehogy sem. Pillanatig
maradok és koccintok az egészségtekre, de leiilni nem {iilhetek le, mert annyi a dolgom, hogy
minden percem dréiga.

- Bizony! - kidltottdk innen is, onnan is.

Tacsevszki dtkarolta az uralkod6 1abét, a kirdly pedig folvett egy teli poharat az asztalrol.
- Tisztelt urak! - mondotta. - Az 1) par egészségére!

- Vivant! Cresceant! Floreant! - hangzott fel minden oldalrél.

Aztan ismét sz6t emelt a kirdly.

- Haszndld fel az id6t és a boldogsagodat, - mondotta Tacsevszkihez - mert érdemes és soka
ugy sem tart. Néhany napig maradhatsz, de aztan siess &m utdnunk, mert itt nem varunk rad.

- Onagysiaga konnyebben lesz el nélkiiled, mint Bécs nélkiilink - mondta mosolyogva
Matcsinyszki Mark ur.

- Hiszen Lubomirszki lovag mar apritja ott a torokot - jegyezte meg egy huszar.

- Es j6 hireket kaptam a mieinkrél - mondotta a kirdly. - Meghagytam Matcsinyszkinak, hozza
magéval, hogy felolvassam az uraknak a katonaszivek épiilésére. Ime, mit ir a lotharingiai
herceg, a csdszari generalisszimusz a pozsonyi csatarol.

Es olvasni kezdett kissé lassan, mert a nemességnek lengyeliil olvasta fel a francidul irott
levelet:

«A csdszdri lovassdg bdtran és lelkesedve ment elore, de az akciot egyediil a
lengyelek vitték végbe, akik semmi munkdt sem hagytak a németeknek. Nem
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taldlok mélto szavakat Lubomirszki ur, valamint tisztjei és katondi vitézségének,
erejének és magatartdsdnak kellé méltatdsdra».”

- Ime, ezt irja a lotharingiai herceg. A csata nagy volt, s a mieink dicsésége nem kicsi.
- Mink sem lesziink rosszabbak! - kidltottdk a katonak.

- Hiszem és remélem, hanem sietniink kell, mert késébbi levelek rosszat josolnak. Bécs méar
alig szuszog s az egész keresztény vildg szeme rajtunk fiigg, vajjon birjuk-e, vagy sem.

- Nem sok z4szl6 maradt itt - mondotta Vojnovszki tisztelendd - s ahogy hallom, a féhad méar
a fOkapitanyokkal a tarnovai hegyekben var. Bécs ugyan rdszorul a mi kezeinkre is, de mégis
sokkal nagyobb sziikség van ott az olyan vezérre, mint amilyen felséged.

A kirdly mosolygott és igy szolt:

- Szo6rdl-széra ugyanezt irja nekem Karoly herceg. Tehat urak, legyetek készen, mert
indulunk.

- Mikor, felséges urunk? - kérdezték néhanyan.

S a kirély hirtelen megkomolyodott.

- Holnap ttnak inditom azokat a zaszl6aljakat, amelyek még ndlam maradtak.

Aztan €lesen nézett Tacsevszkira, mintha a lelkébe akart volna bepillantani és igy szdlt:

- De 6 felsége a kirdlyné is elkisér benniinket a tarnovai hegyekbe, ahol szemlét tartunk a had
folott, és ha csak nem kérsz toliink valami mas hivatalt, még itt maradhatsz, csak aztidn
hamarosan €rj utél minket.

Es Jécint félkézzel dtkarolta feleségét, egy 1épést tett vele a kiraly felé és igy szolt:

- Felséges uram! Ha érte a német csaszarsagot, vagy akar a francia kirdlysagot is kindlndk,
Isten latja a lelkem, hogy nem adndm oda semmiféle koronaért, semmiféle kincsért. Hanem,
hogy a boldogsdgom kedvéért a szolgalatomat elhanyagoljam, hogy elszalasszam az alkalmat
harcolni a hitért, hogy elhagyjam a vezéremet, ne adja ezt az Isten, mert sajit magam vetném
meg magamat, és ahogy Ot ismerem, megvetne ¢ is. Ha gy valami kalandom tdmadna
utkozben, ha megtimadndnak, és én nem lehetnék ott ideje kordn, belepusztulnék a
szégyenbe, a fijdalomba...

Szemét elhomadlyositottdk a konnyei, orcdit pir boritotta, s igy folytatta a meghatottsagtol
remegd hangon:

- En ma vétkeztem az oltar eldtt, mert azt mondtam: «Lerovom a halam!» Es mivel? Taldn az
egészséggel, talan az élettel, talan a vérrel lehet meghdlélni ezt a boldogsagot, amelynek ma
részesévé lettem?... De éppen ezért semmi mas hivatalt nem kérek, és amikor felséges uram és
vezérem a taborba szdll, egyetlen napig sem maradok, hanem megyek, ha mindjart gy hozna
is a sors, hogy mar holnap meg kell halnom.

Es térdre ereszkedett az uralkod6 elé, az meg lehajolt hozza és magahoz szoritotta.

- Sok ilyen vitézem legyen, akkor mennydorogve szdll végig a vildgon a lengyel név!

%2 Carolus Dux Lotharingiae Joanni III. Poloniae Regi etc. Julius 31,1683.
«Toute la Cavalerie de I'Empereur allait avec fermete et joie, mais 'action s'est passé seule entre les
Polonais, qui n'ont vien laissé a faire aux Allemands» etc. etc. etc. (Szerzo jegyzete.)
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Vojnovszki tisztelend6 szemében konnyek csillogtak, a Bukojemszkiak bogtek, akar a hodak,
meghatottsag €s lelkesedés fogta el valamennyi jelenlévot.

- A pogény ellen! A hitért! - dorogték szamosan.
Es megcsorrentek a szablyék.
Es mikor kissé eliilt a csortetés, Tacsevszkiné lehajolt urdhoz és halvény ajka a fiilébe stgta:

- Ne csodélkozz a konnyeimen, J4cint, mert ha elmégy, lehet, hogy nem latlak tobbé, de men;.
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Huszonkilencedik fejezet

Mindamellett két napig még egyiitt maradtak. Az udvar ugyan mar masnap folkerekedett, de
mert a kirdlyné valamennyi udvarholgyével, tovabba temérdek vilagi és egyhdzi méltdsag is
elkisérte a kirdlyt a tdborba, a tarnovai hegyekbe, ahol nagy hadiszemlét késziilt tartani, a
nagyszamu menet csak lassan haladhatott, €s konnyen volt utélérhet6. Magénak a seregnek a
hatart6]l Bécs ald vonuldsa csodélatba kellett, hogy ejtse a vildgot gyorsasdga altal, kivalt, hogy
a kirdly a fOsereg elé¢ vagott, de hat teljes napig tartott, mig a kirdlyné udvardval a tarnovai
hegyekbe ért. A Tacsevszki-urasdg ilyenforman méar masnap érte be a menetet, s a menyecske
a kirdlyi hintékba telepedett, Jacint pedig éjtszakdra a tdborba sietett, hogy egyesiiljon
zéaszlbaljaval. Az elvalds pillanata kozeledett. A kirdly augusztus huszonkettedikén bucsuzott
el tinnepélyesen az 0 «Mariskdjatol» €s kora reggel l6ra iilt, hogy az 6 szeme eldtt allitsa
rendbe a hadat, amelynek élén majd Glivic felé indul.

Ambiér mindig roppant nehezen valt meg téle, mert szerette, mint a szeme vildgét, és még a
rovid elvdldsok is igen fdjdalmasan érintették, ez alkalommal mégis csak tgy sugarzott az
arca. A vilagi és egyhdzi méltosagok, akik tudtdk, milyen borzalmas a hédbori ezzel az
ellenséggel, amely rdaddsul még soha sem Iépett fel ekkora erdhatalommal,
megkonnyebbiilten 1€lekzettek fel erre. «A torok ugyan harom vildgrészt allitott talpra,
mondtdk magukban, de ha a mi urunk, a legnagyobb torokpusztitd, ily orommel megy ebbe a
hébordba, akkor nekiink igazdn nincs okunk az aggodalomra.» Es j6 reménység, bizodalom
toltotte el a sziveket, mely a hadsereg lattara csak fokozddott, s atvaltozott a gy6zelem teljes
bizonyossdgava. A hadsereg a cselédséggel teli szekértdborral egyiitt roppant nagynak latszott.
Ameddig a szem elldtott, mindeniitt csillogtak a napsugarak a sisakokon, vérteken,
szablydkon, a muskétdk csovein, az dgyikon. Oly nagy volt ez a csillogds, hogy belekdprazott
az ember szeme. A sereg folott a kék €gen a zdszlok és lobogdk szivarvanya jatszadozott. A
talpas ezredek dobpergése belevegyiilt a trombitdk, a kiirtok harsogdsaba, a janicsar zenekarok
pokoli larm4jaba, a lovak nyeritésébe. Mindjart a szemle megkezdésekor a szekértabor oldalt
kanyarodott, nehogy a sereg mozdulatait akaddlyozza, és a voltaképpeni szemle csak ezutan
kezdoédott. A kirdlyi hintdk egy kis magaslaton dllapodtak meg, kissé jobbra az tttdl, amelyen
az ezredeknek el kellett vonulniok. Az elsé hintéban a kirdlyné iilt, tollal, csipkével,
barsonnyal diszitett ruhdban, ragyogd ékszerekkel; szép és iinnepélyes arcabol a nd fensége
sugarzott, akinek mindene megvolt, amit csak kivanhatott: korondja volt és a jelenkor
leghiresebb uralkoddjanak kimondhatatlan szerelmét mondhatta a magaénak. Ahogy a kiraly
legbensdbb kornyezetének méltdsdgai, tigy 6 is bizonyos volt, hogy mihelyst a kirdly - az 6
férje - egyszer lora iilt, a gy6zelem s az ellenség elpusztitisa nyomon koveti 6t, mint eddig
mindig. Es érezte, hogy ebben a pillanatban az egész vildg szeme Konstantindpolytél Rémdig
€s Madridtdl Parisig red irdnyul, hogy az egész kereszténység feléje nyujtja a kezét, és benne,
meg az & rettenthetetlen katondiban litja a segedelmet. Es keble dagadozott a n6i
biiszkeségtol. «A hatalmunk novekszik, a dicséségiink valamennyi kirdly fo6lé emel minket»
mondotta magdban, és bar a férje alig hiusz és egynéhdny ezer embert vezetett a
megszamldlhatatlan torok tomegek ellen, szivét orom toltotte el, és a félelem vagy
nyugtalansag egyetlen felhdje sem homadlyositotta el fehér homlokat. «Nézzétek a gydzot,
nézzétek a kirdlyi atyat - mondotta a gyermekeknek, melyek ugy toltotték be a hintét, mint a
madarfiokdk a fészket - amikor visszatér, az egész vildg hdldsan leborul eldtte.»

A tobbi hintéban hol az udvarholgyek kedves arcait, hol a piispoksiivegeket, hol a szendtorok
komoly, szigord arcait lehetett latni, akik otthon maradtak, hogy a felséges ur tavollétében
intézzE€k az orszag ligyeit. Maga a kirdly mér a seregnél volt, de jol lehetett 6t latni a kozeli
dombon a fokapitanyok €s tdbornokok kozott, ahol gy festett, mint egy lovon il 6rids. A
katonasagnak valamivel lejebb, mintegy a 1abanal kellett elvonulnia.
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Es elsének végig hompolygott tompa diiborgéssel, lanccsorrenéssel Koncki Marton ir
tiizérsége, utdna kovetkeztek a talpas ezredek véllra vetett muskétakkal, a karddal, pisztollyal
felfegyverkezett tisztek vezetése alatt, akik hosszi nadpalcdkat hordtak magukkal a sorok
rendben tartdsara. Négyszogeket formélva haladtak ez ezredek, mozgd varakhoz hasonldan,
egyenletes, diiborgd 1éptekkel. Amint egy-egy ezred a kirdlyné hintaja elé ért, mennydorgd
kialtassal tidvozolte és meghajtotta zdszlajat a tiszteletére. Egyik-madsik ezred jobban volt
oltozve és egész pompdsan festett, de a legszemrevalobb volt a kék zekés, sarga tolténytaskas
kasubi ezred, mely csupa tagbaszakadt, sz€p szdl legénybdl allott, akik dgy fogtdk hatalmas
markaikkal a nehéz muskétdkat, akar a nadvesszoket, s ugy Ossze voltak védlogatva, mintha
csupa fivérek lettek volna. A sipjelre mint egy ember dlltak meg a kirély elétt, s oly iigyesen
prezentaltdk a fegyvert, hogy a kirdly elégedetten mosolygott, a méltésagok pedig igy szdltak:
«Hej, szorul majd a szultdn garddja, ha ezekkel taldlkozik! Oroszlanok ezek, nem emberek!»

Mindjart utdanuk megkezdte felvonuldsat a konnyii lengyel lovassdg. Az ember akér
centauroknak nézhette volna Oket, annyira egy volt 16 és lovas: mélté utédai azoknak a
lovasoknak, akik annak idején végigtiportdk egész Németorszagot, szétszérva ezredeket, sot
Luther kovetdinek egész hadseregét. A legnehezebb idegen lovassdg sem birt nekik ellenallni
egyforma eré mellett, a legkonnyebb sem birt elmenekiilni eldliik. Ezekrél mondotta maga a
kirdly Chocim utdn: «Csak oda kell vezetni 6ket, és igy lekaszdlnak mindent, akar a kaszasok
a fiivet». Es bar most lassan vonultak el a kocsik elétt, mindenki egyszeribe megsejtette, ha
egyaltalan nem is értett a hdborthoz, hogy adott esetben legfeljebb a forgeteg szdguldhat
sebesebben, fordulhat meg €s csaphat le. A kiirtok harsogtak eléttiik, az iistdobok peregtek és
Ok vonultak, zasz16 zaszl6 utdn, meztelen karddal, amelyek tiizes pallosoknak latszottak a nap
reszketd sugdrzasdban. Amint az udvari fogatok mellett elvonultak, hirtelen megmozdultak,
mint 6ridsi hullam, iigetni kezdtek, majd végtatni, és 6ridsi kort lefrva, ismét a kirdlyné elott
vonultak el, de most mar mint a forgeteg, élénk «rajta! rajta!» kidltdsok mellett, szablyaikat
eldre nyujtott kezokben tartva, mint a rohamndl. A lovaik tdgulé orrcimpékkal, lobogd
sorénnyel rohantak, mintha megvadultak volna. Es igy haladtak el egyszer, kétszer és csak a
harmadik fordul6ndl é&lltak meg, szinte egyszerre, nem bontva meg a sorokat, oly
egyenletesen, szépen, tokéletesen, hogy az udvarndl levd sok kiilfoldi, kivélt azok, akik
el0szor lattak lengyel lovassdgot a mezdn, csoddlkozva bamultak egymadsra, mintha nem
akarndnak hinni a sajat szemiiknek.

Aztan mintha csak virdgok boritottdk volna el az egész térséget: kovetkeztek a dragonyosok.
Egyes ezredeket Jablonovszki ur vezetett ide Trembovlarol, egyeseket a magnasok allitottak,
€s egyet - maga a kirdly a maganpénztarabdl, s ezt de Maligny ur, a kirdlyné fivére vezette. A
dragonyosokndl nagyobbdra kozonséges nép szolgélt, amely azonban gyermekkora 6ta hozza
szokott a l6hoz, megedzddott kiilonféle kiizdelmekben, s nem egykonnyen rettent vissza a
tliztdl; nem volt ugyan olyan rettentd, mint a nemesség, de fegyelmezett, és legjobban birta a
habord faradalmait.

Hanem a lelkek és szemek legnagyobb gyonyoriisége csak akkor kovetkezett, mikor a
huszarzaszlok vonultak fel. Nyugodtan vonultak elére, mint ahogy ilyen eldkelé ezredekhez
illett. A magasra tartott kopjak igy meredeztek, akar valami erdd, s fonn a magasban, konnyed
szell6tdl himbdlva, lobogott a zaszldcskdk szivarvanyos fellege. A lovaik nagyobbak voltak,
mint a tobbi zdszldalj lovai, aranyveretli vértjeik, szarnyaik, amelyeknek tollai még a nyugodt
menet alkalmdval is olyan zigast vittek végbe, amindt az erdé mélyén hallani a gallyak kozt, a
nagy komolysag és biiszkeség-féle, mely toliik dradt - mindez oly benyomadst gyakorolt, hogy a
kirdlyné, az udvarholgyek, a szendtorok és kivalt a kiilfoldi vendégek szinte foldlltak a
hintékban, hogy jobban ldssdk Oket. Volt valami fenyegeté ebben a vonuldsban, mert
onkénteleniil is eszébe jutott mindenkinek, hogy amint az ilyen vastomeg eldre tor - megorol,
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megsemmisit, elsopor mindent, ami csak az utjdba akad, és hogy nincs az az emberi erd, mely
ellentdllnia birna neki. Nem is volt még oly nagy ideje, hogy hiaromezer ilyen lovas 6tszor
akkora svéd tomeget semmisitett meg teljesen; aztin nemrég egy ilyen zaszldalj, mint a
rombolds szelleme gazolt keresztiill Karoly Gusztdv egész seregén, és még élénken Elt
mindnydjuk emlékezetében Chocim, ahol ugyanazon kirdly vezérlete alatt oly konnyedén
tiporta el a janicsar gardakat, akar valami gabonaféldet. Sokan szolgdltak még a régi jelvények
alatt, akik részt vettek a chocimi torokpusztitdsban, s ezek most biiszkén vonultak az idegen
fovaros falai ald, ontudatosan, nyugodtan - az 4j aratdsra.

Ugy latszott, mintha erd és iszonyodds volna a lelke ennek a zdszI6nak. Hirtelen déli szél
kerekedett mogottiik, meglobogtatta a zdszlocskakat, felborzolta a lovak befont sorényeit, és a
szarny-tollak ugy zugtak, hogy a hintékba fogott andaliziai lovak szinte leereszkedtek a
hatulsé labukra. A zdaszlok vagy hudsz 1épésnyire kozeledtek a hintdkhoz, aztan oldalt
kanyarodtak, és svadronyonként vonultak el.

Ekkor latta Tacsevszkiné a férjét utoljara a hadjarat el6tt. A masodik sor szélén lovagolt,
teljesen vasban, szarnyas vérttel, sisakkal, amelynek fiiltakar6ja egészen elfodte az orcait.

Nagy, anat6liai aranypej paripa vitte 6t konnyedén a nehéz fegyverzet ellenére is, héatravetett
fejjel, csorgetve a zaboldt, és nagyokat horkantva, mintegy kedvezd joslatképpen a lovag
szamara.

Jacint vassal boritott fejét felesége felé forditotta, az ajka mozgott, mintha suttogna, €s bar
egyetlen érthetd sz6 sem hatolt el a feleségéhez, kitaldlta, hogy az utols6 «Isten hozzad»-ot
mondja neki. Es a szerelem és vdgy annyira elfogta szivét, hogy ha példanak okaért az élete
aran is fecskévé birt volna valtozni, hogy oda iilhessen a vallara vagy a kopjdja zdszldcskdjara
és elkisérhesse utjaban, egyetlen pillanatig sem habozott volna.

- Isten veled, Jacint! Ovjon a Mindenhatd... - kidltotta, feléje nyujtva a kezét.

Es szemét elboritotta a konny, Jacint pedig elhaladt - ragyogéan a napsugdrban, iinnepélyesen,
mintegy atszellemiilve attél a szolgélattdl, amelynek teljesitésére vallalkozott.

%

Séndor kirdlyfi zédszlaja utdn felvonultak a tobbi, épp oly pompds, épp oly félelmetes
zaszldaljak, aztan a tobbi ezredek nyomaban ezek is nagy kort irtak le, és a térségnek csaknem
ugyanazon a helyén dlltak meg, ahonnan a szemlére felvonultak, de most mar induldsra kész
rendben.

%

A magaslaton all6 hintokbol éat lehetett tekinteni csaknem az egész sereget. A kozelben s a
tavolban csillogé vérteket lehetett latni, tarka egyenruhdkat, villan6 pallosokat, meredd kopja-
erdoket, zaszlocskdkat, s folottiilk nagy zdszlokat, amelyek Oridsi virdgoknak latszottak. A
kozelebb all6 ezredek feldl a 1égaramlat elhozta a lovak izzadtsdganak szagat, s elhallatszottak
a vezényszavak, az istdobok tompa pergése, a sipok éles jelzései. Es e hangokban, e
kialtdsokban, ebben a hédboris oromben és bizakoddsban volt valami diadalmas. A teljes
bizonyossdg eltoltott minden szivet, hogy a kereszt diadalmaskodik a félhold folott.

%

A kirdly pillanatig még a kirdlyné hintajandl id6zo6tt, aztan vagtatva visszament a sereghez, s a
krakéi plispok megdldotta a fesziilettel és ereklyékkel. Aztan éles trombitasz6 harsant fel, a
nagy tomeg ember €s 16 megmozdult, a sorok lassan széthuzddtak, és végre elindultak nyugat
felé. Az elején latni lehetett a konnyt lovassdg jelvényeit, utdnuk haladtak a huszarok, s a
menetet a dragonyosok zartdk be.
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A krakoi piispok mindkét kezével magasra emelte a fesziiletet €s az ereklyéket:

- Abrahdm Istene, Izsik Istene, Jakob Istene, konyériilj meg a te népeden!

%

Es ebben a pillanatban t5bb mint hiiszezer kebelbél tort fel az ének, amelyet Kochanovszki irt
erre a hadjdratra:

Erted, Nagyasszonyunk,
Szeplotlen sziiz anydnk,
Erted, Krisztus urunk,
Erted, drdga hazdnk,
Erted, fehér sasunk
Orommel harcolunk;
Hitiinkért, honunkért
Orommel omlatunk

Ki hosi vért;

Hitiinkért, honunkért

A kereszt ellenén
Gyoziink szent nevedben a
Dicsoség mezején.

- Vége —
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Bécs felmentése - 1683
(Torténelmi jegyzet)

1683. szeptember 12-én zajlott le a kahlenbergi csata Jan III. Sobieski (III. Janos) lengyel
kirdly és Lotaringiai Karoly herceg vezette lengyel-osztrak-német hadak €s a Kara Musztafa
nagyvezir vezénylete alatt Bécset ostroml6 torok haderd kozott, a Bécs melletti Kahlenberg
hegyen. A csata reggel kezdddott. Kara Musztafa nagyon bizott csapataiban, ezért kiilonosebb
elOkésziileteket nem tett a védelemre, példaul nem erdsitette meg a térok tabort.

Foképpen a Nussdorf és Schafberg falvak kozotti szakaszt biztositotta. Weinhaustol északra a
Tiirkenschanz-nak nevezett gyengén Osszetdkolt erdditést emeltetett. A németek és az
osztrdkok a balszarnyon harcoltak a Kahlenberg és a Leopoldsberg magaslatok kozott,
kozvetleniil a Duna mellett. A lengyelek tovébbra is tdvolabb vonultak, a bécsi erdobdl egy
néhany kilométeres dombos, bozétos, széldskertekkel, mély bevagisokkal tarkitott, ritkdn
beépitett teriiletre értek. Ezen a részen azonban a torokok nem akartdk erdsiteni a védelmet,
mert nem tartottak tdmadastol. A bécsi erdd szélérdl Sobieski serege csak késd délutan jott ki.
A lengyelek szeme eldtt a Wien folydcska széles volgye teriilt el, mely enyhén lejtett Bécs
felé, a tavolban az agyuk torkolattiizének felvillandsa latszott. Kozelebb lathaté volt a
hatalmas torok tabor és a torok iitegek. A lengyel huszarok kozel 6 km-es vonala az erddre
tdmaszkodott, mogottiikk az alacsonyan fénylé nap csaknem lathatatlannd tette dket a torokok
feldl. Sobieski elsé parancsa az volt, hogy egy csapat huszart kiildott Zygmunt Zbierzchowski
vezényletével a terep felderitésére, hogy nincsenek-e arkok, hirtelen mélyedések stb.

A huszéarok nagy ivben vagtattak a torok allasok kozott nagy riadalmat okozva, de egyuttal
nagy veszteségeket is szenvedtek. Kara Musztafa nagyvezir, mivel azt hitte, hogy a féerék
tdmadnak, sajat hatalmas lovassidgat kiildte elleniik, akik a vakmerd lengyeleket az erdd
sz€léig 1ildozték, ahol azutin a lengyel agytk visszaforduldsra kényszeritették Oket.
Kihaszndlva a zavart, amit az okozott a torok seregben, hogy a lengyel huszarok eltiintek az
erdében, Sobieski buzoganyaval jelt adott az dltaldnos roham meginditasara.

Késé délutan Stanistaw Jabtonowski €s Mikotaj Sieniawski hetmanok huszdrjai, a kirdly
kozvetlen parancsnoksiga ald tartozé egységek és a német lovassdg is tdmaddsra lendiilt.
El6szor lassan, majd mindjobban felgyorsulva, végiil fiilsiketit robogassal és csatakidltdssal a
huszarok atszdguldottak a terepen az erdétdl a Wien folydig mindent levagva, ami utjukba
esett. El0szor a tatdr lovassdg, majd a tdborok legénysége, a Bécset ostromld janicséar
gyalogsag, s végiil a nagyvezir maga is fejveszett menekiilésbe kezdett atdsztatva a Wien
folyocskan. Sobieski végiil megdllitotta csapatait a folyondl, mivel az ellenség iildozéséhez
madr tdl késdi ora volt.

A gybzelem teljes volt: Bécs megmenekiilt, a varos lakéi boldogan koszontotték
felszabaditoikat, é€s a torokok hatalmas taborat koriilvették Sobieski katondi. Ejszaka, a
nagyvezirtdl zsdkmanyolt satorban Sobieski két levelet irt. Az egyiket XI. Ince papanak
ezekkel a szavakkal: Venimus, vidimus et Deus vicit (Jottiink, ldttunk és Isten gyozott), a
madsikat feleségének Marysienkdnak, mely a kovetkezd szavakkal kezdddott: Urunk Isteniink
nemzetiinknek olyan gyozelmet és dicsoséget adott, amilyenrol a kordbbi szdzadok nem
hallottak.

A pépai levélhez a proféta zold zéaszlajat is csatolta, Marysienka levele mellé pedig Sobieski
400 szekeret kiildott teli fegyverrel, nyergekkel, satrakkal, szonyegekkel, kelmékkel, ruhdkkal
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€s mas értékes targyakkal, melyeket a huszarok zsdkmanyoltak a torokoktol. A lengyeleknek a
chocim iitkdzet 6ta ez volt a legnagyobb gydzelmiik a torokok felett.

Rovidesen a litvan csapatok is csatlakoztak a szovetségesekhez és egyesiilt erdvel nyomultak
be Magyarorszagra, ahol Parkdnynal leverték a budai pasa seregét és elfoglaltak Esztergomot
is. A torokok mintegy 10 000 halottat, 5000 foglyot €s 5000 sebesiiltet veszitettek a csataban,
a szovetségesek Osszes vesztesége pedig 4500 {6 volt. A torok sereg jelentds része
megmenekiilt a lemészarlastol, de eldobta fegyvereit, elhagyta Osszes dgyudjat, s utanpdtlasat.

A bécsi csatavesztés utdn a torok sereg csak visszavonulni volt képes. Kara Musztafat a
vesztes csata és a sikertelen hadjarat utdn a szultdn parancsidra zold selyemzsindrral
megfojtottdk, de ezzel nem segitettek a reménytelen helyzeten, mert a papa megalakitotta a
Szent Ligat, amelybe a Német-romai Birodalomtél Oroszorszagig Eurdpa legtobb allamat
bevonta, hogy a torok hatalmat teljesen megsemmisitsék. Az oszman haderd ezt a vereséget
tobbé nem tudta kiheverni, tobbé nem fenyegette a korabeli Eur6pat.
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